uwodzenia



Rozdzial pierwszy

Wezglowie olbrzymiego toza z baldachimem pozostato spowite cieniem,
Maks zdawat sobie jednak sprawe, ze z jakiego$ tajemniczego powodu jego
nienagannie utozony osobisty stuzacy usituje go zbudzi¢. Podniostszy glowe,
otworzyt jedno oko 1 zmarszczyt czolo.

Widzac oznakeg rychtego wybuchu gniewu pana, Masterton postanowit
szybko wytozy¢ sprawe. Do zaktdcenia snu milorda o zupetnie nieludzkiej godzinie
dziewiatej sktonito go glosowanie wsrdd starszej stuzby Delmere House. Masterton
dobrze wiedzial, ze podejmuje si¢ wyjatkowo niebezpiecznego zadania. Maksowi
Rotherbridge'owi, wicehrabiemu Delmere, stuzyt dziewig¢ lat. Byto wysoce nie-
prawdopodobne, ze niedawne wyniesienie milorda do godnosci ksigcia Twyford
przyniosto odmiang jego charakteru.

- Hillshaw chciat, abym powiadomit ksigcia, ze czeka na niego mtoda dama.

- Nie - rzucil Maks 1 zamknal oczy.

Potozyt si¢ dopiero o Swicie. Wieczor zaczat si¢ dla niego jak najgorzej, z
obowiazku musial bowiem wzia¢ udziat w balu wydanym przez ciotke, lady
Maxwell. Takie fety nudzity go $miertelnie, wigc rzadko na nich bywal. Co wigcej,
westchnienia uroczych panien, ktore styszat, gdy wchodzit na salg, mogly
wyprowadzi¢ z rownowagi nawet cztowieka o zelaznych nerwach. Uwodzenie
debiutantek nie bylo juz w jego stylu, skonczyt trzydziesci cztery lata.

Opuscit sale balowa przy pierwszej nadarzajacej sig¢ okazji 1 przenidst sig¢ do
stojacej na uboczu willi, w ktorej mieszkala jego ostatnia kochanka. Niestety,
pigkna Carmelita byta w kapry$Snym nastroju. Skonczylo si¢ wigc piekielng kiotnig
1 Maks nie pozostawit przyjaciotce cienia watpliwosci co do tego, ze migdzy nimi
wszystko skofczone.

Stamtad poszedt do White'a, potem do Boodle'a. W tym gwarantujacym
dyskrecje¢ klubie znalazt grupg znajomych 1 wspolnie udato im si¢ przetrwac noc.
Niczego nie wygral, ale 1 nie przegrat, za to wypit sporo alkoholu.

Uniost sig na tokciach i powiedziat:

- Jesli przyszta do mnie kobieta, nie moze by¢ dama. Damy tutaj nie
zachodza.

Maks uznat, ze sprawa jest zakonczona, jego stuzacy trwatl jednak przy tozu
niczym stup soli. Zapadto milczenie.

- Widziales ja, Masterton?

- Przez chwilg, kiedy Hillshaw wprowadzat ja do biblioteki.



Uznawszy milczenie pana za znak pogodzenia si¢ z losem, Masterton
podszedt do szafy.

- Hillshaw wspomniat, jakoby ta mtoda dama, panna Twinning, zywita
przekonanie, ze jest z wasza ksiazgca wysokoscia umowiona.

- Panna Twinning? - Kompletnie nic mu to nie mowito.

- Tak. - Masterton znow stanal przy tozu, trzymajac przewieszone przez
ramig rézne czgsci ubioru. Wyrozniat si¢ wsrod nich ciemnoniebieski surdut,
niewatpliwie przedstawiony do akceptacji. - Ten strdj powinien, jak sadzeg, by¢ od-

powiedni?

Caroline Twinning czekata pigtro nizej, w bibliotece. Jesli zywita
jakiekolwiek watpliwosci co do stosownosci obecnej sytuacji, to dobrze je
skrywata. Ostatnie pottora roku spedzila z siostrami, co stanowito upajajace
wolnoscia doswiadczenie po wczesniejszej rutynie egzystencji klasztornej. Byt jed-
nak najwyzszy czas, aby pomysle¢ o przysztosci. Wczesniej siostrom odmowiono
prawa wstepu do towarzystwa, a ksigze Twyford byl wtadny to zmieni¢. Styszac w
korytarzu zblizajace si¢ kroki, Caroline uniosta glowg i przybrata pewny siebie
wyraz twarzy.

Zanim Maks zszedl na parter, zdazyt wykluczy¢ wszelkie nasuwajace si¢
hipotezy ttumaczace istnienie tajemniczej panny Twinning. Ubrat si¢ szybko, nie
zamierzal bowiem traci¢ czasu na ekstrawaganckie ozdoby. Szerokie ramiona 1
umigsnione uda doskonale miescity si¢ w kanonie ostatnio obowiazujacej mody.
Znakomicie skrojony surdut wygladal niemal jak przyro$nigty do ciala, a na
spodniach z kozlej skory na prozno by szuka¢ najmniejszego zagniecenia. Obrazu
dopehnialy nierzucajaca si¢ w oczy kamizelka, perfekcyjnie zawiazany fular 1
I$niace buty z cholewami. Kruczoczarne, schludnie przystrzyzone wlosy otaczaty
sniada twarz. Ksigz¢ Twyford nie obnosit si¢ ze zlota galanteria; z 0zdob nosit
jedynie sygnet na lewej dtoni. Mimo to kazdy, kto na niego spojrzat, wiedziat od
pierwszej chwili, ze ma przed soba modnego i1 bogatego cztonka elity.

Wszedt do biblioteki 1 omi6tt pomieszczenie dos¢ surowym spojrzeniem
ciemnoniebieskich oczu. Mloda dama, ktora siedziata w jego ulubionym fotelu
przy kominku, odtozyla poranna gazete¢ na stolik 1 wstala. Maks nie umiatby
znalez¢ skazy na urodzie nieoczekiwanego goscia. Wszystko wydawato mu sig

urzekajace, od niesfornych miedzianych pukli, otaczajacych twarz, po czubki



pantofelkow, widocznych spod nieprzyzwoicie modnej sukni. Posturg¢ panna miata
godna Junony - byta wysoka, bardzo kobieca, z obfitymi wdzigkami 1 szerokimi
biodrami. Brzoskwiniowy jedwab stosownie podkreslat wszystkie jej atuty. W
twarzy zainteresowaty go najpierw pelne wargi i doleczek rysujacy si¢ przy kaciku
ust, potem docenit rOwniez prosty nos, ksztattne brwi 1 dtugie rzgsy. Dopiero na
koniec spojrzat w szarozielone oczy.

- Kim pani wlasciwie jest? - spytat.

Usmiech, do tej pory ledwie bladzacy po jej wargach, rozkwitt w pelni,
odstaniajac przed ksigciem rzad rdwnych biatych zabkow.

- Czekalam na ksigcia Twyford - odpowiedziala zjawa.

Glos miata niski 1 dzwigczny. Cheac jak najszybceiej przebrnaé przez
powitalny rytual, Maks odpowiedzial machinalnie:

- Jestem ksigciem Twyford.

- Pan?

Caroline nie zdotata ukry¢ zaskoczenia. Nie posiadata si¢ ze zdumienia, ze
tak moze wyglada¢ przyjaciel jej ojca. Nawet jesli nie bra¢ pod uwage wieku,
stojacy przed nig m¢zczyzna wydawal si¢ wzorcowym przykltadem dandysa. Trud-
no byto jej powiedzie¢, czy do takiego odczytania przez nig charakteru mezczyzny
przyczynilo si¢ pierwsze wrazenie; aroganckie spojrzenie, jakim zmierzyt ja od
stop do gtow, nie pozostawiato watpliwosci, czego nalezy si¢ z jego strony
spodziewac. Poczula sig, jakby kto§ wyciagnat jej dywan spod stop.

- Tak mnie Bég pokarat - potwierdzit Maks, ktory nie omieszkat zauwazy¢
zdumienia mlodej damy.

Coraz bardziej zaktopotany, wskazal gosciowi krzesto przy wielkim
mahoniowym biurku, a sam zajatl miejsce po drugiej stronie. Zatrzymat wzrok na
siedzacej naprzeciwko pigknosci. Teraz, gdy miat czas jej si¢ przyjrzec, uznat, ze
wecale nie jest taka mloda, jak mu si¢ poczatkowo zdawato.

- Kim pani jest? - spytal, silac si¢ na surowosc.

- Nazywam si¢ Caroline Twinning, a jesli pan istotnie jest ksigciem Twyford,
to ja niewatpliwie jestem panska podopieczna - odparta.

Po tym oznajmieniu zapadto dlugie milczenie. Maks siedziat nieruchomo,
mierzac mtoda damg przenikliwym spojrzeniem. Znosita to dzielnie, w koncu
jednak uniosta brwi, jakby chciata sprowokowac¢ go do reakcji. I rzeczywiscie.

- Prosz¢ mi wytlumaczy¢ sytuacje - zazadat Maks. - Tylko bez komplikacji.

Caroline mimo woli si¢ u§miechnela.

- Jesli boli pana glowa, mozna sprobowac zimnego oktadu. Mnie to nie



bedzie przeszkadzato.

Maksowi istotnie pgkata gtowa, ale jak mozna byto mie¢ tyle zuchwatosci,
by to zauwazy¢, a w dodatku o tym wspomnie¢! Najgorsze za$, ze ta panna miata
racj¢, zimny oktad na pewno dobrze by mu zrobit. Z ponura ming si¢gnal po
dzwonek.

Hillshaw pojawit si¢ natychmiast i bez dyskusji przyjal polecenie.

- Czy od razu, wasza ksiazgca mosc¢? - spytat tylko.

- Naturalnie, ze od razu! - Maks wzdrygnat sig, styszac brzmienie swojego
glosu.

- Jak wasza ksiazgca wysokos$¢ sobie zyczy.

Gdy stuzacy odszedt, Maks przycisnat dtonie do skroni i zmierzyt Caroline
surowym spojrzeniem.

- Moze pani moéwi¢ - oznajmit.

- Moim ojcem byt sir Thomas Twinning - zacz¢ta, zndw poczuwszy si¢
swobodnie. - Przez wiele lat przyjaznit si¢ z ksigciem Twyford... poprzednim, jak
sadze.

- Moim wujem - potwierdzit Maks, kiwajac glowa. - Po nim odziedziczylem
tytul. Wuj Henry zginat niespodziewanie trzy miesiace temu razem z dwoma
synami. Ten spadek catkowicie mnie zaskoczyl, nie mam pojgcia, jakie umowy
mogly taczy¢ pani ojca z niedawno zmartym ksigciem.

Caroline skingla glowa 1 poczekata, az Hillshaw, ktory wtasnie przyniost
oklad na srebrnej tacy, si¢ wycofa.

- Rozumiem. Po $mierci mojego ojca pottora roku temu poinformowano nas,
ze wyznaczyt on na naszego prawnego opiekuna ksigcia Twyford.

- Pottora roku? Co pani robita tak dtugo?

- Przez pewien czas przebywatySmy w majatku, ktory przeszedt na wlasnos¢
dalekiego kuzyna. On nawet byt gotow zgodzi€ sig, aby$Smy tam zamieszkaty, ale
tkwienie bez konca na tym odludziu wydawato si¢ bezcelowe. Ksiaze Twyford
chciatl, aby$my niezwlocznie przeprowadzily si¢ pod jego dach, lecz byty§my w
zalobie. Namowilam go, zeby pozwolit nam jecha¢ do rodziny naszej zmarte;j
macochy w Nowym Jorku. Oni wiele razy nas zapraszali, a okazja wydawala sig
znakomita. Bedac w Nowym Jorku, obiecalam ksigciu listownie, ze zawiadomimy
go 0 naszym powrocie do Anglii 1 podamy przyblizona datg. Ksiaz¢ odpowiedziat 1
zaproponowat dzisiejszy termin. | oto jestem.

Maks prowadzit w Londynie zywot hedonisty i szybko pojat, jak duzych

srodkow potrzeba na utrzymanie takiego stylu funkcjonowania. Pilnowat wigc, by



wszystkie jego majatki przynosily przyzwoity dochdd. Delmere, odziedziczone po
ojcu, stanowito wzorzec nowoczesnego gospodarowania. Wuj Henry nigdy nie byt
zainteresowany swoimi dobrami.

Maks doszedl do wniosku, ze radykalna zmiana sposobu zarzadzania w
posiadtosciach wuja jest niezbgdna, jesli nie chce, aby wyssaty one wszystkie soki
z Delmere. Przez ostatnie trzy miesiace nieustannie dochodzito do konfliktow z
dzierzawcami poprzedniego ksigcia Twyford, ktorzy z niechgcia traktowali
catkowicie odmienne wymagania nowego pana. Dopiero w tym tygodniu, po trzech
miesigcach katorzniczej pracy, Maks dostrzegl perspektywe poprawy i nawet
pozwolitl swojemu sekretarzowi Joshui Cummingsowi na krotki wypoczynek.
Tymczasem wygladato na to, ze zaczynaja si¢ kolejne klopoty zwiazane ze
spadkiem.

- Wspomniala pani o siostrach. Ile ich jest?

- To sa moje siostry przyrodnie. Trzy.

Swobodny ton tej odpowiedzi natychmiast obudzit podejrzliwos¢ Maksa.

- W jakim wieku?

Caroline wyraznie si¢ zawahata.

- Dwadziescia lat, dziewietnascie 1 osiemnascie.

- Chyba ich pani tutaj nie przyprowadzita?! - zawotal Maks.

- Nie. Zostawitam je w hotelu.

- Dzigki Bogu. - Pochwyciwszy pytajace spojrzenie Caroline, uSmiechnat sig
1 wyjasnil: - Gdyby ktokolwiek zobaczyt, jak tu wchodza, wkrotce rozniostoby sig
po Londynie, ze zaktadam harem.

Maks zdecydowanie nie zyczyl sobie uchodzi¢ za opiekuna czterech panien
na wydaniu.

- Niech pani zacznie od poczatku. Kto byt pani matka? Kiedy matka zmarta?

Caroline przyjechata nieprzygotowana na wypytywanie, wyobrazata sobie
bowiem, ze ksiazg jest zaznajomiony z faktami. W tych okolicznosciach nie mogta
jednak odmoéwic¢ odpowiedzi.

- Matka pochodzita z Farninghamow ze Staffordshire 1 miata na imig
Caroline.

Maks skinat glowa. Byla to znana rodzina z tradycjami 1 koneksjami.

Caroline przebiegta wzrokiem po ksiazkach na polce za plecami ksigcia 1
kontynuowata:

- Umartfa wkrotce po moim urodzeniu. Nie znatam jej. Po kilku latach mo;j

ojciec ozenit si¢ ponownie, tym razem z corka miejscowej rodziny, ktora



wyjezdzala do kolonii. Eleanor byta dla mnie bardzo dobra i bardzo o nas dbata, ale
sze$S¢ lat temu 1 ona umarta. Naturalnie ojciec przezyl srogie rozczarowanie, ze nie
doczekal si¢ syna, a na nasza czworke rzadko kiedy zwracat uwage, wigc wszystko
spoczywato na glowie Eleanor.

Im wigcej Maks styszat o sir Thomasie Twinningu, tym glebszego nabierat
przekonania, ze czlowiek ten mial nie po kolei w glowie. Z pewnoscia nie spisat si¢
jako rodzic. Maks ciekaw byt jednak, czy trzy siostry przyrodnie sa rownie uro-
dziwe jak Caroline, tyle ze nie wiedziat, jak sformutowac pytanie, by uzyskac
satysfakcjonujaca odpowiedz.

- Jak to sig¢ stato, ze zadna z was jeszcze nie debiutowata? Jesli ojciec
wykazal dostateczna troske, by zapewni¢ wam opiekuna, to czy nie latwiej bytoby
mu znalez¢ dla was stosownych mezow?

- Nigdy nie mialySmy debiutu, poniewaz moj ojciec byt jak najgorszego
zdania o takim... o takim rozrzutnym spgdzaniu czasu. Szczerze méwiac,
podejrzewam, ze w ogole byt krytycznie nastawiony do kobiet.

Maks zrobit zdziwiona ming.

- Co do malzenstwa - ciagneta Caroline - ojciec zorganizowat to w typowy
sposOb. Miatam poslubi¢ naszego sasiada, Edgara Mulhalla. - Mimo woli skrzywita
si¢ z niesmakiem.

- Czyzby nie byl to dobry kandydat? - spytat rozbawiony jej mina Maks.

- Gdyby pan go znal, toby nie pytat. On jest... - Zmarszczyla nos, jakby
moglo to pomoc w znalezieniu odpowiedniego stowa. - Zasadniczy - powiedziala
w koncu.

- Czyli niewatpliwie wykluczony. - Maks sig¢ rozesmial. Caroline
zignorowala jego prowokujacy ton.

- Papa miat podobne plany co do moich siostr, tylko nie zauwazyl, ze
dojrzaty do zamazpdjscia, a ja wolatam mu o tym nie przypominac. Tak wigc 1 one
nie maja mezow.

Maks odnotowat w myslach, zeby uwaza¢ na sktonnosci panny Twinning do
manipulacji.

- Przejdzmy do przysztosci. Jaka umowa taczyta panie z moim wujem?

- W gruncie rzeczy to byl jego pomyst, ale mnie wydawat si¢ bardzo
rozsadny. Panski wuj chciat nas przedstawi¢ w towarzystwie. Podejrzewam, ze
planowat znalezienie dla nas stosownych me¢zow, aby w ten sposdb uwolni¢ si¢ od
funkcji opiekuna. Zaktadam, ze takie obowiazki wygasaja z chwila zawarcia

malzenstw przez podopieczne.



- To bardzo prawdopodobne - przyznat Maks. Pulsujacy bol w glowie
stopniowo ustepowal. Cale szczescie, bo powinien dobrze si¢ zastanowi¢ nad
nastgpnym posunigciem. - Muszg si¢ poradzi¢ adwokatow, zeby rozstrzygnac teg
kwestig. Ktora kancelaria prowadzi pani sprawy?

- Whitney 1 White na Chancery Lane.

- To wszystko upraszcza. Ta sama kancelaria jest zaangazowana w sprawy
Twyford 1 innych moich posiadlosci. - Maks odlozyt oktad na bok i znow spojrzat
na Caroline. - Gdzie pani si¢ zatrzymala?

- W hotelu Grillon. Przyjechatysmy wczoraj.

- A z czego panie zyly przez ostatnie poltora roku?

- Miaty$my pieniadze po matkach. Z nich korzystatySmy, a spadek po ojcu
pozostat nietknigty.

- Rozumiem. Kto jednak sprawowat nad paniami opiek¢? Nie mogly pani
samotnie przejechac polowy Swiata.

Pierwszy raz podczas tej dziwacznej rozmowy Maks dostrzegt u panny
Twinning lekki rumieniec.

- Towarzyszyla nam stuzaca 1 woznica, ktory pehnit rowniez funkcje
postanca.

Ta wymijajaca odpowiedzia nie zwiodta Maksa.

- Proszg mi pozwoli¢ na uwagg, panno Twinning, mam zreszta do niej prawo
jako pani potencjalny opiekun. Bez wzgledu na to, jak traktowano taka sytuacje w
Ameryce, w Londynie jest ona nie do przyjecia. - Urwal, uswiadomiwszy sobie, ze
chyba pierwszy raz w zyciu robi wyklad o tym, co jest stosowne. - Dobrze, ze
zamieszkaty panie w hotelu Grillon. Spotkam si¢ niezwlocznie z Whitneyem, a o
drugiej po potudniu zlozg pani wizytg 1 dam zna¢, co ustalilismy. - Méwiac to,
Maks uzmystowit sobie, ze moga wywola¢ niepotrzebne zainteresowanie
postronnych osob, 1 dodat: - Lepiej bedzie, jesli zaproszg pania na przejazdzke po
Hyde Parku.

Pociagnal za sznur dzwonka 1 natychmiast zjawit si¢ Hillshaw.

- Kaz podstawi¢ powo6z. Panna Twinning wraca do hotelu Grillon.

- Naturalnie, wasza wysokosc¢.

- Och, to niepotrzebny klopot - zaprotestowata Caroline.

- Nie pozwolg na to, zeby moje podopieczne poruszaty si¢ po Londynie
dorozkami. Zajmij si¢ tym, Hillshaw.

- Dobrze, wasza ksiazgca wysokos¢.



* %

Gdy tylko stuzacy zatrzasnat drzwi 1 powoz ruszyt, Caroline wbita wzrok w
okno. Niewiele jednak widziata, wciaz rozmysSlata bowiem o zakohczonym
spotkaniu.

Byta zaskoczona, gdy z Twyford House skierowano ja do Delmere House,
jednak spodziewata sig, ze zobaczy dobrodusznego dzentelmena, jako ze wczesniej
ksiaze bez zastrzezen przystal na jej korespondencyjnie zgloszone propozycje.
Wyobrazala sobie starzejacego si¢ mgzczyzng w peruce, podobnego do wielu
przyjaciot jej ojca.

Tymczasem przyszio jej rozmawia¢ z mtodym, bardzo przystojnym
mezczyzna, niepokojaco bystrym 1 spostrzegawczym. Niedorzecznos$cia byloby
sadzi¢, ze nowy ksiaze nie wie, jak poradzi¢ sobie z czterema mlodymi kobietami.
Przeciwnie, podejrzewalta, ze jako cztowiek bez watpienia doswiadczony, okaze si¢
catkowicie odporny na pochlebstwa 1 inne kobiece sztuczki. Nie byla pewna, czy
podoba jej si¢ taki obrot spraw. Kiedy jednak przypomniata sobie ming ksigcia,
mimo woli si¢ uSmiechngta. On tez nie wydawat si¢ uszczegsliwiony obowiazkami,
ktore na niego spadty.

Przez chwilg zastanawiala sig, czy nie zawrze¢ z ksigciem porozumienia,
ktore byloby niewatpliwie sprzeczne z wola wyrazona w testamencie ojca. Szybko
jednak odrzucita ten pomyst. Wprawdzie do tej pory nie debiutowala, ale w wy-
darzeniach towarzyskich uczestniczyla od dawna. I ona, 1 jej przyrodnie siostry
miaty w pewnym sensie pozycje dziedziczek. Ojciec byt wyjatkowo skrajny w
pogladach na temat wiedzy, jaka potrzebna jest kobiecie, i1 nie chciat rozmawiac o
ich przysztosci, z drugiej jednak strony na niczym im nie zbywato. Spodziewata si¢
wige, ze odziedzicza dostateczne fundusze, by zy¢ zasobnie. Gdyby jednak miato
tak si¢ sta¢, to wolataby nie naraza¢ swoich siostr na egzystencje w wielkim
swiecie bez opiekuna.

Pamigtata niepokojacy btysk w oczach ksigcia, jednak uznata, ze dopoki
maja status jego podopiecznych, dopoty nic im z jego strony nie grozi. Inna
sprawa, ze nie byla do konca pewna, czy naprawdg chciataby czu¢ si¢ w jego obec-
nosci bezpieczna. Rozwazata t¢ kwesti¢ dos¢ dtugo, nagle jednak uswiadomita
sobie, w jakim kierunku biegna jej mysli, 1 az si¢ wzdrygnela. Wielkie nieba!
Ledwie spotkata tego czlowieka 1 juz marzyta o nim jak naiwna pensjonarka. Ech!
Rozsiadlszy si¢ wygodniej w kacie luksusowego powozu, zaczgla sig¢ zastanawiac,

co powie siostrom, spodziewala si¢ bowiem szczegdlowego przestuchania.



* %

Wkroétce po odjezdzie panny Twinning Maks wydat kilka polecen, migdzy
innymi wezwat do Delmere House na jedenasta pana Huberta Whitneya, syna
Josiaha, seniora w kancelarii adwokackie; Whitney 1 White na Chancery Lane.
Hubert Whitney odwiedzal wszystkich zamozniejszych klientow, odkad jego ojca
choroba przykula do t6zka. Gdy Hillshaw wprowadzit go do biblioteki, odetchnat z
ulga, bynajmniej nie pierwszy raz, ze to akurat Maks Rotherbridge odziedziczyt
Twyford. Darzyl bowiem Maksa wielkim szacunkiem 1 zalowal, ze nie wszyscy
potrafia by¢ rownie prostolinijni 1 zdecydowani.

Stanawszy twarza w twarz ze swym ulubionym klientem, ustyszat
natychmiast, ze ksigciu Twyford wcale nie jest do $miechu, odkad dowiedziat sig,
ze zostal prawnym opiekunem czterech panien na wydaniu. Whitney na chwilg
stracil kontenans; na szczg¢$cie miat przy sobie rézne dokumenty zwiazane z
Twyford, a w$rdd nich papiery Twinningow.

Uspokoiwszy sig, ze ksiaz¢ nie zamierza go zlaja¢ z powodu oczywistego
zaniedbania, wiedzial wszak dobrze, co przed nim przemilczal, zajat sig
streszczaniem ostatniej woli sir Thomasa Twinninga. Nastg¢pnie przeszedt do
testamentu niedawno zmartego ksigcia.

Maks stal przy kominku 1 przygladal si¢ prawnikowi bez szczeg6lnego
zainteresowania. Lubil Whitneya, ktory nigdy nie zapominat j¢zyka w gebie 1
dobrze znat swoj fach.

W koncu Whitney zdjal zlote pincenez 1 zerknat na swego rozmowce.

- Sir Thomas Twinning zmart przed panskim wujem, a warunki testamentu
ksigcia sa jasne: dziedziczy pan wszystkie jego zobowiazania.

- Czyli jestem skazany na rolg opiekuna?

- Nie posunalbym si¢ az do takiego twierdzenia. - Whitney wydat wargi. -
Sadze, ze mozna zakwestionowac to zobowiazanie, jest bowiem oczywiste, ze sir
Thomas nie zamierzat nim obarczy¢ pana osobiscie. Temu bez watpienia nikt nie
zaprzeczy. Jesli uda si¢ uniewazni¢ paragraf dotyczacy pieczy nad tymi mtodymi
damami, to zostang one calkiem bez opiekuna - zauwazyt Whitney 1 zapytat: - Czy
dobrze zrozumiatem, ze przebywa pan obecnie w Londynie 1 zamierza tu spgdzi¢
sezon?

Nie trzeba byto wielkiej inteligencji, by zorientowac sig, do czego zmierza
Whitney. Zirytowany apelem do jego uspionego zwykle sumienia, Maks podszedt
do okna.

- Czlowieku, daj spokdj! Nie uwazasz chyba, ze nadaj¢ si¢ na protektora dla



czterech uroczych turkaweczek?

Hubert Whitney byt zdania, ze ksiazg Swietnie by si¢ do tego nadawat, gdyby
tylko zechciat, nie wypowiedzial jednak tej opinii.

- Pozostaje pytanie, kto zajatby pana miejsce.

Maks nie zywil watpliwosci, co staloby si¢ z czterema dobrze urodzonymi
pannami, pozostawionymi na tasce bywalcow salonéw 1 towcoOw posagu.

- Do diabta, niech begdzie, jak pan chce! Co powinienem wiedzie¢?

Whitney usmiechnal si¢ dobrodusznie i1 zaczal relacjonowac dzieje
Twinningdw, w duzej czgs$ci powtarzajac to, co wezesniej opowiedziata Caroline.

- To wszystko znam! - przerwal mu Maks. - Prosz¢ mi wyjawic, ile kazda z
nich jest warta.

Pan Whitney wymienit liczbg, a Maksowi na chwilg odebrato mowg. Z
wrazenia ponownie usiadt za biurkiem.

- Kazda tyle? Whitney przytaknat.

- Sir Thomas byt bardzo obrotnym cztowiekiem interesu.

- Na to wyglada. Zatem kazda z tych panien jest samodzielng dziedziczka.

Tym razem skinienie Whitneya byto bardzo zdecydowane.

- Naturalnie - podjat prawnik, przegladajac dokumenty - pan ponosi
odpowiedzialnos¢ jedynie za trzy mtodsze panny.

- Jak to?

- Zgodnie z warunkami testamentu ich ojca panny Twinning trafiaja pod
opiekg ksigcia Twyford do ukonczenia dwudziestego piatego roku zycia lub do
dnia zawarcia matzenstwa. Wedlug moich danych najstarsza z panien Twinning
skonczy wkrotce dwadzieScia szes¢ lat. Jesli wigc sobie tego zyczy, moze
rozpoczac¢ samodzielne zycie.

Maksowi ulzylo. Zaraz jednak uswiadomit sobie cos waznego. Caroline
Twinning zauwazyla, ze zrobita na nim wrazenie, przeciez wcale nie ukrywat
swojego zainteresowania. Jesli teraz panna dowie sig, ze moze byc¢ niezalezna,
bedzie go trzymala na dystans. Lepiej wigc byloby pozostawi€ ja w
przeswiadczeniu, ze on pozostaje jej prawnym opiekunem. Moze wtedy uda mu sig
zjes¢ ciastko 1 dalej je mie¢?

- Panna Twinning nie zna warunkow testamentu - zwrocit si¢ do prawnika. -
Sadzi, ze jest moja podopieczna, podobnie jak jej siostry. Czy panskim zdaniem
istnieje potrzeba, by poinformowac ja o zmianie jej statusu?

Whitney probowat zrozumie¢, do czego ksiazg zmierza, zwlaszcza ze

zaledwie przed chwila chciat catkowicie zrzec si¢ narzuconej mu funkcji.
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Zazwyczaj Maks Rotherbridge nie zdradzat takich wahan.

- Wszystko jedno, czy ma dwadziescia cztery lata, czy dwadziescia szeS¢ -
orzekl Maks, swiadom watpliwosci adwokata. - Potrzebuje ochrony w nie
mniejszym stopniu niz jej siostry. Gdyby stato si¢ powszechnie wiadome, ze nie
jest moja podopieczna, bytoby jej niezwykle trudno pokazac si¢ w moim
towarzystwie. Poniewaz jej siostry zamieszkaja w jednej z moich nieruchomosci,
sytuacja moglaby sta¢ si¢ dos¢ delikatna, nie sadzi pan?

- Owszem, wasza ksiazgca wysokos¢. - Hubert Whitney miat jak najgorsze
zdanie o zdolnosci mlodych dam do zarzadzania wlasnymi sprawami. - Tymczasem
nie przychodzi mi do glowy zaden powod, dla ktoérego konieczna bytaby zgoda
panny Twinning. Nie widzg nic zlego w tym, Ze pozostanie nieSwiadoma swego
statusu az do dnia zamazpojscia.

Wzmianka o malzenstwie panny Twinning ostudzita Maksa jak kubet zimne;j
wody, uznat jednak, ze zastanowi si¢ nad tq kwestia p6zniej. Mial jeszcze duzo do
zrobienia w ciagu dnia.

- Jak zamierza pan si¢ wywiazac z obowiazkow opiekuna, jesli wolno mi
spytac? - zainteresowat si¢ prawnik.

Maks juz zdazyt si¢ zastanowi¢ nad tym dos¢ drazliwym problemem.
Przedstawienie panien w towarzystwie jako jego podopiecznych mogto zostaé
odebrane bardzo dwuznacznie.

- Niezwlocznie uczynig z Twyford House dom otwarty. Panny moga tam
zamieszkac. Poprosz¢ moja ciotke, lady Benborough, aby wystapila jako ich
protektorka. Jestem pewien, ze podejdzie do tego zadania z entuzjazmem. Bedzie
miata co robi¢ w ciagu sezonu.

Hubert Whitney znat lady Benborough i podzielat opinig ksigcia.

Ksigze wstal, dajac znak, ze rozmowa dobiegla konca.

- Takie rozwiazanie wydaje si¢ jak najbardziej stosowne - powiedziat na
pozegnanie Whitney 1 wykonat ukton. - Jesli nasza kancelaria moze jeszcze w
czyms$ pomoc waszej ksiazecej wysokosci, bedziemy zaszczyceni.

Maks odpowiedziat na tg oficjalng formutke skinieniem gtowy. Jako
wprawny intrygant dostrzegt powazna niedoskonatos¢ w swojej koncepcji, musiat
wigc szybko wnie$¢ poprawke.

- Gdyby miat pan sprawy do panny Twinning, proponuj¢, aby przekazywat je
pan za moim posrednictwem. Poniewaz formalnie zajmuje si¢ pan obydwoma
majatkami, nie bedzie w tym niczego niestosownego. Trzeba zachowac pozory dla

dobra panny Twinning.
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Whitney sktonit si¢ ponownie.

- Nie przewiduje zadnych ktopotow, wasza wysokos¢.
Rozdzial drugi

Po wyjsciu Whitneya Maks wydat szybko kilka bardzo jasno
sformutowanych polecen majordomusowi Wilsonowi, po czym stuzba wyruszyta w
najrozniejsze zakatki Londynu, cz¢$¢ do Twyford House, czg$s¢ do wybranych
agencji posrednictwa zajmujacych si¢ rekrutacja personelu do domow arystokracji.
Jeden z lokajow zostal wystany pod adres na Half Moon Street, z liscikiem, w
ktorym ksiaze prosit o niezwloczng rozmoweg swoja ciotke ze strony ojca, lady
Benborough.

Maks pojawit si¢ w jej domu wczesnym popotudniem. Ciotke zastat ubrang
w niezwykle twarzowa suknig¢ z fioletowego jedwabiu. Na glowie sterczala jej
niezaprzeczalnie modna peruka, wienczaca twarz o wladczych rysach. Maks sklonit
si¢ elegancko, mierzac katem oka te¢ dziwna ozdobg.

- Hm... Muszg ja chyba odesta¢, skoro robig na tobie takie wrazenie -
powiedziala Augusta Benborough.

Maks usmiechnat si¢ 1 cmoknat ciotkg w podstawiony policzek.

- Przyznajg, ze nie jest to jeden z twoich najlepszych pomystoéw, ciociu.

- To ostatni krzyk mody, cho¢ rzeczywiScie nie jest w moim stylu.

Czekajac, az bratanek usiadzie w fotelu, Augusta zmierzyta krytycznym
spojrzeniem jego elegancka sylwetke. Doskonale wiedziata, ze Maks nie dba o
wyglad, dlatego catkowita zagadka pozostawato dla niej, w jaki sposob osiaga tak
perfekcyjny efekt. Styszata, ze osobisty stuzacy Maksa to geniusz, lecz ona sama
byla raczej sklonna przypisa¢ wyjatkowa prezencj¢ bratanka jego wyrazistej twarzy
1 harmonijnej budowie ciata.

- Mam nadziejg, ze zaspokoisz moja ciekawos¢ bez dtugiego kluczenia
wokot tematu.

- Droga ciociu, czy kiedykolwiek zdarzylo mi si¢ unika¢ konkretow?

Popatrzyta na niego bystro.

- Chcesz, abym wyswiadczyla ci przystuge, prawda? Nie wiem, o co chodzi,
ale lepiej pros szybko. Miriam ma wrdci¢ przed pierwsza, a domyslam sig, ze
wolalbys nie opowiadac¢ si¢ w jej obecnosci. - Miriam Alford byla zasuszona stara
panna, kuzynka lady Benborough, ktéra mieszkajac u niej, petnita obowiazki damy

do towarzystwa. - Poslatam ja do Hatcharda, kiedy dostalam twoj liscik - wyjasnita.
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Ciotke Benborough, najmlodsza siostr¢ ojca, Maks lubit najbardziej ze
wszystkich licznych krewnych. Reszta rodziny, nie wylaczajac wlasnej matki,
prawila mu kazania 1 odwotywata si¢ do jego poczucia przyzwoitosci, od ktorego
konsekwentnie si¢ odcinal.

Kiedy pierwszy raz przyjechal do Londynu, niemile zaskoczona rodzina
szybko zdata sobie sprawg z tego, ze pojawilo si¢ nowe wcielenie drugiego
wicehrabiego Delmere. Gdyby nawet potowa opowiesci o dziadku Maksa byta
prawdziwa, wystarczytoby to jako §wiadectwo jego catkowitego braku zasad 1
upadku moralnosci. Lady Benborough, ktora wiasnie niedawno owdowiala,
zaprosita Maksa na herbate, a przy tej okazji bez ogrodek wyttumaczyta mu, co
sadzi o jego zachowaniu.

Nastgpnie szczegdlowo omowita wszystkie jego winy. Jednak az do samego
konca, gdy stwierdzila, Ze nie si¢ spodziewa, by jej tyrada przyniosta jakikolwiek
skutek, bo nikt przy zdrowych zmystach nie moglby si¢ tego spodziewac¢, Maks
znosit reprymendg ze spokojem, ktorym wprawitby w ostupienie swoich przyjaciot.
Ciotka za$ wreszcie odprawila go stowami: ,,A skoro wykazate$ przynajmniej tyle
uprzejmosci, by wystucha¢, co mam ci do powiedzenia, to mozesz juz i§¢ 1 z moim
blogostawienstwem dalej zmierza¢ droga prosto do piekla".

Obecnie ciotka byla wdowa juz od wielu lat, wciaz jednak nalezalo sig z nia
liczy¢. Udzielata si¢ towarzysko, bywata na przyjeciach i galach. Maks wiedzial, ze
jest bardzo bystra, a przede wszystkim ma cudowne poczucie humoru. Wtasnie
kogos takiego teraz potrzebowal.

- Przyszedtem powiedzie¢ ci, ze wedlug wszelkich znakéw na niebie i1 ziemi
wraz z caltym dobrodziejstwem inwentarza odziedziczytem po wuju Henrym
réwniez cztery podopieczne.

- Ty?! - Lady Benborough zdumiata si¢ znacznie bardziej niz panna
Twinning, dowiedziawszy sig¢, ze ma przed soba ksigcia Twyford.

- Ja. Cztery mtode damy, przy czym ta z nich, ktora zdazytem pozna¢, jest
tak uroczym stworzeniem, ze trudno bedzie znalez¢ w tym sezonie pigkniejsza
debiutantke.

- Wielki Boze! Kt6z byt do tego stopnia tknigty obtedem, ze zostawit pod
twoja opieka cztery mlode panny? - zdziwila si¢ lady Benborough, a po chwili, w
pelni ogarnawszy powstala sytuacje, zaniosta si¢ Smiechem.

Maks westchnat, zdajac sobie sprawg, ze z takimi reakcjami w najblizszych
tygodniach bedzie czgsto sig spotykat. Nastgpnie tonem cztowieka skazanego na

dlugie cierpienie przypomniat niepodwazalny fakt:
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- Zostawiono je nie pod moja opieka, lecz mojego szacownego, niezyjacego
juz wuja. Prawde mowiac, nie wydaje mi sig, zeby mialy one z niego jakikolwiek
pozytek.

- Mnie tez nie - przyznata lady Benborough. - Henry nie myslat przesadnie
szybko. Co to za panny?

- Panny Twinning z Hertfordshire. - Maks krotko wprowadzit ciotkg w
historig rodziny 1 zakonczyl informacja, ze wszystkie cztery panny sa
dziedziczkami niematych fortun.

- I méwisz, ze sa rdwniez pigkne?

- Najstarsza, ktora widziatem, Caroline, bez watpienia tak.

- Czego oczekujesz ode mnie?

- O co najdrozsza cioci¢ proszg? - spytal z czarujacym u§miechem Maks. - O
to, zeby wzigta na siebie obowiazki przyzwoitki 1 wprowadzita te panny do
towarzystwa. Od jutra Twyford House bgdzie domem otwartym. One si¢ tam
sprowadza, a ja jako$ znios¢ ten caty zamet.

Augusta Benborough nie odpowiedziata od razu. Cztery panny naraz? Inna
sprawa, ze mogla liczy¢ na wsparcie Maksa. Wiedziata, ze wbrew pozie cztowieka
zainteresowanego wylacznie wlasnymi przyjemnosciami, Maks, gdy tylko mu
zalezy, potrafi pomoéc ludziom majacym mniejsze wptywy w wielkim swiecie.
Wiele lat po fakcie dowiedziata sig, ze to Maks wyciagnal jej naymtodszego syna z
tak paskudnych tarapatéw, ze jeszcze teraz drzala na sama mysl o tym, co wowczas
si¢ stato. Niewatpliwie miata wigc do sptacenia dlug wdzigcznosci.

Istniat jednak pewien problem. Jej wdowie dozywocie nie byto zbyt okazale,
a cho¢ nigdy nie prosita Maksa o pomoc, to petlienie roli przyzwoitki jego
podopiecznych przekraczato skromne mozliwosci lady Benborough.

- Moja garderoba... - zaczg¢la z wahaniem.

- Rzecz jasna, wszystkie koszty ponoszone w zwiazku z pelnieniem nowych
obowigzkow przenosisz, ciociu, na mnie - oznajmil Maks, przygladajac si¢ przez
monokl porcelanowej figurce kota, ustawionej na gzymsie kominka. Zdawat sobie
sprawg z tego, ze ciotka dysponuje nieduzymi srodkami, ale z rozsadku
powstrzymywal si¢ do tej pory przed zaofiarowaniem pomocy, byt bowiem
pewien, ze taka propozycja oburzytaby nie tylko leciwa damg, lecz rowniez jej
wyjatkowo nadgtego starszego syna.

- Czy moge wzia¢ z soba Miriam do Twyford House?

Maks przytaknat, jednocze$nie wzruszajac ramionami.

- Poza wszystkim Miriam moze ci pomoc w dogladaniu tej trzodki.
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- Gdzie znajdg te panny?

- Zatrzymaly si¢ w hotelu Grillon. Dzi$ po potudniu zaprositem panng
Twinning na przejazdzke, aby powiadomi¢ ja o moich postanowieniach. Ich
przeprowadzke do Twyford House zorganizujg jutro po potudniu. Przysle Wilsona,
zeby pomogt cioci 1 pani Alford przenies¢ si¢ na Mount Street. Chyba bytoby
najlepiej, gdybyscie mogty to zrobi¢ jutro rano. Musicie przeciez pozna¢ stuzbg i
si¢ zadomowic€. - W tym momencie przyszto mu do glowy, ze dobrze bytoby mie¢
w Twyford House zaufanego cztowieka. - Moge pozyczy¢ wam Wilsona na jakies
dwa tygodnie, dopoki nie utozycie sobie zycia w nowym miejscu. Proponujg,
zebysmy oboje spotkali si¢ z pannami Twinning po ich przyjezdzie, powiedzmy o
trzeciej.

Lady Benborough poczula podziw dla bratanka, ktory w ciagu jednej doby
rozwiazal takie problemy, jak otwarcie domu i znalezienie do niego stuzby. W
naglym przyplywie podniecenia wywotanym perspektywa wejScia w sezon z no-
wymi obowiazkami, oznajmita zdecydowanie:

- Zgoda. Podejmujg sig tego zadania.

- To dobrze. - Maks wstal. - Przysle Wilsona dzi§ po potudniu.

- Zdaje sig, ze nie widziales reszty tego stadka?

Gdy Maks wyobrazil sobie, jak wygladalaby jego popoludniowa wizyta u
panny Twinning w hotelu, przejela go zgroza. Juz styszal, o czym potem
plotkowalby caty Londyn.

- Mam nadziejg, ze nie natkng si¢ na nie, wchodzac do hotelu Grillon!

Augusta Benborough wybuchngta §miechem.

* % %
Stawiwszy si¢ w foyer hotelu Grillon o drugiej, Maks z ulga stwierdzit, ze
panna Twinning jest sama. Siedziala na szezlongu naprzeciwko drzwi
wejsciowych, a obok lezat jej kapelusik. Caroline musiata wznie$¢ si¢ na szczyty
sztuki perswazji, by osiagna¢ taki skutek. Mimo to nie udato jej si¢ powstrzymac
siostr przed trzymaniem strazy w oknach zajmowanych przez nie pokoi sypialnych.
Zgodnie z jej przewidywaniami musiata szczegotowo opisac ksigcia.
Przygladajac si¢ cztowiekowi, ktory zmierzal ku niej przez foyer, doszta do
wniosku, ze chyba zrobita to trafnie. Najtrudniej byto da¢ wyobrazenie o
nieuchwytnej aurze tego mezczyzny, natychmiast wywolujacej cala game uczud,
jakich mtode damy nie powinny jeszcze rozumiec, a tym bardziej doswiadczac.

Po chwili siedziala w modnej kariolce ciagnigtej przez parg pigknych, cho¢
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narowistych gniadoszy. Oparta si¢ pokusie zerknigcia ku oknom pierwszego pigtra,
w ktorych niewatpliwie dostrzeglaby trzy glowy. Maks chwycilt wodze, a chtopak,
ktory do tej pory trzymat konie, stanat z tylu pojazdu. Zmierzali najwyrazniej do
Hyde Parku.

Caroline nie odzywata sig, poki nie znalezli si¢ w spokojnym parkowym
otoczeniu, aczkolwiek odniosta wrazenie, ze ksiazg byl w stanie prowadzi¢
konwersacjg, nawet gdy musiat wyszukiwac dla koni droge w chaosie
londynskiego ruchu ulicznego.

- Ufam, ze dobrze mieszka si¢ paniom w hotelu Grillon?

- Tak. Mamy tam zapewniong wszelka niezbedna pomoc - odrzekta Caroline.
- Czy udalo si¢ panu wyjasni¢ wszystkie kwestie zwiazane z opieka prawna nad
nami?

Maks mimo woli uSmiechnatl sig, ujety ta bezposrednioscia. Skinat glowa 1
na moment skupit uwage na koniu, ktéremu wyraznie nie podobala si¢ tanczaca na
chodniku malpa, towarzyszaca harmoniscie.

- Pan Whitney zapewnil mnie, ze jako ksiaz¢ Twyford musz¢ sprawowac
funkcje waszego opiekuna. - Zadbat o to, by zabarwi¢ to stwierdzenie odpowiednia
doza niecheci, 1 aby nie dopusci¢ do pytan, natychmiast przeszedt do ataku: - Skoro
za$ spadl na mnie ten obowiazek, to chcialbym wiedzie¢, jak znalazta si¢ pani w
posiadaniu modnych strojow z Paryza.

Jego wprawne oko natychmiast wykrylo, ze elegancka peliska panny
Twinning ma francuski rodowdd.

Mimo zaskoczenia Caroline szybko zorientowatla sig, skad przyszto mu do
glowy to pytanie.

- Zapewniam pana, ze nie uciekty§my do Brukseli, zamiast jecha¢ do
Nowego Jorku - powiedziala rozbawiona.

- Och, to mnie akurat nie martwi - odpart Maks, zadowolony z
bezposredniego tonu rozmowy. - Gdyby byta pani w Brukseli, z pewnoscia bym o
tym ustyszal.

Caroline uznata, ze lepiej wroci¢ na bezpieczniejszy grunt.

- Co do strojow, rzeczywiscie sa paryskie, tyle ze nie zostaty kupione na
kontynencie. Na statku ptynacym do Nowego Jorku znalazty si¢ dwie francuskie
modniarki, ktére postanowily nas ubra¢, zeby na naszym przyktadzie pokaza¢ w
Ameryce, na czym polega ich fach.

- Jak znajduje pani amerykanskie spoteczenstwo?

Caroline zdawata sobie sprawg z tego, ze musi uwazac na stowa, bo ksiaze
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na pewno nie przegapi zadnego jej potknigcia, mimo iz jest zajgty powozeniem.

- Szczerze powiem, ze mialySmy wiele zajmujacych przezy¢, naturalnie
roéwniez dzigki krewnym, ktorzy bardzo ucieszyli si¢ z naszej wizyty i dbali o to,
abySmy sig nie nudzily. - Nie zamierzata wyjawiaé, ze byt to w ich zyciu szalony
okres.

- Czy charakter tego spoteczenstwa odpowiadatl upodobaniom pan?

Zastanowilo ja, czy 1 w Nowym Jorku ksiaz¢ nie ma znajomych, ktorzy cos
mu o nich opowiedzieli, ale odrzucila t¢ mysl jako niedorzeczna. Przeciez do
dzisiejszego ranka nawet nie wiedzial o ich istnieniu.

- Na pewno r6zni si¢ od naszego. Widzi si¢ duzo wigcej mieszczan i
oficerow przeniesionych do rezerwy, no 1 naturalnie nie ma tam niczego w rodzaju
naszego towarzystwa.

Nieswiadomie udato jej si¢ w pewnym stopniu uciszy¢ niepokoje Maksa.
Wprawdzie daleki byt od przypuszczen, ze jego podopieczne zyty za granica na
wysokiej stopie, zastanawiat si¢ jednak, czy maja jakiekolwiek do§wiadczenie
towarzyskie. Z odpowiedzi panny Twinning wywnioskowal, ze przynajmnie;j
potrafia odrozni¢ tych cztonkow spoteczenstwa, ktorzy mniej niz inni zastuguja na
szacunek.

Skrecili w alej¢ przeznaczong dla powozow, totez wkrotce kariolka
przesuwala si¢ na tle drzew, o tej porze roku pokrytych jedynie zawiazkami lisci.
Lekki wiatr igrat tasiemkami kapelusika Caroline 1 mierzwit konskie grzywy.

- Obawiam sig, ze nie dostrzeze pani wielu znakomitos$ci - powiedziat Maks,
widzac, ze jego pasazerka z uwaga si¢ rozglada. - O tej porze sa tu glownie
piastunki z dzie¢mi. Ttok robi si¢ pozniej, migedzy trzecia a piata. Wprawdzie sezon
jeszcze sig nie zaczat, ale wigkszos¢ towarzystwa zjechata do Londynu. W parku
wypada si¢ pokaza¢. Matrony przyjezdzaja tu wymienia¢ ostatnie plotki, a mtode
damy przechadzaja si¢ ze swymi kawalerami.

- Rozumiem.

- A wracajac do planow mojego wuja... Skoro zamierzat wydac¢ panie za
maz, to pozwolg sobie spytac, jak wygladaja jej siostry?

Tego pytania Caroline obawiala si¢ najbardziej. Musiala bardzo starannie
wazy¢ stowa.

- Panowata do$¢ zgodna opinia, Zze niczego im nie brakuje.

Maks zwrdcit uwage na jej wahanie, uznal wigc, ze pozostate panny sa w
najlepszym razie przecigtnej urody. Objezdzali wiasnie jeziorko, powsciagnat wigc

konie do spokojnego klusa.
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- Jako pani opiekun poczynitem pewne kroki dotyczace najblizsze;j
przysztosci wszystkich pan. Po pierwsze, otworzytem Twyford House. Po drugie,
poprositem moja ciotke, lady Benborough, aby w ciagu sezonu odegrata rolg
wasze] przyzwoitki. Ciotka ma wartosciowe koneksje 1 bedzie dobrze wiedziata,
jak nalezy wprowadzi¢ was do towarzystwa. Jutro opuszcza panie hotel. Przysle
mojego majordomusa Wilsona, aby pomogt paniom przenies¢ si¢ do Twyford
House. Stawi si¢ w hotelu jutro o drugiej. Zaktadam, ze do tego czasu zdaza si¢
panie spakowac.

Zaskoczona Caroline uznata to stwierdzenie za retoryczne. O dziewiatej rano
ten cztowiek nie miat pojecia o ich istnieniu. Jak w ciagu zaledwie kilku godzin
zdotal to wszystko zorganizowac?

- Jesli chodzi o pieniadze - podjat Maks - przypuszczam, ze wczesniejsze
zrodla, z ktorych je panie czerpaty, pozostaja aktualne. Jednakze w razie gdyby
potrzebowaty panie jakich$ srodkow, to moga si¢ do mnie w tej sprawie zwracac,
poniewaz jako prawny opiekun sprawuje piecz¢ rowniez nad funduszami
pozostawionymi im w spadku.

Cdz, ksigcia nalezato doceni¢, a poniewaz dysponowat ich pienigdzmi, mogt
dyktowa¢ warunki. Nadzieje na nieskrgpowane zycie, jakie Caroline wiazata z jego
poprzednikiem, szybko si¢ rozwiewaly. Z drugiej strony, ta zmiana sytuacji miata
roéwniez swoje zalety.

Do parku zaczynali Sciaga¢ ludzie. Mgzczyzna watlej postury, ktory
drobnymi kroczkami szedt réwnolegle do drogi dla powozoéw, popatrzyt na nich z
nieukrywanym zdziwieniem.

Byt ubrany w ciemnozielony surdut, az nadto obficie zdobiony galonami.
Zamiast fularu mial na szyi co$, co wygladato jak wielka kokarda. Caroline nie
kryla zaskoczenia.

- Co to za dziwak? - spytata.

- Ten dziwak to Walter Millington, jeden ze stynnych londynskich
dandysow. Mimo tego... oryginalnego stroju trudno mu cokolwiek zarzuci¢, ma
jednak bardzo ostry j¢zyk 1 mtode damy czynia rozsadnie, starajac mu si¢ nie
narazi€. Proszg si¢ z niego nie Smiac.

Dwie leciwe damy w staro§wieckim landzie przygladaty im si¢ z
natarczywoscia, jaka u mniej znaczacych osob zostataby poczytana za arogancjg.
Nie czekajac na pytanie, Maks pospieszyt z wyjasnieniem.

- A to panny Berry. Znaja absolutnie wszystkich. Poczciwe dusze. Jedna

bardzo trudno zrozumie¢, druga, przeciwnie, ma wyjatkowo jasny umyst.
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Caroline podobaty sig te krotkie charakterystyki. Zwrdcita uwage na jezdzca,
ktory zatrzymalt sig nieco przed nimi z boku drogi. Po jego minie wida¢ bylo, ze
poznaje kariolke 1 jej woznicg. Chwilg potem jego spojrzenie przesunglo si¢ na nia
1juz tak pozostato. Caroline dawno zdazyta si¢ przyzwyczai¢ do tego, ze wywiera
duze wrazenie na me¢zczyznach, zwlaszcza jesli reprezentowali pewien okreslony
typ. Gdy podjechali blizej, jezdziec uniost rgke 1 Caroline spodziewala sig, ze
Twyford zatrzyma kariolke. On jednak szybko przejechat obok 1 tylko
odpowiedzial na powitanie tym samym gestem.

- A to kto? - zapytata.

Maksowi przyszta do glowy niepokojaca mysl, ze utrzymanie istnienia panny
Twinning w tajemnicy przed jego przyjaciotmi bedzie niemozliwe. Doszedt do
wniosku, ze powinien starannie obmysli¢, jak ja uwies¢, aby wyprzedzi¢
niepozadanych konkurentow.

- To byt lord Ramsleigh.

- Panski przyjaciel?

- Wiasnie.

Caroline roze$miata sig, styszac nieche¢ w glosie ksigcia. Gardlowe
brzmienie jej $miechu tak podziatalo na Maksa, ze z trudem manewrowat kariolka
przy wyjezdzie z parku.

Wiaczali si¢ do ruchu ulicznego, gdy na moment przystangta obok nich
elegancka kolaska zmierzajaca w przeciwna strong. Na surowej, niemal konskie]
twarzy chudej kobiety w srednim wieku, leniwie rozpartej na migkkich
poduszkach, malowala si¢ niezaspokojona ciekawosc.

- Twyford!

Maks zerknat ku niej.

- Witam, milady. - Lekko si¢ sktonil, wprowadzajac kariolke w strumien
pojazdow.

Zerknawszy za siebie, Caroline zauwazyla, ze elegancka dama glosno
wyraza swoje niezadowolenie. Zachichotala.

- Kto to byt?

- To Sally, lady Jersey. Warto zapamigtac jej nazwisko. Jest najwytrwalsza
plotkara w Londynie. Przezywaja ja lady Pst. W kazdym razie to catkiem poczciwa
osoba, jedna z siedmiu protektorek Sal Almack. Musza panie uzyska¢ karnety, by
mie¢ tam wstep, ale nie przypuszczam, zeby byt z tym problem.

Dalej jechali w przyjaznym milczeniu. Maks wyobrazat sobie, jaka

konsternacje wywotalo ich spotkanie z lady Jersey 1 wczesniejsze z Ramsleighem.
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- Oooch, Caro, czyz on nie jest wspanialy?! - zawotala Arabella na widok
powracajacej z przejazdzki Caroline.

- Czy zgodzil si¢ by¢ naszym opiekunem? - zainteresowata si¢ flegmatyczna
Sara.

- Czy jest mily? - zaciekawila si¢ najmtodsza z siostr, Lizzie.

Caroline odtozylta kapelusz, po czym z szelestem spodnic usiadta w fotelu w
ich wspolnym salonie. Siostry przyrodnie natychmiast ja otoczyly, a ona obrzucita
je kochajacym spojrzeniem. Trudno bylo o trzy bardziej atrakcyjne mtode damy.
Dwudziestoletnia Sara z ciemnobrazowymi wlosami 1 niezwykle jasna karnacja
usiadla na jednej porgczy fotela, druga zaje¢ta Arabella, majaca bujne kasztanowe
loki wokot szelmowsko usmiechnigtej twarzy w ksztalcie serca, za§ naymtodsza
Lizzie przycupnela u stop fotela, zapatrzona w nia piwnymi oczami. Na nosie
Lizzie usadowita si¢ gromada piegow, ktore nijak nie chcialy znikna¢, mimo
bezwzglednego traktowania mleczkiem dunskim, przecierem z truskawek 1
wszelkimi innymi srodkami, jakie kiedykolwiek wynaleziono.

- Moje drogie, wyglada na to, ze nieodwracalnie zostalySmy podopiecznymi
ksigcia Twyford.

- Kiedy on chce nas poznac? - spytala praktyczna Sara.

- Jutro po potudniu. Ksiazg¢ otwiera Twyford House 1 tam si¢ wprowadzimy.
On sam mieszka w Delmere House, gdzie odwiedzitam go dzi$ rano, wigc zasady
przyzwoitosci nie zostana naruszone. Nasza przyzwoitka zostanie lady
Benborough, ciotka ksigcia, ktora zgodzita si¢ nas protegowac. Jutro ja poznamy.

Zapadto milczenie.

- To wszystko zorganizowat od dziesiatej rano? - wyrazita w koncu
ostupienie calej trojki Arabella.

Caroline skingla glowa.

- Czy on jest... wladczy? - dopytywata si¢ Arabella.

- Bardzo! - odrzekla Caroline. - Jesli ostrzysz sobie pazurki na naszego
opiekuna, to srodze si¢ zawiedziesz, moja mita. On jest bardzo bystrym
cztowiekiem, a poza tym doswiadczonym. - Przygladajac si¢ zamyslonym twarzom
dookota, dodata: - Nasze proby flirtowania z Maksem Rotherbridge'em sa z gory
skazane na niepowodzenie. Jako jego podopieczne nie mamy co liczy¢ na wzgledy,
a on nie zniesie zadnych niemadrych pomystow, ostrzegam was zawczasu.

- Hm... - Sara podeszta do okna. - Czy to znaczy, ze potwierdzily sig¢ twoje

przewidywania? Nie bgdzie nim tatwo pokierowac?
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- Obawiam si¢, moje drogie, ze nasz pomysl, by trzas¢ Londynem pod okiem
zgadzajacego si¢ na wszystko opiekuna, niestety umart wraz z poprzednim
ksigciem - odparta Caroline. - Jesli jednak bedziemy si¢ trzymac zasad panujacych
w towarzystwie 1 nie przysporzymy problemow naszemu opiekunowi, to nie
przypuszczam, by on sprawiat nam klopoty. Przeciez przyjechaty§my do Londynu
znalez¢ mgzow, a jesli mnie intuicja nie myli, dokfadnie o to samo chodzi ksigciu.

- Czy to znaczy, ze zgodzit si¢ przedstawi¢ nas w towarzystwie? - spytala
Lizzie.

Caroline skingla glowa.

- Sadzg, ze niepokoi go duza liczba podopiecznych. - Usmiechngla sig¢ do
swoich wspomnien. - Z tego, co dotychczas widziatam, wynika, ze sytuacja, w
ktorej mamy za protektora obecnego ksigcia, jest stanowczo lepsza od poprzednie;.
Nie bgdziemy musiaty same bronic¢ si¢ przed towcami posagow.

Przez kilka minut siostry w milczeniu rozwazaty sytuacje. Wreszcie Caroline
wstala, wygtadzila spddnice 1 powiedziala:

- Jutro o drugiej zostaniemy przewiezione do Twyford House na Mount
Street. Jesli mnie kochacie, ubierzecie si¢ skromnie i postaracie si¢ zachowywac z
nalezng powsciagliwoscia. Nie bgdziecie probowac na ksigciu zadnej z waszych
sztuczek. - Spojrzata znaczaco na Arabellg, ktora odpowiedziata tobuzerskim
usmiechem. - Mowig powaznie. Moim zdaniem w zaistniatych okoliczno$ciach
powinny$Smy pilnowac, zeby opiekun nie miat z nami trudnego zycia. Bez
watpienia mogt uchyli€ sig¢ od tego obowiazku, wigc powinnySmy by¢ mu
wdzigczne, ze postanowil uszanowac zobowiazania wuja. - Zakonczylta t¢ surowa
przemowe¢ w iscie matczynym tonie, czym naturalnie nie zwiodta swojej czeredki.
Trzy glowy zblizyly si¢ do siebie, a Caroline, odwrociwszy si¢ do okna, mrukngla

pod nosem: - Mam przeczucie, ze 1 tak dla ksigcia bedziemy dopustem bozym.

* x %
Stuk, stuk, stuk. Czubek cienkiej laski lady Benborough wybijal powolny

rytm ghuszony przez migkki dywan z Aubusson. Dama nie mogta si¢ doczekac
spotkania z podopiecznymi. Zdazyta dokonac inspekcji domu 1 przekonac sig, ze
wszystko jest na swoim miejscu. Gdyby nie wiedziata, trudno bytoby jej uwierzy¢,
ze jeszcze dzien wezesniej Twyford House byt zamknigty na cztery spusty, kotatka
zdjeta z drzwi, a meble przykryte ptéciennymi pokrowcami. Wilson okazat si¢
doprawdy bezcenny. Zadbal nawet o to, by na stoliku miedzy wysokimi oknami

stangta donica z krokusami. Przez otwarte okna wida¢ byto dziedziniec otoczony
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rabatami, na ktorych pojawily si¢ pierwsze kwiaty. Posrodku dziedzifca
znajdowatla si¢ marmurowa fontanna, przedstawiajaca Greczynke, wylewajaca
wode z naczynia.

Kontemplacje tej sceny przerwato lady Benborough energiczne pukanie do
drzwi wejsciowych. Chwilg pozniej ustyszata meskie glosy 1 odetchngta z ulga.
Maks. Wszedl do pokoju jak zwykle nieskazitelnie ubrany, w 1sSniacych wysokich
butach. Sktonit si¢ z niewymuszonym wdzigkiem nad jej dtonia, mierzac ja
spojrzeniem niebieskich oczu, o ton ciemniejszych niz jej wlasne.

- Duzo lepiej, ciociu.

Dopiero po chwili zorientowata si¢, ze mowa o jej peruce, najnowszym
osiggnigciu w stylu, ktoremu holdowata od dziesigciu lat. Nie byta jednak pewna,
czy powinna by¢ zadowolona, czy raczej urazona.

- Chcesz, bym pomyslata, ze jestem tadna, hg?

- To bytaby obraza dla twojej inteligencji - odpart Maks, przygladajac si¢ z
rozbawieniem ciotce. - Wilson pojechal po dziewczgta 1 powinien wkrotce wrocic.
Naturalnie jesli beda gotowe, kiedy dotrze do hotelu. - Maks omio6tt wzrokiem
pokoj, wybrat krzesto Hepplewhite'a 1 usiadl w eleganckiej pozie. - Mam nadziejg,
ze wszystko tutaj spotkato si¢ z twoja aprobata, ciociu.

Lady Benborough zatoczyta krag ramieniem.

- Wilson jest niesamowity. Nie pojmujg, jak on to robi.

- Ja tez nie - przyznal Maks. - A reszta domu?

- Wyglada tak samo - zapewnita go. - Wiesz, zastanawialam si¢ nad
problemem mezow dla tych dzierlatek. Przy takim posagu nie powinnis§my miec
ktopotow, nawet gdyby okazatly sig pryszczate 1 zezowate.

- Lowcami posagow zajmg sig osobiscie - oznajmil Maks.

Augusta skingla glowa.

Cenila u bratanka migdzy innymi to, ze nigdy nie trzeba mu byto
podpowiadaé, co nalezy zrobi¢. Skoro panny Twinning zostaly jego
podopiecznymi, bez watpienia nie grozily im zaloty mato pozadanych indywiduow.
Nowego ksigcia Twyford znano jako cztowieka bardzo sprawnego fizycznie i
Swietnego strzelca.

- Jesli zdecydujemy, Zze mozna je niezwltocznie wprowadzi¢ do towarzystwa,
to planuj¢ na poczatek mate przyjgcie w przysztym tygodniu. Gdyby jednak
okazalo sig, ze maja braki w garderobie albo nie umieja tanczy¢, bedziemy musieli
si¢ wstrzymac.

Przypomniawszy sobie elegancka sukni¢ Caroline Twinning i jej wyjasnienia

-22 -



co do strojow, Maks uciszyt niepok9j ciotki.

- A ze potrafig tanczy¢, jestem gotow sig zalozy¢ - dodat. Nie watpit, ze
Caroline Twinning doskonale tanczy walca moze dlatego, ze byt to jedyny taniec,
w ktorym on znajdowat upodobanie.

Augusta Benborough przyjmowata bez zastrzezen opinie Maksa w takich
sprawach. Badz co badz, jego stawa bywalca kobiecych sypialni 1 domow schadzek
stanowila gwarancjg, ze zna si¢ na rzeczy.

- Wobec tego zaczynamy w przysztym tygodniu. Na pierwsze przyjecie
zaproszeg tylko kilka uzytecznych osob 1 trochg mtodziezy.

- Mam nadziejg, ciociu, ze nie spodziewasz si¢ mojej obecnosci?

- Wielki Boze, nie! Cala uwaga ma by¢ skupiona na pannach, a nie na ich
opiekunie.

Maks usmiechnatl si¢ cynicznie.

- Jesli dziewczgta sa choc troche atrakcyjne, to nie widzg problemu z
urzadzeniem ich zycia - ciagngta Augusta. - Kto wie? Moze nawet jedna z nich
zawojuje kawalera Wolvertonow?

- Tego mydika? - Maks nie mogt znies¢ mysli o pannie Twinning
wspierajacej sig¢ na ramieniu przyszlego hrabiego Wolvertona. Co tam, przed nim
bylo jeszcze spotkanie z trzema pozostalymi pannami, pocieszyt si¢ w duchu.

- Kto wie?

- Chcesz, zebym je trzymata krotko 1 popychata we wlasciwym kierunku, czy
mam pozwoli¢ im chodzi¢ swobodnie?

- Miej oko na trzy mlodsze dziewczgta. Im zapewne przyda si¢ przynajmnie;j
kilka wskazéwek. Moze nawet wigcej niz kilka, ale tego nie wiem, bo jeszcze ich
nie znam. Watpi¢ natomiast, czy warto wspomagac najstarszaq panng Twinning.
Wprawdzie ma juz swoje lata, ale sadze, ze znakomicie poradzi sobie sama.

Augusta wywnioskowata z tych stow, ze uroda 1 majatek panny Twinning
wystarczaja, by wiek nie stal na przeszkodzie korzystnego mariazu. ROwniez w tej
sprawie opinia Maksa byta miarodajna. Od dawna znajdowat si¢ na celowniku
wielu matron szukajacych mezow dla swoich corek, jak do tej pory nie objawiat
jednak wrazliwosci na wdzigki debiutantek. Wolat powaby kobiet nieco
dojrzalszych, o czym $wiadczyta chocby litania jego kochanek. Ostatnio wigzano
go z pewna operowa $piewaczka. Lady Benborough przypomniata sobie
poprzednia chere amie Maksa. Emma, lady Mortland, wrécita do Londynu po
Smierci mg¢za i1 zdawato sig, ze chce szybko nadrobi¢ czas stracony u boku podsta-

rzatego para. Jesli plotki byly prawdziwe, zaangazowala si¢ w zwiazek z Maksem
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bardzo gl¢boko. Pewnie poza wszystkim zaimponowat jej ksiazgcy tytut. Naiwna
kobieta! Nie bylo cienia szansy, by Maks zaproponowal matzenstwo komus
takiemu. Kochanki oddalat, kiedy go znudzity. Te, ktore umiaty ozywic gre
mitosna, mogly liczy¢ na szczodra rekompensatg, inne spotykala bezduszna
obojetnosc.

Do salonu zaczely si¢ saczy¢ odglosy Swiadczace o pojawieniu si¢ lokatorek.
Maks uniost gtowe. Wyraznie ustyszal dziewczgcy szczebiot. Zaraz potem zapadia
cisza. Drzwi si¢ otworzyly 1 Millwade, nowy kamerdyner, zaanonsowat:

- Panna Twinning.

Caroline weszta pewnym krokiem do salonu. Maks wstat na powitanie 1
sktonit si¢ nad jej wyciagnigta reka, po czym przestal pannie Twinning usmiech,
ktory odwzajemnita. Wiedziata, ze poki Maks pelni funkcj¢ opiekuna, ona moze
bezkarnie podejmowac jego gry.

Lady Benborough omal nie otworzyla ust z wrazenia. Zdazyla si¢ jednak
opanowac, zanim Caroline stangta przed jej obliczem. Nic dziwnego, ze Maks nie
widziat potrzeby, by tej pannie w czymkolwiek pomaga¢. Panna Twinning byta
niezwykle atrakcyjna. Machinalnie odpowiadajac na dobrze znana formuike,
Augusta dostrzegla w duzych 1 przyjaznie spogladajacych szarozielonych oczach
btysk rozbawienia, wynikajacego ze zrozumienia sytuacji.

- A gdzie pani siostry? - spytal Maks.

- Zostawilam je w holu. Pomyslatam, ze...

Caroline nie zdazyta powiedzie¢ wigcej, bo Maks pociagnat za sznur
dzwonka. Natychmiast pojawit si¢ Millwade, gotowy odebra¢ polecenia.
Pogodziwszy si¢ z losem, Caroline zamkneta usta, bo zadne usprawiedliwienia nie
byty juz potrzebne. Gdy odwrocila si¢ do lady Benborough, ta uniosta brwi w
bezglosnym pytaniu. Caroline usiadla obok starszej damy.

- Proszg tylko popatrze¢ - szepngta wesoto.

Augusta Benborough postusznie skierowata wzrok ku drzwiom. Wtasnie w
tej chwili otworzyty si¢ one ponownie 1 do salonu weszty kolejno Sara, Arabella, a
na koncu Lizzie Twinning.

Zarébwno Maks Rotherbridge, jak 1 jego ciotka wlepili wzrok w podopieczne
z wyrazem niedowierzania na twarzy. Trzy dziewczgta staly upozowane 1 pewne
siebie, po czym jak na komend¢ dygnety najpierw przed Maksem, a potem przed
lady Benborough.

Caroline data im sygnat 1 wtedy wszystkie podeszty, aby mogla przedstawic¢

je oniemialemu Maksowi, a nastgpnie ostupialej lady Benborough.
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W salonie znajdowaly sig trzy, a jesli liczy¢ panng Twinning, cztery
pigknosci czyste] wody. W obecnosci takich istot zamieraty rozmowy, a ich
przejScie Sciagato niezliczone spojrzenia.

- To niepojete! - zdotat wreszcie powiedzie¢ Maks.

Lady Benborough nie kryla wesotosci wywolanej reakcja bratanka na widok

s10str Twinning.
Rozdzial trzeci

- Nie! - Maks krecit glowa z niedowierzaniem, a charakterystyczny dla niego
surowy wyraz twarzy potggowata jeszcze marsowa mina.

Lady Benborough gtosno westchngta. Opanowawszy wybuch radosci,
szybko wyslata trzy mlodsze panny Twinning na dziedziniec. Po dziesigciu
minutach wysuwania przez nia starannie dobranych argumentéw Maks pozostat
nieprzejednany. Mimo to byta zdecydowana przekona¢ bratanka; nie mogta
przeciez dopusci¢ do tego, zeby zrzekt si¢ swoich obowigzkéw. Poza tym
obiecywala sobie wiele dni rozrywki, a w jej wieku nalezato korzystac z
nadarzajacej si¢ okazji. Przybrata wigc ming meczennicy.

- To niemozliwe! - podkreslit Maks, dostrzeglszy znajome oznaki. - Tylko
pomysl, co beda moéwic ludzie!

- A co cig to obchodzi? - zdumiata si¢ Augusta. - Do tej pory trudno bytoby
posadzac¢ ci¢ o unikanie skandali. Plotki naturalnie beda krazy¢, ale nikomu nie
zaszkodza, a wrecz przeciwnie. Moje podopieczne znajda si¢ w centrum uwagi.

Caroline rozsadnie nie wtracata si¢ do rozmowy 1 starala si¢ wygladac jak
najbardziej niewinnie. Maks byl pewien, ze celowo ukryta przed nim prawdg o
swoich siostrach, zeby postawi¢ go przed faktem dokonanym 1 pozbawi¢ mozliwo-
sci wycofania si¢ ze sprawowania nad nimi opieki.

- Niczego raczej im nie brakuje - rzekt z przekasem. Caroline si¢
usmiechneta.

- Cokolwiek ci sig w tej chwili wydaje, Maksie, pozostaje faktem, ze jestes$
opiekunem tych panien - przypomniata lady Benborough. - Sam mi to
oswiadczyles. Nie mozesz teraz umy¢ rak. Rozumiem, ze sytuacja moze byc¢ dla
ciebie odrobing niewygodna. - Augusta z satysfakcja pomyslata o lady Mortland. -
Jesli nie zajmiesz si¢ pannami, to kto je wezmie pod swoje skrzydta?

Mimo tak gwattownej reakcji na spotkanie z cata czworka panien Twinning

Maks nie zamierzat odstapi¢ od sprawowania nad nimi pieczy. Przez ostatnie
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dziesi¢¢ minut dawal po prostu upust przepetniajacym go uczuciom, cho¢ rozsadek
podpowiadal mu, jak bardzo jest to bezprzedmiotowe. Wytoczyt wigc ostatni
argument.

- Czy naprawdg uwazasz, Ze me¢zczyzna z moja reputacja moze by¢ uwazany
za stosownego opiekuna dla czterech... - Nie spuszczajac oka z Caroline,
przemyslal, ktore z nasuwajacych mu si¢ okreslen pasuje najlepiej. - Dla czterech
atrakcyjnych dziewic? - zakonczyt srogo.

- A kto lepiej niz ty podota roli ich opiekuna? - odparta pytaniem Augusta. -
Jestem sklonna sadzi¢, ze poznale§ wszystkie panienskie intrygi. Jesli wigc ty nie
utrzymasz wilkow z dala od zagrody, to nie potrafi tego nikt. Naprawd¢ nie wiem,
dlaczego podnosisz takie larum.

Maks tez tego nie wiedziat. Po chwili milczenia podszedt do okna z
widokiem na dziedziniec. Najpierw popatrzyl na trzy panny, a potem przez chwilg
wpatrywat si¢ w fontanng z nadzieja, ze przyjdzie mu do gtowy jakie$ rozwiazanie.
Dopoki ich nie ujrzat, traktowat trzy mtodsze panny Twinning jako istoty
catkowicie pozbawione znaczenia, tatwe do odsunigcia na dalszy plan, zupetnie bez
wplywu na jego zamiary wobec ich najstarszej siostry. Te zalozenia okazaly si¢
catkowicie chybione. Zwazywszy na wdzigki panien Twinning, musiat mocno si¢
zaangazowac w rolg opiekuna. Doskonale wiedzial, ze beda si¢ do nich zalecac
wszyscy mezczyzni w Londynie, ktorzy przynajmniej cokolwiek widza na oczy.

Lady Benborough zerkngta jeszcze raz na Maksa, a potem popatrzyta na
Caroline. Zdazyta wyrobi¢ sobie dobre mniemanie o pannie Twinning. Co wigcej,
jako bywalczyni salonéw zauwazyla, ze jej bratanek nie pozostaje obojgtny na
wdzigk tej pongtnej osobki. Spojrzala prosto w szarozielone oczy 1 nieznacznie
uniosta brwi. Caroline skingta glowa, podeszla do Maksa i potozyta mu reke na
ramieniu. Patrzyta na swoje siostry, nie na niego. Gdy si¢ odezwala, jej gtos byt
taktownie Sciszony.

- Jesli naprawde nie widzi si¢ pan w roli naszego opiekuna, to jestem pewna,
ze mozemy doj$¢ do innego porozumienia. - To powiedziawszy, pochwycila jego
spojrzenie.

Mimo znajomosci wielu kobiecych sztuczek Maks nie potrafit sig
zorientowac, czy ta propozycja nie jest przypadkiem sprytnym podstepem. Szybko
jednak zdal sobie sprawg z tego, ze jesli teraz postawi na swoim 1 zrzeknie si¢
funkcji opiekuna, to Caroline Twinning znajdzie si¢ w duzej mierze poza jego
kregiem towarzyskim. To za$§ oznaczato, ze uwies¢ ja bedzie znacznie trudniej, o

ile w ogole. Urzeczony szarawym odcieniem zieleni jej oczu, Maks zrobit wigc cos,
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czego wstydzitby si¢ kazdy ze stalych bywalcow klubu bokserskiego Jacksona.

Rzucit r¢cznik na ring.

* x %

Pogodziwszy si¢ z losem, Maks opuscit Twyford House, zostawiajac damy
same, aby mogly lepiej si¢ poznac. Gdy tylko zamkngtly si¢ za nim drzwi, lady
Benborough pozwolita sobie na dyskretny usmiech 1 zwrécita si¢ do Caroline:

- Dobra robota, moja droga. Najwyrazniej nie potrzebujesz lekcji
postgpowania Z mezczyzna.

Caroline usmiechnela si¢ szerze;.

- Muszg przyzna¢, ze mam pewne doS§wiadczenie.

- Przyda ci sig, jesli checesz stawi¢ czoto mojemu bratankowi. Mozesz by¢
tego pewna.

Ac p Tj0.ug0.12Tc . TJET11 o 8Tc e TjTc w Tj-0.24 Tc n T;0.BTO 0 0 rg 106.
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spojrzenie na najmiodsze;j. - Ty jeste$ Lizzie 1 masz osiemnascie lat, prawda?

- Tak, prosze pani.

- W tej sytuacji nie ma sensu udawac przesadnej wstydliwosci. Zaktadam, ze
wszystkie chcecie znalez¢ sobie mgzow?

Odpowiedziaty jej cztery stanowcze skinienia.

- To dobrze. Cele mamy zatem uzgodnione. Teraz co do strategii. Chociaz
wasze nagle pojawienie si¢ we czworke spowoduje wielkie zamieszanie, wydaje mi
si¢, ze to najlepszy sposob na rozpoczecie. Przynajmniej zostaniemy zauwazone.

- Och, my zawsze jesteSmy zauwazane - wtracila Arabella. Augusta
parskneta Smiechem.

- Tak przypuszczam.

Tego rodzaju uwaga w ustach innej panny zastugiwataby na nagang. Nie
mozna byto jednak odmowic siostrom Twinning urody zdecydowanie ponad
przecigtna, a poniewaz nie byly tez ghupiutkimi gaskami, nie miato sensu udawac,
Ze nie pojmuja, jakie wrazenie wywieraja na me¢zczyznach. Augusta byla
zadowolona, ze nie musi zbliza¢ si¢ do tematu okrezna droga.

- Niezaleznie od innych wzgledow - podjela - wasze publiczne wystapienie
w towarzystwie ksigcia Twyford uniemozliwi Maksowi wycofanie si¢ z raz
podjetej decyzji. - Funkcja opiekuna zapewniata ksigciu kontakty z panng Caroline
Twinning, a lady Benborough podejrzewala, ze to akurat moze wyjsc¢ jej

bratankowi1 na dobre.

* x %

Nastgpnego popotudnia przejazdzka po parku zostala zaaranzowana przez
lady Benborough w ten sposdb, zeby trwata krotko. Zgodnie z przewidywaniami
Augusty, widok czterech ol§niewajacych panien w towarzystwie Twyforda wywart
natychmiastowy skutek. Gdy jego odkryty powoz toczyt si¢ statecznie po
parkowych alejkach, gtowy mijanych ludzi odwracaty si¢ jedna za druga.
Konwersacje w grupkach dzentelmenow, a takze wsrod co Smielszych dam, ktore
opuscity swoje pojazdy 1 przechadzaty si¢ po wypielggnowanych trawnikach, nagle
si¢ urywaly. Wszystkie oczy skierowane byty na cztery pigkne mtode kobiety
otaczajace Maksa Rotherbridge'a.

Augusta, zadowolona z poruszenia, jakie wywotaly, siedziata na tawie,
starajac si¢ ukry¢ triumfalny usmiech. Jej podopieczne wygladaty niczym bukiecik
rzadkich kwiatow. Subtelny brzoskwiniowy odcien sukni Caroline sasiadowat z

rozmytym turkusem stroju Sary. Arabella wybrata na t¢ okazj¢ muslin w kolorze
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jasnor6zowym, a Lizzie siedziata uszczgs§liwiona wsrdd siostr niczym
najprawdziwszy dzwoneczek na tace. W delikatnym wiosennym stoncu wygladaty
jak postanki krolestwa czarow, zbyt eteryczne, by uznac je za kobiety z krwi 1
kosci. Wreszcie Augusta przegrata swa walke 1 na jej ustach wykwitt szeroki
usmiech. Jeszcze bardziej rozpromienila sig, gdy przy ich powozie zatrzymalo sig
lando. Uniosta parasolke 1 poklepata woznice po ramieniu.

- Zatrzymaj.

W ten sposob Emily, lady Cowper, 1 Maria, lady Sefton, ktore przyjechaty
odetchnaé §wiezym powietrzem w wiosenne popotudnie, jako pierwsze zyskaty
szans¢ poznania siostr Twinning. Obie nie kryly zaskoczenia. Augusta odnotowata
ich reakcj¢ z satysfakcja. Skorzystata z okazji, by przedstawi¢ swoje protegowane,
dodajac na koniec:

- Podopieczne Twyforda, rzecz jasna.

Ta informacja, wtracona calkowicie obojgtnym tonem, jeszcze bardziej
oszotomita obie damy.

- Twyforda? - powtorzyta lady Sefton. - Jak to, na Boga...

Augusta udzielita zwigzlego wyjasnienia. Gdy rozbawione damy trochg
oswoily si¢ z sytuacja, obie natychmiast obiecaty dziewczgtom karnety do
Almacka.

- Moja droga, jesli twoje panny pojawia si¢ u nas, bedziemy musiaty
zatroszczy¢ sig¢ o obfitszy poczgstunek. Dzentelmeni beda sig¢ pchali drzwiami 1
oknami - zwrocita si¢ do Augusty lady Cowper.

- Kto wie? Moze nawet uda nam si¢ namowi¢ Twyforda, zeby przyszedt
razem z nimi - rozmarzyla si¢ lady Sefton.

Augusta uwazala wprawdzie, ze na to ostatnie liczy¢ raczej nie nalezy, czula
jednak wdzigczno$¢ dla dwoch starych przyjaciotek za wsparcie, jakiego
niezwlocznie byty sklonne jej udzieli€. Powozy jeszcze przez dtuzsza chwilg staty
burta w burte, a obie protektorki Almacka zdobyly w tym czasie wigcej informacji
na temat podopiecznych ksigcia. Augusta z ulga przekonata sig, ze zadna z czterech
dziewczat nie ma ktopotéw z prowadzeniem lekkiej konwersacji. Mlodsze
okazywaty tylko przydajacy im uroku szacunek dwom starszym, pozwalajac, by
Caroline 1 Sara najczesciej zabieraty glos.

Po rozstaniu ze znajomymi Augusta zarzadzila odwrdot na Mount Street.

- Nie ma sensu bez potrzeby przyspiesza¢ biegu spraw - wytlumaczyta w

odpowiedzi na cztery pytajace spojrzenia. - Lepiej niech ludzie przychodza do nas.
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* %

Dwa dni p6zniej $mietanka Londynu wciaz dziwila sig istnieniu
podopiecznych ksigcia Twyford. Powszechna reakcje stanowito rozbawienie,
czasem wyrazane powsciagliwie, innym razem wre¢cz rubasznie. Maks potulnie to
znosil, ale nalegania przyjaciot, by przedstawit ich pannom, wystawity jego
cierpliwos¢ na nie lada probe. Wszystkie tego rodzaju zadania bezlitosnie odrzucal.
Wprawdzie nie mogt przeszkodzi¢ zawarciu tych znajomosci, ale nie chcial mie¢
poczucia, ze przyktada do nich rekg. Dlatego w pigkny kwietniowy poranek zbierat
si¢ do opuszczenia Delmere House w towarzystwie swoich dwoch wyprobowanych
przyjaciol, lorda Darcy'ego Hamiltona 1 George'a, wicehrabiego Pilborough, bedac
w nastroju dalekim od pogodnego.

Gdy wyszli z salonu i znalezli si¢ w glownym korytarzu, ich rozmoweg
przerwalo pukanie do drzwi wejsciowych. Przystangli w glebi holu, pozostawiajac
otwarcie drzwi Hillshowow1, ktory minat ich majestatycznym krokiem.

- Nie ma mnie w domu - zapowiedziat Maks.

- Rozumiem, wasza wysokos$¢ - odpart kamerdyner, sklaniajac glowe.

Maks zapomniat jednak, ze Hillshaw nie mial okazji zobaczy¢ panien
Twinning w grupie. Nic dziwnego, ze nie stawit skutecznego oporu, 1 wkrotce cata
czworka przestapita prog, spowita w koronki, promieniejaca u§miechami 1
blaskiem niesfornych pukli. Panny natychmiast zauwazyty trzech m¢zczyzn,
znieruchomiatych przy schodach. Arabella dopadta Maksa pierwsza.

- Drogi opiekunie, czy dobrze si¢ pan miewa? - zapytala, ktadac mu r¢ke na
ramieniu.

Sara, ktora nie data si¢ zdystansowac, pojawila sig po jego drugiej stronie.

- Ufamy, ze tak, poniewaz przyszty§my poprosi¢ o pozwolenie w pewne]
sprawie - dodata i przestata mu uSmiech kobiety, ktora wie, czego chce.

Lizzie przystangta tuz przed nim 1 wpatrywala si¢ w niego wielkimi oczyma,
czarujac go usmiechem, o ktorym musiala wiedzie¢, ze dziata niezawodnie.

Maks spojrzat na Hillshawa wciaz skamieniatego przy drzwiach. Widok
budzacego postrach stugi obezwladnionego przez gromadke panien sprawil, ze sig
usmiechnal. Panny Twinning bez watpienia nie potrzebowaty zadnego wsparcia.
Smiato$ci na pewno im nie brakowato. Skrzyzowat spojrzenia z Caroline.

Do tej pory stata nieco z tytu, obserwujac przedstawienie urzadzone przez
siostry, teraz jednak wystapita naprzod. Maks ujat jej wyciagnieta reke,

natychmiast zapominajac o obecnosci pozostatych dziewczat.
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- Proszg nie zwracac na nie uwagi - odezwala si¢ przepraszajacym tonem. -
Czasami bywaja doprawdy niesforne.

- Wcale nie jestesmy niesforne, Caro - zaprotestowala Arabella, zerkajac
ciekawie na towarzyszacych Maksowi m¢zczyzn.

- StyszalySmy, ze mozna wybrac¢ si¢ na konng przejazdzke do parku, ale lady
Benborough powiedziata nam, ze musimy pana zapytac¢ o pozwolenie - wyjasnita
Sara.

- JesteSmy 1 pytamy - dodala blagalnie Lizzie.

- Nie. - Maks brutalnie uciat przymilne szczebioty.

Styszac odmowe, Caroline uniosta starannie wypielggnowane brwi. Maks
zauwazyl, ze trzy siostry najpierw obejrzaly si¢ na najstarsza, aby sprawdzic jej
reakcje, a dopiero potem ponowity atak.

- Och, chyba nie mowi pan powaznie!

- Wszystkie dobrze umiemy jezdzi¢, a nie miatySmy ku temu okazji, odkad
opuscity§my dom.

Arabella 1 Sara zwrocity si¢ do dzentelmendéw stojacych za Maksem i w
milczeniu przystuchujacych si¢ tej niezwyklej scenie. Arabella popatrzyta blagalnie
na wicehrabiego Pilborough.

- Chyba nie ma w takiej prosbie niczego niezgodnego z wymogami
rozsadku?

Widzac urzeczone spojrzenie arystokraty, prawie niezauwazalnie poruszyta
rzgsami, a nastgpnie spuscila powieki, przystaniajac pelne zycia oczy. Dhugie rzgsy
niemal dotknely policzkéw, na ktorych pojawily si¢ rumiefice onieSmielenia.

- Wiasciwie... dlaczego nie, Maks? - odezwat si¢ wicehrabia. - Twoje
podopieczne beda uroczo wyglada¢ w siodle.

Maks, ktory doskonale wiedzial rowniez i to, ze bedzie im bardzo do twarzy
w kostiumach do konnej jazdy, z trudem powstrzymatl cisnace mu si¢ na wargi
przeklenstwo. Ignorujac spojrzenie panny Twinning, spiorunowat wzrokiem nie-
szczgsnego wicehrabiego.

Sara skupita tymczasem uwagg na zapatrzonym w nig jak w obraz lordzie
Darcym. Umiejgtnoscia flirtu nie dorownywala Arabelli, ale swoje wiedziala.

- Czy istnieje jakis wazny powdd, dla ktorego nie powinnysmy odby¢
przejazdzki? - zwrdcila si¢ z promiennym usmiechem do lorda.

Styszac jej niezwykle melodyjny glos, Darcy Hamilton gorzko pozatowat, ze
nie sa w tej chwili gdzie indziej 1 tylko we dwoje. Podszedt do Sary 1

wyprébowanym po wielokro¢ gestem unidst jej dton do warg. Przestat jej przy tym
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usmiech, ktory zawojowat niezliczone damy. Rzecz jasna dobrze rozumiat,
dlaczego Maks nie zyczy sobie tej przejazdzki. W tym momencie nie czut si¢
jednak rzecznikiem interesOw przyjaciela.

- Obawiam si¢, moj drogi Maksie, ze bedziesz zmuszony ustapic - rzekl. -
Opozycja ma miazdzaca przewagg.

Maks omal nie zabit go wzrokiem. Zrozumiat jednak, ze zostat osaczony.
Gdy zatrzymatl spojrzenie na twarzy Caroline, przekonat sig, ze jest bacznie przez
nig obserwowany.

- No dobrze - powiedziatl.

W nagrodg otrzymat cieply usmiech i mogl bez przeszkod przedstawic
swoich przyjaciot najpierw jej, a potem pozostalym siostrom. Gdy obaj
dzentelmeni z ochota pograzyli si¢ w rozmowie z mtodszymi pannami, Caroline
stangla przy Maksie.

- Chyba nie jest pan na nas zly, ze chcemy trochg¢ pojezdzi¢ konno?

- Zdecydowanie wolatbym, zeby panie tego nie robity - odparl, mimo woli
tagodniejac. - Widze jednak, ze nie w mojej mocy jest temu przeszkodzic.

- Nic nam si¢ nie stanie, zapewniam.

- Proszg pozwoli¢, panno Twinning, ze dam jej cenna wskazdéwke. Obracanie
si¢ w londynskim towarzystwie jest najezone wigkszymi trudnosciami niz te, ktore
spotkaly panie w Ameryce, a tym bardziej w kregu sasiedzkim w Hertfordshire.

- Niech pan si¢ nie obawia, drogi opiekunie - powiedziata, Smiato
spogladajac mu w oczy. Maks znow zwrocit uwage na fascynujacy doteczek w

kaciku jej ust. - Damy sobie radg.

* x %

Maksowi nie pozostawato nic innego, jak tylko przylaczyc¢ sig do
jezdzieckiej wyprawy. Poniewaz 1 on, 1 Darcy Hamilton mieli duze stajnie, zdotali
wspolnie wyszuka¢ w nich cztery odpowiednie wierzchowce. Caroline zapewnita
Maksa, ze jako panny ze wsi czuja si¢ w siodle znakomicie, 1 zanim jeszcze
dojechali do parku, przekonat sig, iz to prawda. Przynajmniej nie musiat si¢
martwic, ze ktora$ straci panowanie nad zwierz¢ciem 1 wyladuje na ziemi.
Poniewaz za$ czworka amazonek w doskonale skrojonych kostiumach jezdzieckich
rzeczywiscie wygladata tak imponujaco, jak w najgorszych obawach Maksa,
paradoksalnie humor mu si¢ nagle poprawit.

W parku Maks, zrgcznie manewrujac wodzami, skierowat swego srokacza na

koniec grupki, aby mie¢ na oku wszystkie podopieczne. Caroline, jadaca obok
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niego, rowniez zwolnita. Spojrzata mu w twarz wyraznie rozbawiona, ale
powstrzymala si¢ od uwag.

Zgodnie z jego oczekiwaniami, wystarczylo, ze ujechali nie wigcej niz
dwiescie jardow, a ich grupka powigkszyta si¢ o lorda Tullocha i mlodego pana
Mitchella. Wygladato jednak na to, ze zaden z nich nie jest w stanie przeszkodzi¢
w niepokojaco szybkim rozwoju znajomosci Sary Twinning z Darcym
Hamiltonem. Maks musiat przyzna¢, ze siostry Twinning znaja r6zne kobiece
sztuczki. Arabella zuchwale flirtowata, ale obdzielata wszystkich dzentelmenéw po
réwno, wigc zaden nie czut si¢ wyrdzniony. Lizzie przyciagata spokojniejszych
mtodych ludzi. Jej naturalna nieSmiato$§¢ w potaczeniu z mtodoscia 1 uroda
tworzylta mieszaning, ktora tatwo mogta zawroci¢ w glowie kazdemu z
rozmowcow. Na szczescie, mimo ze jechali juz dos¢ dlugo, Maks stwierdzil, iz
zadna z panien nie probuje stworzy¢ okazji, by ktory$ z dzentelmendw znalazt si¢ z
nig sam na sam. Korzystajac z tego, ze nie musi wykazywac przesadnej czujnosci,
zwrocil si¢ do Caroline.

- Jakie sa pani pierwsze wrazenia z Londynu?

- Bardzo dobre - odparta pogodnie. - Panska ciotka przechodzi sama siebie.
Nie potrafi¢ nawet wyrazi¢, jak wdzigczna jestem za wszystko, co pan dla nas
zrobit.

Maks spochmurniat. Stanowczo nie chciat wdzigcznosci. Prawde méwiac,
jego mysli podazaty zapewne w podobnym kierunku, co mysli Darcy'ego. Zerknat
na Caroline, ktora jechata obok z wyrazem beztroski na twarzy.

- Jakie plany maja panie na reszt¢ tygodnia? - spytat. Caroline nieco sig
zdziwita jego zainteresowaniem.

- Do dzi$ codziennie po potudniu bywaltySmy w parku powozem,
przypuszczam tez, iz bedziemy nadal tu przyjezdzac¢, cho¢ teraz pewnie czgscie]
wierzchem. - Zerkngla na ksigcia, by si¢ przekonac, jaka reakcje wywola to
oswiadczenie. Na twarzy Maksa zachwytu nie dostrzegta, ale skinat przyzwalajaco
glowa. - Wczoraj wieczorem bylySmy na kameralnym przyjeciu u lady Mailing.
Panska ciotka zapowiedziala, ze rowniez w przysztym tygodniu pokazemy sig tu 1
owdzie, zeby nabra¢ pewnosci siebie w sytuacjach towarzyskich.

Maks ponownie skinat glowa. Katem oka dostrzegl, ze Sara odrzucita
kolejna propozycj¢ Darcy'ego, by odiaczy¢ si¢ od grupy. Jego przyjaciel
Zmarkotnial. Wiedziat jednak, ze Darcy'ego nietatwo zniechgci¢. Utrzymanie
podopiecznych na odpowiedni dystans od jego wlasnych przyjaciét moglo sig

okaza¢ diabelnie trudnym zadaniem.
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- Czy lady Benborough wystarata si¢ dla pan o karnety do Almacka?

- Tak. Od razu podczas pierwszej przejazdzki po parku spotkalySmy lady
Sefton i lady Cowper.

Doceniwszy t¢ strategig, Maks rzekl z uznaniem:

- Ciotka Augusta wie, co robi.

- Bardzo jest dla nas dobra - przyznata Caroline.

Dokonujac objazdu parku, znalezli si¢ w jego najmodniejszej czesci. Ich
niewielka kompania rozrosta si¢ natychmiast. Niemal wszyscy obecni dzentelmeni
starali si¢ 0 zaszczyt bycia przedstawionymi podopiecznym Maksa. Jednak ku jego
zaskoczeniu wystarczyto jedno skinienie glowy Caroline 1 dziewczgta postusznie
stworzyly zwarta trojke, tak by pozostawa¢ w bezposredniej bliskosci opiekuna. O
dziwo, wszystkie zachowywaty si¢ przyktadnie, a tych, ktorzy traktowali je jak
tatwy tup, przywotywaly do porzadku chtodnym traktowaniem. Wywarlo to na
Maksie niemate wrazenie. Dzialo sig tak przez cala droge do parkowych bram, przy
ktorych ich grupa stopniata do pierwotnych rozmiarow.

- Czy moze mnie pani zapewni¢, ze one zawsze zachowuja si¢ tak rozwaznie,
czy byto to po prostu przedstawienie specjalnie dla mnie? - zwrdcit si¢ Maks do
Caroline, jednoczesnie probujac znalez¢ odpowiedz na niezwykle istotne pytanie:
czy jej oczy sa zielonoszare, czy szarozielone?

- Zapewniam pana, ze jesteSmy dostatecznie rozsadne, by wiedzie¢, jak
postgpowac - odrzekla, po czym znizyta glos. - W tych okolicznosciach na pewno
nie zrobilybysmy celowo niczego, co mogloby nas postawi¢ w ztym $wietle. Do-
brze rozumiemy, jak wiele zawdzigczamy panu i1 lady Benborough.

Nie wiedzie¢ czemu Maksa ogarneta irytacja. Wprawdzie co do trzech
mtodszych panien mogt tylko przyklasna¢ deklaracji Caroline, ona sama stanowila
jednak odrgbne zagadnienie. Powinien znalez¢ sposob, by przekonac ja, ze
drobiazgowe przestrzeganie konwenansow nie jest forma podzigkowania, jakiego
oczekuje. Z drugiej strony, gdy myslal o tym, ze Caroline mogtaby spetni¢ jego
pragnienia z wdzigcznos$ci, na usta cisngty mu sig przeklenstwa. Nagle jego srokacz
gwaltownie przystanal i Maks zorientowat sig, ze w zamysleniu bezwiednie
sciagnat wodze. Musial poswigci¢ chwilg na dojscie do fadu z koniem, a potem juz
nieco mniej roztargniony, cho¢ wciaz zadumany, dojechat u boku Caroline na

Mount Street.

* % %

Augusta Benborough rozpostarta wachlarz 1 energicznie uczynila z niego
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uzytek. Na niewielkim przyjeciu byto rownie duszno 1 tloczno jak podczas
najwazniejszych 1 gromadzacych najwigcej gosci wydarzen towarzyskich roku.
Tam przynajmniej miataby pod re¢ka mnostwo przyjaciotek, z ktorymi mogtaby
wymieni¢ naj§wiezsze plotki. Matki 1 przyzwoitki obecnych debiutantek nalezaty
do nastgpnego pokolenia, a poniewaz Miriam Alford zdecydowata, ze zostanie w
Twyford House, Auguscie nie pozostawalo nic innego, jak poswigcic sig
obserwowaniu podopiecznych. Jednak nawet to nie wydawalo jej si¢ szczegodlnie
zajmujace.

Maks si¢ nie pojawit, co oznaczato, ze najciekawsza dla niej sprawa trwala w
zawieszeniu. Pocieszalo ja to, ze Caroline traktuje wszystkich poznawanych
dzentelmendéw jednakowo uprzejmie, zadnego z nich nie wyrdzniajac. RoOwniez
Arabella stosowala t¢ sama taktyke, cho¢ jej zyczliwos¢ dla rozmoéwcoOw byta
znacznie blizsza flirtu niz uprzejmosci. Kazda inng panng lady Benborough
zachgcalaby do okazywania wigkszej skromnosci, ale zdazylta sig¢ zorientowac, ze
mozna liczy¢ na bystro$¢ i cigty jezyk Arabelli, ktora lubita ryzyko, ale nigdy nie
przekraczata granic stosownos$ci. Augusta patrzyla wigc ze spokojem, jak panna
przechadza si¢ po salonie, otoczona $Swita urzeczonych adoratorow.

Jeden z nich zadeklamowat:

- ,,M0j ty najdrozszy kwiecie,

Najpigkniejszy na §wiecie,

Tobie me serce dajg..."

Arabella rozesmiala siec wdziecznie, mowiac:

- Mity panie, blagam, prosz¢ oszczedzi¢ mi rumiencoéw. Z pewnoscia nie
zastuguje na taki pean. Moze zapisze pan wiersz, zamiast go wypowiadac?

Poczatkujacy poeta, mtodszy pan Rawlson, promieniat.

- Nic nie sprawi mi wigkszej przyjemnosci, panno Arabellg Natychmiast
przelejg strofy na papier i zadedykuj¢ je pani, mojemu natchnieniu! - Sktonit si¢
elegancko 1 odszedt, a w salonie zapadla cisza urozmaicona tylko ttumionymi chi-
chotami.

Przerwat ja wreszcie lord Shannon.

- Ghupi szczeniak!

Poniewaz panu Rawlsonowi brakowato zaledwie roku czy dwoch do lorda
Shannona, ktory rowniez wygladat mtodzienczo, cho¢ staral si¢ we wszystkim
nasladowa¢ wytrawnych dzentelmenow, i ta uwaga wywolala wesotos¢.

- Lordzie Shannonie, moze bgdzie pan taki dobry 1 przyniesie mi co$ do

picia? - Arabella usmiechngta si¢ stodko do nieszczgsnego miodzienca.
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Ten z pomrukiem zinterpretowanym przez obecnych jako wyraz zachwytu z
mozliwos$ci ustuzenia damie niezwlocznie si¢ oddalit.

Arabella odwroécita si¢ tymczasem do asystujacego jej wicehrabiego
Pilborough.

Augusta przymkneta oczy. Odniosta wrazenie, ze temperatura w
pomieszczeniu w ciaggu ostatniego kwadransa jeszcze sig¢ podniosta. Glowa jej
ciazyla, szmer rozméw dziatat usypiajaco. Drgngta 1 zdecydowana wytrwaé co
najmniej pot godziny, rozejrzata si¢ za swoimi podopiecznymi.

Lizzie z ozywieniem wymieniala uwagi z grupa debiutantek w podobnym jak
ona wieku. Najmtodsza z panien Twinning byta zaskakujaco niewinna 1 uroczo
nieswiadoma wiasnej atrakcyjnosci. Lady Benborough usmiechngla si¢ pod nosem.
To musi szybko si¢ zmieni¢, a tymczasem, poki moze, niech Lizzie cieszy sig
dziewczgcymi chichotami.

Lustrujac salon, ciotka Augusta wypatrzyta z kolei Caroline, ktora
przechadzata si¢ z wdzigkiem, wsparta na ramieniu pana Willoughby'ego, kawalera
w duzej cenie.

- To mile, ze towarzyszy pan siostrze na przyjeciach. Panna Charlotte jest mu
z pewnoscia bardzo wdzigczna. - Dla Caroline konwersacja z nad wyraz
powsciagliwym panem Willoughbym stanowila nie lada wyzwanie. Udato jej si¢ w
kazdym razie wyczarowac na jego twarzy namiastk¢ uSmiechu.

- Tak tez sadzg - przyznat. - Prawd¢ moéwiac, nie ma innej rady. Moja matka
jest bardzo delikatnej konstytucji 1 takie przedsigwzigcia sa ponad jej sity, wigc
zachowalbym sig jak gbur, gdybym odmoéwit Charlotte szansy zdobycia pewne;j
oglady, zanim zostanie przedstawiona w towarzystwie.

Ogarnigta powaznymi watpliwosciami, czy dtugo jeszcze zniesie t¢ nudna
wymiang zdan, Caroline skorzystala z nadarzajacej si¢ okazji i przystangla tuz obok
zblizajacej si¢ grupki panien, w ktorej znajdowata si¢ wspomniana Charlotte.
Szybko dokonano stosownych prezentacji.

Wdawszy si¢ w nieszczegolnie zajmujaca rozmoweg z panng Denbright,
Caroline dyskretnie rozejrzata si¢ po salonie. Poza wicehrabig Pilborough, ktory w
catkiem nieszkodliwy sposob snut si¢ za Arabella, oraz Darcym Hamiltonem, zain-
teresowanym Sara w znacznie bardziej niebezpieczny sposob, nie dostrzegla
dzentelmena, ktory cho¢ trochg by ja zaciekawil. Nie sadzila, by te nudne przyjgcia
mogly w jakikolwiek sposob dodac jej pewnosci siebie, a tym bardziej byly do cze-
gokolwiek potrzebne. Prawie pottora roku balow 1 bankietow w salach Nowego

Jorku dato im wszystkim bardzo solidne podstawy, ktore wystarczaty, zeby bez
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obaw mysle¢ o wejsciu w §wiat londynskiego towarzystwa.

Caroline wyczekiwala tej chwili chyba jeszcze bardziej niz jej siostry,
swiadoma przykrego poczucia, ze czas nieuchronnie ucieka. Miata cicha nadziejg,
ze na ktoryms z tych zgromadzen pojawi si¢ ich opiekun. Niestety, ku
rozczarowaniu Caroline, od czasu przejazdzki po parku sig nie spotkali. Bardzo
ztoscito ja to, ze wbrew zdrowemu rozsadkowi wyrobita sobie nawyk po-
rownywania wszystkich spotykanych mezczyzn do ksigcia Twyford, a co gorsza,
zaden nie doréwnywat wzorcowi.

Tymczasem lady Benborough, zadowolona, ze rowniez trzecia panna
Twinning nie potrzebuje wsparcia, zacz¢la sig rozgladac¢ za ciemna glowa Sary.
Pobiezne ogledziny salonu nie wystarczyly, wigc wyprostowala si¢ zaniepokojona.
Przeciez Darcy Hamilton niedawno tu byl, niech go licho! Od tygodnia pojawial sig
wszedzie tam, gdzie one, co samo w sobie bylo znaczace. Jego zaloty do Sary
zwracaly coraz wigksza uwage. Augusta znata wszystkich Hamiltonow, rowniez
ojca Darcy'ego, a nie watpita, ze niedaleko pada jabtko od jabtoni. Mogta tylko
zywi€ nadziejg, ze Sara jest dostatecznie rozsadna, by... Nie tracac czasu na prozne
deliberacje, lady Benborough rozpoczg¢ta metodyczne 1 dobrze zamaskowane
przeszukiwanie salonu. Ze swojej obecnej pozycji na podwyzszeniu miata widok
na cate pomieszczenie. Przez chwilg przygladala si¢ podejrzanej alkowie
usytuowanej prawie naprzeciwko niej, potem jednak jej uwage przykula inna
zaciemniona wneka.

Ach, wigc to tam. Augusta rozpoznala suknig Sary. Tego mozna byto po
Darcym sig spodziewac. Niby byli jeszcze w salonie, niby widziani przez
wszystkich, ale zaciemniona wngka stwarzata wrazenie sam na sam. Przyjrzawszy
si¢ lepiej, Augusta zauwazylta z ulga, ze para jedynie rozmawia, siedzac na fawie.
Jednak jej doswiadczone oko wychwycilo, ze poza obojga wskazuje na pewne
spoufalenie. Z westchnieniem stwierdzita, ze bedzie musiata zamieni¢ kilka zdan z
Sara na temat fascynacji mg¢zczyznami w typie Darcy'ego Hamiltona, poniewaz
sktonnosci tego mtodego cztowieka byty powszechnie znane.

Darcy Hamilton wlasnie pochylit si¢ nad Sara.

- Moja droga - zagadnat - czy wiesz, jaka pokuse¢ stanowisz? I jakie wrazenie
wywiera twoja uroda na tych, ktorzy sa zaledwie mezczyznami?

Darcy wyciagnat rami¢ wzdtuz oparcia tawy 1 zaczal si¢ bawi¢ wlosami
Sary. Wiedziala, ze powinna si¢ odsuna¢, ale nie zdotata. Doznania, jakie nagle ja
ogarnety, byly nie tylko nowe, lecz takze intrygujace. Jednak rozptomieniony

wzrok towarzyszacego jej mgzczyzny przywrocit jej rozsadek 1 odpowiedziala
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trzezwo:

- Och, nie. Nie mam pojgcia.

Darcy o malo nie parsknat ztoscia. Do diabta z nig! Panna Sara wydawala sig
twarda 1 niewzruszona jak skala, podczas gdy jego serce bilo znacznie szybciej niz
zwykle. Do pewnego stopnia rozumiat, Ze panna moze jedynie mgliScie zdawaé
sobie sprawg z niebezpieczenstw ich flirtu, ale byt przeciez Hamiltonem, a
Hamiltonowie nieraz zapominali o rozsadku, gnani pozadaniem. Wlasnie w tej
chwili Darcy postanowil, ze zdobedzie Sar¢. Rzecz jasna nie mial ztudzen, ze
stanie sig to tu i teraz, ale byl pewien, ze kiedys$ Sara Twinning bgdzie nalezata do
niego!

Augusta Benborough z ulga stwierdzita, ze Darcy wyszedt z Sara z alkowy 1
zmierza w jej strong. Gdy podeszta rowniez Caroline, a zaraz za nig Lizzie z
Arabella, podniosta si¢ z swojego miejsca. Przyjgcie dobieglo konca. Jeszcze cztery
dni 1 zacznie si¢ prawdziwy sezon. Usmiechajac si¢ taskawie do armii
dzentelmendéw odprowadzajacych panny Twinning, pomyslata, ze tego wieczoru
oprocz Darcy'ego Hamiltona nie byto zadnego kawalera, ktory moglby wzbudzi¢
niepokoj przyzwoitki. W sezonie jednak nuda jej nie grozita. Wiedziala, ze panny

Twinning juz si¢ o to postaraja.
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Rozdzial czwarty

Emma, lady Mortland, nie ma prawa do tytutu, pomyslat z wsciektoscia
Maks. Owszem, musial przyznac, ze jest atrakcyjna, a zwlaszcza dla mito§nikow
duzych kobiet, ale jej zachowanie pozostawiato wiele do zyczenia. Zatrzymata go
prawie natychmiast, gdy wjechat do Hyde Parku. Rzadko tam bywal, jedynie
wtedy, gdy wymagata tego koniecznos¢. W konsekwencji lady Mortland przezyta
niemate zaskoczenie, widzac w alejce jego kariolke, ciagnigta przez stynne w
caltym Londynie, pigknie dobrane gniadosze. Maks musial raptownie Sciagnaé
wodze, aby zatrzymac¢ pojazd. Zauwazalna trudnos¢ w prowadzeniu konwersacii,
gdy ktos znajduje si¢ prawie dwa jardy wyzej 1 zdradza catkowity brak zainte-
resowania podtrzymywaniem rozmowy, nie zniechgcita lady Mortland, ktora
zrobila wszystko, by przeciagnac to spotkanie w nadziei, ze uzyska zaproszenie do
zaj¢cia miejsca na kozle. Maks doskonale jednak wiedziat, o co jej chodzi, w koncu
wigc musiata uzna¢ swoja porazke 1 pozwoli¢ mu odjechac. Zdazyla jeszcze
wystapi¢ z zawoalowanym zaproszeniem, ktore Maks bez skruputéw odrzucit.
Poniewaz za$ wykazala dostateczny brak rozsadku 1 prowadzita rozmowg tak, ze
doskonale styszeli ja dwaj stojacy obok dzentelmeni, sama byta winna swojemu
pOZniejszemu zazenowaniu.

Przejezdzajac cienista aleja, Maks przygladal si¢ mijanym powozom,
poniewaz liczyl na to, ze zobaczy swoje podopieczne. Od czasu wspolne;j
przejazdzki nie doszto do kolejnego spotkania, co wymagato od niego niemate;
samodyscypliny. Podchwycit jednak pomyst podsunigty mu bezwiednie przez
Darcy'ego Hamiltona, ktory skarzyt si¢ na kaprysy Sary Twinning. Stwierdzit
wowczas, ze jego krotka nieobecnos¢ korzystnie wptynie na ulegtos¢ panny, i
postanowit odczeka¢ przynajmniej tydzien, nim ztozy wizyte.

Dziato sig to przed szescioma dniami. Sezon byt tuz-tuz i Maks uznal, ze
pora nawiagza¢ kontakt z protegowanymi. Upewniwszy sig, ze ich koni nie ma w
stajni, kazal zaprzac kariolke¢ 1 wybratl si¢ na poszukiwania do Hyde Parku. Wresz-
cie wytropit swoja kolaske stojaca na poboczu jednej z alejek. Zatrzymat kariolke.

- Ciociu Augusto - odezwat sig, sklaniajac glowe.

Lady Benborough przestata mu promienne spojrzenie, wyraznie
zachwycona, ze zadat sobie trud, by je odszuka¢. Maks przesunat wzrokiem po
pozostatych uzytkowniczkach powozu 1 zatrzymatl go na najstarszej pannie
Twinning, ktora si¢ do niego usmiechneta. Nagle co$ go tknglo. Jeszcze raz

przeliczyt glowy w kolasce. Bylo ich pig¢, ale razem z Miriam Alford, a to
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znaczylo, ze jednej z jego podopiecznych brakuje. Musiato istnie¢ logiczne
wyjasnienie tej sytuacji. Moze po prostu ktoéras z panien byla niedysponowana.

Przez chwilg stuchat gadaniny ciotki, skorzystat jednak z pierwszej okaz;ji,
by wtracic:

- Przepraszam, ciociu, ale moje konie nie moga dtugo sta¢ w miejscu. Moze
panna Caroline miataby ochote przejecha¢ ze mna dookota parku?

Natychmiast ustyszal zgodg 1 panna Twinning przesiadla si¢ do kariolki.
Stateczny ktus, dostosowany do tempa pojazdow znajdujacych si¢ w parku, wydat
jej sig 1 tak o wiele szybszy od slimaczego tempa kolaski. Bez watpienia to wiasnie
byto przyczyna nagtej poprawy jej nastroju.

- Dzisiaj nie jezdza panie wierzchem? - zagadnal Maks.

- Nie. Lady Benborough byla zdania, Ze nie powinny$Smy tak catkiem
opuszcza¢ matron.

- Stusznie. Nie warto bez powodu drazni¢ innych. Caroline przyjrzata mu si¢
Z uwaga.

- To panska filozofia? - Lady Benborough opowiedziala im dostatecznie
duzo o przesztosci ich opiekuna, by odpowiedz twierdzaca wydawala si¢ mato
prawdopodobna.

Maks zmarszczyt czoto. Panna Caroline Twinning byta stanowczo zbyt
domyslna. Na wszelki wypadek zmienit temat.

- Gdzie jest Sara?

- Niedawno porwat ja lord Darcy. Moze ich spotkamy, objezdzajac park?

Maks zmelt w ustach przeklenstwo. Ciekaw byl, ilu przyjaciot zostanie mu
pod koniec tego sezonu. Zaraz potem naszta go kolejna mysl.

- Czy ona czg¢sto widywata si¢ z nim w tym tygodniu? Odpowiedzial mu
radosny $miech, ktory zbit go z pantatyku jeszcze bardzie;.

- Jesli pan pyta o to, czy nas nachodzil, to nie. Jednak byt obecny chyba we
wszystkich salonach, w ktorych pokazaty$my si¢ w tym tygodniu.

Powinien byt si¢ spodziewac¢ dwulicowosci przyjaciela. Darcy nie ustgpowat
mu wszak doswiadczeniem. Stanowczo powinien zamieni¢ z nim kilka stow przy
najblizszym spotkaniu.

- Czy on wykazywal... szczegdlne upodobanie do Sary?

- Nie - odparta, wyraznie majac si¢ na bacznosci. - Na pewno nie uczynit
niczego niestosownego. - Poniewaz skwitowat jej odpowiedz pytajacym
spojrzeniem, dodata: - Tyle ze Sara jest jedyna panna, na jaka on w ogole zwraca

uwagg. Jesli jej akurat nie towarzyszy, to albo wychodzi, albo siada do stolika
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karcianego lub przyglada jej si¢ z daleka.

Ten opis tak bardzo nie pasowat do znanego Maksowi Darcy'ego Hamiltona,
ze mial na koncu jgzyka pytanie, czy mowia o tym samym cztowieku. Przez glowe
przemknela mu mysl, ze by¢ moze Darcy zadurzyt si¢ w Sarze.

Zatrzymali si¢ na chwilg, by wymieni¢ pozdrowienia z lady Jersey, po czym
zawrocili ku kolasce.

- Gdzie planuja panie pokazac si¢ na balach w najblizszym czasie? - spytat,
podjawszy nagtla decyzjeg.

- Najpierw juz jutro w Almacku, a pojutrze u Billingtonoéw.

O pojsciu do Almacka nie byto jednak mowy. Noga Maksa nie postata tam
od wielu lat. Mtode, niedo$wiadczone panienki od dawna go nie interesowaty.
Naturalnie nie okreslitby tym mianem Caroline Twinning ani jej mtodszych siostr.
W kazdym razie postanowit unikna¢ jakichkolwiek deklaracji, wigc tylko sktonit
glowe¢ w odpowiedzi.

W drodze powrotnej Caroline byta milczaca. Pytania Maksa wprawity ja w
zaklopotanie. Sarze chyba nie mogto nic grozi¢ w towarzystwie lorda Darcy'ego,
wyprobowanego przyjaciela ksigcia? Opiekuna najbardziej interesowaty ich plany
towarzyskie, co bylo zrozumiate. Mimo to Caroline odczuta pewne rozczarowanie.

Gdy wrocili, Sara juz siedziala w kolasce. Jedno spojrzenie na jej chmurng
ming wystarczylo za odpowiedz na pytania Maksa. Wygladalo na to, ze plany
Darcy'ego si¢ nie powiodly. Na razie.

Gdy pomagat Caroline wysias¢ z kariolki, przyszto mu do gtowy, ze nie
ustyszat ani jednego zdania na temat swojej tygodniowej niecobecnosci.
Zastosowana przez niego taktyka wyraznie zawiodta. Co gorsza, w czasie objazdu
parku nie zblizyt si¢ do celu ani o krok. Uwiedzenie mtodej kobiety w czasie
pehienia funkcji opiekuna jej trzech mlodszych siostr byto zdecydowanie
trudniejsze, niz mu si¢ poczatkowo zdawato.

Gdy nastepnego wieczoru Maks znalazt si¢ na schodkach przed drzwiami
Twyford House, wciaz nie byt pewien, czy podjat wlasciwa decyzjg. Wiedzial, ze
nie wolno okazywac¢ nadmiernych wzgledow Caroline, ale przeciez musial rozbu-
dzi¢ jej zainteresowanie, bo wkrotce moglo ja otoczy¢ wzgledami znacznie szersze
grono dzentelmenow, z ktorych wigkszos¢ chetnie pojawi si¢ w Almacku.

Nie myslal o tym wieczorze z optymizmem, tym bardziej ze przez caly
ostatni tydzien ze wszystkich stron styszal r6zne wzmianki o swoich
podopiecznych. Londynska socjeta byta ich bardzo ciekawa, bo to, co mtode,

Swieze 1 nowe, zawsze przyciaga uwage. Maksa niepokoito jednak najbardziej to,
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czego nie ustyszat. Nie raz i nie dwa zdarzylo sig, ze wszedt do jakiegos pokoju 1
rozmowa nagle si¢ urywata, a po chwili gladko zaczynata toczy¢ si¢ dale;.
Wiedzial, ze w eleganckim $wiecie jego obowiazki sa odbierane zupetnie
jednoznacznie i rozciagane rOwniez na najstarszg z panien Twinning.

Po wejsciu do Twyford House Maks przystanal na chwilg, by zamieni¢ kilka
stow z Millwade'em. Zadowolony, ze wszystko przebiega gladko, odwrocit sig¢ do
schodow 1 wszelkie ponure mysli go opuscily. Urzeczony patrzyt, jak siostry
Twinning z gracja schodza do holu. Z uznaniem przyjrzat si¢ kazdej po kolei, ale
gdy pojawila si¢ Caroline, widziat juz tylko ja. Proste linie jedwabnej sukni w
pastelowym odcieniu jasnej zieleni z domieszka zotci sugestywnie podkreslaty
ksztalt kobiecej sylwetki, a gleboki dekolt zwracat uwage na obfite piersi.

Caroline stang¢ta przed nim, wyciagajac reke na powitanie.

- Dzigkuje, ze pan przyszedt. Mam nadziejg, ze nie umrze pan z nudow. -
Otrzymawszy liscik Maksa z informacja, ze zamierza towarzyszy¢ paniom w
wyjsciu do Almacka, lady Benborough niemal zapiata z zachwytu, a gdy juz
odzyskala spokoj, wyjasnita protegowanym, ze ksiaze zywi gleboka nieche¢ do
tego miejsca.

Maks ucatowat dlon Caroline i powiedzial:

- Prawde mowiac, nie sadzg, zeby grozita mi nuda. Caroline sptongta
rumiencem. Na szczgscie w zamieszaniu zauwazyt to tylko Maks. Lady
Benborough 1 Miriam Alford byty juz gotowe do wyjscia; dwoém przyzwoitkom
tatwiej opanowac tak liczna gromadke podopiecznych. Poczatkowo zamierzano
przejechac do celu w dwdch grupach jednym powozem, jednak po przytaczeniu sig
do nich Maksa Sara 1 Arabella zabraty si¢ ze starszymi damami, on za$ zaprosit do
swojego powozu dwie pozostale panny Twinning.

Wkrotce cata grupa znalazta si¢ w odswigtnie wygladajacych salach
recepcyjnych. Jak zwykle roito si¢ tam od debiutantek 1 ich mam pelnych nadziei
na nawigzanie przez ich latorosle stosownych znajomosci z dzentelmenami stanu
wolnego. Innymi stowy, Almack byt klubem, do ktérego przynaleznos¢ stanowita
wlasciwie obowiazek. Gdy tylko Maks z podopiecznymi 1 przyzwoitkami
przestapit jego prog, nie ulegato watpliwosci, ze sa na swoim miejscu. Ku przera-
zeniu Maksa obiegl ich thlum.

Nieco odsunawszy si¢ na bok, Maks obserwowal, jak siostry zrecznie radza
sobie z adoratorami.

W najwigkszej swicie zgromadzonej wokot Arabelli znalezli si¢ najbardzie]

zepsuci 1 niebezpieczni bywalcy salonow. Sara przyciagneta bardziej wyrafinowana
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grupe dzentelmendw uwazanych za dobre partie, natomiast do Lizzie 1gngli
najmlodsi 1 najmniej doswiadczeni goscie Almacka. Maksa szczegolnie
zainteresowat wianuszek wokot Caroline. Dostrzegt w nim niejednego znanego
hulake; wszyscy c¢i mgzczyzni jednak, cho¢ niebezpieczni, byli tez doswiadczeni 1
nie nalezalo sadzi¢, by ktorys zaryzykowat skandal bez wyraznej zachgty. W
kazdym razie Maks uznal, Ze siostry posiadty umiejetno$¢ dostrzegania co bardziej
odpowiednich kawalerow. Potrafily tez zrgcznie omijac¢ tych, ktérym natura
poskapita uroku. Maks przygladat si¢ temu zafascynowany. Juz chciat poprosic o
wyjasnienie stojaca obok ciotke, kiedy ta pospieszyta z nim z wilasnej inicjatywy.

- Widzisz, nie potrzebujesz si¢ martwi¢. Te panny maja glowy na karku.
Odkad tylko zaczely pokazywac sig publicznie, zasypuja mnie pytaniami, kto jest
dobrym kandydatem, a kto nie. Nawet ta szelma Arabella bardzo uwaza na to, z
kim flirtuje.

Maks zrobit zdumiong ming.

- To proste - dodata ciotka, zdziwiona jego brakiem lotnosci. - Wszystkim
pannom zalezy na znalezieniu sobie mgzow. Powiniene$ by¢ zachwycony, bo to
znaczy, ze niedlugo pozbedziesz si¢ obowigzkow.

- Tak, naturalnie - rzekl machinalnie Maks.

Towarzyszyt swoim podopiecznym, poki nie poproszono ich do pierwszego
tanca. Wypatrzyt kilku niepozadanych dzentelmenow zblizajacych sig¢ do siostr, ale
jego wymowne spojrzenia podziataly odstraszajaco. Taki przynajmniej byt
pozytywny efekt jego obecnosci. Po pewnym czasie udato mu si¢ wypatrzy¢
Darcy'ego Hamiltona, ktory akurat wchodzit do sali, gdzie wystawiono napoje 1
przekaski.

- Odczekates, co? - burknal, stajac za plecami przyjaciela.

Darcy zakrztusit si¢ lemoniada, a Maks spojrzal ze zgroza na zawarto$¢
szklanki.

- Niech mnie! Cwiczysz wstrzemiezliwo$¢?

- Musialem sig¢ czego$ napic¢, a to wydawato mi sig najlepsze z tych
wszystkich paskudztw - wyjasnit Darcy Hamilton, wymownie sig¢ krzywiac. - Pi¢
si¢ chce, kiedy czlowiek tanczy z ta twoja pupilka.

- Nawiasem mowiac... - podjat Maks, wyraznie zmierzajac do wydania
kategorycznego sadu.

Przyjaciel powstrzymat go uniesieniem dtoni.

- Nie zaczynaj, proszg. Nie chcg stucha¢ pouczen na ten temat. Poza tym nie

masz powodu si¢ martwi¢. Sara Twinning szuka me¢za 1 dobrze wie, czego chce.
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- Nie dopisato ci szczg$cie? - Maks nie umial ukry¢ satysfakcji.

- Ani troche! - odrzekt Darcy. - Jestem bliski oswiadczyn, ale nie wiem, czy
nie zostang odrzucone, a tego bym nie zniost.

Maks popadtl w zadume 1 rOwniez poczestowat si¢ lemoniada.

- Czy wiesz, co ona mi wczoraj powiedziala? - spytal wzburzony Darcy. -
Nie dasz wiary! Ze za duzo czasu po$wiecam koniom, a za malo temu, co
naprawd¢ wazne.

Maks omal nie wybuchnatl gtosnym §miechem. Stajnie lorda Darcy'ego
Hamiltona znano jak Anglia dtuga i1 szeroka. Nalezaty do najwigkszych 1
pochodzily z nich najlepsze konie wyscigowe w kraju.

- Szczerze watpig, czy ona potrafi doceni¢ twoje zainteresowanie ta
dziedzing - powiedzial ugodowo.

- Ha! - Darcy odstawit szklankg. - Idg poszuka¢ Marii Sefton. Sprobuje ja
przekonaé, zeby pozwolila mi zatanczy¢ z Sara walca. Tego przynajmniej Sara nie
bedzie mi mogla odmoéwic. - Skinat glowa 1 wrocit do gtowne;j sali.

Maks stat jeszcze przez kilka minut w tym samym miejscu. Nagle 1 on

odstawit szklanke 1 ruszyt sladem przyjaciela.

* % %

- Chce pan, zebym udzielita jego podopiecznej pozwolenia na zatanczenie z
nim walca? - powtorzyla lady Jersey, nie umiejac rozstrzygnac, czy prosba jest
istotnie tak niewinna, jak si¢ zdaje, czy kryje si¢ za nia co$§ wigcej.
- Nie ma w tym zasadniczo nic dziwnego - wyjasnil spokojnie Maks. - Ona
jest nieco starsza od reszty, a poniewaz tu jestem, wydaje si¢ to calkiem stosowne.
- Hm... - Sally Jersey nie bardzo wierzyta w szczeros¢ intencji ksigcia
Twyford. Juz sam fakt, ze przestapit prog Almacka, wzbudzit jej podejrzliwos¢.
Stala si¢ jeszcze bardziej nieufna, gdy Twyford nie wyszedl natychmiast,
przekonawszy sig, ze jego protegowane dobrze si¢ bawia. Oczywiscie pozycja
ksigcia Twyford miala swoja wagg. Jesli wigc chciat zatanczy¢ ze swoja
podopieczna... Lady Jersey wzruszyta ramionami. - Dobrze. Niech pan
przyprowadzi do mnie panng Caroline. Naturalnie jesli zdota ja pan uwolni¢ od jej
dworzan.

Maks usmiechnat si¢ w taki sposob, ze lady Jersey natychmiast
przypomniata sobie, jaka opinig cieszy si¢ ksiaze Twyford.

- Jakos sobie poradzg - wycedzit, wykonujac ukton nad jej dtonia.
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* %

Caroline zdziwita sig, ze Maks tak dlugo pozostaje w salach recepcyjnych.
Na chwilg stracita go z oczu 1 probowala skupi¢ uwage na swoich adoratorach,
spodziewatla si¢ bowiem, ze ksigze wkrotce pojdzie poszukac gdzie indziej bardzie;j
wyrafinowanych rozrywek. Wkrétce jednak zobaczyta znajoma wysoka postac.
Maks rozgladat sig, a chwilg potem ich spojrzenia si¢ spotkaty. Zaraz tez przecisnat
si¢ przez thum 1 stanat przy niej.

Caroline miala nadziejg, ze flirt, w jaki si¢ wdala z pewnym podstarzatym
baronem, zamaskuje to, co si¢ z nig dzieje. Serce bowiem zabito jej nagle duzo
gwaltowniej. Maks sklonit si¢ nad jej dtonia z dos¢ znudzona ming 1 rozpoczat z jej
partnerem rozmoweg o jakims polowaniu, wigc szybko ochtongta. Nie zorientowata
si¢ nawet, jak 1 kiedy Maks zdotat odlaczy¢ ja od kregu adoratorow, twierdzac, ze
ma wazng spraw¢ do omowienia. I oto szla przez sale, nie wiadomo dokad, wsparta
na jego ramieniu.

- Co chciat mi pan powiedzie¢?

- Wielkie nieba! Myslatem, ze pani opanowata takie sztuczki.

Caroline podj¢ta probe odzyskania inicjatywy.

- Dokad idziemy?

- Na spotkanie z lady Jersey - odrzekt z usmiechem Maks.

- Po co?

- Cierpliwosci, stodka Caroline - zabrzmiata zuchwata odpowiedz. -
Wszystko w swoim czasie.

Dameg znalezli przy wyjsciu z gtownej sali.

- O, jest pan, Twyford!

Lady Jersey utkwita wzrok w dygajacej Caroline, ale pochwyciwszy
spojrzenie jej opiekuna, ugryzta si¢ w jezyk i nie zadala cisnacego jej si¢ na usta
pytania.

- Moja droga panno Twinning - zaczg¢la powaznie. - Pani opiekun zwrocit si¢
do mnie o pozwolenie na zaproszenie pani do walca, a ja bez wahania tego
pozwolenia udzielam.

Wiasnie rozlegta si¢ muzyka, wigc ledwie Caroline zdazyta wybakac kilka
stow podzigkowania dla lady Jersey, a juz Maks porwat ja na parkiet.

Trzymal ja nieco blizej siebie, niz bylto to niezbedne, jednak gdy wirujac,
przemieszczali si¢ po sali, stwierdzita, ze dla obserwatoréw nie ma w tej pozie
niczego niewtasciwego. Tylko ona widziata budzacy zmieszanie btysk w jego

niebieskich oczach 1 styszata cieply ton, gdy mowit:
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- Jest pani znakomitg tancerka, moja droga panno podopieczna. Prosz¢ mi
zdradzi¢, jakie jeszcze ukryte talenty powinienem poznac.

Caroline nie mogla oderwac od niego wzroku. Dobrze rozumiala, co
powiedzial, ale nie byla w stanie wykrzesa¢ z siebie oburzenia. Zbyt trudno bylo je;j
pojac, ze mimo pelnienia odpowiedzialnej funkcji opiekuna Maks Rotherbridge
zamierza j3 uwies¢. Przez cienki jedwab sukni czula zar jego dloni na plecach,
widziata pragnienie w spojrzeniu, a wszystko to dzialo si¢ na oczach najwigkszych
plotkarek w Londynie.

Zachowala przynajmniej na tyle przytomnosci umystu, by przez caty czas
pamigta¢ o usmiechu, ale mysli w glowie wirowaty jej szybciej niz stopy w tancu.

- Och, Twinningowie maja wiele zalet, moj szanowny opiekunie. - Ulzyto
jej, gdy ustyszata, ze jej glos brzmi beztrosko. - Z pewnym wstydem musze jednak
przyznac, ze sa beznadziejnie przyziemni.

- Proszg uwierzy¢, droga panno podopieczna - odpart ze §miechem - ze
talentow, o ktorych myslg, na pewno ma pani pod dostatkiem. - Gtos Maksa
zamienit si¢ w uwodzicielski szept. - Cho¢ naturalnie brakuje pani doswiadczenia.
Zapewniam jednak, ze temu klopotowi mozna tatwo i skutecznie zaradzic.

Tego byto za wiele. Caroline uznata, ze czas uzdrowi¢ sytuacj¢. Spojrzata
prosto w oczy Maksa.

- To niemozliwe.

Zaskoczyta go, poczucie humoru pomoglo mu jednak szybko dojs¢ do siebie.

- Nie?

- Bez watpienia nie - odparta spokojnie. - Pan jest moim opiekunem, a ja
jego podopieczna. Dlatego jest absolutnie niemozliwe, zeby powiedziat pan to, co
przed chwila.

Ta odpowiedzia panna Twinning wzbudzita uznanie Maksa. Musiat
przyznac, ze nie bedzie mu tatwo zburzy¢ tak wzniesione mury obronne. Doszedt
do wniosku, ze lepiej z wdzigkiem si¢ wycofac.

- Jak wobec tego podoba si¢ pani Almack?

Caroline z ulga przyjeta ofertg rozejmu 1 cho¢ dalej toczyli lekka rozmowe,
to juz bez akcentow osobistych.

Gdy taniec si¢ skonczyt, Maks odprowadzit Caroline do jej $wity, 1 tylko
spojrzenie, jakie jej przestal, przyprawito ja o rumieniec. Potem zobaczyla go
dopiero wtedy, gdy nadszedt czas powrotu do domu. Poniewaz jednak wczesnie;j
postanowila nie rozwazac¢ jego zachowania, nie dopilnowata rowniez zamiany

miejsc w powozie. Uprzytomnita sobie to niedopatrzenie, bo Lizzie pociagne¢ta ja

- 46 -



za rekaw 1 powiadomita, Ze reszta juz odjechata. Jednak o umiejgtnosciach stra-
tegicznych swojego opiekuna miata si¢ przekona¢ dopiero w drodze do domu.

Siedzieli z Maksem po jednej stronie, a Lizzie zajela miejsce naprzeciwko,
wtulona w kat. Odjechali z King Street w milczeniu, Lizzie byla bowiem zanadto
zmgczona, by rozmawiac, Caroline rozmyslala, a ksiazg nie odzywal si¢ z wy-
rachowania. Byli jeszcze dos¢ daleko od Mount Street, gdy niespodziewanie ujat
Caroline za reke, uniost ja do ust 1 ucatowat.

Po ciele Caroline przebiegl mity dreszczyk, a on tymczasem obrociwszy jej
dlon, ztozyt kolejny pocatunek, tym razem na jej przegubie. Wrazenia, cho¢ bardzo
przyjemne, byty jednak niczym w porOwnaniu z tymi, ktore ja ogarngly, gdy Maks
odnalaz? jej usta.

Jesli o ksigcia chodzi, uwazal, ze zachowuje godna podziwu powsciagliwos¢.
Dobrze wiedzial, ze Lizzie smacznie §pi, a jego najstarsza podopieczna jest
znacznie bardziej bezbronna niz zwykle. W kazdym razie calowat ja z umiarem 1
pilnowal, by sprawy nie wymknety si¢ spod kontroli, a gdy wreszcie doczekat sig
upragnionej odpowiedzi, po chwili cofnat wargi.

Caroline spogladata na niego rozwartymi szeroko 1 ISnigcymi oczami. Nagle
przeniosta wzrok na siostrg.

- Proszg si¢ nie obawiac. Lizzie $pi jak suset - powiedziat sciszonym gltosem
Maks.

Caroline nie bardzo wiedziata, jak zareagowac. Powo6z zaczat zwalniac.

- Bezpiecznie dojechata pani do domu - o§wiadczyt kpiacym tonem Maks.

Oszolomiona Caroline pomogta mu obudzi¢ Lizzie, a potem Maks
przyktadnie odprowadzit je do drzwi, cho¢ na wargach blakal mu si¢ przewrotny

usmieszek.

* x %
Arabella powstrzymata westchnienie i uSmiechngta si¢ wdzigcznie do
gorliwego mtodego cztowieka, ktory prowadzit ja w kolejnym niekonczacym sig
walcu. Wystarczylo jej kilka dni sezonu, by zyska¢ rozeznanie w grupie
potencjalnych kandydatow na meza. Doszta jednak do dos¢ przygnebiajacego
wniosku, ze zaden z nich nie spetnia niezbg¢dnych warunkow. Chtopcy byli zbyt
mtodzi, m¢zczyzni za starzy, wygladato zas na to, ze posrodku panuje pustka.
Zapewne wielu kandydatow w odpowiednim wieku wyruszyto walczy¢ w
wojskach Wellingtona, ale chyba musieli istnie¢ tacy, ktoérych obecnos$¢ na miejscu

byta niezbg¢dna, aby panstwo mogto normalnie funkcjonowac. Arabella nie
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potrafitaby opisa¢ swojego ideatu, wiedziata jednak, ze poznataby go od
pierwszego wejrzenia. Tymczasem widok zadnego z m¢zczyzn znajdujacych si¢ w
jej otoczeniu nie przyspieszatl jej tetna.

Podtrzymujac z partnerem konwersacj¢ o niczym, Arabella wypatrzyta
najstarsza siostrg¢ wirujaca w walcu z ich opiekunem. Nie miata zadnych
watpliwosci, dlaczego oczy Caroline 1$nia, a policzki barwi lekki rumieniec. Czy
jednak opiekun moze si¢ ozeni¢ ze swoja podopieczna? I, co wydawato sig bardziej
istotne, czy ich opiekun mys$lat o matzenstwie, czy raczej o innym rodzaju umowy?
Mimo wszystko Arabella poktadata w siostrze petne zaufanie. Caroline umiata
poradzi¢ sobie z adoratorami. Inna sprawa, ze zaden nie wywart na niej takiego
wrazenia jak Maks Rotherbridge.

- Odprowadzg pania do lady Benborough.

Gtos partnera wyrwat ja z glebokiej zadumy. Arabella podzigkowata z
usmiechem 1 powiedziala:

- Chyba rozdartam sobie falbang przy sukni. P6jdg ja spia¢. Moze zechce pan
da¢ zna¢ lady Benborough, ze za chwile wroce?

Oczarowany jej spojrzeniem, sktonit si¢ 1 znikl w ttumie. Falbana przy sukni
byla oczywiscie nietknigta, ale Arabella potrzebowata odrobiny Swiezego
powietrza, a poza tym wiedziata, ze nie zniesie nastgpnej dlugiej 1 Smiertelnie
powaznej konwersacji z tym mtodym dzentelmenem.

Upewniwszy sig, ze lady Benborough nie przejela si¢ szczegdlnie otrzymana
wiadomoscia, ruszyla do drzwi 1 zderzyla si¢ z mgskim torsem o imponujace;j
szerokoscl.

- Ojej.

Podniosta glowe 1 zrozumiata, ze oto stoi przed nia jej ideal.

- Bardzo przepraszam, moja droga. Nie zauwazylem pani.

Megzczyzna byl wysoki, nawet bardzo, 1 wyjatkowo szeroki w barkach, miat
krecone jasne wlosy 1 roze§miane orzechowe oczy. Na widok jego usmiechu pod
Arabella ugiely si¢ kolana. DZzentelmen sprawiat wrazenie rozbawionego jej reak-
cja, ale tylko uprzejmie sktonit gloweg 1 odszedt.

Oszotomiona panna ockngta si¢ dopiero po chwili 1 zorientowata, ze wlepia
wzrok w znikajace mgskie plecy. Otrzezwiawszy nieco, wyruszyta na
poszukiwanie saloniku oddanego do dyspozycji paniom, chcacym odpocza¢ lub
odswiezy¢ swoj wyglad. Z pomoca pozyczonego wachlarza 1 szklanki zimnej wody
zdotata odzyska¢ wyglad kobiety opanowanej. W §rodku jednak wszystko si¢ w

niej burzylo.
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Jeszcze zaden dzentelmen nie odszedt od niej w taki sposob. Ta rola nalezata
do niej! Mezczyzni zazwyczaj starali si¢ pozostac u jej boku najdtuzej jak to
mozliwe. Arabella nie byta prozna, ale niezwykle ja zainteresowalo, co moglo by¢
wigksza atrakcja niz ona. Czyzby w mezczyzng nie trafit ten sam grom z jasnego
nieba, co w nig? Moze nie lubit kobiet? Niemozliwe. Nie z takim wygladem.
Zreszta kiedy teraz zastanawiala si¢ na chtodno, musiata uznac, ze spojrzenie, ja-
kim wedrowat przez chwilg po jej ciele, byto w najwyzszym stopniu
impertynenckie.

Wrdcita do sali tanecznej z zamiarem przywotania postawnego dzentelmena
do porzadku przynajmniej po to, by nabra¢ przekonania, zZe si¢ co do niego omylila.
Czekat ja jednak zawdd. Na sali go nie bylo. Przez reszt¢ wieczoru tropita swoja
zwierzyng z wielka uwaga, ale bez powodzenia. Dopiero tuz przed ostatnim
tancem, jeszcze jednym walcem, nieznajomy ukazat si¢ w drzwiach pokoju do gry
w karty.

Otoczona $wita wielbicieli, Arabella tryskata energia. Z zachwycajacym
usmiechem otwarcie roztrzasata kwesti¢, komu tym razem pozwoli zosta¢ swoim
tancerzem. Katem oka widziata, jak interesujacy ja dzentelmen zmierza w jej
strong. O zgrozo, przeszedt obok, by poprosi¢ do walca zupetnie przecigtng panng
w przesadnie udekorowanej rézowej sukni.

Zirytowana Arabella przygryzta warge, zdolala jednak udac, ze to chwila
skupienia przed ostatecznym podjeciem decyzji. Gdy muzycy zagrali pierwszy takt,
wybrala na partnera przystojnego lorda Tullocha i pieczolowicie obdarzata go

wzgledami przez resztg¢ wieczoru.
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Rozdzial pigty

Maks si¢ martwil, i to bardzo powaznie. Od czasu pierwszego wieczoru w
Almacku to, co dziato si¢ migdzy Sara Twinning a Darcym Hamiltonem, szybko
zmierzalo w niebezpiecznym kierunku. Obserwujac Sarg podczas balu u lady
Overton, Maks miat posgpna ming. Gdyby w pierwszych dniach sprawowania
przez niego funkcji opiekuna ktos spytat go, czy sympatyzuje z pannami Twinning,
czy raczej z londynskimi dzentelmenami, bez wahania wskazatby swoje
podopieczne. Wszak cztery tadne, lecz stosunkowo niedoswiadczone panny ze wsi
potrzebowaty wsparcia, aby skutecznie broni¢ swojej cnoty przed najbardzie;
zepsutymi hulakami londynskiego towarzystwa. Teraz, po miesigcu, zorientowat
sig, ze s sprytne 1 przewrotne, 1 nie byt juz taki pewien tej opinii.

Zdawal sobie sprawe, ze wobec Caroline dopuscit si¢ karygodnego btedu
tamtego wieczoru, po wizycie w Almacku. Ilekro¢ probowat si¢ do niej zblizy¢,
otaczala ja swita adoratorow, a jesli nawet nie, to zawsze towarzyszyla jej przynaj-
mniej jedna siostra.

Zardwno Arabella, jak 1 Sara catkowicie ignorowaty jego dyskretne wysitki,
by si¢ ich pozby¢. Réwniez Lizzie nabrata do§wiadczenia 1 nie przypuszczat, zeby
udato mu si¢ ponownie to samo, co za pierwszym razem. Nie mogt tez zazada¢ od
si0str wprost, zeby zostawily go samego z Caroline. Rozesmialyby mu si¢ w twarz,
a co gorsza, statby sig celem ich ztosliwych uwag. Raz nawet dostat si¢ juz pod
ostrzal Arabelli, na szczgscie prowadzony z dostateczng maestria, zeby reszta
grupki nie rozumiata, w czym rzecz.

Zerknat ku szezlongowi, na ktorym siedziala Arabella otoczona tlumkiem
rozmarzonych miodziencow. Wiasnie trafila jakas celng uszczypliwoscia jednego z
adoratoréw, a potem zerkne¢ta nader zachgcajaco ku stojacemu niemal doktadnie
przed nia przystojnemu, jasnowtosemu olbrzymowi. Maks zdrgtwiat. Do diabta!
Musiat jak najszybciej przerwac te gierke. Hugo, lord Denbigh, byt wprawdzie
kilka lat od niego mlodszy, ale osiagnigciami towarzyskimi niewatpliwie mu
dorownywat. Wiasnie skorzystat z tego, ze cata uwaga grupki skupita si¢ na ofierze
przytyku, 1 szepnat co$§ Arabelli do ucha, po czym wyciagnat reke 1 poprowadzit
dziewczyng na parkiet. Rozlegly si¢ pierwsze tony walca.

Wiedzac, ze w zatloczonej sali balowej Hugo nie ma szans na uzyskanie
znaczacych postepow, Maks postanowit nazajutrz przed potudniem ztozy¢ wizyte
ciotce 1 pannom, by jasno wylozy¢ im swoje poglady na czynienie zache¢t doswiad-

czonym bywalcom salonéw. Zaraz naszta go jednak niezbyt optymistyczna
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refleksja. Jak mial poleci¢ Arabelli, Zeby skonczyta flirt z Hugonem, ktory byt
jawnym hulaka, skoro sam wychodzit z siebie, aby uwies¢ Caroline, a jego
najlepszy przyjaciel miat podobne intencje wobec Sary?

Przypomniawszy sobie, co sktonito go do zatrzymania si¢ w drzwiach
taczacych salg taneczna z salonem, w ktérym ustawiono stoliki do gry w karty,
Maks wrdcil spojrzeniem do Sary Twinning. Nie wygladala najlepiej, lecz Darcy,
siedzacy przy stoliku do gry w karty, wygladat jeszcze gorzej. Przez caly wieczor
pit i cho¢ daleko mu bylo jeszcze do zwalenia si¢ na podtoge, osiagnat juz dos¢
niebezpieczny poziom upojenia. Maks potrafit nawet wykaza¢ zrozumienie dla
przyjaciela, jakkolwiek zywil nadziejg, ze jego wlasne zainteresowanie najstarsza
panna Twinning nie doprowadzi go do tak zatosnego stanu. Z Darcym przyjaznit
si¢ od pigtnastu lat i przez ten czas przyjaciel nie pragnat az tak bardzo jedne;j
kobiety. Darcy, podobnie jak on, byl doswiadczonym kochankiem, lubit romanse
oparte na prostych i nieskomplikowanych zasadach. Jesli kobieta miata zbyt duze
wymagania, rezygnowal i zwracat si¢ ku kolejnej. Wygladato jednak na to, ze
porazki z Sara nie potrafi przetknac.

Mimo woli Maks zawedrowat wzrokiem do miejsca, w ktérym stata Caroline
Twinning. Otaczajaca ja grupka sktadata si¢ gldbwnie z m¢zczyzn. Caroline
rozesmiala si¢ w odpowiedzi na jakies spostrzezenie, a jej miedziane pukle odbijaty
blask bijacy od wielkich kandelabrow. Widocznie jednak poczula na sobie jego
spojrzenie, bo odwrocita glowe 1 przez chwilg patrzyli sobie w oczy. Potem jakby
nigdy nic zaj¢la si¢ znowu swoim towarzystwem, a Maks odszedl. Niestety, musiat
przyznac, ze ma podobny problem jak Darcy. Nie wydawato mu sig¢, by mogt
pohamowac swoje zapedy.

Zatrzymujac si¢ to tu, to tam, by zamieni¢ z kims kilka zdan, zmierzat ku
ciotce Auguscie siedzacej w intensywnie fioletowej sukni na szezlongu pod $ciana.
Zanim jednak dotart do celu, ktos pociagnat go za ramig. Odwrocit sig 1 ujrzat
przed soba ostre rysy Emmy Mortland.

- Ksiazeg, mingly wieki od naszej ostatniej... rozmowy. - Zerkngla na niego
zalotnie piwnymi oczami.

Maks miat nawet na koncu j¢zyka radg, aby Emma wzigla kilka lekcji flirtu u
Arabelli, ale tylko zdjal jej reke¢ ze swojego przedramienia, sktonit sig 1 z naciskiem
odpowiedziat:

- Bez watpienia wie pani, Emmo, ze obowiazki pochtaniaja mi czas.

Tym beztroskim uzyciem jej imienia zamierzal ja rozdraznic, ale lady

Mortland, widzac zaangazowanie Twyforda w sprawy podopiecznych, a zwlaszcza
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najstarszej z nich, szybko doszta do wniosku, ze musi za wszelka ceng rzuci¢
ksigcia na kolana, bo inaczej nici z nadziei na diadem ksi¢znej. Poniewaz za$ nie
grzeszyta nadmiarem rozumu, szczerze wierzyta, ze pozadanie, ktore Sciagneto
Maksa Rotherbridge'a do jej toza, wystarczy, by wystapit z oSwiadczynami. Postata
mu wigc powtoczyste spojrzenie spod dtugich rzgs 1 westchngla ze zrozumieniem:

- Och, wiem, moj drogi. Bardzo panu wspotczuje. Sprawowanie opieki nad
czterema pannami ze wsi musi by¢ bardzo nuzace. Z pewnoscia jednak moglby pan
wygospodarowac dla nas kilka godzin, aby si¢ trochg odprezyc.

Nie pierwszy raz Maksa zastanowilo, gdzie ta kobieta ma rozum. Wtasnie
uswiadomit sobie, ze Emma Mortland jest o rok mtodsza od Caroline. Z jedynego
ich spotkania, ktore zakonczyto si¢ w tozu, wiedziat, ze jej przesadnie ozdobna,
wrecez frywolna bielizna maskuje bardzo malo atrakcyjna figurg. Brakowato jej
kobiecych kragtosci, ktore tak mu si¢ podobaty u Caroline. Poza tym odnosito si¢
wrazenie, ze cala energi¢ zyciowa Emmy pochtania intrygowanie. Maks nie
potrafit zrozumie¢, dlaczego ta kobieta upodobala sobie wlasnie jego, doskonale
wiedzial bowiem, ze posciel w jej tozu ogladato réwniez kilku innych
dzentelmendw, nie wylaczajac Darcy'ego. Juz miat da¢ Emmie ostra odprawe, gdy
z grupki, ktora przedtem obserwowat, dobiegl go znajomy radosny $miech.
Natychmiast pojawit si¢ w jego glowie plan, niezwlocznie tez przystapit do
wykonania.

- Czytasz w moich myslach, mita - zwrdcit si¢ do lady Mortland, ktore;j
wyraznie ulzyto.

Nie mogt zdoby¢ si¢ na pocalowanie jej w reke, wigc ograniczyt si¢ do
przestania porozumiewawczego spojrzenia. Potem zas, wykorzystujac dtugie lata
praktyki, rozpoczat dos¢ ryzykowna konwersacje, ktora powinna byta utrafic w
gust jego rozmowczyni. Wkroétce 1 ona beztrosko z nim flirtowata. Gdy przy
pierwszych taktach walca prowadzit ja na parkiet, katem oka spojrzat na Caroline.
Dostrzegl na jej twarzy wyraz zdziwienia.

Usmiechajac si¢ diabolicznie, Maks popychat Emmg¢ ku granicom
dopuszczalnego flirtu. W koncu, usatysfakcjonowany wyrezyserowana przez siebie
scena, podniost gtowe, by przekonac sig, jaki efekt wywart na Caroline widok lady
Mortland w jego ramionach. Ku swemu zalow1 stwierdzit, ze najstarsze;
podopiecznej nie ma juz tam, gdzie widziat ja ostatnio. Chwila goraczkowych
poszukiwan pozwolita mu ja jednak umiejscowi€. Caroline tanczyla z bardzo
odpowiednim partnerem, panem Willoughbym. Tym samym, o ktorym Maks

wiedziat, ze bardzo pilnie si¢ do niej zaleca. Zmellszy przeklenstwo pod nosem,
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zajal si¢ wigc ponownie lady Mortland, cho¢ juz bez wczesniejszego
zaangazowania.

Zamierzal uwolni¢ si¢ od towarzystwa tej damy, gdy tylko wybrzmi ostatni
dzwigk walca, ale wtedy akurat znalezli si¢ znéw blisko Caroline 1 jej partnera.
Emma rozkwitta, gdy Maks, katem oka zerkajac na Caroline, przysunat si¢ do nie;j
blizej 1 szeptem zaprosit ja do ogrodu. Zgodnie z przewidywaniami wydata pomruk

zachwytu 1 z nadzieja na dalsze przyjemnosci pozwolita si¢ wyprowadzi€ na taras.

* %

- Ja na dzisiaj konczg. - Darcy Hamilton rzucit karty na stot 1 odsunat
krzesto.

Zaden z pozostatych graczy nie zdziwil sie nagtym odejéciem. Lord
Hamilton byt wySmienitym graczem, tego wieczoru jednak wyraznie myslat o
czym innym. W dodatku brandy, ktora wypit, z pewnoscia nie rozjasnita mu w
glowie, cho¢ do sali balowej wszedt catkiem pewnym krokiem.

Na miejscu omidtt wzrokiem muzykow przygotowujacych instrumenty 1
wypatrzyt swoj tup. Sara musiata wyczu¢, ze podchodzi, bo nagle si¢ odwrdcita.
Nieufnos¢ widoczna w jej oczach nagle poruszyla jego sumienie. Decyzji jednak
nie zmienit.

- To chyba moj taniec.

Dobrze wiedzial, Ze nie jest to prawda, ale zanim Sara zdazyla otworzy¢
usta, porwat ja na parkiet. Oboje znakomicie tanczyli i poruszali si¢ z naturalna
fatwoscia 1 wdzigkiem. Umieli tez ukry¢ absorbujace ich uczucia i1 przybra¢ wyraz
spokoju, ktory ostanial ich przed wscibstwem obserwatorow.

Sara nie miata pojgcia, czym zakonczy si¢ ta dziwna znajomos¢, ale czula, ze
oboje bardzo cierpia. Darcy wypeial jej mysli dzien 1 noc, lecz mimo zachet z jej
strony nie chcial podja¢ tematu malzenstwa. Zamiast tego roztaczal przed nia wizje
zakazanych rozkoszy. Sara byla zdecydowana nie przyjmowac tego rodzaju
propozycji. Dalaby wszystko, aby zosta¢ zong Darcy'ego, ale pozycja kochanki jej
nie interesowata. Lady Benborough z wielka zyczliwoscia uswiadomita jej, ze
Darcy jest zdeklarowanym kawalerem, zanadto zaangazowanym w sprawy swoich
stajni, by szuka¢ zony i chcie¢ zalozy¢ rodzing. Sara doszla wigc do wniosku, ze im
szybciej zakonczy znajomos¢, tym lepie;.

Lady Benborough nie mylita si¢, kawalerskie zycie bardzo odpowiadato
Darcy'emu. Odkad jednak poznat Sar¢ Twinning, wszystko si¢ zmienito. Naturalnie

doskonale wiedziat, jak bardzo jej si¢ podoba.
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Mimo to Sara zdecydowanie odrzucata sktadane przez niego propozycje
wprowadzenia jej do $wiata zmystow 1 rozkoszy, a wlasciwie odsuwata ich
przyjecie w nieokreslong przysztos¢, domagata si¢ bowiem matzenstwa. To byto
jak przyktadanie pistoletu do glowy. Taka taktyka budzita u Darcy'ego gwaltowny
sprzeciw. Przemyslat kwesti¢ $lubu 1 doszedl do wniosku, ze uzyskalby niewiele
korzysci. Przymus irytowat go dodatkowo. Teraz, gdy muzyka milkta, spojrzat w
pigkne oczy Sary 1 postanowil da¢ jej jeszcze jedna szansg¢ ogloszenia kapitulacji.
Wiedzial, ze jesli tym razem mu si¢ nie uda, bedzie musial wyjecha¢ 1 zrezygnowac
z pokazywania si¢ w Londynie do konca sezonu.

Sara juz chciata odejs$¢, by dotaczy¢ do czekajacej lady Benborough, gdy
Darcy ujat ja za ramig 1 zrecznie pociagnat ku drzwiom na taras. Zorientowata si¢
w tym manewrze 1 zaczg¢ta stawiac opor, ale uspokoit ja kilkoma szybko rzuconymi
stowami:

- Chce tylko z pania porozmawia¢. Chodzmy do ogrodu.

Kamienny taras biegt wzdluz catej dlugosci domu, a schody przy jego koncu
prowadzity na nizszy poziom, do ogrodu. Pochodnie wyznaczaty bieg parkowych
alejek, w ktorych mozna byto dostrzec zarys niejednej pary. Darcy bez pospiechu
sprowadzit Sarg na dol. Rzeskie wieczorne powietrze chlodzito rozpalone glowy.
Szli w milczeniu, cieszac si¢ swoja obecnoscia. Przy koncu alejki znajdowala sig
biala altanka, zgodnie z nadzieja Darcy'ego pusta.

Sara przystangta posrodku mrocznego wnetrza i spojrzala na Darcy'ego,
ktory ujal ja za re¢ce. Przez chwile trwali tak, patrzac sobie w oczy. Potem Darcy
pochylil si¢ 1 odnalazt usta Sary, ktora, urzeczona nastrojem, pozwolita si¢ objac.
Poddata sig pragnieniu i rozchyliwszy wargi, cieszyla si¢ pocatlunkiem. To wiasnie
w tym momencie Darcy skradt jej duszg.

Pieszczota stawala si¢ coraz bardziej intymna; Darcy przesuwat dlonia po
plecach Sary, powoli docierajac coraz nizej. Sara u§wiadomita sobie nagle, co si¢
dzieje. Przestraszona, wyrwala si¢ z obje¢ Darcy'ego 1 zaczgla uciekac.

Zaskoczony Darcy stat samotnie posrodku altany. Zerknal na z6tta kokardke
z sukni Sary, ktora zaczepila si¢ o mankiet jego fraka, i strzasnat ja na podtogg.
Potem podszedt do drzwi, ktorych trzask zdazyl juz wybrzmie¢, otworzyt je 1 za-
czal nastluchiwac¢ oddalajacych si¢ krokow.

Sara rzucita si¢ w strong¢ zarosli otaczajacych altanke. Biegta, poki nie
zabraklo jej tchu, az wreszcie, lapiac ustami powietrze, przystangta w ogrodku
urzadzonym wsrod rowno przycigtych zywoplotow. Dostrzegla tu marmurowa

taweczke. Bezsilnie opadla na nia 1 ukryta twarz w dloniach.
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Darcy podazal za nia, kierujac si¢ wyraznie styszalnym chrzgstem zwiru.
Gdy jednak dotart do miejsca, gdzie wsrod wysokich zywoptotow alejki porosty
trawa, stracit trop. Dopiero po dobrym kwadransie dostrzegt posta¢ skulong na
tawce.

Sara zdazyta ochtonac. Ustapito przerazenie staboscia, jaka okazata. Byla zta
na siebie, nie rozumiata, jak jeden pocatunek mogt ja catkowicie rozbroi¢. Byta
rowniez zla na Darcy'ego za sprowokowanie tej sceny. Wlasnie powtarzata sobie
gniewnie, ze juz nigdy wigcej go nie zobaczy, gdy stanal obok niej. Zerwata si¢ na
réwne nogi.

Ucieszywszy sig, ze Sara nie ptacze, Darcy natychmiast chwycit ja za reke,
zeby zapobiec kolejnej ucieczce. Szarpnela sig, ale bez powodzenia.

- Niech pan mnie z taski swojej pusci, lordzie Darcy - syknela.

- Dobrze, ale musi pani da¢ mi stowo, ze nie bedzie probowata uciec.

Sara milczala.

- Chcialem, moja droga, porozmawia¢ o naszej... dziwnej znajomosci -
powiedzial Darcy.

- Nie sadzg, zeby byto o czym.

- Czyli zaprzecza pani, ze co$ nas laczy?

- To nie ma znaczenia, czy cokolwiek nas taczy - odparta zadowolona z tego,
ze jej glos zabrzmiat pewnie.

Krotko jednak cieszylta si¢ satysfakcja. Darcy wykorzystat chwile nieuwagi
Sary, stanat za nia 1 objawszy ja od tylu, przyciagnat do siebie. Zmartwiata. Tak ja
zaskoczyl, ze nie zdotata stawi¢ oporu.

- Masz racjg, gotabeczko - odezwat sig. - Niewiele nas taczy. Moze
powinniSmy to zmieni¢?

Z tymi stowami Darcy zaczat delikatnie calowac ja po karku, za kazdym
razem odrobing przesuwajac usta. Sara musiata w duchu przyznac, ze jest to bardzo
przyjemne.

- Juz od kilku tygodni mowig, ze marnujesz si¢ jako dziewica. Pomysl tylko
o wszystkich tajemnicach rozkoszy, ktoére moglibySmy wspolnie odkry¢, gdybys
zostata moja kochanka.

- Nie chcg zosta¢ panska kochankg! - Sara naparifa na trzymajace ja ramig,
uznata jednak, Zze nie ma szans si¢ wyrwac.

- Nie? - Glos Darcy'ego zadzwigczat jej tuz przy uchu. - Moze warto by
poszerzy¢ twoja wiedzg¢, moja droga? Powinnas by¢ w pelni §wiadoma tego, co

odrzucasz. Nie chcemy chyba, zebys podjeta bledna decyzje¢ dlatego, ze niczego nie
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sprobowatas, prawda?

Sara nie bardzo rozumiala, o czym Darcy mowi, on tymczasem znoéw zaczat
okrywa¢ pocatunkami jej szyje. Wrazenia, ktore to w niej budzito, byty w
najwyzszym stopniu niepokojace.

- Niech pan przestanie! Dobrze pan wie, Ze nie powinien tego robic!

Znieruchomial.

- Tak, masz racj¢. Wiem, ze nie powinienem. - Musnat wargami jej
obojczyk. - A jednak pragne, zeby$ dzielila ze mna pieszczoty. Poniewaz nie
chcesz si¢ na to zgodzi¢, musz¢ tymczasem zadowoli¢ si¢ tym, co mam.

Sara nie byla w stanie wydusi¢ z siebie ani stowa. Miala wrazenie, ze cale jej
cialo zaczyna ptonac.

Darcy tez nie rozumiat tego, co stato si¢ potem. Zamierzal tylko uzmystowi¢
tej upartej istocie, jakie sa jej rzeczywiste pragnienia, 1 da¢ jej przynajmniej
namiastke prawdziwej rozkoszy, jaka mogliby razem przezy¢.

Tymczasem Sara nagle zaczg¢ta gorliwie odpowiadac na jego pieszczoty,
obrocit ja wiec ku sobie, by mie¢ w zasiggu jej usta i mdc poprowadzi¢ lekcje dale;.
I rzeczywiscie, lekcja byla duzo dtuzsza, az wreszcie ksigzyc znikt za chmurami 1

pozostawit ich w catkowitej ciemnosci.

* %

Jak, u diabla, pozby¢ sig tej kobiety? Ksiaze, prowadzac lady Mortland, dwa
razy pokonal juz dlugos¢ tarasu. Nie chciat schodzi¢ w cieniste alejki. Nie
zamierzal dluzej poswigcac swej uwagi lady Mortland. Tymczasem ona
niecierpliwie czekata, kiedy partner zacznie okazywac jej wzgledy.

Wiasnie zawracali po raz kolejny, gdy Maks spostrzegl Caroline, ktora
szybkim krokiem opuscila salg taneczna, podeszta do balustrady i1 rozejrzala si¢ na
wszystkie strony. Niewatpliwie kogo$ szukata. Wykazujac refleks godny jednego z
najbardziej doswiadczonych uwodzicieli w towarzystwie, Maks, wykorzystujac
najblizsze wejscie, skrecil ze swoja towarzyszka do sali taneczne;.

Znalazlszy si¢ ponownie w miejscu publicznym, ksiaz¢ Twyford wykonat
pozegnalny uklon nad dlonia partnerki. Lady Mortland przytkngta dton do skroni.

- Och, chyba nie...

- Opiekun nigdy nie moze traci¢ na dlugo czujnosci, moja droga - oznajmit
Maks, gotow do odwrotu.

- Moze spotkamy si¢ jutro w parku? - podsungta Emma, przekonana, ze

Maks nie zrejterowat z wilasnej woli.
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- Wszystko mozliwe - odrzekt z usmiechem.

Przeszedt na drugi koniec sali 1 korzystajac z tych samych drzwi, w ktérych
wczesnie] ujrzal Caroline, znalazt si¢ na tarasie. Omal na nig nie wpadt, poniewaz
wlasnie wracala, raz po raz spogladajac za siebie, w glab ogrodu.

- Ojej! - Nie spodziewata si¢ tego spotkania.

Z jej twarzy Maks natychmiast wyczytal, ze to nie jego szukata. Pociagnat ja
w zacienione miejsce tarasu, krzepiaco potozyt dton na ramieniu i spytat:

- Co sie stato?

Nie byto sposobu, by utrzymac¢ sprawe w tajemnicy. Caroline mimo woli
dostosowala swoj krok do kroku Maksa.

- Chodzi o Sarg. Lizzie widziata ja, jak wychodzi z sali z lordem Darcym.
Ponad dwadziescia minut temu. Do tej pory nie wrocili.

Maks, przewidujac ktopoty, ruszyt ku schodom.

- Wiem, gdzie ich znajdziemy. W glebi ogrodu znajduje si¢ altanka. Lepie;j
niech pani tam ze mna pojdzie.

Razem zeszli po schodkach i znang Maksowi alejka dotarli do altanki.

- Nie ma ich tutaj? - Pokre¢cit glowa zdumiony, po czym schylit sig, by
podnies¢ z podtogi kokardke.

Caroline podeszia 1 wyjeta mu z reki ozdobe pochodzaca z sukni siostry.
Podeszla do okna, by lepiej si¢ przyjrzec.

- To jej? - spytat Maks.

- Tak. Koloru wyraznie nie widzg, ale poznaj¢ ksztatt. Sama ja wiazatam.

- Czyli byl tutaj.

- Ale gdzie sa teraz?

- Prawie na pewno wracaja do domu - odrzekt Maks. - Nie ma w tym
ogrodzie innego miejsca odpowiedniego do celu, jaki zapewne przyswiecat
Darcy'emu. Wyglada na to, ze pani siostra przekonata go do powrotu w mnie;j
odludne okolice. - Staral si¢ zachowac beztroski ton, ale prawdg mowiac, byt w
kropce. Nie potrafil sobie wyobrazi¢, ze Sara moglaby odwies¢ Darcy'ego od jego
zamiaru, a juz na pewno nie w takim otoczeniu. Z drugiej strony, byl pewien, ze
nigdzie indziej ci dwoje nie mogli p6jsce.

- W tej sytuacji lepiej 1 my wracajmy - powiedziata Caroline, otrzepujac
kokardke z kurzu.

- Za chwile.

Caroline, sploszona tonem Maksa, wyciagneta reke, by stworzy¢ migdzy

nimi dystans.
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- Nie! To niedorzeczne, sam pan wie...

Reka okazala si¢ niewystarczajaca przeszkoda; Maks objat ja delikatnie.

- Niedorzeczne? W takim razie prosze si¢ zastanawia¢ nad ta
niedorzecznoscia, a ja tymczasem skosztuj¢ smaku pani ust.

Caroline powtarzata sobie w duchu, ze powinna stawi¢ opor. Jednak
pocatunek odebratl jej wolg. Zachgcona tagodnym naciskiem, rozchylita wargi. Nie
ulegato watpliwosci, ze w ramionach Maksa po prostu topnieje.

- Wciaz niedorzeczne?

Zdezorientowana Caroline popatrzyta na Maksa, nie mogac zebra¢ mysli.
Tymczasem on si¢ rozesmial 1 ujawszy ja za ramig, ruszyt do drzwi.

- Chyba ma pani racj¢. Powinnismy wracac.

* % %

Trzezwos$¢ myslenia wracala po kropelce, niczym woda kapiaca z kranu do
wiadra. Przez dluga chwilg Sara zyla jeszcze nowymi doznaniami, cieszac sig
bliskoscig Darcy'ego. Nalezato jednak wroci¢ do prawdziwego Swiata. Zbadala stan
swojej sukni. Wydawata si¢ czysta 1 nieuszkodzona, jesli nie liczy¢ kokardki z
rekawa, ktora w jakim$ momencie musiata odpasc.

Darcy, ktory oprzytomniat znacznie wczesniej, pochtonigty byt teraz
goraczkowymi rozmys$laniami. Mimo to nie potrafit sobie wyobrazi¢, czego
powinien si¢ spodziewac. Probowat wyczytac cos$ z oczu Sary, ale uparcie unikata
jego wzroku. W koncu ujat ja za re¢ce.

- Dobrze si¢ czujesz, gotabeczko?

O dziwo, w jego glosie pobrzmiewala nuta szczerosci. I to wlasnie sprawito,
ze Sara stracila panowanie nad soba.

- Oczywiscie, ze nie! - wykrzyknela ze zloscia. - Jak pan $§miat mnie tak
wykorzystac!

Rysy Darcy'ego stgzaly, a ona widzac ten calkowity brak zrozumienia,
wymierzyla mu siarczysty policzek, po czym odwrdcita glowe, byle tylko nie
patrze¢ mu w oczy, a z piersi wyrwat jej si¢ sttumiony szloch.

- Lepiej wracajmy do domu - powiedziat Darcy, kryjac za maska obojetnosci
targajaca nim burzg uczuc.

Szli w milczeniu, uwazajac, by sie nie dotykaé. Zadne z nich nie miato
pojecia, na jak dlugo znikli z oczu reszcie towarzystwa. Wreszcie stangli na tarasie.
Sara sita woli wstrzymywala 1zy.

- Lepiej bedzie, jesli pani wejdzie pierwsza - zauwazyt Darcy.
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Sara skingta gtowa 1 ruszyta do drzwi.

* % %

Caroline z Maksem wrdcili do sali tanecznej 1 prawie natychmiast podeszta
do nich Lizzie, wsparta na ramieniu jednego z mlodych adoratorow. Grzecznie mu
podzigkowata za asyste, po czym zwrdcita si¢ do Caroline 1 Maksa:

- Sara wroécita zaraz po tym, jak poszliScie jej szuka¢. Pojechata juz do domu,
razem z lady Benborough 1 pania Alford.

- Dlaczego? - spytat Maks.

Lizzie spojrzata pytajaco na Caroline, a ujrzawszy skinienie gtowy,
powiedziala:

- Byla czyms$ bardzo wzburzona.

Maks dalej rozgladat sig po sali, gdy dotarly do niego nastgpne stowa Lizzie.

- Lord Darcy wrécit wkrotce po Sarze. On rowniez odjechal.

Maks westchnat cigzko. Tego wieczoru nic juz nie mozna byto zrobi¢. Wraz
z Lizzie, Arabella 1 Caroline opuscit Overton House. Caroline w milczeniu
zastanawiala sig, co zaszlo, a Maks dumat, czy bedzie musiat poczekac¢ ze swoja

sprawa do czasu, az przyjaciel upora si¢ z wlasnym problemem.
Rozdzial szosty

Maks upit duzy tyk brandy. Wyprostowat nogi, zblizajac je do kominka, na
ktorym ptonat ogien. Kto by pomyslal, ze podopieczne tak radykalnie zmienia jego
idealnie uporzadkowana egzystencje? Sara, wciaz wzburzona po przygodzie z
Darcym, nie chciata nawet stysze¢ o wychodzeniu z domu. Caroline uznata, ze
dotrzyma jej towarzystwa, za§ Maks zdecydowalt, ze ciotka Augusta i Miriam
Alford doskonale dadza sobie radg jako przyzwoitki Lizzie 1 Arabelli. Po ostatnich
wydarzeniach mozna byto oczekiwac, ze beda mialy si¢ na bacznosci.

Do tej pory nikt nie wiedzial doktadnie, co zaszto migdzy Sarg a Darcym.
Maks dobrze jednak znat przyjaciela, mogl wigc sobie wyobrazi¢ niejeden
szczegOl. W potudnie opuscil Delmere House, zamierzajac wytropi¢ Darcy'ego 1
stanowczo zazada¢ wyjasnien. Znalazt go na strzelnicy Mantona, z zimna
determinacja zbijajacego kolejne cele. Jedno spojrzenie na twarz przyjaciela
wystarczyto Maksowi, by ochtonat. Czekatl wigc cierpliwie, a tymczasem Darcy
rozprawit si¢ z wszystkimi celami, cisnal pistolet na ziemig 1 raptownie si¢
odwrocit.

- Tylko o nic nie pytaj! - rzucit.
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Maks zachowal taktowne milczenie w drazliwej kwestii 1 razem rozpocz¢li
wloczege po miescie. Wreszcie zakotwiczyli na zapleczu klubu Cribba, popijajac
drink zwany Blgkitna Ruina. Dopiero wtedy Darcy powrocit do tematu, ktory
zajmowat mysli ich obu.

- Wyjezdzam z Londynu.

- Tak?

- Jadeg do Leicestershire. Potrzebuj¢ odpoczynku.

W Leicestershire lord Hamilton miat majatek, w ktorym hodowat na wielka
skale konie, zaj¢¢ wigc tam mu nie brakowato. Najczgsciej jednak zarzadzat
majatkiem z Londynu 1 uwazal to za wystarczajace.

- Nie! Pojadg dalej, do Irlandii!

Maks wiedziat, ze tam z kolei znajduja si¢ wlosci brata Darcy'ego. Wciaz
jednak milczal, wiedzac, Ze czas na zwierzenia w koncu nadejdzie.

- A co do Sary...

- Tak?

- Niczego nie zrobitem.

- Hm?

- Tylko nie jestem pewien, czy ona w ogole wie, co sig stato. Darcy oproznit
kieliszek, a przy okazji przyjrzal si¢ Maksowi.

Wreszcie na twarzy przyjaciela pojawito si¢ zrozumienie. USmiechnat si¢
kacikami ust.

- Aha.

- Wiasnie. Pomyslalem, ze pozostawig to w twoich wprawnych rekach.

- Dzigkuje - odpart z przekasem Maks. - Jak ty, u diabta, to sobie
wyobrazasz?! Mam dowiedzie¢ sig, co ona mysli, a potem wszystko jej wylozy¢,
gdyby si¢ okazato, ze Zle poj¢ta.

- Moégtbys sprobowac z nig porozmawiaé za posrednictwem najstarszej
panny Twinning - powiedzial Darcy i pierwszy raz tego dnia si¢ usmiechnatl.

Maksowi ulzylo, cho¢ zdawat sobie sprawg, ze stal si¢ ofiara kpiny.

- Przykro mi, ale nie dotrzymujg ci kroku. Panna Twinning 1 ja mamy jeszcze
przed soba spory dystans, zanim osiagniemy punkt, w ktorym rozmowa na tak
intymne tematy be¢dzie mozliwa.

- Oby dopisalo ci szczgscie.

- Rzucasz rg¢cznik na ring?

- Sam chciatbym to wiedzie€. - Po chwili milczenia dodat: - Muszg

wyjechac.
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- Jak dlugo cig nie bedzie?

- Kto wie? Pewnie tyle, ile trzeba.

Zostawiwszy Darcy'ego w Hamilton House, zajetego pakowaniem, Maks
wrocit w zacisze domowe, by poswigci¢ wieczor rozmyslaniom nad swoimi
podopiecznymi. Ich problemy nie powinny go zaskoczy¢.

Od pierwszej chwili wiedziat przeciez, jaka kategori¢ megzczyzn beda
najbardziej pociagac siostry Twinning. Nie ulegalo tez watpliwosci, ze 1 dla nich
tacy nicponie sg atrakcyjni. Na szczg$cie przynajmniej Lizzie wydawala si¢ zbyt
subtelna, by podazy¢ ta sama droga. I dobrze, bo trzech lekkoduchow w rodzinie
powinno wystarczyc.

W rodzinie? Na t¢ mysl nagle otrzezwiat. Usiadt wyprostowany, wbil wzrok
w ogien na kominku 1 spokojnie przeanalizowat to dziwaczne pojgcie.

Z rozmyslan wyrwaty go odglosy czyjegos przybycia. Zerknal na zegar 1
zmarszczyl czolo. Na gosci bylo stanowczo za p6zno. Kogo znowu przyniosto?
Zdazyt zejs¢ do holu dostatecznie szybko, by zobaczy¢, jak Hillshaw z lokajem
gorliwie przytrzymuja drzwi.

- Spokojnie, Hillshaw. Przeciez nie jestem inwalida! Styszac ten gtos, Maks
energicznie ruszyl do wejscia.

- Martin!

Ujrzat zmierzwiong brazowa czupryng kapitana Martina Rotherbridge'a 1
jego usmiech zdobywcy, bardzo przypominajacy usmiech Maksa.

- Witaj - pozdrowit go mtodszy brat. - Wrocitem, jak widzisz. Cholerni
Francuzi przedziurawili mi ramig.

Maks ujal wyciagnigta reke brata i wymownie popatrzyt na kamerdynera.

- Chodzmy do biblioteki. Hillshaw?

- Zaraz podam co$ do jedzenia.

Gdy obaj wygodnie rozsiedli si¢ przy kominku, Martin z taca krojonych w
plasterki migs pod reka 1 wielkim kielichem najlepszej brandy brata w dtoni, Maks
zaczal stawia¢ pytania.

- Masz racjg - odpart Martin na jedno z nich. - Nie chodzito tylko o rang,
chociaz to bardzo przykre doswiadczenie. Podobno zagoi si¢ sama, potrzebuj¢
tylko odpoczynku. - Maks cierpliwie czekat na ciag dalszy. - Wykupilem si¢ z
wojska dlatego, ze nic sig nie dzieje. Nudy. Stacjonujemy w jednym miejscu 1
przez pot dnia gramy w karty, a przez drugie pot dnia wspominamy wszystkie
swoje kobiety. - USmiechnat si¢ do brata. - W koncu doszedtem do wniosku, ze

konficza mi si¢ opowiesci 1 powinienem wroci¢ do domu, aby przezy¢ co§ nowego.

-61 -



Maks odwzajemnil uSmiech. Mimo rany brat wygladal dobrze. Cerg miat
ogorzala, a chociaz przybyto mu kilka zmarszczek, to byly one jedynie dowodem,
ze Martin Rotherbridge ma juz wigcej niz dwadziescia pig¢ wiosen. Maks bardzo
si¢ cieszyl, ze przygoda Martina z wojskiem ostatecznie si¢ zakonczyta. Poza
wszystkim stat si¢ on teraz dziedzicem tytutu ksigcia Twyford. Do objgcia Delmere
byl przygotowany, ale grunty Twyford stanowily zupelnie inne zagadnienie. Maks
dumat przez chwilg, od czego zacza¢ rozmowg, ale brat go uprzedzit.

- Jak podoba ci si¢ nowy tytut?

Maks wyttlumaczyt mu to raczej dosadnie. Potem obszernie opowiedzial o
zaniedbaniach, jakie odkryl w majatkach wuja, by wreszcie przejs¢ do krotkiego
raportu na temat obecnego stanu ksiazecych dobr. Widzac malujace si¢ na twarzy
Martina zmeczenie, zarzadzit:

- Czas do 16zka, mlodziencze. Sity ci¢ opuszczaja.

Martin usmiechnat sig, styszac, ze brat jak zwykle nazwat go
,,mtodziencem".

- Masz racjg¢. Nie jestem jeszcze w pelni formy, a jechalem od switu.

Maks pomdgt mu sig¢ podnies¢ z fotela. Martin przeciagnat si¢ 1 ziewnat. Gdy
obaj stali obok siebie, rzucato si¢ w oczy rodzinne podobienstwo. Ksiazg byt
wyzszy 1 bardziej barczysty. Poza tym rdéznice byty niewielkie. Martin miat
odrobing jasniejsze wlosy, a w rysach migkkos¢, ktorej; Maksowi brakowalo, ale
intensywnie niebieskie oczy Rotherbridge'éw fascynowaty jednakowo u obu braci.

- Dobrze wroci¢ do domu - stwierdzil Martin na odchodnym.

* % %

- Dzien dobry, Hillshaw. Nie mylg si¢, prawda? Jestem Lizzie Twinning.
Przysztam zwr6ci€ ksigciu ksiazke.

Hillshaw widziat t¢ panng tylko raz, ale pamigtal najmtodsza podopieczna
swego pana doskonale.

- Pana nie ma w domu. Moze jego sekretarz, pan Cummings, bgdzie mogt
panience w czyms pomac.

Hillshaw spojrzal wtadczo na lokaja, ktory oddalit si¢ w strong kancelarii,
cho¢ wida¢ byto, ze robi to bardzo niechgtnie.

Lizzie pozwolila kamerdynerowi, by pomogt jej zdjac pelerynke, chociaz
wydawala si¢ pelna wahan.

- Poczekaj tu na mnie, Hennessy. To nie powinno potrwa¢ dlugo - zwrdcita

si¢ do towarzyszacej jej stuzace;.
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Dziewczyna przysiadla skromnie na krawedzi krzesta stojacego pod $ciang 1
spuscila wzrok, czujac na sobie oniesmielajace spojrzenie Hillshawa.

W tej chwili z zakamarkow sieni wytonit si¢ pan Joshua Cummings.

- Panno Lizzie, obawiam sig, ze ksiaz¢ wyszedt, ale moze ja bed¢ mogt w
czyms pomoc?

Pan Cummings nie pasowat do typowych wyobrazen o sekretarzu
arystokraty. W srednim wieku, niski, blady, wygladat tak, jakby calymi dniami
wertowat zakurzone papierzyska. Przynajmniej w ten sposob opisata go potem
Lizzie, bardzo zreszta trafnie. Byl kawalerem, a zanim objat obecna posadg,
mieszkat z matka w majatku Rotherbridge'ow w Surrey. Jego rodzina wiernie
stuzyta im od dawna, wigc 1 on podtrzymywat te tradycje. Usmiechnat sig, widzac
ksiazke w dioni Lizzie.

- O, przyniosta pani wiersze lorda Byrona? Moze chcialaby pani przeczytaé
inny jego zbidr? A moze wolalaby pani raczej ksiazke pani Linfield?

Lizzie odwzajemnita u§miech. Zamieszkawszy w Twyford, siostry
stwierdzity z pewnym rozczarowaniem, ze cho¢ biblioteka jest tam bogata, to nie
zawiera wielu najnowszych dziet literatury pigknej, o ktorych che¢tnie dyskutowano
w towarzystwie. Maks, do ktorego dotarly te zale, oznajmil im, ze jego wlasna
biblioteka nie ma takich brakow, 1 obiecat pozycza¢ wszystkie ksiazki, jakich tylko
siostry sobie zazycza.

Uznat jednak, ze nie moze pozwoli¢, by panny myszkowaly po potkach, na
ktorych stat rowniez niejeden tom zupetnie dla nich nieodpowiedni, zlecit wigc
wyszukiwanie tytutdw swojemu sekretarzowi. Dzigki temu pan Cummings czut sig
catkiem kompetentny w przedstawionej mu sprawie.

- Czy zechce panienka poczeka¢ w salonie?

Hillshaw wyminat ja 1 otworzyt kolejne drzwi. Lizzie z usmiechem
przekazata tomik panu Cummingsowi, informujac go po cichu, ze chgtnie
przeczyta ktoras z powiesci pani Linfield, a potem ruszyta za kamerdynerem. Gdy
mijali biblioteke, w jej otwartych drzwiach pojawit si¢ mgzczyzna, na widok
ktorego Lizzie stangla jak wryta.

Martin Rotherbridge, wyspawszy si¢ wreszcie za wszystkie czasy, zszedl na
dot gotow wroci¢ do dawnego trybu zycia. W pokoju $niadaniowym dowiedziat
sig, ze brat pojechat na aukcje do Tattersalla, postanowil wigc na niego poczekac.
Uwazat, ze powinien uprzedzi¢ Maksa o swoich zamiarach, byl bowiem absolutnie

pewien, ze gdy pojawi si¢ wsrod przyjaciot, wroci do Delmere House najwczesniej
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nastgpnego ranka. Dlatego tez, chcac oszczedzi¢ bratu niepotrzebnego niepokoju,
usiadl w bibliotece nad poranng gazeta. Czytanie jednak szybko go znuzyto, wigc
gdy ustyszat kobiecy glos, zaintrygowany, wyszedt do holu.

Ujrzat niezwykle zjawisko w fioletowej muslinowej sukni 1 przyszto mu do
glowy, ze brat pozwolit odwiedza¢ si¢ w domu kochankom. Jednak zachowanie
Hillshawa 1 Cummingsa $wiadczylo o tym, ze si¢ pomylil 1 Ze ma przed soba mtoda
dame. Dyskretnie, tak by nie oniesmieli¢ panny, przyjrzat sig jej ksztaltnej figurze 1
jego usmiech stal sig¢ jeszcze szerszy.

- Hillshaw, myslg, ze powinienes nas sobie przedstawic.

Kamerdyner pozwolit sobie na grymas, wiedzial jednak, ze nie ominie tego,
co nieuniknione. Wymieniwszy znaczace spojrzenie z panem Cummingsem,
powiedzial tonem petnym dezaprobaty:

- Kapitan Martin Rotherbridge, panna Lizzie Twinning. Ta dama jest
najmtodsza podopieczng ksigcia, panie kapitanie.

Martin ostupiat.

- Podopieczna?

Nie stuchat zbyt uwaznie wieczornych wynurzeh Maksa na temat rodowych
majatkow, byl jednak absolutnie pewien, ze o zadnych podopiecznych brat mu nie
wspomniat. Tymczasem Lizzie doszta do siebie 1 wyjasnita tagodnym, dzwigcznym
glosem:

- Tak. Moje siostry 1 ja jesteSmy protegowanymi ksigcia. - Wyciagngta reke.
- Mito mi pana pozna¢. Nie wiedziatam, ze ksigze ma brata. Wpadtam tylko na
chwile wymieni¢ ksiazke pozyczona z biblioteki. Pan Cummings zamierza mi
wlasnie w tym pomoc.

Martin ujat drobna dton 1 machinalnie si¢ nad nia sklonil. Nastepnie potozyt
reke panny Twinning na swoim ramieniu.

- Hillshaw ma racj¢. Powinna pani poczeka¢ w salonie. - Ulga widoczna na
twarzach kamerdynera 1 sekretarza trwata krotko, bo Martin zaraz dodat: -
Dotrzymam pani towarzystwa.

Gdy wprowadzit Lizzie do salonu i wymownym gestem zamknat drzwi tuz
przed nosem Hillshawa, kamerdyner 1 sekretarz popatrzyli po sobie bezsilnie.
Potem pan Cummings pospieszyt znalez¢ zamowiona ksiazke, zostawiajac Hillsha-
wa z jego ztymi przeczuciami przed zamknigtymi drzwiami salonu.

Lizzie catkiem nieswiadoma trosk, jakich przysporzyta stuzbie swego
opiekuna, ufnie spojrzala na kapitana petniacego rolg gospodarza.

- Od dawna jest pani podopieczna Maksa? - spytat Martin.
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- Nie. A wlasciwie tak.

Zmieszanie panny wydalo si¢ Martinow1 urocze; patrzyl na nig jak
urzeczony. Gdy usiadta na szezlongu, zajat miejsce naprzeciwko, nie spuszczajac
oka ze §licznej twarzy.

- Wszystko zalezy od tego, co to znaczy ,,0d dawna" - oznajmita Lizzie,
usitujac wybrna¢ z ktopotu. - Ojciec umart pottora roku temu, a naszym opiekunem
zostatl panski wuj. Kiedy wrocitySmy do Anglii z Ameryki, okazalo sig, ze tytut
nosi panski brat. Wtedy to on przejat obowiazki opiekuna.

Z tego cokolwiek skomplikowanego wyjasnienia Martin wylowit
dostatecznie duzo, by odnalez¢ sens.

- Czy podobato sig¢ paniom w Ameryce? Dtugo panie tam byty?

Kolejnymi pytaniami szybko osiagnal cel: Lizzie poczula si¢ swobodnie;j 1
mogla wreszcie prowadzi¢ normalna konwersacje. W pewnym momencie Martin
drgnat, usitlujac wygodniej utozy¢ chore ramig.

- Pan jest ranny! - Przej¢ta Lizzie pochylita si¢ ku Martinowi. - Czy to
bardzo pana boli?

- Nie. Wkrotce bedg jak nowy, daje pani stowo.

- Byl pan w wojsku? - Lizzie spojrzala na niego z niektamanym podziwem. -
Proszg, niech mi pan o tym opowie. To musialo by¢ emocjonujace!

Ku swemu zaskoczeniu Martin bez wahania ulegt prosbie 1 zaczal opowiadac
Lizzie o kampanii, niekiedy tylko urozmaicajac opowies¢ zabawnymi epizodami,
ktore ubarwialy zotnierska egzystencje. Panna siedziala zastuchana, wtracajac nad
wyraz celne pytania. Martin byt gleboko przekonany, ze doskonale umie dawac
wymijajace odpowiedzi, tymczasem wyjawil nawet, dokad si¢ wkrotce wybiera.

Gdy pojawit si¢ pan Cummings, Lizzie wzigla od niego ksiazki i odtozyla je
na stolik. Na prozno sekretarz czekal, by odprowadzi¢ ja do wyjscia. Martin pozbyt
si¢ go z bezlitosnym usmiechem.

- W porzadku, Cummings. Panna Twinning pozatowata inwalidy wojennego
1 postanowita dotrzyma¢ mi towarzystwa az do powrotu brata.

Lizzie, juz catkiem pewna siebie, usSmiechneta si¢ stodko do pana
Cummingsa, ktéremu nie pozostato nic innego, jak si¢ oddalic.

Godzing pdzniej Maks przekroczyt prog domu 1 spotkal Hillshawa
zdradzajacego objawy wzburzenia. Sytuacja wyjasnita si¢ natychmiast.

- Przyszla panna Lizzie. Jest w salonie z panem Martinem.

- Rozumiem.

Maks zauwazyl znudzona stuzaca, ktora siedziata w holu, czekajac na swoja

- 65 -



pania. Nalezato si¢ spodziewac, ze Lizzie dotrzymuje towarzystwa Martinowi od
dos$¢ dawna. Z ponura mina pchnat drzwi do salonu. Widok, ktory ujrzal, zupetnie
nie odpowiadat jego oczekiwaniom. Martin siedziat w fotelu, a Lizzie zaymowala
rog szezlongu 1 pochylata si¢ nad dzielacym ich matym stolikiem. Gdy Maks
podszedt blizej, przekonat sig, ze ci dwoje graja w warcaby.

- O, jest pan! - Lizzie podniosta gtowe. - Wlasnie zabawiatam panskiego
brata, zeby nie byto mu nudno czekac¢ na panski powr6t - wyjasnita 1 zerkngta na
zegar. - Ojej, nie zauwazytam, ze juz tak p6zno! Musze wracac. Gdzie sa te ksiazki,
ktore przyniost pan Cummings?

Martin podat jej pakiecik, ale czujac na sobie karcace spojrzenie brata,
natychmiast odsunat si¢ na przyzwoita odleglos¢. Maks odprowadzit Lizzie do
wyjscia 1 wrocit do salonu. Nie zdazyt jednak rozpocza¢ przestuchania, bo brat
odezwat si¢ pierwszy:

- Nie wspomniate$ mi ani stowem, ze odziedziczyte$ rowniez podopieczne.

- Owszem, odziedziczylem - przyznal Maks, sadowiac si¢ w fotelu.

- Czy one wszystkie sg takie? - spytal zachwycony Martin.

Maksowi nie trzeba byto ttumaczy¢, co oznacza ,,takie".

- Gorzej!

Martinowi wystarczyto bystrosci, by wlasciwie odczyta¢ znaczenie tego
okrzyku.

- Wielki Boze!

Maks oderwat spojrzenie od sufitu i przenidst je na twarz brata.

- Wiasnie. W tej sytuacji namawiam cig, aby$ zrewidowat plany, ktore juz
snujesz w zwigzku z panng Lizzie Twinning.

- A niby dlaczego? - spytat z szelmowskim usmiechem Martin. - Ty jestes jej
opiekunem, nie ja. Poza tym nie sadzisz chyba, ze wziatbys pod uwagg takie
zastrzezenie, gdybySmy zamienili si¢ rolami? - Maks tylko zmarszczyl czoto, wigc
Martin ciagnat: - Ona jest jak dojrzata sliweczka, tylko zerwac. - Tym razem
uszanowat uniesiong r¢ke brata 1 zamilkt.

- Pozwol, ze uswiadomig ci kilka szczegotow - wycedzil Maks. - Przede
wszystkim jestem od ciebie dziewig¢ lat starszy i nie wyobrazaj sobie, ze nie wiem
czegos, co ty wiesz. Ale mniejsza o to. Zapewniam cig, ze siostry Twinning, doj-
rzale czy nie, raczej nie bgda sklonne dac si¢ oczarowac, jesli nie otrzymaja
propozycji matzenstwa.

Martin Zmarkotniat. Nie watpil, Zze brat ma racjg, ale wiedziat tez, ze Lizzie

bardzo mu si¢ podoba. Chgtnie nawrocilby ja na swoj sposdb myslenia.
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- Naprawdg? - spytal.

- Wez sobie do serca przypadek lorda Darcy'ego Hamiltona - pouczyt go
Maks. - Ujety wdzigkami Sary, drugiej po Lizzie, szturmuje t¢ twierdz¢ od ponad
pigciu tygodni. Dodam, Ze nikt nie stawia przed nim szczeg6lnych przeszkod. 1 co?
Wiadomos$¢ z wcezoraj jest taka, ze lord Darcy wyjezdza do swojego majatku liza¢
rany. O ile nie myli mnie przeczucie, bedzie tam dumal, czy jest w stanie
udzwigna¢ matzenskie okowy.

- Cos podobnego! - Chociaz Martin nie znat dobrze Darcy'ego Hamiltona,
wiedzial, ze wsrod londynskich uwodzicieli ustgpuje w hierarchii tylko Maksowi.

- Wiasnie. Nieopierzona panna data sobie z nim rade. Dlatego, drogi bracie,
jesli zamierzasz zadawac si¢ z ktorakolwiek z panien Twinning, zastanow sig
najpierw, ile jeste$ sktonny zaryzykowa¢. Pomnisz moje stowa, mtodziencze.

Panny Twinning zjedza w kaszy kazdego uwodziciela.

* %

Powoz podskoczyt na zakrgcie 1 Arabella chwycila za rzemienna petle,
umocowang do sufitu. Gdy pojazd odzyskal rownowage, poprawita spddnice 1
zerkneta na dwoje pozostalych pasazerow.

Caroline nalegata, zeby to nie Lizzie jechata dzisiaj powozem ich opiekuna.
Ciekawe dlaczego. Ostatnio stanowczo zbyt czgsto Arabella widywala u najstarszej
siostry bardzo podejrzany wyraz twarzy.

Kiedy weszta do pokoju siostry, by ja ponagli¢, Caroline siedziala z
wzrokiem wbitym w lustro 1 z uporem kre¢cita na palcu miedziany kosmyk, zeby
bardziej efektownie zwisat przy uchu.

- Caro, jeste$ gotowa? Maks przyjechat.

- Ojej! - Caroline zerwala si¢ raptownie, ale odwrdcita si¢ jeszcze do lustra,
by dokona¢ ostatniej inspekcji sukni w bladym odcieniu koloru morskiego,
wspaniale podkreslajacej jej obfite wdzigki $miatym dekoltem. - Jak sadzisz,
Bello? Czy nie za duzo odstaniam? Moze gdybym wzigta koronkowy szal...

- Szczerze mowiac, watpig, by nasz opiekun docenit taki wysitek.

Na policzkach Caroline wykwitl lekki rumieniec.

- Masz racjg - przyznata.

Arabella znow omiotta wzrokiem wngtrze powozu 1 zauwazyta aprobujace
spojrzenie ksigcia przygladajacego si¢ najstarszej podopiecznej. Wydawalo sig

wysoce nieprawdopodobne, by przyczyna pasoOw Caro byl konserwatywny pan
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Willoughby. A skoro tak, to na czym polegala gra ksigcia? I czy Caro zamierzala
si¢ do niej przylaczyc?

I tak miaty dos¢ kltopotéw z Sara 1 lordem Darcym. Rzecz jasna, publicznie
nie padlo na ten temat ani jedno stowo, ale wszystkie cztery byly z soba tak zzyte,
ze nawet niewinna Lizzie co$ zwietrzyla. Chociaz ksiaz¢ zachowat dyskrecje, gdy
rozmawial dzi$§ przed wyjazdem na osobnosci z Caroline i Sara, to nie ulegato
watpliwosci, ze nie byto mowy o o§wiadczynach. Sara stata si¢ jeszcze bledsza,
lecz mimo to dzielnie robita dobra ming do zlej gry.

I oto Sara znalazta si¢ na glebokiej wodzie, Caroline byta o krok od
utonigcia, a ona, Arabella, jeszcze nawet nie umoczyta palcow u nog.

Zerkngla na ksigzyc, ktory pojawit si¢ wsrod galezi mijanego drzewa. Hugo,
lord Denbigh, jest najbardziej irytujacym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek
spotkata. Bardzo chciataby powiedzie¢, ze takie ladaco nic a nic jej nie interesuje.
Niestety! Hugo to jedyny mgzczyzna na Swiecie, ktory samym spojrzeniem potrafi
wzbudzi¢ w niej dreszcz.

Nieswiadoma tego, ze calkowicie zawodzi oczekiwania Caroline, Arabella
wlepita wzrok w szybg, pochtonigta myslami o sztuczkach, do jakich bedzie

musiala si¢ uciec, by pewien postawny dzentelmen padt jej do stop.

* %

Cigzki powoz Twyforda telepal si¢ za mniejszym zaprzggiem Delmere'a.
Lady Benborough musiata przytrzymac treske reka, gdy na zakrecie pudto
niebezpiecznie si¢ przechylito. Pierwszy raz od chwili, gdy podjela sig roli swatki
protegowanych swego bratanka, odczuwata pewien niepokoj. Igrala z ogniem 1
doskonale o tym wiedziata. Byla jednak przekonana, ze tego nie pozatuje. Widok
Maksa 1 Caroline, stojacych razem w holu Twyford House, sprawit, ze poczula
dreszczyk emocji jak za dawnych lat. Co do Sary, nie zywila najmniejszych
watpliwosci. Darcy Hamilton posunat si¢ za daleko, by zrejterowac. Moze jeszcze
nie byl tego swiadom, ale nadchodzit kres kawalerskiego zycia. Lady Benborough
zerkngta na smutna twarz Sary. Bez wzgledu na to, co jej si¢ wydawalo, Augusta
wiedziata, ze panna bezpiecznie dotarta do portu. Mozna bylo skupi¢ uwage na jej
siostrach.

Arabella, ta trzpiotka, wybrata sobie wyjatkowo twardy orzech do
zgryzienia. Trudno byto jednak kwestionowac ten wybor. Hugo Denbigh mogt
uchodzi¢ za adonisa, w dodatku miat tytul 1 majatek. Na pierwszy rzut oka

wydawalo sig, ze czerpie taka sama przyjemnos¢ z obcowania z catkiem po-
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spolitymi pannami, jak z btyskotliwa i urocza Arabella. Byly to naturalnie pozory,
ale czy nalezalo to przed nig wyjawiac? - zastanawiata si¢ Augusta. Moze lepie;j
zachowac¢ milczenie i1 poczekaé, az Hugo odniesie pierwszy maty sukces? Lady
Benborough popuscita wodze fantazji, lecz zaraz skarcita si¢ w duchu. Co$
podobnego! Jest przyzwoitka, a pozwala sobie na tak nieprzyzwoite mysli!

Popatrzyta na Lizzie, urocza, lecz bynajmniej nie skromnga w sukni z
delikatnej srebrnej gazy, ozywionej fioletowym haftem. Na jej ustach o
klasycznym ksztalcie btakat si¢ usmiech. Jakby przeczuwata co$ mitego. Lady
Augusta zmarszczyla czoto. Czyzby co$ przegapita?

Przypomniawszy sobie wszystkie znajomosci Lizzie, nie mogta pojac, skad
to thumione podniecenie u najmtodszej panny. A jednak byto ono az nadto
widoczne. Nie ulegato watpliwosci, ze ktos wazny dla Lizzie bedzie obecny na
balu. Augusta zrozumiata, ze tego wieczoru musi wykaza¢ si¢ sokolim wzrokiem.
Lizzie byta stanowczo za mloda, by pozwoli€ jej na tyle swobody co starszym
siostrom.

Moze niepotrzebnie si¢ martwila? Lizzie dorbwnywala siostrom uroda, ale
wydawala si¢ zbyt niewinna, by przyciagna¢ uwage natogowego uwodziciela.
Trzech takich Augusta byta w stanie znie$¢, wiedziala wszak, ze starsze panny

Twinning poradza sobie z kazdym. O czwartym jednak nawet nie chciata styszec.
Rozdzial siodmy

Martin zastanawial si¢ nad ostatnimi stowami Maksa na temat siostr
Twinning, ale dopiero wieczorem u lady Montacute domyslit sig, o co chodzito
bratu. Spedzit popotudnie, sktadajac wizyty przyjaciolom, 1 niemal wszyscy
natarczywie si¢ dopraszali, zeby ich przedstawit pannom Twinning. Doszedt do
wniosku, ze nie pozostaje mu nic innego, jak pdj$¢ wieczorem tam, gdzie siostry
zamierzaja si¢ pokazac. Jiggins, ordynans 1 kamerdyner w jednej osobie, wyjasnit,
ze ksiaze zwykle osobiscie eskortuje podopieczne. Martinowi trudno byto da¢ temu
wiarg, jednak kiedy stojac pod doniczkowa palma w sali balowej lady Montacute,
dyskretnie obserwowat wchodzacych 1 ujrzat Maksa w otoczeniu panien Twinning,
musial przyja¢ do wiadomosci to, co wydawalo mu si¢ niedorzeczne. Kiedy
dostrzegt, Zze urocza istota wsparta na ramieniu brata jest jego najstarsza
protegowana, wszystko stato sig jasne.

Podchodzac, zeby przywitac si¢ z Lizzie, ktora zachegcajaco si¢ do niego

usmiechngta, Martin zauwazyt wyraz twarzy brata, gdy pochylajac sig, szeptat cos
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do ucha Caroline Twinning, zanim otoczyt ich wianuszek innych gosci. Przy-
pomniat sobie poranng wypowiedz Maksa. Byt ciekaw, ile tez jego brat jest gotow
zaryzykowac.

Przez reszte wieczoru obserwowat i planowal. Lizzie Twinning, petna
naturalnego wdzigku, przypominata bajkowego duszka. Tyle ze tym mitycznym
istotom brakowato powabnych kraglosci, w ktore siostry Twinning byty wyjatkowo
hojnie wyposazone. Dzigki wynikajacej z do§wiadczenia przezornosci Martina
Lizzie po kazdym tancu wracala do niego przekonana, ze kapitan potrzebuje
pociechy. Lady Benborough, ktorej ztozyl nalezny ukton, prychneta z nie-
dowierzaniem, widzac jego udawana stabos¢, ale najwidoczniej nie byla w stanie
zniecheci¢ Lizzie do okazywania mu serdecznego wsparcia. Postugujac sig
subtelnymi metodami, wypytat ja o kazdego z nadskakujacych jej mgzczyzn 1 sam
si¢ zdziwit, jak wielka ulge poczut, gdy si¢ okazalo, ze Zaden nie wzbudzit w
Lizzie glebszego zainteresowania.

Na dobre zaczal swa kampanig, kiedy muzycy zagrali melodig, do ktore;j
miat zatanczy¢ z Lizzie. Wczesniej zadbat o to, by znalezli si¢ w zacisznej alkowie,
z dala od garnacych si¢ do niej zalotnikow. Udajac zal, powiedziat:

- Droga Lizzie, przykro mi, Ze sprawiam pani zawdd, ale... - Znaczaco
zawiesil glos.

- Och! Zle pan si¢ czuje? Moze przyniose panu sole trzezwiace od pani
Alford?

- Nie! Nie! Proszg si¢ o mnie nie martwi¢. Zaraz dojde do siebie. -
Usmiechnat si¢ tgsknie, zagladajac jej w oczy. - Moze wolataby pani zatanczy¢ z
kim$ innym? Jestem pewien, ze pan Mallard bylby zachwycony. - Wykonat gest,
jakby zamierzat przywota¢ wymienionego dzentelmena, najbardziej nieustgpliwego
w zalotach.

- Wielkie nieba, nie! - wykrzykneta Lizzie, chwytajac go za re¢kg. - Nie ma
mowy. Skoro pan Zle sig czuje, to oczywiscie zostang.

Caly czas trzymata go za r¢ke, a 1 Martin nie mial ochoty zabiera¢ dtoni z jej
cieptego usScisku. Na moment przymknatl oczy, jakby walczyt z ogarniajaca go fala
stabosci.

- Wydaje mi sig, ze to z powodu goraca 1 hatasu. Moze powinienem wyjs$¢ na
taras, zeby przewietrzy¢ glowe.

- Doskonatly pomyst! - pochwalila z entuzjazmem Lizzie, podrywajac si¢ na
nogi.

Martin unidst si¢ powoli, uSmiechajac si¢ do niej po bratersku.
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- Moze lepiej pdjde sam. Kto§ moglby odnies¢ btedne wrazenie, gdybySmy
wyszli razem.

- Bzdury! - obruszyla sig¢ Lizzie. - Co by to miato kogokolwiek obchodzi¢?
Wyjdziemy tylko na par¢ minut, a poza tym przeciez jestem podopieczng
panskiego brata.

Martin udat, ze probuje ja zniechgcac, co zgodnie z jego zamierzeniami tylko
podsycito w niej che¢, by mu towarzyszy¢. W koncu dat si¢ wyprowadzi¢ na taras.

Poniewaz zblizala si¢ pora zasiadania do kolacji, oprocz nich na tarasie byly
tylko dwie inne pary, a i one wkrotce wrocity do sali balowej. Martin, jak najdalszy
myslami od jedzenia, ochoczo podazal za swoja przewodniczka. Rozejrzawszy sig
po najblizszym otoczeniu, zatrzymat si¢ gwattownie przy koncu tarasu.

- Mysle, ze... - Urwal na moment, jakby zbierat sity, by dokonczy¢ zdanie. -
Mysle, ze powinienem usiasc.

Lizzie wyraznie si¢ stropila. Na tarasie nie rozstawiono krzeset.

- Pod tamta wierzba chyba jest tawka - powiedzial Martin, wskazujac na
odlegla czes¢ trawnika.

Lizzie popatrzyta w tamta strong.

- Prosz¢ na mnie si¢ wesprzec - polecifa.

Martin ustuchat, ktadac jej reke na ramieniu. Kiedy Lizzie objela go w pasie,
targneto nim poczucie winy. Byla taka ufna...

Dotarli do wierzby. Musieli si¢ przedrze¢ przez zastong zwisajacych galazek
otaczajacych pomalowana na biato drewniana taweczke. Martin opadl na nig z
teatralnym westchnieniem, a Lizzie usiadla obok niego, szeleszczac jedwabna
spodnica. Nie wypuszczajac z uscisku jego reki, odwrocila sig¢ ku niemu 1 zajrzala
mu w twarz. Padajacy od tylu, ponad ramieniem Martina, promien ksigzycowego
Swiatla spoczal na twarzy Lizzie. Twarz Martina pozostawala w cieniu; Lizzie
widziata tylko tyle, ze odpowiedziat uSmiechem na jej uSmiech. Nie mogta
natomiast dojrze¢ wyrazu jego niebieskich oczu, gdy najpierw przygladat sig jej
delikatnym rysom, a potem opuscil wzrok na dekolt, by podziwia¢ ksztattne piersi,
falujace w rytm oddechu. Ostroznie przekrecit dton, tak ze teraz to on trzymat reke
Lizzie. Zastygl w bezruchu.

Po pewnym czasie Lizzie przechylila glowe na bok i spytata tagodnym
tonem:

- W porzadku?

Martin mial juz na koncu jezyka odpowiedz zgodna z prawda. Wywabit

Lizzie w ustronne miejsce, zeby ja uwiesc, a teraz jakas magiczna sita go przed tym
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powstrzymywala. Co si¢ z nim dziato? Odchrzaknat, po czym odpart zduszonym
glosem:

- Prosze da¢ mi minute.

Lekki wiatr zakotysal wiotkimi galazkami, zmieniajac kat padania §wiatla.
Lizzie zobaczyta bruzdg nad $ciagnigtymi brwiami Martina. Wyswobodzita dton z
jego uscisku 1 koncami palcow przesunegta po jego czole, jakby chciata z niego
zetrze¢ ten $lad troski. A potem, ku wielkiemu zaskoczeniu Martina, pochylifa sig 1
dotkneta ustami jego warg.

- Dlaczego pani to zrobita? - spytat ostrym tonem Martin.

- Ja... przepraszam. Prosz¢ mi wybaczy¢! Nie powinnam byla tego robic.

- Owszem, nie powinna pani - mruknat.

Opuscil reke na tawke, zaciskajac mocno palce. Z catych sit starat si¢
opanowac, sttumi¢ w sobie che¢ porwania Lizzie w ramiona. Z opdznieniem
uswiadomil sobie, ze nie odpowiedziata na jego pytanie.

- Ale dlaczego pani to zrobila? - powtorzyt. Lizzie zwiesita glowg skruszona.

- Po prostu sprawiat pan wrazenie takiego... zmartwionego. Chciatam tylko
pomdc - dokonczyta szeptem.

Martin westchnat. Mogl doskonale si¢ obej$¢ bez tego rodzaju pomocy.

- Pewnie pan uwaza, ze jestem zbyt bezposrednia, ale... - Urwala.

Martin uwazal, ze Lizzie jest cudowna. Trzymanie rak z dala od niej
kosztowalo go wiele wysitku. Pomyslat z ironia, ze wychodzac do ogrodu, jedynie
udawat cierpiacego, a teraz czekal go prawdziwy bol glowy.

- Wracajmy na sal¢ balowa - powiedzial sztywno. - A co do tego incydentu,
to najlepiej bedzie, jak oboje o nim zapomnimy. - Kiedy podawat Lizzie reke,
pomagajac wstac z tawki, w glowie za§witata mu niepokojaca mysl. - Chyba nie
catuje pani wszystkich m¢zczyzn, ktorzy wygladaja na zmartwionych?

- Oczywiscie, ze nie!

Byl przekonany, ze zaskoczenie malujace si¢ na jej twarzy jest catkowicie
szczere.

- No ¢c0z - zaczal, nie wiedzie¢ czemu bardzo zadowolony z odpowiedzi -
prosze si¢ stara¢ raczej powsciagac takie odruchy. Przy innych, oczywiscie. W
stosunku do mnie nie ma takiej potrzeby. Ostatecznie jest pani podopieczng mojego
brata.

Lizzie, wciaz zaskoczona wlasnym zachowaniem, usmiechneta si¢ do niego

ufnie.
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Caroline przywotata na twarz dobrze wy¢wiczony usmiech, zatlujac po raz co
najmniej setny, ze Maks Rotherbridge jest ich opiekunem. Byt silny 1 niezlomny
we wszystkich pozostatych sprawach 1 mogta mu by¢ tylko wdzigczna za
nieustajace wsparcie i opieke, a takze za madra rade w kwestii Sary 1 lorda
Darcy'ego. Nie miala jednak watpliwosci, ze jej osobista sytuacja stataby sig o
wiele tatwiejsza, gdyby istniejacy uklad, wiazacy ja z ksigciem Twyford, zostat
rozwiazany.

Wirujac po parkiecie w szacownych ramionach pana Willoughby'ego, ktory,
jak dobrze wiedziata, z kazdym dniem blizszy byl wyznania uczu¢, mimo i1z
uparcie probowata go do siebie zniechgci€, zalowala, ze nie znajduje si¢ w
obje¢ciach ksigcia. Pan Willoughby, jak si¢ przekonala, jest cztowiekiem
wartosciowym. ,, Wartosciowy" brzmialo niewiele lepiej od ,,prawy". Westchneta 1
spojrzata w jego tagodne oczy, znajdujace si¢ mniej wigcej na wysokosci jej nosa.
Nie zeby gardzita niskimi mgzczyznami, ale nie potrafita si¢ przy nich czuc¢
delikatna, bezbronna kobieta... jak przy Maksie Rotherbridge'u. W istocie
zaczynato ja niepokoi€ to poczucie catkowitej bezradnosci, ktore ja ogarniato za
kazdym razem, gdy znalazla si¢ w mocnym uscisku Maksa.

Przy kolejnym obrocie dostrzegta Sarg tanczaca z jednym ze swych licznych
adoratoréw 1 probujaca, z marnym jednakze skutkiem, udawac, ze sprawia jej to
przyjemnos$¢. Poczuta serdeczne wspotczucie dla siostry.

Poprzedniego wieczoru zostaty w domu i z wyjatkowa szczeroScia
rozmawialy o ostatnich wydarzeniach. Wprawdzie Sara zachowata po-
wsciagliwosé, ale bylo jasne, ze przynajmniej ona wie, co czuje. Maks wykorzystat
jednak kilkuminutowe oczekiwanie w holu Twyford House, zeby mimochodem
oznajmi¢ im obu, ze lord Darcy wyjechal z miasta do swojej posiadtosci.

Jako najstarsza w ostatnich latach przyjela wobec siostr rolg zastgpcze;j
matki. Jednym z niekorzystnych aspektow tej sytuacji bylo to, ze nie miata do kogo
si¢ zwroci¢. Gdyby chodzito o kogo$ innego, a nie o ich opiekuna, moglaby prosi¢
o rade lady Benborough. Jednak w istniejacych okoliczno$ciach rowniez i ta
mozliwo$¢ nie wchodzita w rachube. Caroline miala Swiadomos¢, ze koniecznie
potrzebuje zyczliwej rady. Wystarczylo, ze Maks wzial ja w ramiona, a stata si¢
catkowicie bezbronna. I ten jego pocatunek! Zupetnie zawrocit jej w glowie. Nie
byta do konfica pewna, o co mu chodzi, a przeciez zakladanie, ze zamierza uwies¢
podopieczna, bylo niedorzecznoscia. I wlasnie dlatego, co przyznawata z zalem
tylko sama przed soba, nie chciata, zeby pozostawat jej opiekunem.

Musiala stawi¢ czolo faktom. Miata prawie dwadziescia szesS¢ lat 1 wiedziata,
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czego chce: Maksa Rotherbridge'a. Nie zywita ztudzen; ksiazg Twyford jest hulaka.
Gdyby sama tego nie odkryta, uwagi poczynione na ten temat przez lady
Benborough nie pozostawiaty miejsca na watpliwosci. Mimo to ciato i1 dusza
podpowiadaly, ze to on jest tym jedynym. Z rezygnacja dawala sig¢ prosi¢ do tanca
wszystkim swoim adoratorom, uwazajac jednakze, by przypadkiem nie podsyci¢
ich nadziei, czekajac cierpliwie, az jej opiekun porwie ja na parkiet. Kiedy tylko
weszli do przegrzanej sali balowej, nachylit si¢ do jej ucha i zmystowym szeptem,
od ktorego dreszcz przebiegt jej po plecach, poprosit, by zarezerwowala dla niego

walca.

* % %

- Sir Malcolmie, pan ze mna flirtuje! - W dzwigcznym glosie Arabelli dato
si¢ wyczuc¢ cien irytacji.

Postugujac si¢ zrgcznie wachlarzem z pior, spojrzata na horrendalnie
bogatego, lecz malo lotnego szkockiego baroneta, jednoczesnie nie tracac z pota
widzenia Hugona, lorda Denbigha. Prawdziwy obiekt jej zainteresowania stat
nieopodal, rozmawiajac grzecznie z jaka$ mato urodziwa matrona 1 jej jeszcze
mniej urodziwg corka. Co z nim jest nie tak? Uzywata wszelkich mozliwych
sztuczek, zeby przywies¢ go do swych drobnych stopek, a on ciagle si¢ wymykal.
Wprawdzie okazywat jej uwage, ale najwyrazniej nie byl w stanie zagrza¢ miejsca
u jej boku na tyle dtugo, by uchodzi¢ za starajacego si¢ o jej wzgledy.

Arabella nie umowila si¢ z nikim na walca, odprawiajac che¢tnych pod
pretekstem, ze jest zaj¢ta, w przekonaniu, iz to on poprosi ja do tego
najwazniejszego tanca przed kolacja. Tymczasem zblizala si¢ pora zasiadania do
stotu 1 wygladalo na to, ze moze zosta¢ bez partnera. Odwrocita si¢ do pana
Pritcharda 1 wicehrabiego Moleswortha.

Wdata si¢ w pogawedke z tymi dwoma dzentelmenami, pilnujac, by
rozmowa przebiegata wedlug Scisle okreslonych regul. Miata Swiadomos¢, ze jest
urodzona kokietka, ale flirtowata rozwaznie. Lubila niewinne przerzucanie si¢
stowami, lecz sam flirt traktowala niezobowiazujaco 1 nie wkladata wen serca.
Zazwyczaj mgzczyzni ochoczo padali jej do stop, 1 to bez najmniejszego wysitku z
jej strony. A teraz, gdy w koncu znalazla kogos, na kim chciata zrobi¢ wrazenie,
odkryta ze zgroza, ze gorzej sobie radzi z przyciagnigciem mezczyzny do siebie niz
brzydsze od niej dziewczeta, ktore starannie wyuczyly sig tej sztuki.

Rozgoryczona, patrzyta, jak muzycy zajmuja miejsca na podium dla

orkiestry. Pozostawalo jej tylko jedno. Usmiechngta si¢ stodko do otaczajacych ja
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mezczyzn.

- Drodzy panowie - powiedziala - obawiam sig, ze musz¢ was opuscic.
Naprawdg. Prosze¢ nie protestowac. - Tu znéw nastapit rozbrajajacy usmiech. - Do
zobaczenia pdzniej, sir Malcolmie, panie Pritchardzie, milordzie. - Skinawszy
glowa oddalila sig, zostawiajac trzech dzentelmenow na pastwe¢ domystow, kim jest
wybrany przez nia do walca szczgsciarz.

Przeciskajac si¢ przez thum, Arabella skierowata si¢ do wyjscia z sali. Bez
watpienia musialo by¢ jakies miejsce, gdzie moglaby si¢ schowac. I tak nie byla
glodna. Odczekata na odpowiedni moment, by dotaczy¢ do grupy osob opusz-
czajacych salg, co dawalo pewnos¢, ze nikt nie zauwazy jej odwrotu. Juz w holu
rozejrzata si¢ wokot siebie. Na wprost znajdowaty si¢ gtowne schody prowadzace
na gorg. Po lewej dostrzegla dwie kobiety wchodzace do jednego z pokoi.

Nie miata najmniejszej ochoty wdawac si¢ w kobieca paplaning.
Zdecydowanie skregcita na prawo. Przy koncu stabo oswietlonego korytarza
zobaczyla otwarte drzwi; ptomienie z niewidocznego kominka odbijaty si¢ w
wypolerowanych ptycinach. Zaciekawiona, skierowata si¢ w tamta strong 1 odkryta
niewielki, pusty gabinet. Na matym stoliku stala karafka 1 kieliszki, co pozwolito
przypuszczac, ze znalazla si¢ w pomieszczeniu przygotowanym dla gosci
strudzonych goracem panujacym w sali balowej. Z westchnieniem ulgi weszta do
srodka, po krotkim zastanowieniu pozostawiajac drzwi otwarte.

Podeszla do stolika i nalata sobie wody. Kiedy juz zaspokoita pragnienie,
ustyszata zblizajace si¢ glosy. Rozejrzata si¢ szybko, zatrzymujac wzrok na
przestronnej alkowie. Niewiele myslac, ukryla si¢ w niej, zasuwajac szczelnie
kotary.

Ustyszala, ze, rozmawiajac, osoby wchodza do pokoju 1 staja przy kominku.
Wstrzymata oddech, ale nikt nie podszedt do kotar. Uspokojona odwrocita sig... 1
omal nie upadta, potykajac si¢ o par¢ wielkich stop, nalezacych do dzentelmena
wyciagnigtego w fotelu we wnece.

- Och! - Odruchowo podniosta dion do ust. - Co pan tu robi? - zapytata
pelnym irytacji szeptem.

Mgzczyzna wolno odwrocit glowe w jej strong.

- Czekam na pania, moja droga - oznajmil z uSmiechem.

Arabella zacisngla mocno powieki, a gdy je uniosta, on nadal tam byt. Lord
Denbigh podniost si¢ z fotela i1 stanat przed nia, wysoki, dostojny 1 oniesmielajacy.
Przyjrzal si¢ z zadowoleniem Arabelli, po czym podniost do ust jej drobna dton.

- Wiedziatem, ze nie bgd¢ musiat dlugo czeka¢ - powiedziat niskim,
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zmystowym glosem.

- Skad pan mégt wiedzie¢, ze tu przyjde?

- Coz.... Gdzie indziej by pani si¢ udata, nie majac partnera do walca?

- Jak pan $mie!

Uniosta dlon, by wymierzy¢ mu policzek 1 zetrze¢ z jego twarzy bezczelny
usmiech. Tymczasem lord Denbigh chwycit reke Arabelli 1 wykregcit ja do tyh,
jednoczesnie przyciagajac ja do siebie. Zaraz potem zrobit to samo z jej druga reka
1 tym sposobem znalazta si¢ w jego ramionach.

- Lordzie Denbigh! Prosz¢ mnie natychmiast puscic! - zazadata Sciszonym
glosem, zeby nie ustyszaty jej osoby przebywajace w pokoju.

Nie mogta przeciez dac sig przytapa¢ w tak pozatowania godnej sytuacji. Nie
byl to zreszta jej jedyny problem; drugim byto zachowanie Hugona. O co mu
wlasciwie chodzilo? Z1os$¢ nagle ja opuscita, wyparta przez zupetnie inne odczucia.
Uniosta glowg, spogladajac na niego blyszczacymi oczyma, z ustami nieSwiadomie
rozchylonymi ze zdziwienia.

Hugo przesunat delikatnie palcem po jej petnej dolnej wardze. Mimo ze jego
twarz pozostawata w poétmroku, oswietlona stabo jedynie blaskiem ksigzyca,
Arabella widziala w jego wzroku pozadanie.

- Hugonie, prosz¢ mnie puscic!

W odpowiedzi tylko si¢ usmiechnatl.

- Za chwilg, skarbie. Najpierw muszg si¢ upewnic, ze nie uderzy mnie pani w
twarz.

Niespodziewanie chwycil ja za podbrodek, zajrzat jej w oczy, napawajac si¢
wyzierajaca z nich ztoscia, po czym zachichotat 1 dotknal wargami jej ust.

Arabella nie zamierzata odwzajemnia¢ pocatunku. Niecnie ja oszukal!
Probowata da¢ wyraz swemu oburzeniu, ale nie wiedzie¢ czemu potrafita myslec¢
tylko o tym, jak cudownie migkkie 1 ciepte sa usta Hugona. Czula, Ze cale jej ciato
ogarnia rozkoszna blogos¢. Wtopita si¢ w jego ramiona. Bardziej poczuta, niz
ustyszata, jak Hugo si¢ $mieje. Nie od razu si¢ zorientowata, ze uwolnit jej dtonie 1
wlasciwie nie wiedziala, co powinna zrobi¢. Nie znajdujac lepszego rozwiazania,
zarzucita mu rg¢ce na szyje 1 przywarla do niego jeszcze mocnie;.

Kiedy Hugo wreszcie oderwat si¢ od jej ust, uSmiechnat si¢ leniwie 1
powiedzial:

- Musi pani przyznac, ze to jest przyjemniejsze od kre¢cenia si¢ po parkiecie
w walcu.

Arabella nie znalazta stow, zeby mu odpowiedzie¢.
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- Zadnych cigtych uwag? - zakpil. Zarumienita si¢ lekko.

- Powinnismy wraca¢. - Probowala si¢ wyswobodzi¢ z jego uscisku, ale jej
si¢ nie udato.

Nie przestajac si¢ usmiechac, pokrecit glowa.

- Jeszcze nie. To byl walc, przed nami kolacja. - Musnat jej wargi tak lekko,
ze ledwie je poczula. - A ja jestem piekielnie glodny.

Mimo zdenerwowania niezr¢czng sytuacja Arabellg rozbawil ten lobuzerski
ton. Znow jednak spowazniata, kiedy Hugo powrdcil do jej ust, tym razem
wciagajac ja na wody znacznie glebsze niz te, po jakich dotad zeglowala.

Hugo byt na tyle doswiadczony, by wiedzie¢, jak daleko moze si¢ posunac, 1

po chwili, juz oboje opanowani, osobno wrdécili na salg balowa.

* % %

Mimo zastosowania przemys$lnej strategii Arabelli nie udato si¢ wymkna¢
niepostrzezenie. Wracajac od karcianego stolika, Maks dostrzegl znikajaca za
drzwiami kobiecg posta¢ z kasztanowymi lokami. Przez moment obawiat si¢
nawet, ze to Caroline go opuszcza, ale zaraz ustyszat jej perlisty $miech i1 doszedt
do wniosku, ze widzial Arabellg, najbardziej podobna do Caroline sposrod
wszystkich sidstr.

Miat jednak wazniejsze sprawy na glowie niz zastanawianie si¢ nad
poczynaniami Arabelli. Niepokoito go to, ze najstarsza z panien Twinning tak bez
reszty zawladngta jego zmystami. Uczestnicy balu zauwazyli, ze z nig tanczyl. Nie
przejmowat si¢ zanadto opiniami innych i byt pewien, ze poradzi sobie z
zazegnaniem ewentualnego skandalu. Martwito go zupehie cos innego:
zachowanie dwoch glownych osob w calej tej sprawie, czyli panny Twinning 1
wlasne.

Przy calym szacunku dla obiektu swych zachodow przeliczyt si¢ w dwoch
kwestiach. Po pierwsze, wyobrazat sobie, ze uwiedzenie prawie
dwudziestoszescioletniej kobiety, ktora dotad prowadzila nadzwyczaj spokojne
zycie, bedzie go kosztowalo sporo wysitku. Tymczasem od samego poczatku
Caroline odpowiadala na jego zaloty z taka swoboda 1 naturalnoscia, ze zaskoczony
stracil glowg. Miat na tyle doswiadczenia, by wiedzie¢, ze wystarczyloby pare stow
zachgty z jego strony, 1 zapomniawszy o wszelkich zasadach 1 konwenansach,
oddataby mu si¢ bez reszty. Tym bardziej go irytowalo, ze zamiast niezwtocznie
wykorzystac jej bezbronnos¢, nagle zaczal mie¢ skruputy. Druga jego pomytka

polegata na tym, ze przekonany, iz doskonale zna obyczaje panujace w

-77 -



towarzystwie, planowat wykorzystac¢ pozycj¢ opiekuna, stwarzajac sytuacje, w
ktorych bedzie mogt przebywac¢ sam na sam z Caroline. Jednakze pomimo - a moze
wlasnie z powodu? - przychylnosci, jaka mu okazywata, unikata takich spotkan i
poza kilkoma okazjami zwigzanymi z omawianiem spraw ktorejs z siostr,
praktycznie nie widywat jej na osobnosci. Uwodzenie kobiety bezustannie
zatroskanej o los siostr okazato si¢ zadaniem przekraczajacym jego mozliwosci.

Ma sig¢ rozumie¢, zrewidowat poglad na to, jaka rolg Caroline ma odegra¢ w
jego zyciu. Doszedl do wniosku, ze najpierw musi zadbac o zabezpieczenie
przysztosci siostr, nim wreszcie on 1 Caroline bgda mogli pomysle¢ o wlasnym
przeznaczeniu. Jednak zycie, jak szybko si¢ uczyl, nie zawsze byto takie proste.
Mogt zaktada¢, ze w zaistniatych okolicznosciach wszyscy beda si¢ spodziewac
ogloszenia zar¢czyn najstarszej z panien Twinning w pierwszej kolejnosci. A nie
chciat pozwoli¢ na to, by jakikolwiek mgzczyzna zalecat si¢ do Caroline.

Poniewaz nie zrobit nic, by nabrata wlasciwego wyobrazenia o jego
zamiarach, nie tudzit sig, ze moze przyjac¢ oswiadczyny kogo$ w rodzaju
Willoughby'ego tylko po to, by uwolnic¢ si¢ od zakuséw opiekuna. Jednak gdyby
uznat, ze nie jest jej opiekunem, prawdopodobnie tym bardziej by go unikata.

Istniato, oczywiscie, proste rozwiazanie. Tyle ze bardzo nie lubit dziata¢ pod
dyktando swojej sfery. Dlatego nie zamierzal powiadamia¢ Caroline o zmianie
planow. Sktonnos¢ do podejmowania wyzwan kazala mu postgpowac w taki a nie
inny sposob. Darcy staral si¢ zbyt mocno 1 byt za szybki, dlatego padl na ostatnie;j
przeszkodzie. W sprawach tak delikatnej natury jak uwodzenie odpowiednie
wyczucie czasu bylo najwazniejsze.

Thumek mgskich sylwetek zgromadzony wokot najstarszej panny Twinning
wywotat grymas lekkiego niezadowolenia na twarzy Maksa. Jednakze muzycy
zaczynali gra¢, wigc mogl poprowadzi¢ Caroline na parkiet.

Z przyjemnoscia spojrzat w jej szarozielone oczy; ujrzat w nich rados¢ z
tanca, podobna do tej, jaka sam odczuwat. Objal ja mocnie;.

- Mam nadziejg, ze pani siostry zachowuja si¢ nienagannie?

- Jesli o panskich przyjaciotach mozna powiedzie¢ to samo, nie powinno by¢
problemow - odparta z usmiechem.

- A propos pani siostr 1 pani samej, to co mam mowic¢ licznym adoratorom,
ktorzy wkrotce zaczna sig ttoczy¢ na schodach Delmere House?

Dostrzegt malujace si¢ na jej twarzy zaklopotanie, podczas gdy zastanawiala
si¢ nad odpowiedzia na to trudne pytanie. Nie widzial powodu, by jej mowic, ze

korzystajac z pozycji opiekuna, odprawit kilku kandydatow, z ktérych zaden nie
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wydawal mu si¢ odpowiedni. Nie byl pewien, czy siostry wiedziaty o
zainteresowaniu, jakim darzyli je ci m¢zczyzni.

Caroline rozwazala istniejace mozliwosci. Gdyby nieopatrznie powiedziala
Maksowi, zeby przyjmowat kazdego ze starajacych si¢ panow, wkrotce moglyby
mie¢ serdecznie dos¢ thumaczenia nieszcz¢snym zalotnikom, ze ich uczucia sa
nieodwzajemnione. Z drugiej strony, dawanie Maksowi Rotherbridge'owi wolnej
reki w wybieraniu dla nich me¢zow takze nie bylo rozsadne. Postanowila gra¢ na
zwloke.

- Najlepiej bedzie si¢ umowic, ze damy panu znac¢, gdy ktoras z nas bedzie
spodziewala si¢ oSwiadczyn ze strony dzentelmena, ktorego kandydature zechce
powaznie wzia¢ pod uwagg.

- Bardzo rozsadne wyjscie - pochwalit Maks. - Prosz¢ mi powiedzie¢, jak
dlugo trwa przypinanie oderwanej falbany?

Caroline zamrugala zaskoczona dziwnym pytaniem.

- Pytam dlatego - wyjasnit Maks, konczac taniec - ze Arabella opuscita salg,
zanim muzycy zaczg¢li graé, 1 jak widzg, nadal jej nie ma.

Caroline sig¢ stropita, ale by nie da¢ po sobie pozna¢ niepokoju, zachowata
pogodny wyraz twarzy 1 lekki ton.

- A widzi pan gdzie$ na sali lorda Denbigha? Maks nawet nie musiat si¢
rozgladac.

- Nie pojawit sig, odkad tu wszedtem - odpart, a po chwili zapytat: - Czy jej
naprawdg na nim zalezy? Bo jesli tak, to obawiam sig, ze wkrotce znajdzie si¢ w
trudnym potozeniu. Skorzystawszy z zaoferowanego ramienia, Caroline podazyta
wraz z Maksem do jadalni, gdzie podano kolacjg.

- W przypadku Arabelli nigdy nic nie wiadomo - powiedziala z ledwie
widocznym u§miechem. - Ze swoim upodobaniem do flirtu wydaje si¢ tatwa do
rozszyfrowania, ale to tylko pozory. Tak naprawdg jest zamknigta w sobie 1 dos¢
nieufna. - Mowiac to, pochylila si¢ ku Maksowi, by nie styszat jej nikt z coraz
gestszego tlumu zmierzajacego ku nakrytym stotom.

Maks przyjat opini¢ Caroline z uSmiechem zrozumienia; potwierdzita to, co
sam sadzil o Arabelli. Wiedzac o serdecznej zazyloSci panujacej migdzy siostrami,
czul si¢ w obowiazku dodac:

- Tak czy inaczej, bytoby lepiej, gdyby jej pani odradzila angazowanie si¢ w
te znajomos$¢. Hugo Denbigh, jak przychodzi co do czego, jest rOwnie
niebezpieczny... - na moment zawiesit glos, zagladajac jej w oczy z przewrotnym

usmieszkiem - ...jak ja.
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Swiadoma, Ze sa obicktem powszechnego zainteresowania, Caroline starata
si¢ nie da¢ po sobie poznac, jak podziatalo na nia wyznanie Maksa.

- Bardzo dobrze... o tym wiedzie¢ - wydukala.

Maks usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. W progu jadalni odwroécit sig, zeby
jeszcze raz omies¢ wzrokiem pustoszejaca salg balowa.

- Jesli nie zjawi sig za dziesig¢ minut, bedziemy musieli jej poszukaé. A na
razie chodzmy, moja droga, bo czekaja na nas wyborne krokiety z homara.

Usiedli przy stoliku, gdzie wkrotce, ku zadowoleniu Maksa, dotaczyli do
nich pan Willoughby oraz niezbyt urodziwa mtoda kobieta o nazwisku Spence. Pan
Willoughby najwyrazniej liczyt na to, ze zajmie rozmowa pigkng panng Twinning,
nie poswigcajac najmniejszej uwagi mato wymagajacej pannie Spence oraz
opiekunowi panny Twinning, ale okazalo si¢ to trudniejsze, niz sobie wyobrazat.
Uciekajac sig¢ do subtelnych, acz skutecznych wybiegow, ksiaze Twyford tak
pokierowat konwersacja, ze pan Willoughby po chwili stanal przed koniecznoscia
wypowiedzenia si¢ na temat filozofii, ktory to temat nie do konca mu odpowiadat.
Dla Caroline szybko stato si¢ jasne, ze Maks umyslnie stara si¢ odstraszy¢
biednego pana Willoughby'ego, co przyjeta z zazenowaniem 1 zarazem ulga.

W koncu zniechgcony pan Willoughby wstat, zeby odprowadzi¢ panng
Spence pod skrzydia jej rodzicielki. Widzac jego rejteradg, Caroline spojrzala z
przygana na Maksa 1 odkryta, ze jego uwaga skupiona jest bez reszty na wyjsciu z
sali balowej. Podazajac za jego wzrokiem, dostrzegta wchodzaca Arabellg,
wyraznie zarumieniong i promienna. Arabella podeszta do stolika, gdzie siedziata
Sara w otoczeniu kilku osob, 1 z typowa dla siebie swoboda wilaczyla sig¢ do
pogawedki, dzigkujac z uSmiechem mtodziencowi, ktory poderwat sig, zeby ustapic
jej swego krzesta.

Caroline ponownie spojrzata na Maksa, ale ten wciaz nie odrywat wzroku od
drzwi, w ktorych ukazat si¢ z kolei lord Denbigh. Sprawiat wrazenie goscia, ktory
spOznil si¢ na kolacjg, 1 interesuje go jedynie to, czy zostalo jeszcze cho¢ troche
stynnych krokietow. U postronnej osoby jego obojetny wzrok 1 leniwy usmiech nie
mogly wzbudzi¢ zadnych podejrzen. Tyle ze Maks Rotherbridge nie byt osoba
postronna. Od razu dostrzegt, ze Hugo spoglada spod na wp6t opuszczonych
powiek w kierunku Arabelli, wesoto rozprawiajacej z otaczajaca ja gromada

kawalerow.

* % %

Maks odprowadzit Caroline do sali balowej 1 zostawil w gronie
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zachwyconych adoratorow. Przed opuszczeniem sali pozwolit sobie zgromi¢
surowym spojrzeniem dwoch dzentelmendow o watpliwej reputacji, majacych
czelnos¢ dotaczy¢ do grupy otaczajacej panng Twinning. Liczyl na to, ze uda mu
si¢ namoOwi¢ Caroline do ogladania ksi¢zyca z tarasu. Nie miat jednak zludzen, ze
zdota uwies¢ kobietg pochlonigta bez reszty troska o szczgscie nie jednej, lecz
dwoch swoich siostr. Dlatego z rezygnacja skierowat si¢ do karcianego stolika.

Po drodze minat Arabellg, ktora wyraznie czuta si¢ w swoim zywiole,
zabawiajac towarzystwo wpatrzone w nig z zachwytem. Maks przyjrzat jej sig
uwaznie, a ona, jakby wyczuwajac na sobie jego wzrok, nagle si¢ do niego
odwrdécita. Odnidst wrazenie, ze poczula si¢ zaklopotana, wigec usmiechnat sie do
niej szeroko. Po ledwie wyczuwalnym momencie wahania odwzajemnita usmiech,
po czym wrocila do przerwanej rozmowy.

Maks poszedl w swoja strong. Musiat w duchu przyzna¢, ze Caroline
rzeczywiscie ma powody do troski. Stajac w progu pomieszczenia, gdzie grano w
karty, jeszcze raz odruchowo rozejrzat si¢ po sali balowej 1 w glowie zaswitala mu
niepokojaca mysl.

- Twyford! Skad si¢ tu wziale§? Ostatnio rzadko pokazywales si¢ w takich
miejscach.

Przeprosiwszy pulkownika Weatherspoona, Maks usunat si¢ z drzwi, zeby
nie tarasowac drogi, 1 ponownie omidtt wzrokiem salg balowa. Gdzie si¢ podziata
Lizzie? Nie widziat jej przy kolacji, ale tez jej wowczas specjalnie nie wypatrywat.
Od poczatku uwazat ja za niewinne dziecko, ale teraz co§ mu podpowiadato, ze
wecale nie jest az tak mloda, by nie sprawia¢ klopotow. Juz miat podej$¢ do ciotki
Augusty, zadajacej szyku wytworng toaleta z brazowego jedwabiu, kiedy jego
uwagg przyciagnal ruch przy szklanych drzwiach prowadzacych na taras.

Ukazala si¢ w nich Lizzie z rozmarzonym usmiechem na ustach. Jej drobna
dton spoczywala pewnie na ramieniu Martina. Maks widziat, jak Lizzie zwraca na
jego brata spojrzenie tak petne ufnosci, ze bardziej niewinne mozna by znalez¢
jedynie u $wiezo narodzonej owieczki. A Martin, ten nicpon o wilczej naturze,
szeroko si¢ do niej usmiecha.

Maks okrecit sig na pigcie 1 energicznym krokiem opuscit salg. Poczut, ze

musi si¢ napi¢ czegos mocniejszego.
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Rozdzial osmy

Arabella probowata odgoni¢ trzmiela buczacego jej nad glowa. Lezala
wyciagnig¢ta na brzuchu na kamiennym obmurowaniu stawu zdobiacego
dziedziniec Twyford House, leniwie przebierajac palcami w chtodnej zielonkawe;j
wodzie. Muslinowa suknia o barwie jasnego r6zu uktadata si¢ migkko na
powabnych kraglosciach jej ciata, a stomkowy kapelusz chronit delikatna cerg
przed popotudniowym stoncem. Wigkszos¢ mtodych kobiet w takim potozeniu
wygladatoby cokolwiek dziecinnie, natomiast Arabella, ze swym tgsknym
wyrazem twarzy, byla petna uroku.

Jej siostry rownie swobodnie spedzaty czas. Sara, oparta plecami o
postument stonecznego zegara, z twarza ocieniong rondem kapelusza, plotta
tancuch ze stokrotek. Ciemna zielona batystowa suknia podkreslata niezwykta
blados¢ jej twarzy, z ktorej wyzieraly wielkie brazowe oczy. Lizzie siedziala przy
skalnym ogrodku, z wyraznym brakiem zaangazowania haftujac cos na tamborku.
Muslinowa sukienka o dziewczgcym wzorze w gatazki pasowata do jej mtodego
wieku, cho¢ nie byla w stanie zamaskowac¢ caltkiem dojrzatych ksztaltow.

Caroline obserwowala siostry z wysScietanego poduszkami hamaka,
rozwieszonego mi¢dzy dwiema czeresniami. Gdyby ksiaz¢ mogl ja widzie¢, z
pewnoscia przypadlaby mu do gustu muslinowa suknia w kolorze bursztynu, ktora
wybrata na ten ciepty dzien. Migkka tkanina opinata kobiece wypuktosci, a glgboki
dekolt odstaniat spora czgs¢ piersi.

Siostry pojawiaty si¢ na dziedzincu jedna po drugiej, wywabione z domu
wiosennym sloncem 1 oszatamiajacym zapachem kwiatow. Czas pomigdzy
lunchem a obowiazkowa wyprawa do parku byl pora odpoczynku, ktora przy inten-
sywnym zyciu towarzyskim coraz bardziej zaczynaty docenia¢. Gdy tylko to bylo
mozliwe, staraty si¢ spedzac te godziny razem; przypominaly im minione lata,
kiedy musiaty si¢ zadowala¢ przebywaniem jedynie we wlasnym gronie.

Sara wydata z siebie gtosne westchnienie. Zdj¢ta kapelusz 1 zatozyta sobie
gotowy lancuch na szyje, po czym znow schowata ciemne pukle pod nakryciem
glowy.

- Co zrobimy?

Natychmiast spoczgly na niej trzy pary oczu. Nie doczekawszy sig
odpowiedzi, podj¢ta rzeczowym tonem:

- Przeciez dalej tak by¢ nie moze. Zadna z nas niczego nie osiagneta.

Arabella przekrecila sig na bok, zeby lepiej widzie€ siostry.
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- Jesli chodzi o ciebie, moja droga, to lorda Darcy'ego nie ma w Londynie.

- Rzeczywiscie - przyznata Sara. - Wlasnie sobie uswiadomitam, ze nadal
musza tu by¢ jacys jego przyjaciele. Mam na mysli tych, oczywiscie poza ksigciem,
ktorzy mogliby do niego napisac.

- Cokolwiek zamierzasz zrobi¢, moja kochana - zabrala gltos Caroline - lepie;j
mnie uprzedz, zanim wprawisz w ostupienie cale towarzystwo. Chyba bym tego nie
zniosla, gdyby nasz opiekun zazadat wyjasnien, a ja nie miatabym mu nic do
powiedzenia.

Sara zachichotata.

- Czyzby sprawiat ci jakies trudnosci?

Usmiech Caroline stat si¢ nagle podejrzanie tajemniczy, czego Sara z
Arabella nie omieszkaty zauwazyc.

- Chyba nie mowit niczego na moj temat? - zainteresowala sig¢ Lizzie.
Zarumienita si¢ pod uwaznymi spojrzeniami siostr. - To znaczy o mnie 1 Martinie -
dodata cicho, nagle skupiona nad robdtka.

Arabella parskneta §miechem 1 zauwazyta:

- Mata spryciara. Wyglada na to, ze tylko ty jedna dostatas wiatru w zagle.
Reszta z nas utkngta na mieliznie z takiego czy innego powodu.

Caroline spowazniafa.

- Dlaczego pytasz? Czyzby Maks dal ci do zrozumienia, ze nie pochwala
twojej zazytosci z jego bratem?

- Coz... - Lizzie sig¢ zawahatla. - Chyba nie jest zbyt... szczgsliwy, ze tak
czesto si¢ widujemy.

Znajomos¢ z Martinem Rotherbridge'em zaciesniata sig, jakkolwiek
przebiegato to dos¢ burzliwie. Mimo ostrzezen Maksa oraz wlasnych obaw Martin
nie byt w stanie pozosta¢ oboj¢tny na uroki panny Lizzie Twinning. Od czasu
tamtego pierwszego, niezaprzeczalnie niewinnego pocalunku, sprawy rozwingty sig
na tyle, ze znalazlszy si¢ w ramionach Martina w altance w ogrodzie lady Mailing,
Lizzie znow dafa si¢ pocatowac. Tyle ze tym razem inicjatywa nalezala do Martina.
Lizzie byla zdumiona gwaltowna reakcja wlasnych zmystow. Nie wiedziala, ze 1
Martina Rotherbridge'a zaskoczylo to przezycie.

Probowat stlumi¢ w sobie narastajace pozadanie, ale przekonat sig, ze to
wecale nie jest latwe. Unikanie panny Twinning wcale nie przynosito mu ulgi,
przeciwnie, rozniecalo w nim tgsknote. W koncu poddat sig 1 zaczat towarzyszy¢
Lizzie, kiedy tylko to bylo mozliwe.

Lizzie miata racje, zaktadajac, ze Maks nie pochwala ich zwiazku, mylita si¢
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jednak co do powoddéw jego niechgci. Doskonale znajac charakter swojego brata,
ksiazg si¢ obawial, ze oczarowany wdzigkami najmtodszej panny Twinning 1
jednoczesnie zmuszony do wyrzeczen w imi¢ obowiazujacych zasad, Martin straci
glowe na dlugo przed tym, nim uswiadomi sobie, ze jest w niej zakochany.
Przypuszczenia Maksa znalazty potwierdzenie, gdy zupetnie niechcacy zaskoczyt
ich, kiedy wracali do sali balowej. Nie mogl nie dostrzec promiennego uSmiechu na
twarzy Lizzie. Dziewczyna widziata, jak Maks zgromit brata spojrzeniem, ale uszla
jej uwagi mina Martina.

Caroline, majac trafne wyobrazenie, co Maks sadzi o tej znajomosci,
wiedziala, ze Lizzie nie zdaje sobie sprawy z czyhajacych na nia zagrozen. Trzy
starsze panny Twinning odziedziczyty zar6wno wyglad, jak 1 usposobienie po
rodzinie ojca, co w pewnym stopniu thumaczylo jego awersj¢ do kobiet. Thomas
Twinning obserwowat zachowanie swoich sidstr, zanim w koncu kazda z nich
ustatkowata si¢ w matzenskim stadle. Jednak nim to nastapito, zaréwno jego ojciec,
jak 1 on sam przezywali niejedna cigzka zgryzote. Nic wigc dziwnego, ze
odkrywszy u swoich corek podobne sktonnosci, doszedt do wniosku, Ze najlepie;j
bedzie trzymac je na wiejskim odludziu. Jedynie Lizzie nie powielila tego wzorca;
odziedziczyta wprawdzie wyglad typowy dla kobiet z rodziny Twinningdw, ale jej
tagodny charakter, niepozbawiony jednak pewnego uporu, raczej przypominat
spokojna Eleanor. Widzac §lad troski na twarzyczce najmtodszej siostry, Caroline
uznata, ze nadszedt czas, by przynajmniej sprobowac wyttumaczy¢ Lizzie, ze w
zyciu nie zawsze wszystko jest takie, na jakie wyglada. Okazja do udzielenia nauki
byta tym bardziej odpowiednia, ze miata u boku Sarg 1 Arabellg, do ktorych w razie
potrzeby mogla si¢ zwrdci¢ o wsparcie.

- Wydaje mi sig, kochanie - zaczgta Caroline - ze Maks nie ma zastrzezen do
twojego zainteresowania Martinem. Mysle, ze chodzi mu bardziej o twoje dobre
1mie.

Lizzie byla wyraznie zdziwiona stowami siostry.

- Dlaczego przebywanie z jego bratem miatoby naraza¢ na szwank moje
dobre imi¢?

Sara parskngla rubasznym smiechem, zupetnie niepasujacym do damy.

- Och, Lizzie, skarbie! Bedziesz musiata dorosna¢. Nasz opiekun si¢ martwi,
bo zna swojego brata i wie, ze moéwiac najogolniej, mtode damy nie sa przy nim
bezpieczne.

Bezposrednios¢ Sary nie spodobata si¢ Lizzie.

- Martin wcale nie jest taki! - zaoponowata z oburzeniem.
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- Och, kochanie, musisz w koncu przejrze¢ na oczy - wlaczylta sig¢ do
rozmowy Arabella. - Nie tylko ,,jest taki". Martin Rotherbridge zyskat spora stawe,
a raczej niestawe wiasnie dlatego, ze ,,jest taki". To rozpustnik. Podobnie jak Hugo
Denbigh 1 Darcy Hamilton. Ma si¢ rozumie¢, najwigkszym lubieznikiem z nich
wszystkich jest nasz drogi opiekun, ktoremu mocno wpadta w oko obecna tu
Caroline. Obawiam sig, ze nazwisko Twinning przyciaga uwodzicieli. Podobamy
im sig, a oni... - Zamyslila sig, przekrzywiajac gtowe na bok.

- A oni... no c6z, oni nam si¢ podobaja. Nie ma sensu rozwazac tego, co
oczywiste.

Widzac przestrach na twarzy Lizzie, Caroline postanowita dodac jej otuchy.

- To wcale nie znaczy, ze nie koncza tak jak bardziej konserwatywni
mezczyzni. Po prostu, zwykle potrzeba im wigcej czasu, by zrozumieli, Ze... pragna
malzenstwa. - Przy tych stowach Caroline zerkngta na Sarg, ktéra z opuszczona
glowa, wpatrzona we wilasne palce, splatata kolejny wianek ze stokrotek - Mysle,
ze w ich przypadku czas robi swoje. Niebezpieczny jest jednak okres oczekiwania.

Lizzie z trudem nadazata za wywodem siostry.

- Martin nigdy... no wiesz, nie probowatl...

- Chcesz powiedzie¢, ze nigdy cig nie pocalowal? - spytata Arabella, nie
kryjac niedowierzania.

Lizzie sptongta rumiencem.

- Owszem, ale to ja pierwsza go pocalowatam.

- Lizzie! - wykrzyknetly wszystkie trzy siostry rOwnoczes$nie, po czym
rownie zgodnie si¢ rozeSmiaty. Arabella najszybciej si¢ opanowata.

- Och, moja droga, nazwisko Twinning pasuje do ciebie bardziej, niz nam sig
zdawato!

- To byto catkiem przyjemne - wyznata Lizzie. - Tak prawd¢ mowiac, co
powinnam zrobi¢? Unika¢ go? To nie brzmi zachgcajaco. Nie sadzeg, zebym byla w
stanie powstrzymac go przed calowaniem. Lubig, kiedy mnie catuje.

- Nie w pocatunkach tkwi problem - stwierdzita rzeczowo Sara. - Chodzi o
to, co nastgpuje potem, 1 co jeszcze trudniej powstrzymac.

- Swieta prawda - poparta ja Arabella, przygladajac si¢ z uwaga swoim
dtoniom. - Jesli chcesz lekcji, jak utrzymac rozpustnika na dystans, to raczej nie
licz na mnie. Na Sarg tez nie powinnas. Jedynie Caro dotad si¢ to udawato. - Ob-
rzucita uwaznym spojrzeniem twarz najstarszej siostry, po czym dodata: - Chyba
tylko dlatego, ze nasz drogi opiekun prowadzi przebiegla gre.

Caroline lekko si¢ zarumienita, pokrywajac usmiechem zaklopotanie.
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- Niestety, muszg si¢ z toba zgodzi¢. Zapadto milczenie.

- Saro, jakie masz plany? - odezwata si¢ wreszcie Caroline.

- Jesli zaczng flirtowac ze wszystkimi kawalerami z towarzystwa, pewnie
tylko napytam sobie ktopotow. Darcy prawdopodobnie nie da si¢ na to nabra¢, a ja
zepsuje sobie reputacj¢. Nie umiem flirtowac tak dobrze jak Bella.

Arabella popatrzyta z ukosa na siostrg.

- Mogg ci udzieli¢ lekceji - zaproponowala.

- Nie - wtracila stanowczo Caroline. - Sara ma racj¢. To zly pomyst. -
Nastepnie odwrdcita si¢ do Lizzie. - Kolejnym problemem jest to, kochanie, ze
rozpustnicy znaja wszystkie sztuczki, wigc trudno nimi manipulowac.

- Jeszcze Swigtsza prawda - przyznala Arabella. - W takim razie jakie jest
wyjscie w tej sytuacji?

Sara uSmiechngta si¢ z gorycza.

- Wybratabym raczej pozg odrzuconej dziewicy, bo bardziej mi odpowiada.
Nic nachalnego, po prostu wycofanie si¢ w cien. Bede nadal chodzita na wszystkie
przyjecia 1 bale, ale zachowujac sig bardziej powsciagliwie, tak zeby... jak by to
powiedziet... Caroline, podpowiedz mi, proszg. Moja rozpacz? Ztamane serce?
Niewazna nazwa, wazne, zeby bylo to widac.

Siostry zastanowity si¢ nad przedstawionym przez Sar¢ planem i nie
znalazlszy w nim stabych punktow, powstrzymaly si¢ od krytyki.

- Moja droga, raczej nie pozostaje ci nic innego - podsumowata Caroline.

- Co zamierzasz zrobi¢ w sprawie lorda Denbigha? - zwrocita si¢ Sara do
Arabelli.

- Sama nie wiem. Nie moge wzbudzi¢ jego zazdrosci, bo jak powiedziata
Caroline, on zna wszystkie sztuczki. A poza odrzuconej dziewicy zupetnie do mnie
nie pasuje.

Arabella wyprobowata wszystkie mozliwe sposoby, starajac si¢ usidli¢
nieuchwytnego Hugona, ale on przyjmowat jej wysitki z humorem 1 skwapliwie
wykorzystywat kazdy blad w taktyce. W takich sytuacjach, co Arabella miata
okazje odkry¢ ku swojej konsternacji, potrafit dziala¢ z bezwzgledna
skutecznos$cia. Starata si¢ zachowywac¢ wielka ostrozno$¢, nie stwarzajac okazji, by
mogli si¢ znalez¢ sam na sam.

- A moze by sprébowac... - Caroline urwata, nagle tknigta poczuciem winy,
ze zachgca siostry do spiskowania. Jednak przynaglona pytajacymi spojrzeniami

dziewczat, szczeg6lnie Lizzie, ktora dostownie chtongla kazde jej stowo, musiata
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mowic dalej: - Mozesz da¢ mu do zrozumienia, ze poniewaz nie wystapit z
oswiadczynami, a ty, jako cnotliwa mloda dama nie mozesz przyjac¢ zadnej innej
propozycji, jestes zmuszona, cho¢ z glgbokim zalem, odwrdci¢ sig od niego 1 dac
szansg innemu megzczyznie o uczciwych zamiarach.

Arabella wpatrywala si¢ w najstarsza siostr¢ z nieklamanym podziwem.

- Och, Caroline! - wykrzykneta. - To doprawdy znakomity plan!

- Wprowadzenie go w zycie nie powinno ci sprawic szczegolnych trudnosci -
orzekla Sara. - Kto bytby najlepszy do tego celu sposrdd grona twoich wielbicieli?
Trzeba uwazac, zeby nie wzbudzi¢ nadmiernych oczekiwan, ale przeciez masz
ogromne doswiadczenie w prowadzeniu tego rodzaju gry.

Arabella popadta w zadumg, wybierajac w myslach ewentualnych
kandydatow.

- Sir Humphrey Bullard 1 pan Stone - zdecydowata. - Obaj sa wyjatkowo
przyziemni, wigc nie ma ryzyka, ze si¢ we mnie zakochaja. Kazdy z nich
podchodzi do malzenstwa z zimna kalkulacja, watpig, by ulegali porywom serca.
Obaj chca mie¢ atrakcyjne zony, chgtnie bogate, ktore nie beda od nich zbyt wiele
wymagatly. Spelniam te warunki, ale oni nie zniza si¢ do tego, zeby zabiegac o
moje wzgledy. Doskonale si¢ nadadza, zeby odegrac role w mojej szaradzie.

Caroline pokiwata glowa.

- Na to wyglada.

- Swietnie! Zaczne jeszcze dzisiejszego wieczoru - oznajmita Arabella z
btyskiem w wielkich brazowych oczach.

- A co z toba, Caroline? - zapytata z uSmiechem Sara. - Nie wyjawilas, jak
zamierzasz rzuci¢ na kolana naszego drogiego opiekuna.

Caroline us$miechneta sie blado.

- Gdybym wiedziala, co powinnam zrobi¢, na pewno bym wam powiedziata.

Obawiajac si¢ nie bez podstaw, ze gdyby tylko data mu okazj¢, Maks
mogltby zawladnac jej zmystami, Caroline konsekwentnie odmawiata spotkan na
osobnosci. W istocie ostatnio byta dos¢ zajeta pilnowaniem sidstr, co ksiazg zdawat
si¢ rozumieC. Musiata przyznac, ze staral sig jak najlepiej wywiazywac z funkcji
opiekuna, okazywal jej wsparcie, a nawet odktadat na bok wlasne sprawy, by
dzieli¢ jej troski zwiazane z zachowaniem mtodszych siostr, za co byla mu szczerze
wdzigczna. Co wigcej, uswiadomila sobie, ze ksiazg wkiladal wiele wysitku w to,
by orientowac si¢ w poczynaniach podopiecznych. Odniosta nawet wrazenie, ze
problemy niesfornych dziewczat do tego stopnia absorbuja jego uwage, ze dla niej

pozostaje jej doprawdy niewiele. Dlatego z przewrotnym btyskiem w oku
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oznajmita:

- Prawde méwiac, bieg wlasnych spraw moge przyspieszyc¢ tylko w jeden
sposOb. Pomagajac wam, byscie jak najszybciej osiagnety swoje cele. Moze kiedy
nasz drogi opiekun uwolni si¢ od trosk o was trzy, bedzie w stanie skupic si¢ na

mnie.

* % %

To Lizzie doprowadzila do przyjazni siostr Twinning z dwiema pannami
Crowbridge, ktore takze zostaly wprowadzone do towarzystwa tego roku. Alice 1
Amanda byly bardzo tadne, w typie urody, ktory cieszyt si¢ powodzeniem, dopoki
do miasta nie zawitaty siostry Twinning. Nieco blade, jasnowtose 1 eteryczne,
wydawaly si¢ wyjatkowo kruche przy dorodnych pannach Twinning i w
przeciwienstwie do nich byty ubogie. Jak dotad starania rodzicow, by znalez¢ im
dobrze sytuowanych mezow, spelzty na niczym.

Przechodzac przez kolejna salg balowa, tym razem nalezaca do lady Mott,
wsparta na ramieniu Martina, Lizzie ustyszata przypadkiem ostre stowa
wypowiedziane przez postawna kobietg o nieco konskiej twarzy do mtodej
dziewczyny, prawdopodobnie corki.

- Dlaczego wy dwie nie mozecie by¢ takie jak one? Te dziewczyny
wychodza, z kim im si¢ podoba. Wystarczy trochg¢ wigcej stanowczosci. Ale ty i
Alice...

Reszte tyrady zagluszyt panujacy na sali gwar. Lizzie przypomniata ja sobie
pozniej, kiedy udata si¢ do pokoju wypoczynkowego, zeby podpia¢ urwany rabek
sukni nieopatrznie przydeptanej przez Martina. Kiedy weszta, w pomieszczeniu nie
byto nikogo poza ta sama dziewczyna; zwinigta w kiebek, probowata opanowac
placz.

Poniewaz u Lizzie niewinno$¢ szla w parze z migkkim sercem, nie
potrzebowata duzo czasu, zeby zaprzyjazni€ si¢ z Amanda Crowbridge 1
dowiedziec si¢ o niedoli sidstr. Nie posiadajac obycia 1 pewnosci siebie, jakimi
dysponowaty panny Twinning, rzucone bez zadnego przygotowania w
oszalamiajacy $wiat londynskich elit, nieszczgsne Crowbridge'6wny nie potrafity
rozmawia¢ z mg¢zczyznami, zatem nie byly w stanie przyciagna¢ uwagi
odpowiednich kawalerow. Dla Lizzie rozwiazanie tego problemu byto oczywiste.

Zar6éwno Arabella, jak 1 Sara, mimo ze obie mialy inne sprawy do
zalatwienia, ch¢tnie zgodzily si¢ udzieli¢ pannom Crowbridge stosownych nauk. Z

poczatku podjety sig tej roli bardziej ze wzgledu na Lizzie niz z wielkodusznosci,
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lecz po tygodniu mocno si¢ zaangazowaly. Opieka siostr Twinning zaowocowata
definitywna zmiang towarzyskiego potozenia panien Crowbridge. Zamiast jak
dotad podpiera¢ sciany, $miato dotaczaty do grupek rozmawiajacych mtodych
ludzi. Przymuszane do konwersacji na r6zne tematy przez Arabellg i Sarg, szybko
odkryly, ze wymiana zdan z elegantami ze stolecznych salonéw w gruncie rzeczy
nie az tak bardzo r6zni sig¢ od pogawedek ze swojskimi chlopcami z sasiedztwa.
Przy statej zachgcie 1 wsparciu siostr Twinning panny Crowbridge rozwijaty
skrzydta.

Caroline 1 ksiaz¢ Twyford obserwowali rozwijajaca si¢ przyjazn i
przyklaskiwali jej oboje, kazde z innego powodu. Upewniwszy sig, ze panny
Crowbridge wywodza si¢ z szacownej rodziny, cho¢ ich matka, mimo szlachetnego
pochodzenia, byla, jak ujela to dosadnie lady Benborough, trochg namolna,
Caroline cieszyla sig, ze siostry znalazly rozrywke, ktora pozwoli im odetchna¢ od
romantycznych rozterek. Maks natomiast byt rad, ze pochtonigte nowymi
znajomos$ciami podopieczne pozostang bezpiecznie w salach balowych 1 salonach,
dajac mu szans¢ na sam na sam z Caroline.

W ciagu nastgpnych dni tak bardzo starat si¢ wykorzystac te nowe
mozliwosci, ze Caroline musiata po wielokro¢ otwarcie mu odmawia¢ spotkan, do
ktorych uparcie dazyl. Dowiedziata sig, ze ich wzajemne stosunki sa przedmiotem
rozmaitych domystow, 1 zaczynata powaznie si¢ obawia¢ reperkusji, jakie mogty z
tego wynikna¢ dla niej, dla siostr 1 dla ksigcia Twyford, ktory niepokojaco tatwo
czytajacy je] w mysSlach, nie zniechgcat si¢ protestami. Znalaztszy si¢ w ramionach
Maksa, jak zwykle w tej sytuacji bezradna, Caroline resztka woli zdobyta si¢ na
sprzeciw.

- Co spodziewa si¢ pan tym osiagnac? Na lito$¢ boska, przeciez jestem
panska podopieczna!

- Stodka Caro, niech pani uzna czas spedzony ze mna za pouczajace
doswiadczenie. Jak zauwazyla nieoceniona ciotka Augusta, kt6z lepiej od twojego
opiekuna wskaze ci zagrozenia czyhajace w wielkim swiecie?

Nie byla w stanie odpowiedzie¢ mu, co mysli o takich argumentach, prawdg
mowiac, nie byla w stanie w ogole wydoby¢ z siebie glosu, bo Maks zawladnat jej
wargami, wzbudzajac w catym ciele przyjemny dreszczyk. Ocknawszy sig po
dtuzszej chwili z mitej bezwolnosci, Caroline zauwazyta, ze Maks przyglada sig jej
spod na wpo6t przymknigtych powiek.

- Powiedz mi, proszg¢, moja droga, czy gdybys$ nie znajdowata si¢ pod moja

opieka, zgodzitabys si¢ na blizszy zwiazek?
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Caroline sprobowata skupi¢ mysli. Nie catkiem rozumiata pytanie, ale
odpowiedz wydawata si¢ oczywista.

- Oczywiscie, ze nie! - sklamata, probujac si¢ wyswobodzi¢ z jego objg€.

Usta Maksa rozciagnely si¢ w leniwym usmiechu. Przytulit ja do siebie
jeszcze mocniej; po drzeniu jego ramion poznatla, ze si¢ Smieje. Znoéw ja pocatowat,
po czym odsunat si¢, by spojrzec jej prosto w oczy.

- W takim razie, moja droga, musisz jeszcze czegos$ si¢ nauczyc.
Oszolomiona Caroline chciala zazada¢ wyjasnien, ale Maks odgadt jej
zamiar 1 zapobiegl pytaniu, ponownie przywierajac do jej ust. Zirytowana zabawa

w kotka 1 myszke Caroline probowala si¢ wycofa¢ z udziatu w tej dziwnej grze,
ktorej zasady byty dla niej calkowicie niezrozumiate. Szybko jednak si¢
przekonata, ze ksiaz¢ nie zamierza jej na to pozwoli¢. W koncu zmuszona
skapitulowac¢ przed znaczniejsza sita, stopniata w jego ramionach, oddajac ciato 1

dusze doswiadczonemu zdobywcy.

* %

Sir Ralph Keighly po raz pierwszy pojawit si¢ niczym chmura gradowa na
horyzoncie sidstr Twinning podczas balu u lady Richardson. Wtasciwie byt to
raczej horyzont panien Crowbridge, cho¢ na tym etapie przyjazni nie czynito to
roéznicy. Sir Ralph, wiasciciel majatku w Gloucestershire, przyjechat do Londynu w
poszukiwaniu zony. Jak si¢ okazalo, mial upodobanie do stodkich mtodych istot w
typie, jaki uosabialy siostry Crowbridge, szczegdlnie za§ Amanda Crowbridge. Na
swoje nieszczescie sir Ralph byt niestychanie zarozumiaty, ktora to przykra cecha
taczyla si¢ w jego przypadku z niepozornym wygladem. Dlatego tez zostat od razu
wykluczony z grona ewentualnych kandydatéw przez panny Crowbridge oraz ich
mentorki.

Jednak sir Ralph okazat si¢ znacznie bardziej przebiegty, niz mozna by si¢
spodziewac. Widzac, ze jego zabiegi wokot Amandy wypadaja blado w
poroOwnaniu z umizgami catkiem sporej gromady przystojniejszych mtodych
mezczyzn skupionych wokot panien Twinning 1 Crowbridge, odstapit od
bezposrednich zalotow 1 poswigcit wszystkie sity na pozyskanie przychylnosci
pana i pani Crowbridge. Tu udato mu si¢ osiagna¢ niezaprzeczalny sukces, zostat
bowiem zaproszony do towarzyszenia Crowbridge'om na balu u lady Richardson.

Mimo tzawych protestow Amandy, jej dton spoczywala na ramieniu sir
Ralpha, kiedy przekraczali prog sali balowej lady Richardson. Na stanowcze

polecenie rodzicoéw musiata zatanczy¢ z sir Ralphem dwa walce. Jak zauwazyla z

-90 -



przekasem Arabella, gdyby to bylo dozwolone, biedna Amanda zostataby
przymuszona do spgdzenia u jego boku catego balu. W kazdym razie nie mogla
dolaczy¢ do przyjacidtek na czas kolacji, lecz z nieszczgsliwa ming towarzyszyta
sir Ralphowi i rodzicom.

Na trzy panny Twinning sukces osiagnigty przez sir Ralpha podziatal jak
czerwona plachta na byka. Wszystkie bez wyjatku uznaly jego poczynania za
wielce niekorzystne zakldcenie pomys$lnie postgpujacego towarzyskiego rozwoju
swoich protegowanych. Nawet zawsze tagodna Lizzie nie posiadata si¢ ze ztosci.
Jednakze bal nie byt odpowiednia okazja do wytaczania wojny, wigc siostry
Twinning zaj¢ly si¢ swoimi sprawami, odsuwajac problem sir Ralpha na p6zniej.

Sara dokladata wszelkich staran, by postrzegano ja jako ofiarg
nieodwzajemnionej mitosci. Dzielnie znosita swoj bol, ale wszyscy wiedzieli, ze
nie ma nadziei szybko si¢ z niego otrzasna¢. Uwazano, ze robi dobra ming do ztej
gry ze wzgledu na siostry, poniewaz nie chce im zepsu¢ sezonu, cho¢ najchgtnie;j
zaszylaby si¢ ze swym cierpieniem w jakim$ ciemnym kacie. Jej wielkie brazowe
oczy 1 naturalnie blada cera doskonale wspolgraly z nowa rola. Wprawdzie nie
unikata rozmow 1 tancow, ale jej zywiotowos¢, tak widoczna na poczatku sezonu,
znikta. Tego ostatniego przynajmniej nie musiata udawac.

Arabella, co wszyscy od razu zauwazyli, zaczynala si¢ rozgladac za
odpowiednim kandydatem do zamegscia. Poniewaz Hugo Denbigh byt znacznie
ostrozniejszy w awansach wobec niej niz Darcy Hamilton w stosunku do Sary, nie
plotkowano o nich jako parze. Dlatego tez fakt, ze lord Denbigh nie znalazt si¢ w
kregu zainteresowania Arabelli, nie wywotal uwag. Popularnos¢ siostr Twinning
sprawila, ze z ozywieniem spekulowano, kogo tez Arabella ostatecznie wybierze.
To z kolei, jak czgsto si¢ zdarzato w takich razach, doprowadzito do kilku
zaktadow zapisanych w ksiedze jednego z meskich klubow. Plotka glosita, ze
zarOwno pan Stone, jak 1 sir Humphrey Bullard sa powaznie brani pod uwagg.
Jednak nawet najbardziej przenikliwy obserwator nie bytby w stanie stwierdzic,
ktoremu z tych dzentelmendw panna Arabella okazuje wigcej przychylnosci.

Posrod tych dramatycznych rozgrywek Lizzie Twinning jak zawsze
pozostala soba, okazujac sympati¢ mtodym mezczyznom, ktérzy z szacunkiem
zabiegali o jej wzgledy, lecz zachowujac najstodsze usmiechy dla Martina
Rotherbridge'a. Poniewaz byla mtodziutka, a Martin miat dos¢ rozsadku, by
powstrzymac si¢ od zbyt poufatych gestow przy ludziach, wszyscy zakladali, ze
mtodszy Rotherbridge pomaga bratu w petnieniu obowigzkoéw opiekuna,

rozumiejac, ze przy czworce dziewczat w tak szczegdlnym wieku zadanie bynaj-
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mniej nie jest tatwe. Martinowi coraz trudniej byto namowi¢ Lizzie na spedzenie z
nim chwili sam na sam, wigc narastatlo w nim poczucie rozczarowania i gasta
nadzieja na mite przezycia z najmtodsza panng Twinning.

Zmiana sytuacji Amandy Crowbridge troch¢ zmartwita Caroline. Nie
zyczylaby sobie takiego kandydata dla zadnej z si0str. Poniewaz jednak wszystkie
podeszty do tego wydarzenia filozoficznie, ona takze postanowita si¢ nim nie przej-
mowac, oszczedzajac sily, nie tylko psychiczne, na coraz czgstsze spotkania z
Maksem.

Mimo jej wysitkow, by unikaé przebywania w towarzystwie ksigcia, tak si¢
ztozylo, ze wracatla jego powozem na Mount Street. Miejsce obok niej zajmowala
Miriam Alford, natomiast Maks siedzial naprzeciwko. Lady Benborough i trzy
mtodsze panny Twinning jechaly drugim powozem. Zgodnie z przewidywaniami
Caroline ich przyzwoitka zapadla w gleboki sen, ledwie wytoczyli si¢ z podjazdu
przed domem Richardsonow.

Popatrujac przez okno na pola zalane swiattem ksigzyca, Caroline obliczyta
w myslach, ze maja przed soba co najmniej czterdziesci minut jazdy. Czekala na
pierwszy ruch Maksa, a mogla by¢ pewna, ze taki nastapi, przygotowujac si¢
wewngtrznie na stawienie oporu. Jednak w miar¢ uptywu kolejnych minut zaczg¢to
do niej docierac, ze jesli ksiaz¢ znienacka stanie si¢ bardzo zasadniczy 1 podréz
przebiegnie bez zadnego niestosownego incydentu, poczuje nie ulge, lecz zawod.
Ukradkiem zerkneta na Maksa.

Patrzyl przez okno na mijany krajobraz; srebrzysta poswiata wydobywata z
mroku kontur jego rysow. Jakby czujac na sobie jej spojrzenie, odwrocit gtowe i
ich oczy si¢ spotkaty. Caroline odniosta wrazenie, ze czyta jej w myslach. Kiedy
si¢ pochylit, byta pewna, ze wezmie ja za r¢keg 1 zacheci, aby usiadta obok niego.
Tymczasem ku jej calkowitemu zaskoczeniu objat ja w pasie 1 posadzit sobie na
kolanach.

- Maks! - wydata z siebie zduszony okrzyk

- Ciii... Chyba nie chcesz obudzi¢ panny Alford. Dostataby biedaczka
palpitacji.

Przerazona Caroline probowala dosiggnac stopami podtogi, gdy ustyszala tuz
przy uchu:

- Skarbie, jesli nie przestaniesz wierci¢ swoim slicznym tyteczkiem, to
lekcja, ktorej zamierzam ci udzieli¢, wyjdzie daleko poza planowany zakres.

Caroline zmartwiala.

- Tak jest o wiele lepiej - pochwalit szeptem Maks.
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Odwrocita glowe, pilnujac, by jej biodra pozostaly w bezruchu. Potozyta mu
rece na piersi, chcac go od siebie odsunac, cho¢ z gory wiedziata, ze jej wysitki
okaza si¢ daremne.

- Maks, to szalenstwo! Musisz natychmiast przestac!

- Dlaczego? Nie podoba ci si¢? - Powolnym ruchem gladzit ja po plecach.
Miala wrazenie, ze jego dotyk pali jej skore pod cienka warstwa jedwabiu.

Przybierajac mozliwie najsurowszy wyraz twarzy, odpowiedziala na jego
pierwsze pytanie, uznawszy za stosowne pomina¢ drugie milczeniem.

- Jestem twoja podopieczna, czyzby$ zapomnial?

- Powinnas zawsze o tym pamigtac.

Caroline zastanawiata si¢, co miat na mys$li. Tymczasem Maks ujat w dlonie
jej piersi.

- Maks!

- Ciil... - Tylko tyle ustyszata, zanim zawladnatl jej ustami.
Rozdzial dziewiqty

W drugim powozie rowniez sporo si¢ dzialo, cho¢ byta to aktywno$¢ innego
rodzaju. Lady Benborough, wzorem pani Alford, szybko zapadia w drzemke 1
wecale jej nie przeszkadzaly szepty dziewczat. Lizzie, Sara 1 Arabella, poruszone
nieszcze¢sciem Amandy, przez kilka minut dawaty upust swoim odczuciom.

- Przeciez sir Ralph nawet nie jest dobra partig - powiedziata Sara.

- Pewnie, Ze nie - poparla ja Lizzie. - To okropne! Pan Minchbury prawie
dojrzat do oswiadczyn, ma wigksza posiadtos$¢, nie mowiac o tym, ze jest o wiele
przystojniejszy. Poza tym Amanda go lubi.

- No tak - wtracita Arabella - ale on nie wkradt si¢ w taski pani Crowbridge.
Ta kobieta musi mie€ zle w glowie, zeby w ogole bra¢ pod uwage wydanie
Amandy za sir Ralpha Keighly'ego.

- I co zrobimy? - spytala rzeczowo Sara.

Przejechaty w milczeniu ponad milg, rozwazajac r6zne mozliwosci.

- Nie sadzg, zeby rozmowa z Crowbridge'ami cos data - orzekla Arabella.

- Racja - poparla ja Sara. - Wzigcie w obroty Amandy takze nie ma sensu.
Jest zbyt ulegla.

- Pozostaje sir Ralph - stwierdzita Lizzie. Po krotkiej pauzie dodata: - Wiem,
ze nie jesteSmy w jego typie, ale chyba umialabys sobie z nim poradzi¢, Bello?

Dzigki Hugonowi Arabella miala pewne wyobrazenie o tym, co przyciaga do
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siebie osoby przeciwnych pici.
- Coz, warto sprobowac. I tak nie mamy nic lepszego do roboty.

Przez reszte podrozy siostry pochylone ku sobie omawialy szczegdty planu.

* % %

Juz nastgpnego wieczoru Arabella rozpoczgla kampani¢ majaca na celu
oderwanie sir Ralpha od Amandy. Kiedy siostry Twinning wyjawily nieszczgsne]
pannie, ze zamierzaja ja uwolni¢ od niechcianego zalotnika, Amanda zrobila
wielkie oczy ze zdumienia. Przysiaglszy, ze bedzie si¢ wiernie trzymac
udzielanych jej instrukcji, bez przykrosci odtanczyla obowiazkowe dwa walce z sir
Ralphem, okazujac nawet dobry nastroj, za co pdzniej zostata zganiona przez Sarg.
Skruszona, przeprosita 1 pozostata u boku Sary, podczas gdy Arabella wkroczyta na
sceng.

Poniewaz sir Ralph nie zywit cieplejszych uczu¢ do Amandy, Arabella nie
musiala si¢ wysila¢, by przyciagnac¢ jego uwage. Jednak ku konsternacji sidstr
Twinning, ich plan prawie natychmiast Sciagnat na nie klopoty.

Ksigciu si¢ nie spodobato, ze sir Ralph umizga si¢ do Arabelli. Wiadomos¢
przekazana przez Caroline, a nastgpnie powtdrzona przez lady Benborough
nakazywata Arabelli mie¢ si¢ na bacznosci. Podczas szybkiej konferencji odbytej w
pokoju wypoczynkowym siostry zgodnie doszty do wniosku, ze nie ma szans, by
Maks zaaprobowat ich plan. Postanowity tez nie wspomina¢ o nim ani stowem
Caroline, wiedzac, ze cho¢ bardzo je kocha, jej wytrzymalo§¢ ma swoje granice.

- Przeciez nie mozemy tak po prostu si¢ poddac! - zawotata przejeta Lizzie.

- Nie. Nie poddamy si¢ - zapewnila ja Arabella - ale trzeba wprowadzi¢
zmiany. Wy dwie - powiedziala, spogladajac na Sarg 1 Lizzie, zupeinie nie
zwracajac uwagi na Amandg 1 Alice, rOwniez tam obecne - bgdziecie dziala¢ w
moim imieniu. Dzigki temu nie bede spedzac¢ duzo czasu z sir Ralphem, ale bedzie
o mnie ciagle myslat. Przekazecie sir Ralphowi, ze poniewaz go kocham, cheg go
nadal widywa¢ wbrew woli naszego opiekuna. - Zmarszczyla czolo w wyrazie
namystu. - Musimy uwazac, zeby nie odmalowac ksigcia w zbyt ciemnych
brawach. Ma powsta¢ wrazenie, ze w koncu ustapi, widzac ogrom mojego
przywiazania do sir Ralpha. Maks wie, ze lubig flirtowac, 1 dlatego watpi w sitg
mojego uczucia. Powinno to by¢ wystarczajaco wiarygodne.

- W porzadku. - Sara pokiwala glowa. - My przygotujemy grunt, a ty
wymierzysz coup de grace.

Przystapity do dziela.
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Arabelli byto na reke, ze sprawa sir Ralpha wynikla w czasie, gdy udawata
zainteresowanie sir Humphreyem 1 panem Stone'em, nie chciata bowiem, by ktorys
z tych dwoch dzentelmenodw zaczal sobie za duzo wyobrazac. O ile jej cierpliwos¢
w znoszeniu zalotow ich obu zaskoczyla 1 zdumiata lorda Denbigha,
obserwujacego sytuacje z pewna doza nieufnosci, o tyle flirt z sir Ralphem
wywolat dziwny btysk w jego orzechowych oczach.

Hugo spodziewat si¢, ze Arabella bgdzie flirtowac jak najeta z cala swoja
switg po to, zeby wzbudzi¢ w nim zazdro$¢ 1 naktoni¢ go do oswiadczyn. Byt
gotow spokojnie to przetrzymac, Sledzac jej wybryki z boku, bawiac si¢ nimi 1 cze-
kajac na odpowiedni moment, by przystapi¢ do uwodzenia. Jednak mysl, ze bytaby
sktonna wyj$¢ za maz bez mitosci, wydata mu si¢ nie do przyjecia. Czego$ takiego
po niej si¢ nie spodziewal. Znal Arabellg na tyle, by wiedzie¢, ze byloby to fatalne
rozwiazanie. W istocie, jako zona znacznie starszego od siebie megzczyzny,
zapewne przychylniej by potraktowala jego propozycje dyskretnego zwiazku.
Kiedy jednak sobie wyobrazil, ze mialaby odda¢ swe bujne wdzigki ktoremus z
tych podstarzatych zalotnikow, bezwiednie zazgrzytat zgbami. Nagle
zainteresowanie Arabelli sir Ralphem Keighlym, tak niepasujace do jej stylu,
naprawdg go zaniepokoito, podejrzewat bowiem, ze moze si¢ za nim kry¢ jakis
glebszy zamyst.

Zastanawial sig, czy Arabella zdaje sobie sprawg z tego, co robi. Fakt, ze
nadal przyjmowata awanse czynione jej przez sir Ralpha, mimo 1z Twyford jasno
wyrazil dezaprobatg, byl tym bardziej zastanawiajacy.

Arabella, wyczuwajac niepokoj Hugona, nadal podazata §liska droga, ktora
sama sobie wytyczyta. Spogladajac jednym okiem na lorda Denbigha, drugim na
ksigcia, jedna reka zachecata sir Ralpha, druga trzymata na dystans sir Humphreya
1 pana Stone'a. Ktoregos$ ranka przyznata sig siostrom, ze to bardzo wyczerpujace
zajgcie.

Wspierana przez konspiracyjne dziatania siostr, zacie$niata zazylos¢ z sir
Ralphem. Gdy pewnego wieczoru wracali do grupy przyjaciol, okrazywszy w tancu
salg balowa lady Summerhill, podeszta do nich drobna kobieta ubrana na brazowo.

Sir Ralph zesztywniat na jej widok.

Nieznajoma zaczerwienita si¢ na twarzy.

- Jak sig¢ panstwo maja? - zagadneta, obejmujac spojrzeniem Arabellg 1 sir
Ralpha. - Jestem Harriet Jenkins - przedstawita si¢ Arabelli, po czym zwrocila sig
do jej towarzysza tonem pelnym goryczy: - Witaj.

Arabella spojrzala z zaciekawieniem na nagle oniemiatego sir Ralpha.
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- Dobra pana Jenkinsa granicza z moimi - wydukat w koncu, pochylajac sig
niezgrabnie nad wyciagnigta dlonia kobiety.

Arabella przeniosta pytajacy wzrok na Harriet Jenkins.

- Mojego ojca - ustyszata wyjasnienie.

Sir Ralph nagle zauwazyt kogos, z kim musiat zamieni¢ kilka stow, 1
pospiesznie je opuscit. Arabella spojrzata na panng Jenkins.

- Przyjechata pani niedawno do miasta? - zagadng¢ta.

Harriet Jenkins oderwata wzrok od oddalajacej si¢ sylwetki sir Ralpha 1
przyjrzala si¢ stojacej naprzeciw niej pigknosci.

- Owszem. Nudzitam si¢ w domu, wigc ojciec zaproponowal, zebym
pojechata do Londynu na kilka tygodni. Zatrzymatam si¢ u mojej ciotki, lady
Cottesloe.

Wyjasnienie tylko po czgsci zadowolito Arabellg. Z natury szczera az do
bolu, postanowita nie owijac niczego w bawelng.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, panno Jenkins, ale czy pani i sir Ralph...?

- Nie. Och, ma pani racjg, sadzac, ze ja go pragne. Ralph inaczej to widzi.
Znam go od zawsze, rozumie pani. A wydaje mi sig, ze cztowiek nie docenia tego,
co znajome. - Przypomniawszy sobie, z kim rozmawia, zarumienila si¢ 1 dodata:

- To nie znaczy, oczywiscie, ze chciatabym si¢ rownac z londynskimi
pigkno$ciami.

Utwierdzona w swych podejrzeniach Arabella wzigta panng Jenkins pod
reke.

- Nie powinnam przysparza¢ pani zmartwien, moja droga.

Mowiac te stowa, pomyslata o braku swobody, jaki sir Ralph okazywatl w
obecnosci pigknych kobiet. Zachowywat si¢ niezrgcznie zarowno przy niej, jak 1
wczesnie] przy Amandzie. Istniata mozliwos$¢, ze wyzbywal si¢ swej dziwnej pozy
w sytuacjach, kiedy czut si¢ mniej zagrozony, na przyktad przy pannie Jenkins.

- Coz, nie ma sensu si¢ oszukiwac. Moze nie powinnam tego mowic, ale
Ralph 1 ja byliSmy na najlepszej drodze do zawarcia matzenstwa, zanim postanowit
si¢ rozejrze¢ przed podjeciem nieodwracalnej decyzji. Czasami mi si¢ zdaje, ze
zrobit to ze strachu przed Slubem.

- Bardzo prawdopodobne - przyznala ze Smiechem Arabella, kierujac panng
Jenkins w strone swoich sidstr.

- Ojciec sig wsciekt 1 powiedziat, ze powinnam da¢ sobie z nim spokdj.
Przekonatam go, zeby mi pozwolil pojecha¢ do Londynu 1 sprawdzié, jak si¢

sprawy maja. Coz, chyba mogg wraca¢ do domu.
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- Alez nie, nie powinna pani wraca¢, panno Jenkins! - zawotata Arabella. -
Czy moge do pani mowi¢ po imieniu? Harriet, chcialabym cig pozna¢ z moimi

siostrami.

* % %

Pojawienie si¢ Harriet Jenkins spowodowato pewne zmiany w planach siostr
Twinning wzgledem sir Ralpha. Po krotkim zastanowieniu dopuscily ja do spisku,
na co przystata z wielka ochota. Jej niespodziewana obecnos¢ uwolnita Arabellg od
troski o to, jak pozbedzie sig sir Ralpha, gdy Amanda przyjmie oswiadczyny pana
Minchbury'ego, ktory w odpowiedzi na subtelne zabiegi Lizzie byt juz o krok od
ztozenia mitosnej deklaracji. Obecnie pozostawato jej jedynie metoda sprytnej
manipulacji pokazac sir Ralphowi, gdzie jego miejsce, kierujac go pod czula opieke
Harriet. Tak czy inaczej, sprawy ukladatly si¢ calkiem niezZle.

Panny Twinning czekalo jednak nieprzyjemne zaskoczenie, odkryly bowiem,
ze pani Crowbridge nie dala za wygrana. Wiadomos¢ o jej ostatnim pomysle
dotarta do siostr dwa dni pozniej, w Beckenham, gdzie pojechaty obejrze¢ start
balonu. Nieustraszeni awiatorzy jeszcze si¢ nie pokazali, wigc panny Twinning
wysiadty z powozu 1 wraz z siostrami Crowbridge oraz panna Jenkins spacerowaty
po polu, czerpiac przyjemnos¢ z popotudniowego stonica i podziwu dzentelmendw,
ktorych takze przyciagngto to niezwykte wydarzenie. Wtedy si¢ wydato, ze pani
Crowbridge zachgcita sir Ralpha, by ztozyt im poranna wizyte, po czym pod byle
pretekstem zostawila go samego z Amanda na dobre dwadziescia minut. Tak
niecne posunigcie odebrato im moweg z oburzenia. Sir Ralph, trzeba mu oddac
sprawiedliwos$¢, nie wykorzystat sytuacji i nie pozwolit sobie na zaden §mialy gest.

- Prawdopodobnie nie miat czasu dobrze si¢ zastanowié, czy woli Arabellg,
czy Amandg - stwierdzila ze $miechem Sara. - Biedak! Prawie mi go zal, skoro
nawet pani Crowbridge go osacza.

Ostatnie uwaga rozbawita wszystkie uczestniczki spisku. Szybko jednak
spowazniaty, przej¢te niekorzystnym obrotem sprawy.

- No tak - odezwata si¢ Lizzie, wyrazajac obawg, ktora zakietkowata rowniez
w umystach Sary 1 Arabelli - jesli pani Crowbridge bgdzie tak postgpowac, to moze
zmusi¢ sir Ralpha do o$wiadczyn, wmawiajac mu, ze skompromitowal Amande.

- Boje¢ sig, ze to mozliwe - przyznala Harriet. - Ralph jest bardzo
tatwowierny. - Pokiwala glowa z tak wyraznym potgpieniem, ze Arabella z Sara
ledwie powstrzymaty chichot.

- Nie wolno do tego dopusci€ - odezwata si¢ nieoczekiwanie Amanda. -
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Znam swoja matke. Nie ustapi, dopoki nie osiagnie celu. Musicie wymysli¢ jakis
sposoOb, zeby... zeby si¢ pozbyc¢ sir Ralpha, 1 to szybko.

- Nie tylko ze wzgledu na ciebie, ale 1 na niego - powiedziata Harriet. -
Pozostaje tylko pytanie, jak to zrobic¢?

Zamilkly, zastanawiajac si¢ nad mozliwymi rozwigzaniami
niespodziewanego problemu. Musiaty jednak na jakis$ czas odlozy¢ planowanie,
dotaczyto do nich bowiem kilku dzentelmenow, ktorzy koniecznie chcieli ztozy¢
im wyrazy uszanowania. Mimo ze spotkanie odbywato si¢ w swobodnej scenerti,
zachowywali si¢ z najwyzsza galanteria, by¢ moze dlatego, 1z widzieli powo6z
ksigcia Twyford, stojacy nieopodal na skraju pola.

Pan Mallard jako pierwszy zajat miejsce u boku Lizzie, po nim zjawili sig
pan Swanston 1 lord Brookfell. Nie mingto wiele czasu, a uformowata si¢ catkiem
spora gromada. Styszac, jak jeden z panow komplementuje suknie mtodszych
dziewczat, porownujac je do bukietu kwiatow, Sara z Arabella wymienity
spojrzenia i zachichotaty, po czym zwolnity, puszczajac mtodsze towarzystwo
przodem... 1 padty ofiara wlasnych adoratorow.

Sir Humphrey Bullard, korpulentny m¢zczyzna o rumianej twarzy, miat
nadziej¢ zawtadna¢ niepodzielnie uwaga Arabelli, spotkato go jednak
rozczarowanie, bowiem niemal rOwnoczesnie z nim pojawit si¢ pan Stone, jak
zwykle powazny, 1 zajat miejsce po jej drugiej stronie. Kazdy z nich chciat stuzy¢
Arabelli ramieniem, ale ona pokrecita glowa 1 powiedziata:

- Doprawdy, panowie, przyprawiacie mnie o rumieniec. Co dama powinna
zrobi¢ w takiej sytuacji?

- Coz, dokona¢ wyboru - zasugerowal rzeczowo pan Stone.

Arabella dostrzegla blysk zdecydowania w jego oczach i przyszio jej do
glowy, ze by¢ moze przejrzal jej gre. Z niezrgcznego polozenia wyratowal ja sir
Humphrey, bolesnie swiadomy, ze ustgpuje Stone'owi doskonaloscia postury.

- Widzg, ze balon jest juz na miejscu. Moze podejdziemy blizej, zeby
obejrze¢ start, panno Arabello?

- Bedziemy musieli podejs¢ catkiem blisko, jesli mamy cokolwiek zobaczy¢
- odezwala sig Sara, zblizajac si¢ do nich z lordem Tullochem.

Nim dotarli do otoczonego barierka kregu na srodku pola, zdazyt si¢ tam
zgromadzi¢ thum. Czasza balonu powoli si¢ napetniata. W koncu oderwat si¢ od
ziemi 1 majestatycznie nabieral wysokosci, az naprezyty si¢ liny mocujace kosz do
podtoza.

- Cale to urzadzenie wyglada na bardzo kruche - powiedziata Arabella,
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patrzac na czasze z kolorowych paséw jedwabiu. - Ze tez nie boja sie ryzykowad.

- Coz, trzeba powiedziec¢, ze nie zawsze wychodza z tego bez szwanku -
stwierdzit pan Stone. W jego glosie stycha¢ bylo dezaprobatg dla tak
lekkomyS$lnych przedsigwzigc.

- Ha! - parsknat sir Humphrey.

Arabella spojrzata na Sarg, uSmiechajac sig przy tym porozumiewawczo.

Dopiero kiedy balon szczgsliwie odleciat 1 thum zaczat sig¢ rozpraszac, siostry
Twinning miaty okazje powrdci¢ do sprawy sir Ralpha. Jak bylo do przewidzenia,
to Sara z Arabella wpadly na pomyst rozwiazania. Szeptem przedstawity swoj plan
pozostalym dziewczgtom, podkreslajac, ze jego powodzenie bedzie wymagato
wielkiej dbatosci o detale. Poniewaz tego dnia nie miaty szansy dtuze;j
porozmawia¢ bez swiadkow, umowity si¢ nastgpnego ranka w Twyford House.
Caroline wczes$niej zapowiedziala, ze chce odwiedzi¢ dawna nianig, ktora opuscita
dom Twinningdéw po $mierci jej matki, 1 dlatego miodsze siostry jej nie znaty.
Wszystko wigc wskazywalo na to, ze beda mogly si¢ zebra¢ w bocznym saloniku
Twyford House 1 swobodnie wszystko omowic, jako ze kwestia usunigcia z drogi
sir Ralpha stawala si¢ coraz bardziej naglaca.

Wracajac do swojego powozu, stojacego obok eleganckiego ekwipazu z
godtem Delmere na drzwiczkach, trzy mlodsze siostry Twinning u§miechnety si¢
do opiekuna, ktory obserwowal je spod Sciagnigtych brwi.

Maks wyczuwat, ze co$ wisi w powietrzu, ale nie miat pojgcia, czego moze
si¢ spodziewac. Byt przekonany, ze jego podopieczne co$ knuja, a ich niewinne
usmiechy tylko utwierdzity go w podejrzeniach. Zaktadat, ze Caroline, siedzaca
obok niego w sukni z wzorzystego muslinu, nie jest wtajemniczona w tg
konspiracjeg.

Caroline rzeczywiscie pozostawata w blogiej niewiedzy na temat zamiarow
siostr. Spedzita bardzo przyjemny dzien u boku ksigcia i byta zyczliwie nastawiona
do calego swiata. Najpierw obserwowali start balonu z kozla kariolki, a potem, gdy
wyrazila che¢ przechadzki, Maks ochoczo zgodzit si¢ jej towarzyszy€ i1 przez caty
czas zabawiat ja dowcipnymi uwagami. Ze spokojem oczekiwala na powrot na
Mount Street, wiedzac, ze w odkrytym pojezdzie nie bgdzie narazona na kolejna
»lekcje". Zastanawiatla sig, ile jeszcze takich lekcji ja czeka, nim jej ,,nauczyciel”
uzna, ze posiadta zadowalajaca wiedze¢ 1 moze zakonczy¢ edukacjg.

Maks skupiony byt bez reszty na powozeniu zaprzggiem ztozonym z pary
pigknych gniadoszy. Popatrzyla na jego dlonie pewnie trzymajace wodze.

Przypomniawszy sobie, co czula, gdy wodzil nimi po jej ciele, odwrocila gtowg, by
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ukry¢ rumieniec. Spogladajac niewidzacym wzrokiem na mijany krajobraz,
probowata skierowa¢ mysli na bezpieczniejsze tory.

Poddajac si¢ rozkoszy, jaka znajdowata w ramionach Maksa Rotherbridge'a,
zapominata o catym Swiecie. W ogniu pragnienia, ktore w niej rozniecit, powoli
spalaty si¢ wszelkie zahamowania 1 moralne opory. Czula, ze jest tylko kwestia
czasu, kiedy mu ulegnie. A fakt, ze to przeczucie zamiast napawac ja lekiem,
wzbudzalo w niej przyjemny dreszcz oczekiwania, mowit sam za siebie.

Kiedy kota kariolki zagrzechotaty o bruk, uswiadomita sobie, ze sa juz w
Londynie, 1 pomyslata o lady Benborough, ktora zostala w domu, zbierajac sity na
bal, w ktorym miaty wzia¢ udziat tego wieczoru. Rano, gdy witata si¢ z Augusta,
zastanowito ja zachowanie s¢dziwej damy. Lady Benborough mocno sig
przyktadala do zadania polegajacego na zaznajomieniu powierzonych jej dziewczat
z odpowiednimi kawalerami z towarzystwa, natomiast nie powiedziata dotad ani
stowa na temat zwigzku taczacego Caroline z jej bratankiem. Byto to co najmniej
dziwne. Wydawalo si¢ niemozliwe, by lady Benborough nic o nich nie wiedziala.
Tymczasem Augusta przez caly czas zachowywata si¢ tak, jakby wszystko byto w
najlepszym porzadku. Caroline przyszto do glowy, ze by¢ moze Augusta wie cos, o

CZym ona nie ma pojgcia.

* x %

Kilka dni p6zniej siostry Twinning wybraty si¢ do opery. Po raz pierwszy w
zyciu znalazty si¢ w tym imponujacym gmachu. Zmierzajac do lozy
zarezerwowanej dla nich przez ksigcia, rozgladaty si¢ z wielkim zainteresowaniem.
Usadowione na miejscach, z ktorych roztaczat si¢ widok na sceng 1 widownig,
spogladaty na ttum, ktory przybyt zazna¢ muzycznej rozrywki. W dole widziaty
morze gtow; przy niektorych modnie przystrzyzonych meskich czuprynach widac¢
byto swobodne fryzury kobiet, co do ktérych mozna byto podejrzewac, ze naleza
do potswiatka.

Jednak ciekawos$¢ panien Twinning budzity glownie osoby zajmujace
sasiednie loze, a te zapehialy sig¢ coraz szybciej, w miarg jak zblizat sig czas
podniesienia kurtyny. Wszystkie cztery ochoczo machaty 1 kiwaly glowami do
znajomych, dopoki nie zgasty swiatla.

Caroline, w eleganckiej sukni ze srebrzystego atlasu zdobionej brazowa
koronka, siedziala wysunigta nieco przed ksigcia 1 z zachwytem chtongla spektakl.
Tydzien wczesniej mimochodem wspomniata Maksowi, ze cheialaby pdjs¢ do

opery, a on od razu zorganizowal wszystko co trzeba. Mimo zastuchania czuta na
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swych odkrytych ramionach spojrzenie ksigcia.

Maks juz dawno przestal analizowac swoje uczucia wobec najstarszej panny
Twinning; byt pod jej urokiem 1 zdawat sobie z tego spraweg. Kazda jej rados¢
stawala si¢ jego radoscia, 1 tylko to si¢ liczyto. Nagle odwrocita gloweg 1
usmiechnela sig¢ do niego ciepto; byl to najpigkniejszy wyraz wdzigcznosci, jakiego
moglt oczekiwac. Odwzajemnit usmiech i przez moment patrzyli sobie w oczy, po
czym Caroline zarumienita si¢ 1 skierowata wzrok z powrotem na sceng.

Maksa niewiele obchodzilo samo przedstawienie; w przesztosci wigcej miat
do czynienia ze Spiewaczkami niz z muzyka. Rozgladajac si¢ po otoczeniu,
zatrzymat spojrzenie na Sarze. Nie zdotal doktadnie si¢ zorientowac w jej
zamiarach, ale byt pewien, ze jej sytuacja nie jest tak prosta, jak by moglo si¢
wydawacé. Doprawdy trudno byto sobie wyobrazi¢, by ktorakolwiek z sidstr
Twinning wybrata samotnoéé jako swoje przeznaczenie. Swiatto ze sceny padato
na twarz Sary, blada w kontrascie z ciemna zielenia sukni.

Troski nie zostawity §ladow na jej klasycznych rysach, jakkolwiek Maks
odniost wrazenie, ze jej delikatnie wykrojone usta przybraly bardziej zdecydowany
wyraz. Watpil, by Darcy na swoim wygnaniu wiedziat, co ostatnio dziato si¢ z
Sara.

Za Sarg siedzieli lord Tulloch 1 pan Swanston, zaproszeni przez Maksa jako
osoby towarzyszace dla Sary 1 Arabelli. Najwyrazniej zaden z nich nie miat
szczegolnego upodobania do opery. Ziewali dyskretnie w oczekiwaniu na moment
gdy kurtyna opadnie, 1 beda mogli si¢ pokaza¢ w doborowym towarzystwie.

Arabella takze si¢ nudzita; na przemian poprawiata faldy jedwabnej r6zowej
spodnicy 1 obracata w dloniach wachlarz. Maks u§miechnat sig, widzac, ze probuje
zajrze¢ do sasiednich lozy. Powinien byt jej oszczedzi¢ trudu, wyjawiajac za-
wczasu, ze Hugo Denbigh nie cierpi opery i dotad nie przestapit progu Covent
Garden.

Lady Benborough, spowita w fioletowy aksamit, z uwaga stuchata arii. W
pewnym momencie zniecierpliwiona zachowaniem Arabelli, skarcila ja ostrym
szeptem, na co dziewczyna $ciagne¢ta usta w wyrazie skruchy.

W drugim koncu lozy siedzial Martin, a obok niego Lizzie, pochylona do
przodu, chtongla kazdy trel wydobywajacy si¢ z gardta sopranistki. Martin
natomiast nie zwracal najmniejszej uwagi na wysitki rozlozystej spiewaczki,
wpatrzony w Lizzie, ktora nieprzyzwoicie trzymal za r¢ke. Maks westchnat; miat
nadziejg, ze jego brat zdaje sobie sprawg z tego, co robi.

Aria dobiegta konca 1 kurtyna poszta w dot. Kiedy wreszcie ucichly oklaski,
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na widowni zndéw zrobito sig jasno 1 gwarno.

- Chodzmy si¢ przejs$¢ - zaproponowal Maks. Caroline odwrdcita sig, patrzac
na niego pytajaco.

- Po to si¢ chodzi do opery, moja droga: zeby patrze¢ i by¢ widzianym.
Wbrew pozorom najwigcej si¢ dzieje w korytarzach Covent Garden, nie na scenie.

- Oczywiscie. - Wstata, wygladzajac spddnice. - Nie wiedziatam tego, bo
jestem prowincjuszka. - Oczy rozblysty jej figlarnie. - Jakie to wielkoduszne, drogi
opiekunie, ze tak dbasz o nasza edukacjg.

Maks podat jej ramig. Kiedy przystangli, zeby przepusci¢ innych przodem,
nachylit si¢ do jej ucha.

- Wrecz przeciwnie, stodka Caro. Dbam o twoja edukacje, ale z catkowicie
egoistycznych powodow.

Na widok przewrotnego btysku w jego niebieskich oczach Caroline lekko si¢
zarumienita. Pomyslala, Zze wlasciwie powinna si¢ przyzwyczai¢ do tego rodzaju
niestosownych uwag.

- Tak? - Starata sig, by zabrzmiato to niewinnie. - Czy to znaczy, zZe nie
odniosg zadnej korzysci ze swej Swiezo zdobytej wiedzy?

Znajdowali si¢ sami w lozy, niewidoczni dla innych. Stali nieruchomo,
wpatrzeni w siebie. Maks uniost dton Caroline 1 ucatowat koniuszki jej palcow.

- Moja droga, kiedy juz znajdziesz klucz, odkryjesz, ze za tymi wlasciwymi
drzwiami lezy raj. Niedlugo, stodka Caro, juz bardzo niedtugo.

Dopiero na korytarzu Caroline nieco ochtongla. Prawie natychmiast otoczyt
ich thum znajomych, a Maks, zachowujac si¢ bardziej powsciagliwie niz zwykle,
oddalit sig, zeby rozprostowac nogi. Raz po raz zatrzymywat si¢, by zamienic¢ z
kims$ stowo, ale nie wdawat si¢ w dtuzsze rozmowy 1 wkrotce dotart do korytarza
przy lozach po przeciwnej stronie widowni. Rozlegt si¢ dzwonek wzywajacy
widzow do zajecia miejsc przed nastepnym aktem. Maks juz mial zawrdcic, kiedy
przywotat go donosny glos.

- Emmo. - Sktonil glowg.

Wspierala si¢ na ramieniu mtodego mezczyzny, ktorego przedstawila, i zaraz
potem odprawila, zwracajac si¢ do Maksa.

- Wydaje mi sig, ze powinnismy odby¢ powazna rozmowg.

Ostry ton jej glosu nie wrozyl niczego dobrego. Maks, ktory przez pigtnascie
lat pracowat na opini¢ hulaki, znat ryzyko wynikajace z takiego trybu zycia.

- Chyba masz racjg, moja droga, ale moze w bardziej stosownym miejscu -

powiedzial.
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Wczesniej zauwazyt w korytarzu niewielka wneke, do ktorej teraz skierowat
lady Mortland, podtrzymujac ja za lokie¢.

- Stucham, Emmo, o co ci chodzi? - zapytat Maks, kiedy juz usiedli na
osobnosci.

Lady Mortland nagle zwatpila w skutecznos¢ wybranej przez siebie strategii.
Pod zimnym spojrzeniem, do jakiego nie byta przyzwyczajona, wyraznie si¢
zawahala.

- Wiasciwie - zaczg¢la migkko - miatam nadziejg, ze przyjdziesz do mnie 1
porozmawiamy w bardziej... sprzyjajacych warunkach.

- Dos¢, Emmo - ucigt Maks. - Dobrze wiesz, ze nie zamierzam ci¢
odwiedzac.

Stanowczos$¢ tego stwierdzenia rozgniewala lady Mortland.

- No tak! Odkad zobaczyte$ t¢ mata harpig, ktora nazywasz podopieczna, nie
masz dla mnie czasu!

- Na twoim miejscu nie czynitbym tego rodzaju uwag na temat mtodej damy
do jej opiekuna - ostrzegl niewzruszony Maks.

- Opiekun, dobre sobie! Lepiej powiedz, ze si¢ w niej kochasz!

Bez stowa uniost brwi.

- Zaprzeczysz? Oczywiscie, ze nie! Wiele si¢ o tym moéwi, mozesz mi
wierzy¢. To wszystko nic w pordwnaniu z burza, jaka si¢ rozpgta, kiedy ja si¢ za
ciebie zabior¢. Powiem... Au! - Urwatla gwalttownie, spogladajac na swoj przegub,
uwigziony w prawej rece Maksa. - Pus¢, to boli!

- Emmo, niczego nie powiesz.

Lady Mortland spojrzala mu w twarz i nagle si¢ przestraszyta. Maks pokiwat
glowa.

- Stuchaj uwaznie, Emmo, bo nie bedg si¢ powtarzal. Nie bedziesz
szkalowa¢, stownie ani w zaden inny sposob mojej podopiecznej... zadnej z moich
podopiecznych. Poniewaz jesli to zrobisz, mozesz by¢ pewna, zZe si¢ o tym
dowiem. Wowczas twQj pasierb dowie sig, jak czcisz pamig€ jego ojca cnotliwym
wdowim zyciem. Czerpiesz dochody z rodowych posiadtosci, prawda? Lady
Mortland zbladta.

- Nie... nie zrobitbys tego. Maks puscit jej reke.

- Nie zrobitbym. Chyba ze ty zaczniesz. Wtedy mozesz by¢ pewna, ze
zrobig. - Spojrzat na siedzaca przed nim kobietg bez zlosci, raczej ze
wspoélczuciem. - Zostawmy to, Emmo. To, co ma Caroline, nigdy nie nalezato do

ciebie, dobrze o tym wiesz. Radzg rozejrzec si¢ gdzie indzie;.
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Maks pozegnat ja uktonem 1 pustymi korytarzami wrocit do lozy.

Caroline odwrdcita sig, kiedy zajmowal miejsce.

- Cos sig stato? - spytala szeptem, przyjrzawszy mu si¢ uwaznie. Na jej
twarzy malowala si¢ szczera troska.

Usmiechnat si¢, zaprzeczajac ruchem glowy.

- Nic waznego.

W ciemnosci siggnal po jej dton i podnidst do ust. Caroline powrdcita
wzrokiem na sceng, ale nie cofneta reki. Maks, cheac uspokoi¢ sumienie,
powiedziat sobie w duchu, Ze przeciez nikt nie zobaczy, ze ksiaz¢ Twyford trzyma

za reke najstarsza podopieczna.
Rozdzial dziesiqty

Wykonanie pierwszej czgsci mistrzowskiego planu, majacego wybawic
Amandg 1 sir Ralpha od skutkéw machinacji pani Crowbridge, przypadto Sarze.
Mialo nastapi¢ podczas wieczornego koncertu. Poniewaz sir Ralph byt catkowicie
pozbawiony muzycznego stuchu, odciagnigcie go od wystepu serority Muscariny,
hiszpanskiej sopranistki zaangazowanej do uswietnienia wieczoru, okazato sig
tatwiejsze, niz Sara przypuszczata.

Sir Ralph bardzo chgtnie zgodzit si¢ wyj$¢ z panng Sara Twinning na balkon,
zeby na §wiezym powietrzu mogta ukoi¢ bol glowy, na ktory si¢ wczesniej
uskarzala. Poniewaz bylo powszechnie wiadome, ze Sara przezywa zal po
zawiedzionej mitosci 1 nie mysli o flirtach, wierzyl, ze nic mu przy niej nie grozi.
To, ze byla jedna z najpigkniejszych kobiet, jakie w zyciu widziat, stanowito
dodatkowy atut. Rzadko czul si¢ swobodnie przy takich damach i podczas pobytu
w Londynie niejeden raz zatowat, ze nie pozostat w Gloucestershire. Nawet teraz,
kiedy udato mu si¢ wzbudzi¢ przychylnos¢ olsniewajacej Arabelli Twinning,
zdarzaly si¢ momenty, gdy twarz Harriet Jenkins u§wiadamiata mu, o ilez pewniej
czul sig¢ w jej towarzystwie.

Prawda byta taka, ze nie dawaty mu spokoju watpliwosci, czy bedzie w
stanie sprosta¢ oczekiwaniom Arabelli, kiedy juz zostana matzenstwem. Zaczynat
bowiem rozumie¢, ze kobiety pokroju Arabelli Twinning sa przyzwyczajone do
szczegllnego traktowania. Sir Ralph zdawat sobie sprawe, ze nie moze si¢ rOwnac
z takimi dzentelmenami jak ksiaz¢ Twyford 1 jego przyjaciele. Spojrzat ukradkiem
na pobladia twarz towarzyszacej mu pigknosci. Byta milczaca 1 zadumana. Sir

Ralph odetchnat z ulga; panna Sara Twinning z pewnos$cia nie miata wobec niego
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zadnych zamiarow.

Nie mogt si¢ bardziej myli¢. Mina Sary wzigla si¢ stad, ze gdy probowata
sttumi¢ w sobie tgsknotg, obudzong wspomnieniem pamigtnego wieczoru w
ogrodzie lady Overton, nagle ujrzata Darcy'ego Hamiltona opartego niedbale o
drzwi. Alez byta glupia! Miata ochotg przebiec przez pokdj 1 rzuci¢ mu si¢ w
ramiona. Z trudem si¢ przed tym powstrzymata. Znaczace spojrzenie Arabelli
przypomniato jej, co ma zrobi¢. Przytozyta dlon do czola, na co Lizzie szybko ja
spytata, czy cierpi na bol glowy. Latwo przyszto naktoni¢ sir Ralpha, by wyprowa-
dzit ja z pokoju muzycznego. Jednak chmurne spojrzenie Darcy'ego, ktore Sara
przytapata, wychodzac, przyprawilo ja o ucisk w zotadku.

Odktadajac na bok wlasne troski, skupita uwage na towarzyszacym jej
dzentelmenie.

- Sir Ralphie, chyba nie ma pan nic przeciwko temu, bym poruszyla z panem
pewna delikatng kwesti¢?

Zaskoczony sir Ralph wytrzeszczyt oczy.

Sara wcale sig tym nie przej¢ta. Harriet uprzedzila ja, jakiej reakcji moze sig
spodziewac¢. Miala do spelnienia zadanie 1 nic nie mogto jej w tym przeszkodzic.

- Obawiam sig, ze sytuacja Arabelli wymaga podjgcia pewnych decyzji.
Moze tego nie widac, ale ona jest skryta w tych sprawach. Poczuwam si¢ do
obowiazku udzielenia panu wyjasnien. Arabella jest bardzo przygnebiona. Trzeba
cos zrobi¢, bo inaczej moze sig¢ zatamac.

Sir Ralph miat na koncu jezyka, ze wedtug jego pojgcia to Sara jest bliska
zalamania. Stwierdzenie, ze Arabella, ktorg zaledwie przed chwilg widziat
promienna, jest przygnebiona, wprawilo go w ostupienie. Nast¢pna uwaga Sary
tym bardziej go zdumiata.

- Tylko pan moze ja uratowac.

Uzywajac rzeczowego tonu, Sara odniosta znacznie lepszy skutek, niz gdyby
starala si¢ niepotrzebnie dramatyzowac. Sir Ralph zamienit si¢ w stuch.

- Rozumie pan, nie darowataby mi, ze panu o tym mowig, ale powinien pan
wiedzie¢, ze na poczatku sezonu, zanim pan si¢ pojawit, zadurzyla si¢ w pewnym
dzentelmenie. Ten cztowiek bawit si¢ jej uczuciami, cho¢ wcale nie byl za-
interesowany matzenstwem. Jestem pewna, ze moge liczy¢ na panska dyskrecjg.
Na szczescie w pore zorientowata si¢ w jego prawdziwych zamiarach. Nie zmienia
to jednak faktu, ze jej serce powaznie ucierpiato. A kiedy znalazta pociechg w pana
osobie, miaty§my nadziejg, ja 1 moje siostry, Ze pan jej nie zawiedzie.

Sir Ralph wymamrotat, ze absolutnie nie zawiedzie panny Arabelli.
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- Rozumie pan... - Sara nabierata coraz wigkszego zapatu - ...ze nalezy
szczegolnie sig nig zajac. Potrzebuje czego$ ekscytujacego, co by ja oderwato od
obecnej rutyny balow 1 przyjec, 1 pozwolito zapomnie¢ o doznanych przykrosciach
w blasku nowej mitosci.

Sir Ralph, porwany jej elokwencja, zapewnil, ze owszem, catkowicie si¢
zgadza.

- Dlatego pojmuje pan, sir Ralphie, to wazne, zeby zawroci€ jej w glowie.
Ona ma bardzo romantyczng naturg.

Sir Ralph ochoczo zadeklarowat, ze jest gotow zrobi¢ wszystko, co trzeba,
zeby uszczesliwi¢ panng Arabellg. Sara usmiechngla si¢ do niego ciepto.

- W takim razie mogg¢ panu powiedzie¢, co powinien pan zrobic.

* % %

Udzielanie wskazowek sir Ralphowi zajeto Sarze prawie pot godziny. Z
poczatku pomyst nie przypadt mu do gustu, ale gdy Sara przedstawita glebig
potrzeb Arabelli, apelujac przy tym umiejgtnie do rycerskich instynktow biednego
sir Ralpha, w koncu zgodzit si¢ na wprowadzenie w zycie calego planu.

Wracajac do pokoju muzycznego z poczuciem dobrze spetnionego
obowiazku, Sara niemal wpadta na Darcy'ego Hamiltona. Podtrzymat ja za tokiec,
ale wyrwala mu si¢, bo odniosta wrazenie, ze jego dotyk pali jej skorg. Sir Ralph,
ktory nie mial wczesniej okazji spotkac¢ lorda Darcy'ego, stanat, przygladajac sig tej
scenie ze zdumieniem.

- Odprowadzg panng Twinning na miejsce - odezwat si¢ Darcy Hamilton,
zauwazywszy w koncu jego obecnos¢.

Wiladczy ton poskutkowat od razu: sir Ralph sklonit si¢ 1 odszedL.

Sara odetchngta gleboko.

- Jak pan §miat? - rzucila ze ztoScia, podazajac za sir Ralphem.

Jednak Darcy przytrzymat ja za ramig.

- Kim jest dla pani ten wiesniak?

Styszac to obrazliwe okreslenie, Sara zaplongta gniewem. Jednak nim
zdazyta da¢ Darcy'emu do zrozumienia, co o nim mysli, kilka gtow odwrocito sig¢ w
ich strong z uciszajacym syknigciem.

Darcy bez stowa wyprowadzit Sarg na balkon.

- Oburzajace! - stwierdzita lady Mailing, pochylajac si¢ do ucha pani Benn.

Na balkonie Sara usitowata sta¢ spokojnie, cho¢ obecnos¢ Darcy'ego

wywolata w niej burzg uczuc.
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- Moze zechce mi pani wyjasni¢, co robitas z tym dzentelmenem na
balkonie?

- To raczej nie panska sprawa, milordzie.

Darcy przybrat sroga ming.

- Jako przyjaciel pani opiekuna...

- Jako przyjaciel mojego opiekuna od pierwszej chwili, gdy si¢ poznalismy,
probowal pan mnie uwies¢!

- To prawda - przyznat Darcy - ale Maks nie mial mi tego za zfe. Poza tym
przeciez wilasnie tego oczekujecie, czyz nie? Prosz¢ mi powiedzie¢, ilu innym
nieszcze¢snikom zawrdcita pani w glowie, odkad wyjechatem?

Sara juz miata go zapewni¢, ze nie brakowato jej adoratorow, lecz w
ostatniej chwili cos kazalo jej ugryz¢ si¢ w jezyk.

- Prawde mowiac, zycie towarzyskie stracito dla mnie urok. Skoro pan pyta,
to postanowitam wstapic¢ do klasztoru. Jest taki, ktory szczegolnie by mi
odpowiadal, urszulanki, niedaleko mojego dawnego miejsca zamieszkania.

Niewatpliwie po raz pierwszy w dorostym zyciu Darcy Hamilton nie
wiedziat, co powiedzie¢. Na usta cisngty mu si¢ jedynie przeklenstwa.
Przetknawszy je wszystkie, wykrztusit w koncu:

- Chyba nie bytaby pani az tak glupia! Sara probowata go z godnoscia
wymingc.

- Saro!

Ledwie to stowo wyrwato mu si¢ z ust, znalazla si¢ w jego ramionach, tulona
1 calowana do utraty tchu. Dla Sary bylo to powtorzeniem ich spotkania w
ogrodzie: pozwolita sobie na moment radosci. Zaraz potem przyszto opamigtanie;
odsungla si¢ od Darcy'ego 1 przez chwile w milczeniu patrzyta mu w oczy.
Nastgpnie odwrdcita si¢ 1 wolnym krokiem weszta do pokoju muzycznego.

Darcy z glebokim westchnieniem opart si¢ o balustradg i patrzyt

niewidzacym wzrokiem na starannie wypielggnowany trawnik.

* % %
Ksiaz¢ Twyford uwaznie przyjrzat si¢ twarzy Sary Twinning, kiedy wrocita
do pokoju muzycznego 1 dotaczyta do sidstr na czas, by brawami nagrodzi¢
operowe dokonania Spiewaczki. Caroline, siedzaca obok niego, nie zauwazyta ani
wyjS$cia siostry, ani jej powrotu. Widzac, jak mocno jest zastuchana i jaka
przyjemnos$¢ sprawia jej muzyka, Maks postanowil nie mowic¢ jej o zachowaniu

Sary. Nie miat watpliwosci, ze za nieoczekiwanym zainteresowaniem mtodszych
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panien Twinning sir Ralphem Keighlym musi si¢ co$ kry¢. A cokolwiek to byto,
wolat, zeby Caroline nie brata w tym udzialu. Zdazyt si¢ juz przyzwyczaic, ze to
jemu poswigca cata uwagg, 1 wcale nie miat ochoty tego zmieniac.

Nie spuszczat oka z drzwi na balkon 1 kilka minut p6zniej, kiedy sopranistka
znOw cieszyla ich uszy perlistymi trelami, dostrzegt Darcy'ego Hamiltona chytkiem
przemykajacego przez pokoj. Uchodzit on za czlowieka w pelni panujacego nad
emocjami. Jednak w przypadku Sary Twinning wyczucie najwyrazniej go
zawiodto. Maksowi cigzko byto patrze¢ na ponura ming przyjaciela. Nie miat dotad
okazji z nim porozmawiac, jedynie skingli sobie glowami na powitanie.
Zastanawial sig, z jakimi przemysleniami Darcy wrocit z wyprawy do Irlandii.
Mogt sig spodziewac, ze wkrotce przyjaciel zechce mu je wyjawic... zabierajac mu
w ten sposob czas, ktory moglby poswigci¢ wlasnej sprawie.

Spojrzal na Caroline, a ona, jakby w odpowiedzi, uSmiechngta si¢ do niego
ciepto. Zapragnat ja pocatowac, poprzestat jednak na odwzajemnieniu u§miechu 1
patrzyt z przyjemnoscia, jak Caroline z wdzigcznie przechylona gtowa wstuchuje
si¢ w Spiew. Byt pewny, ze bedzie nalezata do niego na dtugo przed tym, nim

sprawy jej siostr stang si¢ naglace.

* % %

Bal maskowy wydawany przez lady Penbright mial by¢ ukoronowaniem
wyjatkowo udanego sezonu. Pani domu nie szczgdzila sit 1 srodkdw. Sale balowa
udekorowano draperiami z biatego atlasu, a na tarasach 1 treljazach, w ktore
obfitowat Penbright House, zawieszono tysiace lampionow. Dzwigki muzyki
sptywaly z galerii dla orkiestry na fantazyjnie przybrane glowy bawiacego si¢
towarzystwa. Wszyscy goscie mieli na sobie dlugie do ziemi domina, a kaptury na
glowach pan nie dawaty zadnej szansy na ich rozpoznanie. Obowiazkowe maski
zaslaniajace gorng czgs¢ twarzy znacznie skuteczniej ukrywaly rysy niz te mniejsze
trzymane w r¢ku, nadal popularne w niektorych kregach. Przed jedenasta wszyscy
zgodnie uznali, ze bal jest przebojem sezonu, a gospodyni opuscita swoj posterunek
przy drzwiach, zeby bawic€ si¢ razem z reszta gosci.

Maks, podchodzacy nieufnie do takich wydarzen 1 wciaz jeszcze
nieswiadomy, co knuja panny Twinning, doktadnie przyjrzat si¢ ich strojom przed
wyjazdem na bal u Penbrightow.

Wiedzial, Ze nie bgdzie miat trudnosci z rozpoznaniem Caroline. Znalazitby
ja z zawigzanymi oczyma w najbardziej zatloczonej sali, nawet gdyby nie wiedzial,

ze nosi domino w oryginalnej srebrnej barwie. Lekko podenerwowana Sara
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narzucita domino w kolorze mchu na sukni¢ w nieco jasniejszym odcieniu.
Arabella mocno si¢ natrudzita, zeby schowac¢ bujne miedziane loki pod rézowym
kapturem, natomiast z glgbi lawendowego kaptura wyzieraty wielkie szare oczy
Lizzie. Zadowolony, ze udato mu si¢ zapamigta¢ kolor wybrany przez kazda z
podopiecznych, Maks ponaglit je do wyjscia.

W domu Penbrightéw trzy mlodsze panny Twinning od razu wtopily si¢ w
thum wypetniajacy salg balowa, a Caroline pozostata przy Maksie, przytrzymywana
przez niego za lokie¢. Ku swemu zdumieniu odkryla, ze jednym z gléwnych
powodow organizowania tego rodzaju balow bylo umozliwienie wspolnej zabawy
parom, ktore w innych okolicznosciach, spgdzajac razem caly wieczor, statyby sig
obiektem skandalu. Mogla by¢ zatem pewna, Ze jej opiekun nie oddali si¢ nawet na
chwile.

Ledwie muzycy zaczgli grac, podeszto do niej szare domino, pod ktérym bez
trudu rozpoznata mizerna posta¢ pana Willoughby'ego. Biedak nie byt do konca
przekonany, czy aby na pewno ma przed soba Caroline, a ona nie zamierzala
niczego mu utatwia¢. Pan Willoughby spojrzal surowo na towarzyszacego jej
wysokiego mezczyzng, otrzymujac od niego w odpowiedzi irytujaco szeroki
usmiech. Nie udatlo mu sig tez zaprosi¢ Caroline do pierwszego walca, bo Maks go
ubiegl, pociagajac ja na parkiet.

Po drugim walcu przetanczonym z ksigciem Caroline zgodzila si¢ na spacer
po innych pomieszczeniach domu. Gtowna salg balowa otaczat ciag polaczonych
ze soba salonow. Powinna miec si¢ na bacznos$ci, przebywajac w towarzystwie
Maksa, ale skupiajac uwage¢ na opowiadanej przez niego anegdocie, zupetnie o tym
zapomniata. Dopiero gdy weszli do kolejnego pokoju, zorientowala sig, ze sa w
sypialni zapewne przygotowanej na wypadek, gdyby ktos$ z gosci nadmiernie
zmgczyt sig¢ zabawa. Caroline odwrdcita si¢ gwattownie, styszac odgtos
zamykanych drzwi.

Maks stanat przed nia, a ona potozyta mu dtonie na ramionach, zeby
utrzymac¢ go na dystans, ale w jej gescie nie bylo cienia stanowczosci. Kiedy
przyciagnat ja do siebie, odruchowo zarzucila mu r¢ce na szyje. Byla gotowa mu
si¢ podda¢, gdy tylko dotknat wargami jej ust. Maks wiedzial o tym, ale nie
zamierzal sig Spieszy¢. Napawajac sig¢ bliskoscia Caroline, pociagnal ja na kozetke
pod oknem. Przygladat jej si¢ lezacej na kolorowych poduszkach. Przymkneta
oczy, kiedy ujat w dlonie jej piersi, tak jak kiedys w powozie, gdy wracali z balu u
Richardsonow.

- Caro?
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- Mm? - wymruczata w sennym rozmarzeniu Caroline.

- Caro, pamigtasz, spytatem ci¢ kiedys, czy gdybym nie byl twoim
opiekunem, zgodzitabys si¢ zosta¢ ze mna sam na sam. Czy gdyby tak byto, nadal
by$ mi si¢ opierala?

Pytanie z trudem przedarto si¢ do $wiadomosci Caroline. Wydalo jej sig
niedorzeczne. Nie rozumiala, po co w ogole je zadal.

Maks znieruchomiat, co §wiadczylo o tym, ze czeka na odpowiedz.

- Zawsze ci si¢ opieratam. Po prostu nie chciales przyjac tego do
wiadomosci. Nawet gdybys nie byl moim opiekunem, nadal probowatabym ci sig
oprze¢. - Przymknela oczy, czujac, jak jego palce podejmuja wedrowke po jej ciele.
Szybko jednak znoéw zastygly w bezruchu.

- Nawet gdybym nie byl twoim opiekunem?

- Maks! - jekneta Caroline.

Wyraz jego twarzy nie pozostawiat watpliwosci, ze nie ustapi, dopoki nie
ustyszy wszystkiego, co chce wiedziec.

- Bedac razem, wywotalibySmy skandal, nawet gdybys nie byl moim
opiekunem, ale nim jeste$, wigc sytuacja przedstawia si¢ dziesigc razy gorze;j.
Przeciez to wiesz.

Owszem, wiedzial, ale nigdy nie postato mu w glowie, ze Caroline mogtaby
da¢ mu si¢ uwies¢, nawet gdyby nie istniata migdzy nimi zalezno$¢ zwiazana z
jego rola. Usmiechnat si¢ z szeroko. C6z, powinien byl pamigtac, ze nazwisko
Twinning przyciaga niepoprawnych uwodzicieli. Caroline, lezaca z na wpot
przymknigtymi powiekami, skupiona bez reszty na doznaniach, jakie sptywaty na
nig spod palcow Maksa, nie widziala jego usmiechu ani btysku w niebieskich
oczach. Oprzytomniata gwaltownie, kiedy pochyliwszy glowe, objat ustami
nabrzmiata brodawke jej piersi.

- Och! - wydata z siebie zduszony okrzyk.

Maks popatrzyl pytajaco na Caroline, ale nie byta w stanie powiedzie¢ ani
stowa wigcej, wigc zajat si¢ druga piersia, czujac, jak tezeje pod jego dotykiem.
Piescit ja coraz $mielej, wiedzac, ze nie napotka oporu. Odpowiadata na jego gesty
tak ochoczo, ze nietatwo mu bylo nad soba panowa¢. Owszem, byl doswiadczony
w tych sprawach, ale Zzadne jego wczesniejsze przezycie nie moglo si¢ rownac z
tym, co czul przy Caroline Twinning.

Szybko doszli do punktu, po przekroczeniu ktérego nie byto juz odwrotu.
Maks to wiedzial, ale nie sadzil, by Caroline byla tego §wiadoma. Oderwat si¢ od

niej, a potem przygarnal ja do siebie, muskajac pocalunkami migkkie zagl¢bienie u
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nasady jej szyi i jednoczes$nie goraczkowo zastanawiajac si¢ nad tym, jak powinien
postapic.

Wiedzial, ze Caroline jest gotowa mu si¢ oddac, kiedy tylko po nig siggnie,
natychmiast lub w przysztosci, na przyktad nazajutrz. Niedtugo musieli wroci¢ na
salg balowa. Taka okoliczno$¢ bytaby sprzyjajaca, gdyby miat do czynienia z
kobieta, ktora chce jedynie posias¢, niekoniecznie pozostac z nig przez cala noc.
On jednak wolalby spedzi¢ z Caroline w t6zku przynajmniej dobg, wynagradzajac
sobie 1 jej meki oczekiwania. Poza tym byly przeciez jej siostry, o ktorych nawet w
takich chwilach nie byl w stanie catkiem zapomnie¢. Westchnat ci¢zko. Rozsadek
mowit jedno, a ciato domagato si¢ zupetnie czego innego. Bojac sig, Ze nie starczy
mu woli, by wytrwac przy powzigtej decyzji, przygarnat Caroline mocniej,
szepczac jej do ucha:

- Caro?

Wymruczala jego imig, gtadzac go czule po policzku.

- Skarbie, bardzo bym chciat dokonczy¢ obecna lekcje, ale az boje sig
pomysle¢, jaki skandal moga wywola¢ twoje siostry pod nasza nieobecnos¢.

Nie mégt uzy¢ bardziej odpowiedniego argumentu; Caroline natychmiast
oprzytomniata.

- Chyba masz racjg.

- Mam - przyznal, pomagajac jej wstac. - Chodzmy, czas zadba¢ o pozory.

* % %

Lizzie Twinning, gdy tylko poczula, ze bajecznie kolorowy ttum
wystarczajaco ja zastania przed wzrokiem opiekuna, skierowala si¢ do okna sali
balowej najbardziej odlegtego od drzwi. Bylo to miejsce wyznaczone przez Sarg,
gdzie sir Ralph mial czeka¢ na dalsze wskazoéwki. Rzeczywiscie stawil sig¢ tam w
ciemnozielonym dominie i czarnej masce.

Podajac mu r¢ke na przywitanie, Lizzie poczula, ze dton sir Ralpha mocno
drzy. Probowata zajrze¢ pod czarng maske.

- Swietnie! - pochwalita przebranie. - Chyba nie sprawi pan Arabelli zawodu,
prawda?

Ku jej uldze sir Ralph energicznie pokrecit glowa.

- Nie. Oczywiscie, ze nie. Moj powoz czeka, tak jak kazata panna Sara. Za
nic w $wiecie nie zawiddibym panny Arabelli.

Lizzie byta zadowolona; starala si¢ nie stysze¢ Igku w jego glosie.

- Arabella ma na sobie r6zowe domino. To jej ulubiony kolor, powinien pan
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ja fatwo rozpoznaé. Zreszta przyprowadzimy ja do pana. Proszg si¢ o nic nie
martwic. - Poklepata go po rgce 1 odeszla.

Przechodzac przez salg balowa, rozgladata si¢ po ttumie 1 po chwili
dostrzegta srebrzyste domino Caroline 1 czarne, ktore bez watpienia nalezato do
ksigcia. Zapatrzona na te parg, wpadla na ciemnoniebieskie domino, ktore
znienacka wyrosto jej na drodze.

- Och! - Cofneta si¢ gwattownie, przytrzymujac opadajaca maske.

- Lizzie - odezwato sig¢ niebieskie domino dobrze jej znanym glosem - o
czym rozmawialas z sir Ralphem Keighlym?

- Martin, alez mnie przestraszytes! O mato mi maska nie spadta. O co... o co
ci chodzi?

- Chodzi mi o to, moja ty chodzaca niewinnosci, ze widziatem, jak
weszlyScie na salg 1 ledwie Maks spuscit was z oczu, natychmiast podesztas do sir
Ralpha. Mow, co si¢ dzieje.

Lizzie ani przez moment nie tudzila si¢, ze Martin zgodzi si¢ przymkna¢ oko
na ich spisek. Nie umiala dobrze klamac, ale nie pozostawato jej nic innego,
musiala sprobowac. Na szczgscie maska zakrywata gorng polowe twarzy, wigc
istniala szansa, ze Martin nie dostrzeze jej wzburzenia.

- Nie wiem, co masz na mysli. Rzeczywiscie rozmawialam z sir Ralphem,
ale dlatego, ze po prostu tylko jego rozpoznatam.

Wyjasnienie bylo tak logiczne, ze Martin zawstydzit si¢ swoich podejrzen.
Nagle wydaty mu si¢ zupetnie niedorzeczne.

- Aha.

- Ale skoro juz tu jestes - ciagneta Lizzie, biorac go pod rami¢ - moge
rozmawiaé z toba.

Martin catkiem si¢ rozchmurzyt.

- Oczywiscie. - Zerkajac w strong drzwi prowadzacych na taras 1 do ogrodu,
dodal: - Moze si¢ przejdziemy?

Lizzie uparcie odmawiata tego rodzaju zaproszeniom, ale tego wieczoru byta
gotowa przyjac kazda propozycjg, byle odwrdci¢ uwage Martina od spisku. Skingla
glowa 1 razem wyszli przez taras na zwirowa sciezke, ktora zawiodta ich do
porosnigtej krzewami czgsci ogrodu. ZnaleZli si¢ dos¢ daleko od rzgsiscie
oswietlonego 1 petnego radosnej wrzawy domu. Idac wzdtuz ozdobnego strumyka,
dotarli do stawu. Na niewielkiej wysepce posrodku stal letni domek, do ktérego
mozna byto si¢ dosta¢, przechodzac przez drewniany mostek. Okazato sig, ze

domek jest otwarty.
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- Slicznie tu, prawda? - zachwycita si¢ Lizzie.

Swiatto ksigzyca wdzierato si¢ do $rodka przez szczeliny w rzezbionych
okiennicach. Jedynym odglosem byt szum wody oplywajacej trzciny przy brzegu.

- O tak, slicznie - przyznal Martin, zachwycony jednak czyms zupetnie
nnym.

Mimo braku do§wiadczenia Lizzie wyczuta ostrzegawczy ton w jego glosie.
Odwrocila sig 1 znalazla w ramionach Martina, ktory przygarnat ja do siebie 1 z
usmiechem zajrzat jej w oczy.

- Stodka Lizzie, czy wiesz, jaka jeste$ pigkna?

Trzymat ja delikatnie, a jednak miata trudnosSci z zaczerpnigciem tchu.
Zamierzala spytac siostry o radg, jak powinna si¢ zachowa¢ w takich sytuacjach,
ale byla tak zaabsorbowana spiskiem, ze zupelnie o tym zapomniata. Instynkt pod-
powiadat jej, ze nalezy wykonac¢ sprytny unik, ale nie byla w stanie wydusi¢ z
siebie ani stowa, wigc tylko pokrecita glowa w nadziei, ze zostanie to wlasciwie
Zrozumiane.

- Aha. - Martin usmiechnat sig¢ szerzej. - Jestes tak pigkna, skarbie, ze chyba
nie zdolam si¢ powstrzymac 1 znowu ci¢ pocatuj¢. Sprawi nam to obojgu wielka
przyjemnosc.

Pochylit gtowe 1 zrobit to, co zapowiedzial. Lizzie nie probowata si¢
wyrywac, wigc catowat ja coraz bardziej namigtnie. Z poczatku zesztywniata, ale
po chwili odprezyta sig, przywierajac mocniej do Martina. Bat si¢ ja przestraszy¢,
ale tez pragnat wigcej, znacznie wigcej. Powoli, wciaz pamigtajac o niewinnosci
Lizzie, uczyt ja, jak przyjemny moze by¢ pocalunek.

Lizzie czula, ze z calowaniem sobie poradzi. Wtulanie si¢ w ciepte ramiona
Martina takze jej nie przerazalo. Ale gdy poczula jego dlon na piersi, odskoczyla
jak oparzona 1 si¢ rozptakata.

- Lizzie? - Martin przeklat si¢ w duchu za glupote, przez ktéra nieopatrznie
posunat si¢ za daleko. - Przepraszam. Wiem, ze zanadto si¢ pospieszytem.
Kochanie? - Objat ja czule.

Lizzie probowala si¢ opanowac.

- To prawda! - chlipngla Zzalosnie. - Mowily, ze jestes rozpustnikiem 1 ze
bedziesz chciat zaciagna¢ mnie do 16zka, a ja im nie wierzytam. Ale to prawda!

Nie mogac z czystym sumieniem zaprzeczy¢ tym oskarzeniom, Martin
uczepit si¢ jedynej watpliwosci.

- One? To znaczy kto?

- Sara, Bella 1 Caro. Mowily, ze wszyscy jestescie rozpustnikami. Ty 1 Maks.
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Lord Darcy 1 lord Denbigh. Mowily tez, ze jest w nas co$ takiego, ze przyciagamy
rozpustnikow.

Nie wiedzac, co powiedzie¢, Martin milczat. Nadal trzymat Lizzie w
ramionach, dotykajac policzkiem jej wlosow.

- I co wedtug nich powinniscie z tym zrobic? - spytat w koncu, bez
specjalnej nadziei, ze ustyszy jakakolwiek odpowiedz.

A jednak ustyszat 1 mocno go zaniepokoita.

- Czekac.

Martin nie musial pyta¢ na co. Sam dobrze to wiedzial.

Po&zniej, kiedy odprowadzat Lizzie do sali balowej, Maks dostrzegt ich z
drugiego konca pomieszczenia. Musiat zrewidowac poczatkowa opini¢ na temat
najmlodszej z panien Twinning. Swoja droga, nie mogt zrozumie¢, jakim cudem
tak mlode 1 niedoswiadczone dziewcze zdotalo owina¢ sobie Martina wokot
matego palca, a ze jej si¢ to udato, wyczytat bez trudu z twarzy brata, mimo ze byta

do potowy zastonigta maska. No c6z, ostrzegat go zawczasu...

* % %

Rola Arabelli w wielkim planie sidstr Twinning polegala na flirtowaniu ze
wszystkimi dokota w tak ostentacyjny sposob, by nikt nie miat watpliwosci, ze pod
rozowym dominem kryje si¢ zywiolowa panna Twinning. Zadna z konspiratorek w
tym akurat wzgledzie nie przewidywata najmniejszych trudnosci i rzeczywiscie po
potgodzinie wigkszos¢ sadzita, ze dobrze ja rozpoznata. Opusciwszy grupg gosci z
wesotym $miechem, przechodzila przez salg, gdy znienacka wpadia w ramiona
olbrzyma odzianego w czarne domino. Wtasne odczucia w zetknigciu z
imponujacym meskim torsem podpowiedzialy jej nieomylnie, z kim ma do
czynienia.

- Och, sir! Alez mnie pan zaskoczyt!

- W takim tlumie? Chyba pani zartuje?

- Chce pan sig spiera¢ z dama? To by znaczylo, Ze nie jest pan
dzentelmenem.

- Ma pani racjg, pigkna damo. Dzentelmeni maja bardzo nudne zycie. Kim
jestes, pigkna?

Arabella zadarta dumnie podbrodek.

- Tego nie mogg ci zdradzi¢, sir. Moja reputacja moglaby ucierpie¢ z powodu
tego, ze rozmawiam z tak nieckonwencjonalna osoba.

Hugo wydat z siebie basowy chichot. Dzigki szybkiemu refleksowi 1
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btyskotliwosci Arabella bez trudu radzifa sobie z zaczepnymi uwagami, ripostujac
celnie 1 dowcipnie. Flirtowala z Hugonem i jednocze$nie byta na niego coraz

bardziej zla. Uzyla jakiejs mato przekonujacej wymowki, zeby uciec.

* % %

Doktadnie obliczyly czas niezb¢dny na przeprowadzenie kolejnych
elementow planu, zeby unikna¢ ewentualnych klopotéw. Zdjgcie masek
przewidziano na pierwsza po poinocy. Doktadnie o wpdt do pierwszej Sara z sir
Ralphem opuscili salg balowa 1 ruszyli pusta alejka w strong niewielkiej altany.
Altana stala posrodku $ciezki, ktora dalej prowadzita do bramy, gdzie znajdowat
si¢ podjazd dla powozow.

W pewnej odlegtosci przed altang Sara przystangta.

- Arabella jest w srodku - oznajmita. - Zaczekam tu 1 przypilnujg, zeby nikt
nie przeszkodzit.

Sir Ralph skinat glowa. Sztywno wyprostowany, wszedt na schodki. Mimo
panujacego w srodku potmroku od razu dostrzegt posta¢ w r6zowym dominie 1
masce. Podszedl do niej 1 przyklgeknal na jedno kolano.

Sara, obserwujaca sceng, usmiechneta si¢ z zadowoleniem. Osoby w altanie
zamienily ze soba kilka stow, po czym sir Ralph podniost si¢ 1 pocatowat kobiete.
Sara wstrzymata oddech, ale wszystko poszto dobrze. Trzymajac si¢ za rece, zeszli
po schodkach z drugiej strony i skierowali si¢ ku bramie. Chcac mie¢ catkowita
pewnos¢, ze plan sig¢ powiodt, Sara weszta do altany i1 patrzyla, jak para znika za
brama. Po chwili rozlegt si¢ klekot konskich kopyt. Odwrocita si¢ z usmiechem do
wyjs$cia... 1 zamarla.

U szczytu schodkow stat wysoki mezczyzna odziany w czarne domino.
Opierat si¢ o stupek w tak charakterystycznej pozie, ze poznataby go wszedzie.

- Czyzbys przypadkiem czekata na spotkanie, moja droga? - Sara
goraczkowo usitowala zebra¢ mysli, lecz nim jej si¢ to udato, czarne domino znow
przeméwito: - Nie uciekaj. Ganianie po krzakach nie wyglada zbyt dystyngowanie,
a poza tym 1 tak bym cig ztapat.

Sara uniosta brwi w wyrazie dezaprobaty. Byla na siebie zta, ze wcze$niej
zdjeta maske, ktora teraz zwisata jej bezuzytecznie z reki. Zakotysata nia nerwowo.

- Ucieka¢? Dlaczego mialabym uciekac? - Udato jej si¢ zachowa¢ w miarg
spokojny ton.

Darcy nie odpowiedzial. Odepchnat si¢ ramieniem od stupka 1 stanat tuz

przed nia. Sciagnawszy maske, spojrzat jej w oczy.
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- Nadal zamierzasz ukry¢ si¢ w klasztorze?

- Owszem. - Wytrzymala jego palace spojrzenie.

Ni to gorzki, ni ironiczny usmiech wykrzywit mu usta.

- Wiesz, ze to niedobre rozwigzanie. Nie nadajesz si¢ na oblubienicg
Chrystusa.

- Lepiej by¢ oblubienica Chrystusa niz kochanka jakiegokolwiek megzczyzny.
- Widziata, jak graja mu migs$nie na mocno zaci$nigtych szczgkach.

- Tak uwazasz?

Mimo i1z wiedziata, ze to nastapi, 1 byla gotowa stawi¢ opor, pod dotknigciem
Darcy'ego wszystkie jej wezesniejsze postanowienia stopnialy. Wiedziala, dokad
prowadzi droga, na ktora wstgpowata, ale nic nie byto w stanie jej powstrzymac.

Jednak gdy Darcy wzial ja na rgce, by zanie$¢ na wyscietana poduszkami
szeroka tawe, gwattownie potrzasnela glowa.

- Darcy, nie! Proszg cig, Darcy, pus¢ mnie. - Glos jej zadrzal, zaczela
pochlipywac.

¥.zy Sary podzialaly na niego otrzezwiajaco. Wolno postawit ja na ziemi.
Szlochata coraz bardziej rozdzierajaco, jakby serce miato jej peknac.

- Saro? - Darcy niepewnie poglaskat ja po wlosach. Wyjeta chusteczke 1
wycierata oczy, odwracajac gtowe, zeby na nia nie patrzyt.

- Proszg cig, odejdz.

Darcy zesztywnial. Po raz pierwszy chciat wzia¢ kobiete w ramiona tylko po
to, zeby ja pocieszy¢. Opuscity go wszelkie lubiezne mysli. Czujac, ze Sara
potrzebuje samotnosci, by rozwiazac jakis niewypowiedziany problem, sktonit si¢ z
westchnieniem 1 zrobit to, o co prosifa.

Sara stuchata jego oddalajacych si¢ krokéw. Pozostata w altanie, dopoki
catkiem nie doszta do siebie. Nastepnie zadowolona, ze moze ukry¢
zaczerwienione oczy pod maska, wrocita do sali balowej, zeby powiedzie€ reszcie

konspiratorek o pomys$lnym przebiegu planu.

* % %
Hugo jeszcze raz rozejrzal sig po sali, szukajac w ttumie Arabelli. Jednak
nigdzie nie byto wida¢ ré6zowego domina. Byt gleboko zaniepokojony, co przy jego
z natury opanowanym charakterze zdarzalo mu si¢ niezmiernie rzadko. Szczerze
si¢ martwil, ze przez nieroztropne decyzje Arabella moze skonczy¢ w matzenstwie
pozbawionym mitosci, tymczasem okazata si¢ zwykla kokietka. Istota bez serca. |

gdzie sig, u diabla, podziewala?
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Az podskoczyl, czujac na ramieniu dotyk drobnej dtoni. Jednak zmysty go
oszukaty, bo odwrociwszy sig, nie ujrzat Arabelli, lecz jakas kobiet¢ w brazowym
dominie z brazowa maska przylegajaca szczelnie do twarzy.

- Halo, mily panie. Sprawia pan wrazenie samotnego. - Akcent nieznajome;]
sugerowat, ze pochodzi ze srodkowej Europy, a jej ton miat w sobie uwodzicielskie
nuty. - Bo ja jestem sama. A poniewaz pan takze jest sam, pomys$latam, ze
moglibySmy nawzajem si¢ podnies¢ na duchu.

Hugo przyjrzat si¢ doktadniej swej rozmowczyni. Wprawdzie sadzac po
glosie, mozna by si¢ spodziewac, ze ma bogate do§wiadczenie, lecz niewielkie
fragmenty odstonigtej skory wygladaty Swiezo i delikatnie, jakby byta mloda
dziewczyna. Obszerna maska zakrywata wigcej niz polowg twarzy, zachodzila
nawet na usta, ale 1 tak byto wida¢, ze sa ksztattne 1 petne. Natomiast domino, jak
to domino, catkowicie ukrywalo sylwetke. Hugo z rezygnacja po raz kolejny
rozejrzat si¢ po sali. Na prézno. A potem powiedzial do nieznajomej z uSmiechem:

- Bardzo interesujacy pomyst. Moze znajdziemy zaciszne miejsce, gdzie
moglibySmy lepiej si¢ poznac.

Obejmujac kobietg w talii, odkryt, ze jest wyjatkowo zgrabna. Przez moment
wydawalo mu sig, ze zesztywniala, ale bylo to przelotne wrazenie. Do licha z
Arabella! Doprowadzata go do szalenstwa. W towarzystwie tej mitej damy
zamierzal zapomnie¢ o istnieniu Arabelli.

- Nie dostyszatem, jak si¢ pani nazywa, moja droga? Kobieta uSmiechngta
si¢ do niego zachegcajaco.

- Maria Pawlowska - powiedziata, pozwalajac mu si¢ wyprowadzi¢ z sali.

Bez trudu znalezli puste pomieszczenie, gdzie nie marnujac czasu na
niepotrzebne rozmowy, Hugo wzial Mari¢ Pawlowska w ramiona. Jej zachowanie
rozpalito w nim zadze. Kiedy powiodt dtonmi po jej plecach, zachichotata gard-
towo, co odebral jako zachgte do $mielszych pieszczot. Bez namystu pociagnat ja
na stojacy w poblizu fotel i posadzil sobie na kolanach. Z cudowna skwapliwoscia
odpowiadala na kazdy jego gest. Oszotomiony przyjemnym zrzadzeniem losu,
ktory mu ja zestat, usmiechnat si¢ ze zrozumieniem, gdy szeptem oznajmita, ze na
moment go opusci.

Kiedy zamkngly si¢ za nia drzwi, wyciagnat przed siebie dlugie nogi i
pograzyl si¢ w nastroju mitego oczekiwania.

W miarg jak mijalty minuty, a Maria Pawlowska si¢ nie pojawiala,
rozgoraczkowany umyst Hugona stopniowo stygt. Gdziez ona si¢ podziewa?

Opuscita go. Podobnie jak Arabella. Porazony ta mysla, az si¢ wyprostowat.
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Podobnie jak Arabella? Nie, chyba wyobraznia go ponosita. To prawda, ze Maria
Pawlowska podziatata na jego zmysty tak, jak dotad udawato sig tylko Arabelli.

Do diabta! Ona nawet smakowata jak Arabella. Tylko ze domino Arabelli
bylo r6zowe, a Maria Pawlowska byta ubrana na brazowo. Kiedy si¢ nad tym
glebiej zastanowit, przypomnial sobie, ze jej domino bylo trochg za krotkie 1 spod
spodu wystawaty r6zowe pantofelki i brzeg r6zowej sukni. Arabella najbardziej
lubita r6z, ale ostatecznie byt to bardzo popularny kolor. Do licha, gdzie ona mogta
by¢? Gdzie obie si¢ podziewaly? Hugo z westchnieniem rezygnacji podniost si¢ z
fotela 1 przeklinajac w duchu wszystkie kobiety, opuscit bal, zamierzajac spedzi¢
reszt¢ wieczoru w bezpieczniejszym towarzystwie, jakie oferowat meski klub

White'a.
Rozdzial jedenasty

Powrociwszy z Caroline do sali balowej, Maks stwierdzit, ze nie ma ochoty
na dalsza zabawe. Bolata go glowa. Wygladato na to, ze mtodsze panny Twinning
wbrew jego obawom sprawuja si¢ przyzwoicie, nie widzial wigc powodu, by dtuze;j
pozostawa¢ w domu Penbrightow. Jako ze wieczor dopiero si¢ zaczal, a przezycia z
Caroline nie dawaly nadziei na to, ze tatwo zasnie, przeprosit najstarsza
podopieczng oraz ciotk¢ Auguste 1 udat si¢ na poszukiwanie innej rozrywki.

Nie zadbat o to, by zastapi¢ kim$ Carmelitg, a obecnie nie widzial takiej
potrzeby. Watpil tez, by w przysztosci tego rodzaju kobiety byty mu potrzebne...
cho¢ musiat przyzna¢, ze akurat w tym momencie... USmiechajac si¢ pod nosem,
postanowil odwiedzi¢ ktorys z klubow. Miat nadziejg, ze odrobina hazardu poprawi
mu nastroj.

Powoz dojezdzat do Delmere House, gdy nagle Maks kazat woznicy
zawrocic 1 zawiez¢ go do nierzucajacego si¢ w oczy budynku przy Bolsover Street.
Odestawszy pojazd do rezydencji Penbrightow, Maks wstapit w progi najnowsze;j
londynskiej jaskini gier. Naturalnie powitano tam ksigcia Twyford wylewnie.
Musiat przyzna¢, ze wybor oferowanych rozrywek jest bogaty, a 1 jakosci
podawanych trunkow nie mogl niczego zarzucic.

Miejsce to uchodzilo za najmodniejszy tego rodzaju przybytek w stolicy.
Odwiedzato je sporo kobiet; jedne zasiadaty do gry przy zielonych stolikach, inne
jedynie towarzyszyty kochankom. Ku swemu rozbawieniu Maks zauwazyl, ze kilka
par kobiecych oczu natychmiast zwrdcito si¢ w jego strong, ale mial dos¢ rozsadku,

by nie okazywac¢ im zainteresowania, ktorego zreszta wcale nie czut. Posrod
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znajdujacych sig tam pandw znalazt niejednego uciekiniera z balu Penbrightow,
mig¢dzy innymi Darcy'ego Hamiltona.

Darcy stat oparty o $ciang 1 przygladat si¢ grze. Na widok Maksa wyraznie
sig ozywil.

- Zauwazytem, ze ty 1 Caroline opusciliScie zabaweg na nieprzyzwoicie dtuga
chwile. Ogladaliscie ryciny w sasiednich pokojach, jak rozumiem?

Maks odpowiedzial szerokim usmiechem.

- Owszem, bylismy tam, ale nie ogladatem rycin.

- Niech cig diabli, Maks. To znaczy, ze ci si¢ udato?

- Mozna tak powiedzie¢. Uznalem jednak, ze bal to nie jest odpowiedni czas
1 miejsce. - Uwaga zdumiata Darcy'ego, ale nie zdotat zada¢ nastgpnego pytania, bo
przyjaciel nie dopuscit go do glosu. - Podejrzewalem, Ze jej siostry cos$ knuja, ale
nie miatem pojecia co. W kazdym razie, kiedy stamtad wychodzitem, wszystko
wydawato si¢ w porzadku. - Maks spojrzal na Darcy'ego z naglym zaciekawieniem.
- A co ty tu robisz?

- Staram si¢ uciec przed mys$leniem - odrzekt z przekasem Darcy.

- Aha - mruknal Maks ze zrozumieniem. - ChodZzmy rozegra¢ partyjke
pikiety.

Rzadko znajdowali czas 1 okazjg, zeby zasiada¢ naprzeciw siebie przy
karcianym stoliku. Obaj byli wytrawnymi graczami 1 wkrotce gra zamienila si¢ w
pasjonujacy spektakl, gromadzac wokot nich catkiem spora gromade widzow.
Wiasciciele klubu, widzac, ze goscie opuszczaja wilasne stoliki, by ogladac
pojedynek dwoch dzentelmenow, zebrali si¢ na pilng naradg, zaniepokojeni
ubytkiem spodziewanych zyskow. Szybko jednak ustalili, ze rozgtos, jaki
przyniesie ich lokalowi potyczka tak znakomitych graczy, z nawiazka wynagrodzi
dorazne straty. Zadbali wigc o to, aby jej uczestnikom nie zabrakto w kieliszkach
najprzedniejszej brandy 1 zeby mieli pod reka swieze talie kart.

Zaréwno Maks, jak 1 Darcy §wietnie si¢ bawili, a ze dla obu ewentualna
wygrana byla sprawa drugorzedna, nie zamierzali predko wstawac od zielonego
stolika, znajdujac przy nim odprezenie po rozterkach ostatnich tygodni.

Wypita brandy nie wywarla absolutnie zadnego wptywu ani na przebieg gry,
ani na ich zachowanie. Dopingowani przez kibicow znacznie bardziej pijanych niz
oni, nie od razu zauwazyli obecnos¢ lorda McCubbina, starzejacego si¢ bogatego
Szkota, ktory zawital na Bolsover Street z Emma Mortland uwieszona u ramienia.

Zaciekawiona gwarnym ttumem otaczajacym stolik Emma podeszla blizej 1

jej wzrok padt na ksigcia Twyford. Usmiechajac si¢ ztosliwie pod nosem, nachylita
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si¢ 1 szepngta co$ do ucha swemu towarzyszowi.

- Ze co? Ach tak - mruknat jakby nieco roztargniony lord McCubbin.
Nastepnie zwrocil si¢ do glownych aktorow przedstawienia:

- Twyford! Co za spotkanie! Wydaje mi sig, ze dzisiejszego wieczoru traci
pan co$ wigcej niz tylko pieniadze, co?

Maks, z karta w uniesionej rece, zaskoczony spojrzat na lorda McCubbina 1
sciagnal brwi tknigty ztym przeczuciem.

- Co wlasciwie ma pan na mysli? - spytat.

Lord McCubbin nie przejat si¢ jego niechgtnym tonem 1 grozna ming.

- Coz, drogi chtopcze, stracil pan jedna ze swoich podopiecznych.
Widziatem na wlasne oczy tg trzpiotke w r6zowym dominie. Przed domem
Penbrightow wsiadla z Keighlym do powozu. C6z, dziwne, ze pan nie wiedziat..
Pewnie 1 tak juz za p6zno.

Maks dostrzegt wyraz triumfu na twarzy Emmy Mortland, ale nie zamierzat
traci¢ na nig czasu.

- W ktora strong pojechali? - spytat lorda McCubbina.

Dopiero w tym momencie do niego dotarto, ze w pokoju zapanowata
grobowa cisza.

- Hm... nie widziatem - odparl niepewnie lord McCubbin. - Wrocitem do sali

balowe;.

* x %

Martin Rotherbridge zatrzymat si¢ z reka na klamce. Byto po si6édmej rano.
Wréciwszy z balu, przesiedzial resztg nocy przy karafce brandy, rozmyslajac o
Lizzie Twinning. Nadal widziat przed soba tylko jedno rozwiazanie. Pokrecit
glowa 1 otworzyl drzwi sypialni. Juz miat wej$¢ do srodka, gdy jego uwage
zwrocito jakie$ zamieszanie w holu na dole. Ustyszat glos brata, ktory wydat kilka
polecen Hillshawowi, a nastgpnie zwrocil si¢ do Wilsona. Ton brata mocno go
zaniepokoil. Zapominajac o $nie, Martin zszedl po schodach.

Maks krazyt nerwowo po bibliotece; na jego twarzy malowata si¢
wscieklos¢. Pod oknem stat milczacy Darcy Hamilton, wymizerowany 1 wyraznie
przejety. Maks przystanal, zeby spojrze¢ na zegar stojacy na gzymsie kominka.

- Wpot do 6smej - wycedzil przez zgby. - Jesli moi ludzie nie znajda powozu
Keighly'ego do wpo6t do dziewiatej, bed¢ musiat pojecha¢ do Twyford House.

Znieruchomial, zaskoczony mysla, ktora znienacka zaswitata mu w glowie.

Dlaczego go nie wezwaly? To mogto oznaczac tylko jedno: ze Arabelli jakim$

- 120 -



cudem udato si¢ zatai¢ zniknigcie. Znow zaczal chodzi¢ w koétko bez celu. Pokrecit
glowa, wyobrazajac sobie histerig ciotki Augusty 1 palpitacje pani Alford. Jego
wlasna niestawa mogla si¢ okaza¢ niczym w poréwnaniu ze skandalem, jaki mogt
spowodowac¢ wybryk Arabelli.

Drzwi si¢ otwarly 1 do biblioteki wszedt Martin.

- Co sig stato? - zapytat od progu.

- Arabella! - wyrzucit z siebie ze zloscia Maks. - Ta glupia dziewczyna
uciekta z Keighlym.

- Uciekta? - spytat z niedowierzaniem Martin. Maks przystanal na srodku
pokoju.

- Coz, rozumiem, ze on zamierza ja poslubi¢. Biorac pod uwage, jak
wszystkie nalegaja na wczesniejsze oswiadczyny, nie moge uwierzyc, ze podjeta
tak niespodziewang 1 dramatyczna decyzjg. Jesli mam w tej sprawie co$ do
powiedzenia, to nie bedzie §lubu z Keighlym. Zamierzam umiesci¢ ja w klasztorze
do czasu, az odzyska rozum!

- Styszalem, zZe jest jeden wyjatkowo dobry, w poblizu ich dawnego miejsca
zamieszkania - odezwal si¢ z gorycza Darcy.

Maks popatrzyl na przyjaciela z taka mina, jakby go podejrzewat o
szalenstwo.

- Szkoda byloby - wtracil z usmiechem Martin.

- Tez tak uwazam. - Darcy pokiwat glowa, opadajac ci¢zko na fotel. - Maks,
usiadz, bo Wydepczesz dziury w dywanie.

Ksiaze ustuchat rady, mamroczac pod nosem jakie$ przeklenstwo. Martin
przyciagnat krzesto z wysokim oparciem 1 usiadt na nim okrakiem.

- I co teraz? - zapytal. - Do tej pory nie mialem do czynienia z ucieczka.

Maks zgromit go wzrokiem.

- Skad mogltem wiedzie¢?! - wybuchnatl.

Bracia jednocze$nie skierowali wzrok na Darcy'ego.

- Nie patrzcie na mnie - powiedzial niepewnym glosem. - Ja nie znam si¢ na
takich rzeczach. Wtasciwie to zaden z nas nie ma doswiadczenia w namawianiu
kobiety do matzenstwa.

- Swieta prawda - mruknat Martin.

Zapadto pelne napigcia milczenie. Wszyscy trzej mysleli zapewne o tym
samym.

- I co teraz? - powtorzyl Martin.

- Wilson rozestat ludzi do wszystkich zajazdow w okolicy. Nie mogg nic
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zrobi¢, dopoki si¢ nie dowiem, dokad pojechali.

W tym momencie drzwi si¢ otwarly i w progu stanat Wilson, najbardzie;j
zaufany stuga ksigcia.

- Pomyslatem, ze zechce pan to wiedzie¢. Nie widziano takiego pojazdu na
zadnej z drog prowadzacych na potnoc, potnocny wschod 1 na potudnie. Czlowiek
wystany na tras¢ do Dover jeszcze si¢ nie odezwal, podobnie jak ten z drogi
wiodacej na potudniowy zachdd.

Maks pokiwat gtowa.

- Dzigkuje, Wilson. Informuj mnie o wszystkim na biezaco.

Stuzacy sktonit si¢ 1 zniknat tak samo bezszelestnie, jak si¢ pojawit.

- Dokad oni mogli pojecha¢? - zastanawiat si¢ na gtos Maks. - Do Gretna
Green? Do Dover? Wiem, ze Keighly ma gdzies posiadtosci, ale nigdy nie pytalem
gdzie. - Spojrzat z nadzieja na Martina. - Moze Lizzie co$ ci o tym wspominala?
Martin zaprzeczyt ruchem gltowy.

- Nie, ale widziatem, jak rozmawiata z Keighlym, od razu jak tylko pojawita
si¢ na balu. Spytalem, o czym z nim tak konwersowata, ale powiedziata, ze o
niczym waznym. Musiala wiedzie¢, co sig Swigci.

- Wedlug mnie Sara tez wiedziala - stwierdzit z przekonaniem Darcy. -
Spostrzegtem, ze wychodzila z Keighlym, a potem znalaztem ja sama w altanie
niedaleko bramy dla powozow.

- A niech to diabli! - krzyknat wzburzony Maks. - Nie mogly przeciez
wszystkie rownoczes$nie oszale¢. Nie rozumiem, co kobiecie moze si¢ podobaé w
takim Keighlym?

Zaden z rozméwcow nawet nie probowat odpowiedzieé na to pytanie. W
progu stanat Hillshaw.

- Lord Denbigh pragnie zamieni¢ z panem stowko, wasza wysokosc.

- Wprowadz go, Hillshaw - polecit Maks po krotkiej chwili zastanowienia. -
Wczesniej czy pozniej 1 tak musialby si¢ dowiedziec.

Okazatlo sig, ze Hugo juz wie. Wszedt do biblioteki z ponura mina.
Przywitawszy si¢ z Maksem usciskiem dtoni, wymienit uktony z Martinem 1
Darcym, po czym od razu zadat pytanie:

- Odkrytes juz, ktora droga pojechali?

- Skad wiedziales?

- Cale miasto o tym mowi - odpart Hugo, zajmujac wskazane miejsce. -
Bytem u White'a, kiedy o tym ustyszatem. A skoro tam dotarto, to znaczy, ze do

potudnia twoja podopieczna bgdzie na ustach wszystkich londynskich plotkarzy.
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Urwg jej glowg!

Styszac ostatnig grozbe, Maks usmiechnat sig stabo.

- Bedziesz musiat czeka¢ w kolejce, bo jest wigcej chetnych, zeby to zrobié -
rzekl zgryzliwie.

Karafka z brandy dwukrotnie okrazyta pokoj, nim Wilson znéw
bezszelestnie stanatl w progu. Odchrzaknal, Zeby zwr6ci€ na siebie uwage
gospodarza.

- Wasza wysokos¢, pow6z wiozacy jakiego$ dzentelmena i mloda dame w
r6zowym dominie zajechat do gospody Pod Korona w Acton o drugiej nad ranem.

Panujaca w bibliotece atmosfera przygngbienia nieco zelzata.

- O drugiej - powtdrzyt Maks, odruchowo spogladajac na zegar. - Teraz jest
dobrze po 6smej. Zatem musieli ming¢ Uxbridge. Chyba ze zatrzymali si¢ na
dluzej?

Wilson pokrecil glowa przeczaco.

- Nie, wasza wysoko$¢. Zmienili tylko konie. - Cho¢ moglo si¢ to wydawacé
niemozliwe, sucha twarz majordomusa przybrata jeszcze bardziej beznamigtny
wyraz. - Podobno tej mlodej damie zalezato, zeby odjecha¢ jak najdale;.

- Mozna sig bylo tego spodziewac - zauwazyt Maks. - Kaz przygotowa¢ mgj
karykiel. Dobra robota, Wilson.

- Dzigkuje, wasza wysokos¢. - Lokaj sktonit sig 1 odszedt.

Maks dopit brandy, po czym wstat ze swego miejsca.

- Pojadg z toba - zadeklarowat Hugo, odstawiajac kieliszek Przez chwilg
mierzyli si¢ spojrzeniami, az w koncu ksiaze¢ skinat glowa.

- Doskonale. - Przeniost wzrok na brata 1 Darcy'ego Hamiltona. - A wy dwa;
moze przekazecie wiadomos$¢ paniom w Twyford House?

Martin zgodzit si¢ od razu, natomiast Darcy si¢ skrzywil.

- Myslatem, ze sam to zrobisz. Mowitem ci juz, ze nie mam doswiadczenia w
takich sprawach, a poza tym w ogoble nie znam Keighly'ego. Wydaje mi sig
ponadto, ze ten czlowiek moze nie dac si¢ tatwo przekonac. Moze nawet zrobi¢ co$
nieobliczalnego. Dlatego wedlug mnie powiniene$ zabra¢ ze sobg takze to. - Darcy
wskazat na drewniana kasetke stojaca na komodzie. W $rodku, jak dobrze wiedzial,
znajdowala si¢ para pistoletow Josepha Mantona, ktérymi Maks, umiat si¢
postugiwaé po mistrzowsku.

- Chyba masz racjg.

Ksigze przenidst kasetke na biurko 1 szybko sprawdzit stan pistoletow.

Dtlugie czarne lufy btysnely zlowrogo, odbijajac swiatlo. Wyjmowat wiasnie drugi
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pistolet, kiedy ktos tak gwattownie zalomotal kotatka u drzwi wejsciowych, ze
wszyscy czterej az si¢ wzdrygneli. Po chwili dobiegly ich utyskiwania Hillshawa
zmierzajacego pospiesznie do sieni, a zaraz potem kobiecy glos.

Caroline popatrzyla na stuzacego tak, ze odechciato mu si¢ cokolwiek
mowic.

- Chce si¢ natychmiast widzie¢ z ksigciem.

Hillshaw odwrdcit sig, zeby ja poprowadzi¢ do salonu, ale zatrzymat go glos
pryncypala.

- Caro! Skad si¢ tu wzietas?

Maks wyszedt z drzwi biblioteki, zeby ja przywita¢. Caroline szeroko
otworzyla oczy na widok pistoletu w jego dtoni.

- Dzigki Bogu, ze zdazylam! - powiedziata z ulga w glosie.

- Juz dobrze. OdkryliSmy, ktora droga pojechali. Lord Denbigh 1 ja wlasnie
mieliSmy wyruszy¢ ich sladem. Nie martw si¢, sprowadzimy ja z powrotem.

Maks probowal uspokoi¢ Caroline, tymczasem odnidst wrazenie, ze jeszcze
bardziej si¢ zdenerwowala.

- Nie! Nic nie rozumiesz!

Rzeczywiscie nie rozumial. Nie byl w stanie pojac, dlaczego zamierzata
pozwoli¢ Arabelli uciec, i tym samym zrujnowac sobie przysztosc.

- Wejdzmy do biblioteki - zaproponowat.

Caroline weszta za nim do pokoju, w ktorym po raz pierwszy si¢ spotkali. Na
widok zgromadzonych tam me¢zczyzn oblala si¢ lekkim rumiencem.

- Och...

Maks gestem rozwiat jej wahanie.

- W porzadku. Oni juz wiedza. - Usadzil ja w fotelu zwolnionym przez
Hugona. - Orientujesz sig, gdzie leza posiadtosci Keighly'ego?

Caroline prébowata dojs¢ do siebie po tym, co ustyszata. Juz wiedza? Skad?

- Chyba w Gloucestershire - odparta niepewnie. Katem oka zauwazyta, jak
Maks kladzie pistolet na biurku, obok drugiego identycznego, po czym odktada
pusta kasetke na komodeg. Zdr¢twiala ze strachu. - Po co ci bron? - spytata stabym
glosem.

Odpowiedz padia z ust Hugona.

- Chcemy mie¢ pewnos¢, ze Keighly si¢ opamigta - wyjasnit. - Trzeba go
przekona¢d, ze najmadrzej bedzie nie pisnac o tym wszystkim nikomu ani stowa.

Caroline spojrzala na niego catkiem oglupiata.

- Ale dlaczego? Co mialby powiedzie¢? Przeciez to niedorzeczne.
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- Niedorzeczne? - wycedzil przez zgby Maks.

- Obawiam sig, ze pani nie catkiem rozumie sytuacjg, panno Twinning -
wlaczyt si¢ do rozmowy Darcy. - Cale miasto o tym moéwi. Jednak jesli ksiaze
sprowadzi ja z powrotem, a Keighly bedzie trzymat jezyk za zgbami, plotki w
koncu ucichna.

- Ale... ale dlaczego Maks miatby si¢ wtraca¢? - Caroline przylozyta dton do
czola, jakby chciata w ten sposob zatrzymac wirujace mysli.

W pokoju zapadta ghucha cisza.

- Na mitos$¢ boska, przeciez jest jej opiekunem! - wybuchnal w koncu Darcy.

Caroline popatrzyla na niego jak na szalenca.

- Tak? - spytata prawie szeptem.

- Doskonale wiesz, ze nim jestem. - Ksiaz¢ zaczynal podejrzewac, ze
Caroline postradata zmysty na skutek szoku. Starajac si¢ trzyma¢ mocno
nadwergzone nerwy na wodzy, powiedziat tagodnym tonem: - Hugo 1 ja zaraz
wyruszamy, zeby sprowadzi¢ Arabellg z powrotem...

- Nie! - zawotata Caroline, podrywajac si¢ na nogi. Maks zamilkt, z coraz
wigkszym trudem préobujac sttumi¢ w sobie irytacje. - Nic nie rozumiesz! Od
poczatku tak mi si¢ zdawalo, ale caly czas powtarzales, ze juz wiesz. - Widzac, jak
wychodzi zza biurka 1 zmierza ku niej z zacigta ming, dodata szybko: - Arabella nie
wyjechala z sir Ralphem.

Maks stanat jak wryty.

- Widziano, jak wsiadata z nim do powozu przed domem Penbrightow -
powiedzial, mruzac podejrzliwie oczy.

Caroline szukata odpowiednich stow, zeby wyjasni¢ nieporozumienie.

- Widziano posta¢ w r6zowym dominie, wsiadajaca do powozu z sir
Ralphem?

Maks starat si¢ odtworzy¢ w myslach doktadnie to, co ustyszat od lorda
McCubbina. Po chwili wolno pokiwat glowa.

- Jeste$ pewna, zZe to nie byta Arabella?

- Kiedy opuszczalam Twyford House, Arabella siedziata przy sniadaniu.

- Zatem kto...?

- Sara? - wykrztusil przerazony Darcy Hamilton. Caroline nie kryla
zdziwienia.

- Nie. Ona tez jest w domu.

- Lizzie? - Okrzyk Martina zabrzmiat nienaturalnie piskliwie.

- Oczywiscie, ze nie. Ona tez jest w Twyford House. Maks po raz pierwszy
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od kilku godzin byt w stanie spokojnie pomyslec.

- W takim razie kto wyjechat z sir Ralphem? - spytat rzeczowo.

- Panna Harriet Jenkins.

- Kto? - zabrzmialy unisono cztery zdumione mgskie glosy.

Caroline wyczerpana opadta na fotel.

- Usiadzcie, panowie, to wszystko wam wyjasni¢ - zaproponowata.

Poswigciwszy chwilg na uporzadkowanie mysli, zaczgta:

- To wszystko wina pani Crowbridge. Uparla sig, ze chce mie¢ sir Ralpha za
zigcia. Sir Ralph przyjechat do Londynu, bo przestraszyt si¢ matzenstwa, ktore juz
prawie obiecal zawrze¢ z panna Harriet Jenkins z Gloucestershire. - Rozejrzata si¢
po twarzach stluchaczy 1 widzac, ze bez trudu nadazaja za tokiem jej opowiesci,
podjeta: - Pani Crowbridge nachalnie swatata Amandg sir Ralphowi. Amandzie nie
podobat si¢ sir Ralph, a ponadto wolala zaloty niejakiego pana Minchbury'ego,
ktory byt bliski oswiadczyn, wigc Arabella chciala jej pomoc, flirtujac z sir
Ralphem, zeby go odciagna¢ od Amandy. - Urwala, czekajac na ewentualne
pytania, ale zadne nie padto, wigc mowila dalej: - Coz, ty, Maks, utrudnites jej
zadanie, nakazujac mie¢ si¢ na bacznosci przed sir Ralphem. Dziewczgta poradzity
sobie jednak, dzielac zadanie migdzy siebie. Arabella nadal uwodzita sir Ralpha,
ale obie siostry jej w tym pomagaty, mowiac mu o jej uczuciach, kiedy sama nie
mogla si¢ z nim widzie¢. Potem za sir Ralphem do miasta przyjechata panna
Jenkins. Dolaczyta do... do spisku. Domyslam sig, ze Arabella miala utrzymywac
sir Ralpha z dala od Amandy, dopoki pan Minchbury si¢ nie oswiadczy, a potem
skierowa¢ go ku pannie Jenkins.

Maks chwycil si¢ za glowe. Nastgpnie gestem zachgcit Caroline, by
kontynuowata wyjasnienia.

- Coz, pani Crowbridge probowata usidli¢ sir Ralpha, aranzujac
kompromitujaca sytuacje. Po tym dziewczgta uznaty, ze musza wykonac¢ stanowczy
krok, zeby uratowac¢ zarowno Amandg, jak i sir Ralpha. Podczas popoludniowego
koncertu Sara naklonita sir Ralpha do wyznan na temat Arabelli 1 wymusita na nim
obietnicg, ze bedzie postgpowat zgodnie z ich planem. Przekonata go, ze Arabella
jest bliska zalamania 1 wymaga pomocy, a tylko ucieczka z nim moze ja uratowac.

- Musi by¢ wyjatkowym ghupcem, skoro uwierzyt w te bzdury! - oznajmit
Maks.

- A wigc po to wychodzita z nim wtedy na balkon - odezwat si¢ z zaduma
Darcy. - Spedzita tam przynajmniej pot godziny.

Caroline potwierdzita kiwnigciem glowy.
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- Powiedziala, ze musiata nad nim popracowac¢. Harriet Jenkins zna sir
Ralpha od kotyski i doradzita jej, jak najlepiej go podejs$é. - Zaden ze shuchaczy nie
miat uwag, wigc Caroline kontynuowala opowies¢. - Wczoraj wieczorem na balu u
Penbrightéw Lizzie miata si¢ upewni¢, czy sir Ralph przygotowat powo6z i czy
bedzie czekal na Sarg, ktora zaprowadzi go na miejsce spotkania.

- To dlatego od razu na poczatku balu podeszia do Keighly'ego, zeby z nim
porozmawiac - rzekt domys$lnie Martin.

- Arabelli pozostawalo jedynie flirtowac jak zwykle, zeby wszyscy,
szczegllnie zas sir Ralph, byli przekonani, ze to ona kryje si¢ pod rézowym
dominem. DwadzieScia minut po pdinocy Arabella 1 Harriet Jenkins zamienity sig
dominami 1 Harriet udata si¢ do altany przy bramie.

- O Boze! - jeknal Hugo Denbigh. Miat w glosie taka rozpacz, ze wszyscy
obecni w bibliotece popatrzyli na niego ze wspolczuciem. Byt blady jak kreda. -
Jakiego koloru byto to drugie domino?

- Brazowego - odpowiedziata Caroline.

- No nie! Powinienem byt si¢ domysli¢. Ale ten akcent... - Hugo ukryt twarz
w dloniach.

Widzac oglupiale miny pozostatych panéw, Caroline zachichotala.

- Czyzby poznat pan Mari¢ Pawlowska? - zwrdcita si¢ do Hugona.

- Owszem! - przyznal Hugo. - Prosz¢ mi wybaczy¢, ze to mowig, panno
Twinning, ale pani siostra jest szelma!

- Wiem o tym - przyznata bez urazy Caroline. - Chociaz muszg powiedziec,
ze nieprzypadkowo wybrala t¢ role. - Widzac pytajac spojrzenie Maksa, wyjasnita:
- Maria Pawlowska to postac, ktora Arabella grala w sztuce wystawianej na statku.
Polska hrabina o... - Caroline urwata, rumieniac si¢ z zaklopotania.

- Watpliwej reputacji - podsunat grobowym glosem Hugo.

- Naprawdg byta dobra w tej roli - zapewnita Caroline.

Sadzac po minie Hugona, nie nalezalo mie¢ co do tego zadnych watpliwosci.

- Na czym to ja skonczytam? - podjeta Caroline, starajac si¢ nie patrze¢ na
lorda Denbigha. - Ach tak. C6z, pozostawato jedynie doprowadzi¢ sir Ralpha do
altany, co Sara zrobila.

Maks czekat na dalszy ciag. Milczenie pozostatych trzech megzczyzn mowito
samo za siebie.

- Zatem wszystko jest w najlepszym porzadku. To Harriet Jenkins wyjechata
z sir Ralphem. Rozumiem, ze wczesniej jej si¢ o§wiadczyt i rodzina panny Jenkins

zaakceptowala ich zwiazek, a poniewaz udali si¢ prosto do Gloucestershire, to

127 -



chyba nie ma si¢ czym martwi¢. Aha, a pan Minchbury oswiadczyt si¢ wczoraj
wieczorem 1 zostat przyjety, wiec wszystko dobrze si¢ skonczyto.

- Poza nami czterema, ktorzy postarzeliSmy si¢ o kilka lat przez jeden
wieczor - zauwazyl z wyrzutem Maks.

- Przysztam, jak tylko si¢ dowiedzialam - probowala si¢ usprawiedliwi¢
Caroline.

- Zapomniaty o jednym - wtracit Hugo. - Podobno cate miasto huczy od
plotek, ze Arabella uciekta z Keighlym.

- Alez nie. Nie wydaje mi sig¢ to mozliwe. - Caroline zdecydowanie pokrgcita
glowa. - Wszyscy, ktorzy wytrwali na balu do momentu Sciagni¢cia masek,
widzieli, ze Arabella zostata tam do konca. - Na widok pytajacych spojrzen dodata:
- Sciagniecie masek nastapito o pierwszej po potnocy. Kto$ zaproponowat, zeby
urzadzi€... konkurs na najlepiej przebrana osobg. Nikomu nie wolno bylto zdjac
maski, dopoki ktos nie odgadnie jego tozsamosci. A poniewaz nikt si¢ nie domyslit,
kim jest Maria Pawlowska, Arabella wygrata konkurs.

Ksiaze¢ przybrat wygodniejsza pozycje na krzesle 1 pozwolit sobie na
usmiech.

- Zatem kazdy, kto wspomni o ucieczce mojej podopiecznej, zostanie uznany
za kltamce. Tylko z tego powodu jestem prawie gotow wybaczy¢ twoim siostrom
ten szalony wybryk.

Maks wstal, na co reszta zrobita to samo. Hugo, wciaz krecac glowa z
niedowierzaniem, szybko si¢ pozegnatl, a zaraz po nim Darcy. Martin po chwili
takze udat si¢ na spoczynek 1 Caroline zostata sama z ksigciem.

Podszedt do niej, wzial ja w ramiona 1 pocatowal. Kiedy przytulita si¢ do
niego mocno, powiedziat ze Smiechem:

- Skarbie, gdybym sadzil, ze jeszcze dlugo przyjdzie mi sig¢ uzera¢ z twoimi
siostrami, wezwatbym tu Whitneya 1 kazal mu uwolni¢ mnie od roli opiekuna.

- Przepraszam - powiedziata cicho Caroline, poprawiajac mu fular. -
Naprawdg przysztam tu, jak tylko o wszystkim si¢ dowiedziatam.

- Wiem - przyznal Maks - i1 bardzo ci za to dzigkuj¢. Wyobrazasz sobie, co
by bylo, gdybysmy z Hugonem dogonili pow6z Keighly'ego 1 zazadali zwrotu
towarzyszacej mu damy? Strach o tym nawet pomysle¢. Teraz powinna$ wroci¢ do
domu 1 odpoczaé. A ja si¢ trochg przespig.

- Chwileczkg - powiedziala, unikajac jego wzroku. - Pamigtasz, jak
ustalilismy, ze gdyby jacy$ dzentelmeni powaznie nas zainteresowali, zaraz ci o

tym powiem?
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- Owszem, pamigtam - potwierdzit Maks.

Chyba nie miata na mysli Willoughby'ego? Co jeszcze mogto si¢ zdarzy¢
ostatniej nocy, po jego wyjsciu z balu? Nagle zrobito mu si¢ zimno ze strachu.

Caroline jednak szybko rozwiala jego obawy.

- Zatem gdyby lord Darcy przypadkiem si¢ oswiadczyt, nie bylbys
zaskoczony?

- Nie. Darcy bylby §wietnym megzem dla Sary. Mialaby przy nim dos¢
rozrywek, zeby si¢ powstrzymac¢ od spiskowania. - USmiechnat si¢ na widok
rumienca barwiacego policzki Caroline. - Masz racje. Spodziewam sig, ze lada
moment wystapi z oswiadczynami. Zatem Sara dopigla swego.

- Myslatam tez o lordzie Denbighu jako mgzu dla Arabelli, ale po tym
incydencie z Mariag Pawlowska...

- Och, sadzg, ze nie ma powodu do obaw. Ciotka Augusta pewnie ci moéwita,
ze Hugo jest doskonata partia... pod warunkiem, ze da si¢ go naktoni¢ do
oswiadczyn.

- No i... - Caroline wciaz nie miata odwagi spojrze¢ Maksowi w twarz. - Nie
jestem catkiem pewna, ale...

- Myslisz, ze Martin moze poprosi¢ o reke Lizzie - podsunat domys$lnie
Maks. Czut si¢ bardzo zmgczony. W glowie mu si¢ roito od roznych fantaz;ji, ktore,
gdyby chcial, mogtby wprowadzi¢ w zycie. Ale powziat juz inne, znacznie lepsze
plany. - Nie przewiduj¢ w tym wzgledzie zadnych problemow. Martin ma wigce]
pieniedzy, niz potrzebuje. Jestem glgboko przekonany, ze przy Lizzie bedzie
zajety, wyciagajac ja z opalow, w ktore zapewne bedzie nieustannie wpadac przez
Swa naiwnos¢.

Probowat zajrze¢ Caroline w oczy; zastanawiat sig, czy sa szarozielone, czy
zielonoszare, ale nie byt w stanie tego od razu sprawdzi¢, bo uparcie skrywala je
pod na wpot przymknigtymi powiekami.

- Cieszg sig, ze podoba ci si¢ moj fular, skarbie, ale czy jeszcze o czyms$
chcesz ze mng rozmawia¢? Padam z nog - dodal przepraszajaco, modlac sig, zeby
Caroline nie miala mu juz nic wigcej do powiedzenia.

- Och, oczywiscie, ze musisz by¢ zmeczony. Nie, to juz wszystko.

Maks wychwycit tgskna nutg pobrzmiewajaca w jej glosie 1 wlasciwie ja
zinterpretowal. Odprowadzajac Caroline do drzwi, rzekt z usmiechem:

- Jak juz dojde do siebie po wyczynach twoich siostr, odwiedzg cig...
powiedzmy dzi§ po potudniu? Zabiorg ci¢ na przejazdzke. Cheiatbym z toba

omoOwi¢ pewne sprawy. - Juz w sieni, widzac jej pytajace spojrzenie, dodat: -
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Chodzi o tw¢j bal.

- Och, prawie o nim zapomniatam.

Wziat od Hillshawa ptaszcz Caroline 1 narzucit jej na ramiona. Bal na cze$¢
si0str Twinning miat si¢ odby¢ w Twyford House w nastgpnym tygodniu.

- Porozmawiamy o tym o trzeciej po potudniu - zapowiedziat Maks, po czym
ucalowawszy dton najstarszej panny Twinning, sprowadzit ja po schodach do

powozu.
Rozdzial dwunasty

Sara zmarszczyta nos na widok zimnej grzanki. Odsunawszy talerz,
odchylita si¢ w krzesle i1 popatrzyta na starsza siostre, siedzaca po drugiej stronie
niewielkiego stolu w przytulnej jadalni. Urodziwa, okolona miedzianymi lokami
twarz Caroline byla tego dnia blada, a z szarozielonych oczu, zazwyczaj
btyszczacych wesotoscia, wyzierat smutek. Sarg ogarngty wyrzuty sumienia.
Czyzby Maks si¢ pogniewal, a Caroline im o tym nie powiedziata?

Wstaty wczesnie, jak przystato na dziarskie panny nielubiace dlugo si¢
wylegiwac w t6zku 1 zgromadzity si¢ w jadalni, by omowi¢ wydarzenia
poprzedniego wieczoru. Ich smutne miny zdradzatly, ze bal maskowy nie nalezat do
udanych. Sara dobrze wiedziala, co jest przyczyna jej przygngbienia; zdazyta takze
pozna¢ powody zlego humoru mlodszych siodstr, nie miata jednak pojecia, czym
mozna wyjasni¢ ponury nastrdj Caroline. Doskonale bawila si¢ na balu, a mimo to
Maks wyszedl wczesnie.

Sara zastanawiala sig, czy nie doszlo miedzy nimi do kt6tni. Jednak gdy
widziata ich razem przy pozegnaniu, sprawiali wrazenie pozostajacych w do-
skonatych stosunkach; zapatrzeni w siebie, nie kryli swego szczgscia. Sara
pomyslata wtedy, ze to do nich niepodobne - zazwyczaj nie uzewngtrzniali uczuc.
Po6zniej dobry humor Caroline si¢ ulotnit. W drodze powrotnej do domu nie ode-
zwala sie ani sfowem.

Od dziecinstwa miaty zwyczaj mowienia Caroline o wszystkim, co si¢
zdarzyto. Wierzyly, ze siostra bedzie w stanie wlasciwie oceni¢ sytuacjg 1 ochronic¢
je przed konsekwencjami lekkomyslnego postgpowania. Tego ranka, gdy
opowiedziaty jej o swym planie 1 0 zamianie strojow, Caroline zbladta, a potem
zachowala sig inaczej niz zwykle. Cichym, lecz stanowczym tonem oznajmita,
zeby zaczekaty, az powiadomi o ich poczynaniach ksigcia. Wypita zaledwie tyk

kawy, wstata od stotu, kazata przygotowac powoz 1 wyjechala do Delmere House.
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Wrécita pottorej godziny pozniej. Cierpliwie czekaly w jadalni, wiedzac, ze
nie nalezy lekcewazy¢ polecen Caroline. Prawde mowiac, pograzone w
niewesotych rozmys$laniach, nie zdawaty sobie sprawy z uplywajacego czasu.
Caroline weszta do pokoju, spokojnie zajeta miejsce przy stole 1 si¢gnela po
filizanke kawy, podana przez Arabellg. Wzmocnita si¢ kilkoma tykami parujacego
napoju, po czym jednoznacznie data do zrozumienia, co mys$li o wybrykach na
balu.

Wczesniej nie przyszto im do glowy, ze ktos mogl zauwazy¢ Harriet
wychodzaca z balu w dominie Arabelli, i wyciagajac narzucajace si¢ wnioski,
powiadomi¢ o tym Maksa. Teraz z przerazeniem zdaty sobie sprawe, jak bliskie
byly wywotania skandalu. Pozostalo im okazanie skruchy. Caroline podsumowata
swa wypowiedz:

- Sadzg, ze nie musimy nic robi¢ w tej sprawie. Dzigki temu, Ze Arabella
wzbudzita ogromne zainteresowanie jako polska hrabina, Maria Pawlowska,
wszyscy wiedza, ze nie uciekta z balu. Moglybysmy teraz wybra¢ si¢ na
przejazdzke, ale nie mam ochoty.

Nie probowaty si¢ z nig spierac¢; postusznie kiwnely gtowami.

- Maks uwaza, ze powinny$smy zachowywac sig tak, jakby nic si¢ nie stato -
odezwala si¢ po chwili milczenia Caroline.

- Blagam, nie wymyslajcie zadnych niedorzecznych opowiesci. Bello,
przypuszczam, ze bg¢dziesz musiala przyzna¢, ze zamienifa$ si¢ dominami z Harriet
Jenkins, ale to moze zosta¢ uznane za niewinng zabawe. I pamigtajcie, zeby udac
odpowiednie zaskoczenie, kiedy ustyszycie, ze Harriet ucieklta z balu z sir
Ralphem. - Zamyslila sig, wyraznie zaniepokojona, po czym zapytata: - Czy panny
Crowbridge beda umiaty trzymac jezyk za zgbami?

Dziewczgta pospieszyty z zapewnieniami o dyskrecji siostr Crowbridge.

- Przeciez zrobity$my to wszystko wlasnie ze wzgledu na Amandg -
powiedziala Lizzie.

Caroline nie byta o tym przekonana, lecz nie bylo jej dane zastanawiac si¢
nad tym dtuzej. Jej rozmyslania przerwata Arabella. Sadzac po tym, ze Caroline
uzyta zdrobniatej formy jej imienia, najgorsze miaty za soba.

- Czy Maks jest na nas bardzo zty?

Caroline nie odpowiedziata od razu, pozostawiajac siostry w niepewnosci.

- Odniostam wrazenie, ze skoro jest po wszystkim i1 nikomu nie stata si¢
krzywda, zamierza przymkna¢ oko na ten wybryk. Na waszym miejscu nie

wchodzitabym mu jednak w drogg.
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Odetchngty z wyrazna ulga. Mimo swej reputacji ksiaz¢ Twyford sprawiat na
mtodych podopiecznych wrazenie cztowieka, ktory nie pusci zadnego wystgpku
ptazem 1 gotow jest uciec si¢ do drakonskich kar. Dowiedziawszy sig, ze opiekun
nie zamierza ich ukara¢, Lizzie 1 Arabella serdecznie wySciskaly Caroline,
dzigkujac jej za okazana pomoc, 1 wyszly z pokoju. Sara przypuszczata, ze siostry
zaszyja si¢ teraz w jakims zakamarku, by zastanawiac si¢ nad stanem swych uczu€.

Co dziwne, Sara nie odczuwata takiej potrzeby. Podczas niezliczonych
bezsennych nocy doszta do wniosku, ze nie potrafi zy¢ bez Darcy'ego Hamiltona.
Poprzedniego wieczoru miata ochotg poprosi¢ go, by zabratl ja z balu w jakie$ od-
osobnione miejsce. Pragneta wyj$¢ za maz, zatozy¢ rodzing, jednak gdyby Darcy
odrzucil mozliwos$¢ ozenku, byla gotowa przysta¢ na inne propozycje. Musieliby
wtedy zwalczy¢ opor Maksa, z czego Darcy doskonale zdawat sobie sprawg. Byta
pewna, ze wkrotce ukochany zndw zapragnie znalez¢ si¢ w jej towarzystwie, 1
wtedy bedzie mogla wprowadzi¢ w zycie swoj plan.

Usmiechngta sig¢ do siebie na t¢ mysl.

Caroline odsung¢ta talerz z grzanka, wstala 1 wygladzita spddnice. Sara
zastanawiala sig, czy starsza siostra znajduje si¢ w podobnym stanie ducha, co
pozostate panny Twinning. Ich klopoty byly przeciez w istocie jedynie odmianami
tego samego problemu. Cztery siostry kochaty si¢ w rozpustnikach, nieskorych do
zeniaczki, niepoprawnych uwodzicielach. W przypadku Sary uwodziciel odniost
zwycigstwo. Miala nadziejg, ze Maksowi si¢ to nie uda. Przeciez jest ich
opiekunem, a to oznacza, ze Caroline nie podzieli losu Sary. Byla z nich
wszystkich najmadrzejsza. Dlaczego wigc sprawiala wrazenie szczerze
zatroskanej?

Tymczasem przez glowe Caroline przebiegaty tysiace mysli. Zostawiwszy
przy stole pograzona w zadumie Sarg, przeszta do salonu, a stamtad udala si¢ na
niewielki dziedziniec. Delikatnie muskajac palcami platki kwiatow, podeszta do
rozwieszonego pomigdzy drzewami czereSniowymi hamaka, chronionego przez
geste listowie przed porannym stoncem. W hamaku z ulga oparta gtowe o
poduszki, zamierzajac spokojnie nad wszystkim si¢ zastanowic.

Ostatnio miata wrazenie, ze istnieja dwie Caroline Twinning. Jedna z nich
mocno stapata po ziemi, zdawala sobie sprawe z ludzkich oczekiwan 1 nie
wyobrazata sobie dzielenia z mezczyzna pozamatzenskiego toza. Taka Caroline
Twinning znata od lat. Druga z niewiadomego powodu pojawila si¢ catkiem
niedawno, by ulec pokusom Maksa Rotherbridge'a. Prawde moéwiac, Caroline

czgsto si¢ zastanawiata, ktore wcielenie jest jej blizsze.
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Nie byla dzierlatka i trudno byto jej udawac, ze nie wie, jakie zamiary
przyswiecaty Maksowi, gdy zaprowadzit ja do sypialni. Nie mogla pocieszac si¢
mysla, Ze nie ponosi winy za to, co si¢ stalo. Gdyby naprawdg nie zyczyta sobie
jego pieszczot, Maks z pewnoscia by si¢ wycofal. Nie wyobrazala sobie, zeby
probowat ja do czego$ zmusi¢. Tymczasem druga Caroline Twinning rozchylita
przed nim ramiona 1 dala si¢ porwa¢ namigtnosci.

Nie udalo jej si¢ poruszy¢ tematu matzenstwa. Byta pewna, ze ksiazg¢ pragnie
uczyni¢ z niej jedynie kochankg. Nie przypuszczata jednak, ze sama bedzie
zainteresowana takim rozwiazaniem. W jego objeciach odnalazta rozkosz, a gdy
przerwal rozpoczgta lekcjg, poczula rozczarowanie. Zapewne nastgpnym razem
Maks juz si¢ nie zawaha, a ona nie stawi mu oporu ani nie bgdzie potem czula zalu.
Pierwsza Caroline Twinning bytaby z tego powodu upokorzona.

Lagodnie kotyszac si¢ w hamaku, wystawiajac twarz na delikatne podmuchy
wiatru, starata si¢ przywota¢ na pamig¢ wszystkie argumenty przeciwko tej
wystepnej znajomosci. Robita juz to tysiace razy; wszystko na prozno. Wystarczyto
przypomnienie o pocatunku, by zawtadngto nia pozadanie.

- Jestem glupia - powiedziata spokojnie do gatezi nad glowa.

Martin Rotherbridge kopnat lezacy na $ciezce kamyk. Przechadzat si¢ juz od
dobrych dwudziestu minut, starajac si¢ zapanowa¢ nad zdenerwowaniem. Wolalby
raczej stawi¢ czolo kawaleryjskiej szarzy, niz mierzy¢ si¢ ze swym obecnym
zadaniem. Nie mial jednak innego wyjscia.

Brat bedzie si¢ z niego $miat do rozpuku, jednak Martin musiat pogodzi¢ sig¢
z rzeczywistoscia. Mimo ze spedzat z Lizzie kazda wolna chwilg, udato jej sig
zrealizowac szalony plan, ktory nawet teraz, gdyby prawda wyszla na jaw, mogt
narazi¢ ja na wykluczenie z towarzystwa. Naiwna 1 niedoswiadczona, nie
przewidziata skutkow lekkomys$lnego postgpowania. Zbyt ufala w swoje
mozliwosci. Potrzebowata meza, ktory madrze by nia pokierowal, obronit przed
niebezpieczenstwami, na jakie byla narazona z racji swej urody i niewinnosci, a on
tak szalefnczo jej pragnat, ze gotow byt podjac sig tej roli, cho¢by miato to oznaczac
pozegnanie z kawalerskim stanem.

Dalsza zwloka mijala si¢ z celem. Musiat jak najszybciej porozmawiac z
Maksem. Skierowat si¢ w stron¢ Delmere House. Za zakretem, o kilka kwartalow
od domu, zauwazyt lorda Denbigha, $pieszacego druga strong ulicy. Ruszyl mu na
spotkanie.

- Hugo!

Lord Denbigh zatrzymat si¢. Chociaz dzielita ich roznica wieku, mieli wiele
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wspolnych zainteresowan, a ich przyjazn zaczeta si¢ na dtugo przed pojawieniem
si¢ s10str Twinning. Na twarzy Hugona pojawit si¢ leniwy usmieszek.

- Witaj. Wracasz do domu?

Martin kiwnat gtowa 1 zrownat krok z przyjacielem.

Widok Hugona obudzit w nim zainteresowanie sprawa Marii Pawlowskie;j.
Dtugo obmyslat sposob podjgcia rozmowy na ten temat.

- Skaranie boskie z tymi pannami Twinning! - powiedziat w koncu.

- Owszem - burknat glebokim basem Hugo. Martin postanowit brna¢ dale;.

- Ciagle cos knuja. Co sig stalo, kiedy Arabella przebrata si¢ za te polska
hrabine?

- Nawet o tym nie wspominaj - odrzekt Hugo. - Jesli koniecznie musisz
wiedziec, to zachowala sig tak, ze... ze trudno bytoby powiedzie¢, kto kogo
uwodzit.

Martin wybuchnat §miechem, lecz szybko si¢ opanowal, napotkawszy
karcace spojrzenie Hugona.

- Nie badz taki ostrozny - powiedziat Martin, odzyskawszy pewnos¢ siebie. -
Wkrotce caly Londyn bedzie sig trzast od plotek. Ide wlasnie do Maksa.
Zamierzam prosi¢ go o wyrazenie zgody. Chce si¢ o§wiadczy¢ Lizzie Twinning.

Na twarzy Hugona odmalowalo si¢ zaskoczenie. Wymamrotawszy
zwyczajowe stowa wspodtczucia, dodat:

- Nie sadzitem, ze tak szybko dasz si¢ zaku¢ w malzenskie kajdany.

Martin wzruszyt ramionami.

- Mozesz to sobie nazywac, jak chcesz. Zamierzam utatwi€ sobie zycie, a
poza tym jako maz bed¢ mogt zadbac o to, by Lizzie nigdy juz nie popeinita
zadnego ghupstwa.

- A wigc to tak - mruknat Hugo.

Pozostala czg$¢ drogi do Delmere House uptyngla im w milczeniu.

- Dokad idziesz? - zapytal Martin, gdy stangli przed domem.

Hugo zaczerwienit sig. Wyraznie tym poirytowany, przystanat. Martin
réwniez si¢ zatrzymal.

- No dobrze, powiem ci. Ja tez zamierzam porozmawia¢ z Maksem.

Martin zaniost si¢ serdecznym $miechem. Ochtonawszy, mocno klepnat
Hugona w plecy.

- Witaj w rodzinie! Co to bedzie za rodzinka! O ile si¢ nie myle, widzg
powo6z Darcy'ego Hamiltona.

Ze spacerowego karykla, ktory zatrzymat si¢ przed Delmere House, wysiadt
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elegancko ubrany lord Darcy. Wydawszy polecenie stangretowi, ruszyt w strong
schodow. Po chwili dotaczyli do niego Martin 1 Hugo.

Martin zapytat z uSmiechem:

- Ty rbwniez zamierzasz zobaczy¢ si¢ z Maksem? Twarz Darcy'ego
pozostala nieprzenikniona.

- Tak sig sktada - odpart spokojnym tonem. Popatrzywszy na Martina 1
Hugona, dodat: - Czyzbym musiat stana¢ w kolejce?

- Obawiam sig, ze tak - odrzekl Hugo. - Moze bgdziemy ciagnac losy?

- Chwileczkg - powiedzial Martin, zauwazajac powo6z stojacy obok karykla
Darcy'ego. - To pow6z mojego brata. Czyzby dokads si¢ wybierat?

Skierowat to pytanie do Darcy'ego Hamiltona, lecz ten tylko potrzasnat
glowa.

- Nic mi o tym nie mowit.

- Moze ma juz dos¢ sprawek siostr Twinning i1 chce odpoczac? - zasugerowat
Hugo.

- To byloby zrozumiate, ale nie wydaje mi sig, zeby to byta prawda -
rozmyslal gtosno Darcy.

Drzwi Delmere House otworzyly sig 1 ze schodow zbiegt Masterton. Gdy
wsiadt do stojacego nieopodal pojazdu, stangret ruszyt. Pow6z Maksa wolno
podjechat na zwolnione miejsce; zniecierpliwione gniadosze potrzasaly tbami.
Martin unidst brwi.

- Masterton wyjechat z bagazami? Co tu si¢ dzieje? - dziwil si¢ Martin.

- Wszystko jedno - rzucit stanowczym tonem Darcy. - Myslg, ze powinniSmy
jak najszybciej zobaczy¢ si¢ z twoim bratem, bo inaczej bedziemy tkwili w
niepewnosci przez tydzien albo 1 dtuzej. - Rozesmiat si¢, widzac przerazenie ma-
lujace sig na twarzach dzentelmenow.

- Swieta racja! - podsumowatl Hugo.

Nie tracac czasu na dalsze rozwazania, weszli na schody. Drzwi znow si¢
otworzyly 1 ukazat si¢ w nich Maks. Lekki wiatr kolysat potami jego peleryny.

- Chcieliby$Smy z toba porozmawiac.

- Dokad si¢ wybierasz?

- Nie mozesz teraz wyjechac.

Ksigze unidst dton, a gdy zapadta cisza, powiedziat:

- Cieszg sig, widzac was tutaj. - Ponownie uniost reke, by zapobiec
wyjasnieniom. - Nie mam teraz czasu na rozmowy. Moja odpowiedz na wasze

pytania brzmi: ,,tak", ,,tak", ,,tak". Jestescie zadowoleni?

-135-



Darcy Hamilton si¢ rozeSmiat.

- Ja jestem.

Hugo w zaklopotaniu skinat glowa.

- Wyjezdzasz? - zapytat Martin. Maks kiwnat glowa.

- Potrzebuj¢ odpoczynku w spokojnym miejscu, Martin usmiechnat si¢
domyslnie.

- Zamierzasz odpoczywac sam czy w towarzystwie?

- Nie twoja sprawa, drogi bracie. Bed¢ zadowolony, jesli uda ci si¢
powstrzymac¢ Lizzie przed nastgpnymi krucjatami na rzecz potrzebujacych. -
Popatrzyt na stojace przed domem powozy. - Postaram si¢ utatwi¢ wam zycie.
Proponujg, zeby$Smy pojechali do Twyford House. Zamierzam wywabi¢ stamtad
panng Caroline. Ciotka Augusta i pani Alford odpoczywaja przez cate popotudnie,
a dom jest duzy. Jesli w takich okoliczno$ciach wasze o§wiadczyny nie zostang
przyjete przez siostry Twinning, nie chcg mie¢ z wami wigcej do czynienia.

Chetnie przystali na t¢ propozycj¢ 1 natychmiast ruszyli w drogg: Maks z

bratem w jednym powozie, lord Darcy 1 Hugo Denbigh w drugim.

* % %

Caroline, siedzaca wraz z siostrami w bocznym salonie, ustyszala
dobiegajacy z holu gwar meskich gtosow. Czuta zmeczenie po nieprzespanej nocy,
w czasie ktorej przewracata si¢ na t6zku, dreczona tgsknym pragnieniem. Na
szczegscie udato jej si¢ zdrzemna¢ w hamaku pod drzewami czeresniowymi. Siostry
znalazly ja tam, lecz pozwolily jej pospac i obudzity ja dopiero przed péznym
lunchem, po ktorym czekata ja zaplanowana przejazdzka z ksigciem.

Idac korytarzem do holu, czula radosne podniecenie, jakie zawsze ogarniato
ja przed spotkaniami z Maksem Rotherbridge'em. Na sama mysl o tym, ze beda
mogli cieszy¢ si¢ swym towarzystwem choc¢by tylko w spacerowym powozie, w
swietle dnia, w samym srodku Londynu, brala w niej gorg druga Caroline
Twinning.

Siostry, najwyrazniej przejgte jej poranng przemowa, postanowity nie
wychodzi¢ na powitanie opiekuna. Weszta wigc do holu sama, by ku swemu
zdumieniu zobaczy¢ tam czterech dzentelmenow.

Maks natychmiast z upodobaniem objat wzrokiem posta¢ Caroline 1 wyszedt
jej na powitanie. Ujat jej dton, z uznaniem zerkajac przy tym na kapelusz trzymany
za wstazki.

- Cieszg sig, ze jestes gotowa. Gdzie sa twoje siostry?
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- W bocznym saloniku - odparta Caroline, witajac si¢ z Darcym Hamiltonem.

- Millwade, zaprowadz pané6w do bocznego salonu - polecit Maks, zwracajac
si¢ do stuzacego.

Na twarzy Millwade'a, ktéremu wyraznie brakowato klasy Hillshawa,
odmalowato si¢ zdumienie, nie mogt jednak zlekcewazy¢ polecenia chlebodawcy.
Caroline, wymieniajaca uprzejmosci z gos¢mi, nie zdazyta zaprotestowac, bo Maks
narzucit jej peleryng na ramiona i1 niemal sita wyprowadzil z domu. Dopiero gdy
polecit odejs¢ chiopakowi pilnujacemu koni, data upust niezadowoleniu.

- Jestes naszym opiekunem! Nie uwazasz, ze powaznie uchybiasz etykiecie,
pozwalajac, by twoje podopieczne spotykaty si¢ z trzema mgzczyznami bez
przyzwoitki?!

Maks zachichotat 1 zacial konie batem.

- Myslg, ze zadna z nich nie potrzebuje przyzwoitki. Mgzczyzni wola sig
oswiadczac¢ bez Swiadkow.

- To znaczy, Ze zamierzaja prosi¢ moje siostry o rgke? Maks skinal gtowa.

- Chyba jeste§ zadowolona?

- OczywiScie. Nie kryj¢ jednak, ze przezylam zaskoczenie. Nie
spodziewalam si¢ tego po tych dzentelmenach. A ty nie byte$ zdziwiony?

- Od pewnego czasu bylem przekonany, ze Darcy si¢ oswiadczy. Tego ranka
zyskalem pewnos¢ co do Hugona. Martin byt ostatnio podejrzanie cichy 1
spokojny... Sklamalbym méwiac, ze mnie zaskoczyli. - USmiechnat si¢ szeroko. -
Mam nadziejg, ze twoje siostry wycierpialy tyle samo, co ich adoratorzy, bo im si¢
to nalezato.

Ostatnia uwaga Maksa skierowala rozmowg na bardziej ogolne tematy.
Wdali si¢ w dluga dyskusje, to $Smiejac sig, to probujac utrzymacé komiczna
powagg, a potem zaczg¢li omawiaé przygotowania do balu w Twyford House.

Bal mial si¢ odby¢ w najblizszy wtorek, za pig¢ dni.

Spodziewano si¢ przybycia ponad czterystu osob. Na szczgscie ogromna sala
balowa byta w stanie wszystkich pomiesci¢. Maks wiedzial, ze siostry Twinning od
dawna przygotowuja si¢ do balu pod kierunkiem lady Benborough. Miat w zwiaz-
ku z tym mnéstwo pytan do Caroline. Zajgta odpowiadaniem, nie zwracata uwagi
na otoczenie. W pewnej chwili postanowita poruszy¢ temat, ktory spedzat sen z
powiek jej 1 siostrom.

- Czy nie sadzisz, ze skoro nie jest to bal debiutancki, zwazywszy, ze
bywatySmy w towarzystwie przez caly sezon, przyjecie moze si¢ wyda¢ mdle, bez

wyrazu?
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- Zapewniam cig, ze nie bgdzie nudne. Mozesz mi wierzy¢, ten bal zostanie
uznany za jedno z gtownych wydarzen sezonu.

Caroline oczekiwata wyjasnien, lecz Maks wyraznie nie zamierzat ich
udzielié.

Czas ptynat im niezwykle szybko 1 dopiero zimny podmuch wiatru
przypomniat Caroline, Zze zbliza si¢ wieczor. Powoz jechat bita droga okolona
niskimi zywoptotami, za ktorymi rozciagaty si¢ pola oswietlone stabymi
promieniami zachodzacego stonca. Widok pasacych si¢ krow 1 owiec uzmystowit
Caroline, ze znajduja si¢ na wsi. Ustaliwszy kierunek na podstawie pozycji stonca,
zorientowala sig, ze jada na potudnie, coraz bardziej oddalajac si¢ od Londynu. Za-
niepokojona popatrzyta na Maksa.

- Chyba powinnismy wracac.

Na jego wargach pojawil si¢ szelmowski usmieszek.

- Nie wracamy.

Zaszokowana, nie bylta w stanie zebra¢ mysli. Miata nadziej¢, ze Maks
zartuje.

- Gdzie jestesmy? - zapytata, silac si¢ na opanowanie.

- MingliSmy Twickenham.

Powo6z zwolnil. Skrecili w wysadzang bukami alej¢. Gdy mijali bramg z
kutego zelaza, Caroline zobaczyta na niej herb Delmere'ow. Zatem znajdowali sig
na terenie posiadtosci Maksa. Z zainteresowaniem rozejrzala si¢ dookota, starajac
si¢ nie dopuszcza¢ do siebie podejrzen. Wjechali w gesty las bukowy, za ktorym
rozciagaly si¢ poro$nigte trawa pastwiska tagodnie opadajace ku dolinie rzeki. Za
wzniesieniem droga konczyla si¢ zwirowanym podjazdem prowadzacym do
kamiennej rezydencji usadowionej nad niewielkim strumieniem, zasilajacym
Tamize.

Caroline zobaczyla mansardowy dach 1 liczne ozdobne kominy wznoszace
si¢ wysoko nad dachowkami. W zachodzacym stoncu dom wydat jej si¢ ciepty 1
przytulny. Jedna ze Scian zdobity pnace biale roze, wypetniajace powietrze
upojnym zapachem. Caroline pomyslata, ze oto ma przed soba jeden z
najpigkniejszych domow, jaki zdarzyto jej si¢ widziec.

Najwyrazniej ich tu oczekiwano. Uslyszawszy chrzgst kot na podjezdzie,
stajenny wybiegl im naprzeciw. Maks pomogt Caroline wysias¢ 1 poprowadzit ja
do drzwi.

Znalazta si¢ w niewielkim holu ze Scianami wykladanymi dgbowa boazerig 1

kamienna posadzka. Na srodku pomieszczenia stal niewielki okragly stol. Ujawszy

- 138 -



Caroline za lokie¢, Maks ruszyt przez korytarz konczacy si¢ misternie rzezbionymi
debowymi drzwiami.

- Gdzie sa stuzacy? - zapytala Caroline, widzac, ze Maks przekreca gatke u
drzwi.

- Och, gdzie§ w poblizu. Sa zbyt dobrze wyszkoleni, by si¢ pokazywac.

Tknigta naglym przeczuciem, weszta do duzego pokoju urzadzonego w
nieznanym jej dotad stylu.

Podloge wyscielaly migkkie, réznobarwne dywany. Wokot niskiego stotu 1
taw lezaty obficie wypchane poduchy w kolorowych poszewkach z jedwabiu 1
satyny. Pod $ciang stal sekretarzyk, lecz nad wszystkim gorowato podwyzszenie,
czegsSciowo ukryte za jedwabnymi kotarami. Zauwazyta ozdobne mosigzne
zyrandole zwisajace z sufitu. Olbrzymie, lekko uchylone drzwi prowadzily na
brukowany dziedziniec, zza ktorego dobiegat kojacy szum strumienia. Panowat tu
cudowny spokdj. W pewnej chwili uzmystowita sobie, ze za sterta poduch 1
jedwabnymi zastonami znajduje si¢ ogromne toze. Popatrzyta pytajaco na ksigcia.
Jego patajacy wzrok przyprawit ja 0 mocne bicie serca.

- Maks... - zacze¢la niepewnie, jak przystato na konserwatywna panng
Twinning.

Diabelski btysk w jego oczach 1 czarujacy usmiech sprawily, ze wszystkie jej
postanowienia wzigty w teb.

- Tak?

- Co my tu robimy? - spytala Caroline.

- Uzupetiamy twoje wyksztalcenie.

A czego si¢ spodziewatas? - odezwala si¢ w myslach druga panna Twinning,
gdy Maks pochylit sig, by ja pocalowac. Rozchylita wargi 1 poddata sig jego
pieszczotom, bezwolna w silnych mgskich ramionach.

Gdy pocatunek dobiegt konca, Maks powiedziat:

- Zauwazylem, ze przestatas mi przypominac, iz jestem twoim opiekunem.

Objawszy go za szyjg, Caroline wsungta palce w jego wlosy.

- Poddatam si¢ - wyznata z rezygnacja. - Zreszta 1 tak nie zwracates
najmniejszej uwagi na moje stowa.

- Nie zaprotestowatabys, nawet gdybym byt twoim opiekunem.

Nie protestowala, gdy rozsznurowywat jej suknig. Przechylita glowg, by nie
przeszkadzaly mu jej pukle. Niespodziewanie dotarto do niej znaczenie jego stow.

- Nawet...? Maks... - Usitowala si¢ odwrocié.

- Nie ruszaj sig - powiedziat stanowczym tonem. - Nie zamierzam si¢ z toba
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kocha¢ w ubraniu.

Cierpliwie czekata, az rozsupla ostatnia sznuroéwke.

- Co ty mowisz? - natarta na niego. - Co maja znaczy¢ slowa ,,nawet gdybys$
byt moim opiekunem"? Przeciez nim, jestes... - Urwala. Suknia splyne¢ta na
podtoge do jej stop. Po chwili dotaczyta do niej halka.

- Wiem - przyznal, rozsznurowujac jej gorset. - Ktamatem. Jak si¢ okazato,
zupetnie niepotrzebnie.

- C... co? - Myslenie przychodzito jej z najwyzszym trudem. Majac na sobie
tak niewiele ubran, powinna czu¢ dziewiczy wstyd... - Co to znaczy? Dlaczego
ktamates? I dlaczego uwazasz, ze to bylo nierozsadne?

Zdjat z niej gorset 1 zaczat rozpina¢ guziczki koszulki.

- Nigdy nie bylas moja podopieczng. Przestatas by¢ podopieczng ksigcia
Twyford, gdy skonczytas dwadziescia pigc lat, jednak pozwalatem ci wierzy¢, ze
wciaz nig jestes, obawiajac sig, ze gdybys znata prawdg, nie pozwolitaby$s mi si¢ do
siebie zblizy¢. - USmiechnal si¢ z wyrazna satysfakcja, gdy koszulka dotaczyta do
lezacych na podtodze ubran. - Nie wiedziatem jeszcze, ze panny Twinnings lubia
rozpustnikow.

Caroline z niedowierzaniem kre¢cita gtowa.

- Wcale ich nie lubimy.

- Czyzby? - Uniost ciemne brwi.

Zamkneta oczy, gdy dotknal jej nagich piersi. Kiedy zlaczyli sig w
namigtnym pocatunku, ugiety si¢ pod nia kolana, lecz Maks w porg ja podtrzymat,
a potem chwycil w ramiona 1 zanio6st na 16zko.

W oszotomieniu patrzyta, jak Maks zdejmuje z siebie ubranie. Kiedy potozyt
si¢ obok niej 1 dotkngla jego torsu, nieznacznie si¢ odsunat, lecz natychmiast
przywarta do niego z calej sity 1 z westchnieniem zadowolenia skupita si¢ na

przyswajaniu ostatniej lekcji.
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Rozdzial trzynasty

- Sara? - Darcy popatrzyt na oparta o jego tors kobieca glowg.

- Uhm - mrukneta sennie Sara, ocierajac si¢ o niego. Darcy poddat si¢ z
usmiechem 1 postanowit jej nie budzic.

Delikatnie glaskat ja po plecach, pragnac ja ukoic.

Wraz z Martinem 1 Hugonem udali si¢ za zgorszonym Millwade'em do
bocznego salonu. Stuzacy zaanonsowal ich przybycie, wzbudzajac tym
zaklopotanie trzech mlodych dam. Darcy u$miechnat si¢ szerzej na wspomnienie
tej sceny. Arabella najwyrazniej byta drgczona wyrzutami sumienia, Lizzie nie
wiedziala, co ma o tym wszystkim sadzi¢, a stojaca przy oknie Sara przygladata mu
si¢ w milczeniu. Na dany przez niego znak podeszla i razem opuscili salon.

Gdy poprosit ja o rozmowe na osobnosci, zaprowadzila go do pokoju
porannego. Zamierzat jej si¢ o§wiadczy¢. Przez dtuzsza chwilg stat w milczeniu na
srodku pomieszczenia 1 z upodobaniem przygladat si¢ Sarze. Potem zaczat ja ca-
towac¢. Cho¢ w pehi zastuzyl na miano wytrawnego uwodziciela, byt zaskoczony
jej zachowaniem.

Wiedzial wprawdzie, ze Sara jest obdarzona ogromnym temperamentem,
lecz wczesniej zachowywala duza powsciagliwos¢. Teraz, gdy zostali sami,
odwzajemniata jego pocatunki i1 pieszczoty tak ochoczo, ze po kilku minutach
zamknat drzwi na klucz, by mogli w petni da¢ upust namigtnosci.

Pozniej, gdy pomatu dochodzili do siebie, jakby od niechcenia poprosit ja o
reke. Na jej twarzy odmalowato si¢ ogromne zaskoczenie. Zdal sobie sprawg z
tego, ze nie spodziewata si¢ o§wiadczyn, co szczerze go wzruszylo. Odpowiedziala
mu bez stow, lecz jej skinienie glowy byto w pelni zrozumiate i w zupetnosci mu
wystarczyto. Pragnela zostac jego zona. Rozesmiat si¢ na t¢ mys$l. Zastanawiat sig,
czy podota matzenskim obowiazkom przy tak zywiolowej istocie.

Na odgtlos jego smiechu Sara poruszyla si¢ niespokojnie, lecz po chwili
wtulita glowe w zaglebienie jego ramienia 1 zndw zapadla w sen. Darcy ulozyt si¢
tak, by bylo jej jak najwygodnie;.

Cudowne chwile w ramionach Sary sprawity, ze zaczat z niepokojem
zastanawiac sig¢ nad przyszloscia. Przyzwyczajony do towarzystwa znudzonych
mezatek, postanowit zadbac o to, by Sara nigdy nie zainteresowata si¢ innym mez-
czyzna. Pragnat jak najszybciej si¢ z nig ozeni¢ chocby po to, zeby bez klopotu
moc przezywac nieznane dotad rozkosze. Przenosiny do Hamilton House, objazd

jego wiejskich posiadiosci, a potem dzieci powinny zajac¢ do tego stopnia Sarg, ze
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nie przyjdzie jej do glowy flirtowanie z innymi mgzczyznami.

Zapadat zmierzch. Darcy popatrzyt w okno, westchnat i delikatnie potrzasnat
ramieniem Sary.

- Uhm - zaprotestowala cicho, starajac si¢ odtraci¢ jego dton.

Zachichotat.

- Kochanie, obawiam si¢, ze musisz si¢ obudzi¢. Stonce zachodzi i lada
chwila domownicy zaczna nas szuka¢. Wolatbym, zebySmy byli ubrani, gdy ktos tu
przyjdzie.

Cigzko wzdychajac, Sara wsparla si¢ na fokciu 1 popatrzyta na twarz
Darcy'ego, a potem rozejrzata si¢ dookota. Lezeli na sofie przy kominku, a na
podtodze walaty sig ich ubrania.

- Obawiam sig, ze masz racjg.

- Jestem tego pewien - potwierdzit z usmiechem. - Pozwol mi dodac,
kochanie, ze jako twdj maz zawsze bede miat racje.

- Czyzby? - spytala z ming niewiniatka.

Usiadla na sofie 1 poprawila zmierzwione wlosy. Darcy nie potrafit si¢
oprze¢ checi glaskania jej aksamitnej skory. Z radoscia patrzyl na jej
uszczesliwiong twarz.

- A tak na marginesie, kiedy wezmiemy $lub? Jestem pewien, ze Maks
pozwoli nam o tym zadecydowac.

- Mysle, ze powinni$my si¢ pobrac jak najszybcie;.

- Madra decyzja - pochwalit Darcy. - Chcesz mie¢ wielkie wesele czy tez
zarezerwujemy huczny $lub dla Maksa i1 Caroline?

- Mysle, ze Slub naszego opiekuna powinien przy¢mic¢ inne.

Darcy tylko usmiechnal si¢ w odpowiedzi, lecz nastgpne pytanie Sary
wprawito go w niemate zaklopotanie.

- Jak szybko mozemy wzia¢ $lub? Przez chwilg rozwazat r6zne mozliwosci.

- Mozemy sig pobra¢ choc¢by jutro - powiedziat niepewnie.

- Naprawdg¢? W takim razie to zrobmy - rzekla przyszta zona, okraszajac swa
wypowiedz figlarnym usmieszkiem.

W rezultacie tej rozmowy ich wyjscie z pokoju mocno si¢ opoznito.

* * %
Zobaczywszy w salonie Hugona, Arabella pomyslata, ze musial dowiedzie¢
si¢ 0 jej podstepie 1 wpadt w zlos¢. Pochlonigta swymi myslami, nie zauwazyla

wychodzacej z pokoju Sary, nie widziata tez, jak Martin zabiera Lizzie na spacer
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po ogrodzie. Przezyta wigc niemale zaskoczenie, uzmystowiwszy sobie, ze jest w
pokoju sama z Hugonem Denbighem.

- Pani Maria Pawlowska? - zapytat 1 stanat tuz przy Arabelli.

Miata ochote przytuli€ si¢ 1 blaga¢ o przebaczenie, lecz zaraz potem
przypomniata sobie, jak wielkie wrazenie wywarla na nim Maria Pawlowska.

- Cieszg sig, ze dobrze pan si¢ bawit.

Hugonowi zabrakto stow. Nie zamierzat porusza¢ tematu Marii Pawlowskie;,
dopdki Arabella nie zgodzi sig zostac jego zona, jednak na widok Arabelli-Marii
ogarngto go tak wielkie pozadanie, ze poczul pustke w glowie. Nie czas byt teraz
na slowna szermierke z dama dorownujaca mu w umiejetnosci udzielania cigtych
ripost. USmiechnal si¢ fagodnie, rozpaczliwie szukajac tematu mogacego skruszy¢
jej szyki obronne.

- Alez z ciebie sprytna osobka - powiedzial, chwycit ja w ramiona 1
zawladnat jej ustami.

Arabella nie byta w stanie zaprotestowac. Zarzucita Hugonowi r¢ce na szyje
1z ochota odwzajemnita pocatunek, przyprawiajac go o jeszcze wigkszy zawrot
glowy. Nie tak zreczny w postgpowaniu z kobietami jak Maks albo Darcy, z
trudem zmuszat si¢ do opanowania. W koncu udato mu si¢ usia$¢ w fotelu, z
Arabellg na kolanach.

- Zgodzisz sig¢ wyjs¢ za mnie za maz? Niespodziewanie spochmurniata.

- Dlaczego chcesz si¢ ze mna ozeni¢? Poczul si¢ pewnie;.

- Mysle, ze odpowiedz na to pytanie jest az nadto oczywista.

- Chodzi mi o to, co nie jest oczywiste.

Westchnal, zamknat oczy 1 wygodnie sig¢ rozsiadl w fotelu. Wiele razy
zadawal sobie to pytanie 1 doskonale znal odpowiedz, nie spodziewat si¢ jednak, ze
bedzie musial ubra¢ ja w stowa. Przez glowg przebiegaly mu tysiace chaotycznych
mysli. Uniost powieki 1 popatrzyt na swa niepokorna wybranke serca powaznym
wzrokiem.

- Chce sig¢ z toba ozeni¢, bo nie mogg znies¢ mysli o tym, ze flirtujesz z
kazdym napotkanym Tomem, Dickiem i Harrym. Jestem gotow rozedrze¢ na
strzgpy kazdego twojego adoratora, wigc jesli nie chcesz by¢ wspodtodpowiedzialna
za morderstwo, zaprzestan tych flirtow. - Ustyszat thumiony chichot. - A poza tym -
ciagnal - mam nadziejg, ze nie catujesz wszystkich m¢zczyzn tak jak mnie?

Arabella nie miata pojgcia, co kryje si¢ pod tym ,.tak jak", lecz poniewaz
nigdy nie calowala namigtnie zadnego me¢zczyzny, odpowiedziata szczerze:

- Oczywiscie, ze nie! Calowalam si¢ tylko z toba.
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- Dzigki Bogu - odrzekt z ulga Hugo. - Proszg, zeby tak juz pozostato. Wolno
ci calowac¢ jedynie przysztego me¢za, czyli mnie - dodat, by wyjasni¢ wszystkie
ewentualne watpliwosci.

Arabella w milczeniu uniosta brwi. Hugo wodzit dtonmi po jej biodrach.
Zastanawiala sig, czy wypada jej po prostu powiedzie¢ ,,tak".

- I jeszcze jedno - dodat, patrzac na nig rozptomienionym wzrokiem. - Nie
chcg wigcej stysze¢ o Marii Pawlowskie;.

- Naprawdg? - spytata. Hugo udal, Ze si¢ zastanawia.

- No dobrze - powiedzial po chwili. - Zgadzam sig¢ na Mari¢ Pawlowska, o ile
bedzie ona istnie¢ tylko dla mnie. Rzektbym nawet, Zze nie mam nic przeciwko
nawiazaniu z nig blizszej znajomosci.

Arabella zachichotata, a Hugo skorzystal z okazji, zeby ponownie ja
pocatowacé. Czujnie przy tym spogladal w strong drzwi, skupiony wylacznie na
doznaniach Arabelli. W koncu cofnat si¢ 1 z satysfakcja popatrzyt na zar6zowione
policzki ukochanej. Potrzasnal nia delikatnie.

- Nie udzielitas mi jeszcze odpowiedzi na moje pytanie.

- Moja odpowiedz brzmi: tak - odparla uszczegsliwiona.

- Kiedy §lub?

- Powinnismy z tym zaczekac¢?

Ustyszawszy niewystowiong tgsknote w jej glosie, odpowiedziat bez
namystu:

- To zalezy tylko od ciebie. Arabella rozesmiala sig.

- Jesli chodzi o mnie, mozemy wzia¢ §lub chocby jutro.

- Czemuz by nie? Zamyslita sig.

- Czy to mozliwe? Myslatam, ze slub wymaga wielu przygotowan.

- Tylko jesli marzy ci sig¢ wielkie wesele. W takiej sytuacji ostrzegam, ze to
moze potrwac¢ nawet kilka miesigcy. Mam liczna rodzing, rozproszona po catym
kraju 1 za granica. Samo nawigzanie z nimi kontaktu zajmie mi wiele czasu.

Koniecznos¢ tak dlugiego czekania wydata si¢ Arabelli przerazajaca.

- Jesli to mozliwe, wezmy $lub jutro. To bgdzie wspaniala niespodzianka...
uprzedzimy innych.

Martin Rotherbridge nie mial Zadnych watpliwosci co do stanu uczu¢ Lizzie.
Wszystko mogl wyczytac z jej twarzy, na ktorej malowato sig zaskoczenie 1
zmieszanie. Podszedt do Lizzie z u§miechem, ujat jej dton, ucalowat 1 wsunat pod
Swe ramig.

- Przejdzmy do ogrodu. Chcialbym z toba porozmawiac.
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Nie po raz pierwszy otrzymata takie zaproszenie, prawde mowiac, zdazyta
si¢ przyzwyczai¢ do randek w ogrodzie. Postusznie udata si¢ z Martinem na dwor,
cieckawa, co ma jej do powiedzenia.

Martin poprowadzit ja $ciezka otaczajaca gldwna rabate, ku pergoli z
pnacymi rozami. Usiedli na taweczce w ogrodzie r6zanym, skapanym w cieptych
promieniach popoludniowego stonca. Muslinowa suknia Lizzie cicho szelescita
przy kazdym ruchu. Roztaczal si¢ przed nimi wspaniaty widok. Migdzy krzewami
16z rozkwitaty pierwsze letnie kwiaty. Pszczoly brzgczaly, uwijajac si¢ w
poszukiwaniu nektaru, wazki przelatywaly nad ich glowami, kierujac si¢ w strong
stawu. Dookota panowala btoga cisza.

Przez caty ranek Lizzie zastanawiala sig, czy decyzja o udzieleniu pomocy
Amandzie Crowbridge nie rozzlosci Martina. Nie wiedziata wprawdzie, dlaczego
tak jej zalezy na jego opinii, jednak musiata pogodzi¢ sig z rzeczywistoscia.

- Co chcesz mi powiedzie¢?

Martin spowaznial, jakby zamierzajac skarci¢ mtodego porucznika za jego
wybryki. Ujat dlon Lizzie 1 pogladzil jej smukte palce.

- Chodzi mi o wasz spisek. Postapiltyscie bardzo nieroztropnie. Mam
nadziejg, ze Caroline powiedziata wam, jakie to bylo niebezpieczne. Gdyby nie
nadeszla w sama porg, Maks 1 Hugo zdazyliby wyjs¢ 1 nie byloby szansy, by ich
dogoni¢. Lepiej nie myslec, co by sig stalo, gdyby spotkali sir Ralpha Keighly'ego.

Ustyszat cichy szloch.

- Lizzie? - Zaden napominany przez niego porucznik nie szlochal. Martin
natychmiast porzucit ton surowego mentora 1 mocno przytulit Lizzie. - Kochanie,
nie ptacz. Nie chcialem doprowadzi¢ cig do lez, cho¢ przyznajg, Zze zamierzatem cig
trochg przestraszy¢. Szalatem z niepokoju, myslac, ze uciektas z sir Ralphem
Keighlym.

- Myslales, ze... Jak mogles? Martin nieznacznie si¢ zaczerwienit.

- Coz, wiem, ze to bylo ghupie, ale nic na to nie poradzg. Nie wiedzieli§my,
kto wsiadl do powozu. - Urwatl, po czym kontynuowat powaznym tonem: -
Naprawdg, kochanie, nie wolno ci w ten sposdb pomaga¢ ludziom. Nie powinna$
narazac¢ si¢ na niebezpieczenstwo. Gdyby wszystko si¢ wydato, nie zyskataby$
ludzkiej wdzigcznosci. Wrecz przeciwnie, znajomi odwrociliby sig¢ do ciebie
plecami.

Znajac Lizzie o wiele lepiej niz Maks, Martin nie mial watpliwosci, kto
kierowat siostrzanym spiskiem. Cho¢ wykonaniem planu zajeta si¢ Arabella, a Sara

zapewne opracowata cala rzecz w szczegotach, to jego stodka Lizzie data sygnat do
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akcji.

Skruszona Lizzie machinalnie bawila si¢ guzikami jego surduta. Martin tulit
ja, czekajac, az na niego spojrzy.

- Musisz mi przyrzec, ze jesli kiedykolwiek jeszcze bedziesz miata ochote
komus$ pomoc, powiesz mi o tym, zanim przystapisz do dzialania. Obiecujesz?

Twarz Lizzie natychmiast si¢ wypogodzita.

- Tak bedzie bezpieczniej. - Niespodziewanie znow zmarkotniata. - Ale
przeciez moze ci¢ nie by¢. Teraz, kiedy rana si¢ zagoita, bgdziesz czgsciej bywat w
towarzystwie, spotykat si¢ z r6znymi damami 1 tak dale;j...

- I tak dalej? - Martin z trudem utrzymywat powagg. - Co masz na mysli?

- Dobrze wiesz. Te rzeczy, ktore robisz... z damami. - Nie zwracajac uwagi
na wybuch $miechu Martina, kontynuowata: - Poza tym mozesz si¢ ozeni¢, a twojej
zonie moze nie podobac si¢ to, ze bede prosi¢ cig o rade. - Lizzie byta zadowolona,
ze w koncu udato jej si¢ wyrazi¢ swe najgtebsze obawy.

Martin wciaz si¢ Smial 1 najwyrazniej nie zamierzat jej pocieszy¢, zapewnic,
ze wszystko jako$ sig utozy. Zniecierpliwiona, postata mu karcace spojrzenie, a
gdy to nie pomoglo, uderzyla go drobna pigscia w tors.

Odzyskawszy oddech, Martin chwycit jej dtonie i z rozbawieniem popatrzyt
na zaczerwieniong z gniewu twarz Lizzie. Przez chwilg sycit si¢ zmieszaniem
widocznym w jej oczach, po czym mocno przyciagnat ja do siebie 1 zaczat
namig¢tnie catlowac.

Lizzie myslata, ze wie juz o pocatunkach wszystko, jednak Martinowi znow
udato si¢ ja zaskoczy¢. Otoczyl ja ramionami w pasie, tak by nie, mogta si¢
wyrwac. Nie zamierzata nawet probowac, z rozkosza poddajac si¢ pocatunkom.
Gdy oderwali si¢ od siebie, wpatrzyla si¢ w niego rozptomienionym wzrokiem.

- Moja stodka Lizzie... Na litos¢ boska, powiedz, ze zostaniesz moja zong 1
potozysz kres moim me¢czarniom.

- Mam za ciebie wyjs$¢?

- Mysle, ze to doskonaty pomyst. - Przeniost wzrok z jej twarzy na koronke
okalajaca dekolt sukni. - Bylbym wtedy blisko ciebie, zeby moc omawiac¢ z toba
twoje szalone pomysty - ciaggnat lekkim tonem - a poza tym moéglbym ci¢ nauczy¢
»tych rzeczy", ktore twoim zdaniem robi¢ z damami.

- Na jego wargach pojawil si¢ szelmowski usmieszek. - Co ty na to, Lizzie?
Jak ci si¢ to podoba?

Nieznacznie skingla glowa. Dopiero po dtuzszej chwili odzyskata glos.

- Och, tak! Bardzo mi si¢ podoba!
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Zarzucita Martinowi r¢ce na szyj¢ i zaczegla obsypywac go pocatunkami.
Wydobywszy si¢ z jej uscisku, odchylil gloweg 1 rozeSmiat si¢ radosnie. Lizzie
poczula si¢ odtracona, czekala jednak cierpliwie, az Martin odzyska powagg.
Powiedziat jednak tylko:

- Och Lizzie, jaka ty jestes cudowna!

Chwycil ja w ramiona, by da¢ wyraz swemu zachwytowi. Jaki$ czas pozniej
Martin zmusit si¢ do opanowania i przerwat pieszczoty, obawiajac si¢ nadejscia
ogrodnika. Lizzie wtulila si¢ w niego, przepetniona szczgsciem.

- Kiedy wezmiemy §lub? - zapytala, snujac marzenia o wspolnej przysztosci.

Martin powaznie si¢ zastanawiat nad odpowiedzia. Gdyby Lizzie zadala mu
to pytanie przed paroma godzinami, uznatby, ze powinni si¢ pobra¢ za kilka
miesigcy. Teraz jednak, spedziwszy dwie godziny z Lizzie w ogrodzie, gdzie w
kazdej chwili ktos mogt im przeszkodzi¢, doszedt do wniosku, ze slub powinien si¢
odbyc¢ jak najszybciej, najlepiej nazajutrz. Przypuszczat jednak, ze Lizzie bedzie
chciata mie¢ huczne wesele, wymagajace wielu tygodni przygotowan.

Ku jego zaskoczeniu Lizzie zupehnie nie byla zainteresowana uczta weselna.
Z wahaniem, niepewna, jak Martin przyjmie jej wyznanie, dotkneta szpilki w jego
fularze.

- Zastanawiam sig, czy moglibySmy si¢ pobrac... jutro?

Martin popatrzyt na nia z niedowierzaniem. Miat wrazenie, ze sig
przestyszat. Lizzie najwyrazniej czytata w jego myslach.

- Chodzi mi o to, ze niedlugo bgdziemy mieli liczne $luby w rodzinie...
Arabella, Sara...

- I Caroline - dokonczyt Martin. Lizzie popatrzyta na niego zaskoczona.

- Maks wyjechat gdzie$§ z Caroline. Nie wiem dokad, ale jestem pewien w
jakim celu.

- Och. - Lizzie domyslala sig, ze Martin uwaza, iz wszyscy dookota maja
ochotg na to co on. Korcito ja, zeby wypytac¢ go o to, co jego zdaniem moze teraz
przezywac¢ Caroline, najpierw jednak pragneta omowic kwestig Slubu. - Tak wigc w
domu bgdzie mnostwo zamieszana 1 pewnie znajdziemy si¢ na szarym koncu.

Martin sprawiat wrazenie szczerze przejgtego tematem.

- Ale - ciagneta Lizzie, zadowolona z zainteresowania Martina - jesli
wezmiemy $lub jutro, nic o tym nie méwiac nikomu, wszyscy beda musieli si¢ z
tym pogodzi¢ 1 nie bedziemy musieli czekac¢ - oznajmila triumfalnym tonem.

- Kochanie, udato ci si¢ mnie przekona¢. Dobrze, pobierzemy sig jutro. To

swietny pomyst. A skoro juz doszlismy w tej kwestii do porozumienia, chciatbym
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zauwazy¢, ze jeste$ dziwnie spokojna. Zycie nauczyto mnie, ze najbezpieczniej dla
wszystkich jest pozostawiac ci¢ w stanie zmieszania. Pozwol, kochanie, ze trochg
zmace ten twodj spokoj.

Lizzie zachichotata i1 z rozkosza poddala si¢ pieszczotom Martina.

* % %

Caroline obudzila sig, styszac brzgk zastawy stotowej. Z rozkosza
przeciagneta si¢ na migkkim postaniu. Weiaz czuta rozkoszne mrowienie 1 miala
zywo w pamigci wydarzenia minionych godzin. Byla teraz sama w 16zku. Za
jedwabna zastona dostrzeglta Maksa w dlugim szlafroku. Drobny, Zzwawy stuzacy
stawiat talerze na stole w przeciwlegtym koncu pomieszczenia. Migoczacy blask
niezliczonych $wiec w okazalych zyrandolach tworzyt na Scianach migkkie
swiatlocienie. Zastanawiata sig, ktora moze by¢ godzina.

Oparta o wspaniate poduchy, rozmyslata nad tym, co zdarzyto si¢ w tym
pokoju. Jej ostatnia lekcja skladala sie z dwoch czesci. Pierwsza szybko dobiegla
konca; druga ciagngta si¢ przez wiele wieczornych godzin. Ku zaskoczeniu
Caroline Maks poprosit ja o rek¢. Musiat trzykrotnie powtarza¢ o§wiadczyny, po
czym odmowit zadania jej tego samego pytania po raz kolejny, twierdzac, ze
Caroline 1 tak nie ma wyboru, gdyz jest skompromitowana. Nastgpnie zajat si¢
kompromitowaniem jej do ostatka. Nie protestowata, czujac stodka bezwolnos¢.

Dobiegt ja odglos zamykanych drzwi 1 kroki Maksa. Po chwili zastona
odchylita sig 1 stanat obok t6zka. Powoli przewedrowal wzrokiem wzdhuz jej ciata,
okrytego jedynie delikatnym jedwabiem, od ndg az po glowe. Z ulga stwierdzit, ze
Caroline jest w doskonalym humorze. USmiechnat si¢ 1 wyciagnal do niej reke.

- Chodz, zjemy co$. Umieram z glodu.

Caroline miala ochotg zapyta¢, na co Maks ma szczegdlny apetyt,
postanowila jednak si¢ powstrzymac, by nie podsuwa¢ mu pomystoéw, ktore mogly
uniemozliwi¢ zjedzenie kolacji. Rozejrzala si¢ dookota w poszukiwaniu sukni,
jednak wszystkie ubrania znikngty. Popatrzyta pytajaco na Maksa, lecz w
odpowiedzi jedynie unidst brwi.

- Stanowczo odmawiam spozywania kolacji tylko w tej ostonie z jedwabiu -
powiedziata Caroline.

Maks roze$miat si¢ 1 siggnat po peniuar przewieszony przez oparcie krzesta.
Gdy sig ubrala, pomdgt jej zejs¢ z podwyzszenia.

Positek byt wspaniaty. Maks pochlanial kolejne dania z takim apetytem,

jakby jedzenie byto dlan odmiana zmystowych doznan; Caroline ch¢tnie poszia za
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jego przyktadem. Po kolacji powrocili do t6zka, trzymajac w dloniach kieliszki z
winem.

Niezwykle z siebie zadowolony ksiaz¢ objat ramieniem Caroline 1 poruszyt
przerwany temat.

- Kiedy wezmiemy $lub?

- Nie zastanawiatam si¢ nad tym. Nie siggam mysla az tak daleko.

- Radzg ci to zrobi¢, bo spodziewam si¢ pewnych klopotow.

- Jakich?

- Zwazywszy na to, ze moj brat, Darcy Hamilton 1 Hugo Denbigh zamierzali
si¢ oswiadczy¢ moim trzem podopiecznym, proponuje, bySmy wrocili do Londynu
jutro po potudniu. Jesli cheiataby$ wyprawi¢ okazate wesele, ostrzegam, ze
Rotherbridge'owie sa bardzo liczni, a ja jestem glowa rodu, wigc powinienem
wszystkich zaprosic.

- Nie mys$lalam o hucznym weselu. Wyglada na to, ze w rodzinie
Twinningdw bedzie wigcej Slubow... - Urwala. - Ale moze twoi bliscy cheieliby
by¢ obecni na twoim $lubie?

- Zapewne tak, ale zdazyli sig juz przyzwyczai¢ do tego, ze robig rézne
dziwne rzeczy. Beda szczesliwi, ze w ogole sig zenig, a w dodatku z kobieta tak
wspanialg jak ty, najdrozsza. Caroline wyprostowatla si¢ gwaltownie.

- Maks! Wtasnie sobie przypomniatam... Ktora godzina? Wszyscy beda sig
martwic, ze nie wrocitam do domu...

Maks przyciagnat ja do siebie.

- Cit... Zostawitem wiadomos¢ dla ciotki Augusty. Wie, ze jestes ze mna 1 ze
wrocimy jutro.

- Nie bedzie zgorszona?

- Mysle, ze bedzie tanczy¢ z radosci. - UsSmiechnat si¢ promiennie. - Jeszcze
nie przejrzatas planow ciotki Augusty? Przypuszczam, ze od samego poczatku
liczyta na to, Ze si¢ z toba ozeni¢. To dlatego tak bardzo nalegata, bym zgodzit sig
petic role waszego opiekuna. Zapewne mialta nadziejg, ze jesli czgsto bedziemy
si¢ widywac, w koncu ci¢ zauwaze.

- Zachichotal. - Mgzczyzna musiatby byc¢ slepy, zeby nie dostrzec twoich
urokow. Pierwszego wieczoru w Almacku ciotka zdata sobie sprawe, ze nie musi
dziata¢, wystarczy tylko nam nie przeszkadza¢. Zna mnie dobrze 1 byta pewna, ze
nie grozi ci z mojej strony zadne niebezpieczenstwo.

- A ja sig¢ zastanawialam, dlaczego mnie przed toba nie ostrzegla - wyznata

Caroline.
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- Proponujg, zebysmy powrdcili do sprawy naszego ozenku. Jesli chcesz
wziac cichy §lub, bez udziatu londynskiej $mietanki, pozostaje nam tylko ustalenie
daty.

Caroline potrzebowata chwili do namystu. Spodziewata sig, ze po powrocie
do Londynu bedzie musiata zajaé si¢ przygotowaniami do wesel siostr, a jej wlasne
powinno odby¢ si¢ pierwsze. To wszystko wymagalo czasu. Przed §lubem bedzie
musiala mieszka¢ w Twyford, a nie w Delmere House. Po tym, co si¢ stalo, trudno
jej byto wyobrazi¢ sobie samotne noce.

- Jak szybko mozemy si¢ pobrac?

- Choc¢by jutro, jesli sobie tego zyczysz. Gdzies tutaj - zatoczyt reka krag,
wskazujac pokoj - znajduje si¢ specjalne zezwolenie, a wsrdd naszych sasiadow
jest emerytowany biskup, wieloletni przyjaciel mojego $wigtej pamigci ojca. Jestem
pewien, ze z radoscia zgodzi si¢ potaczy¢ nas weztem matzenskim. Jesli cheesz,
pojade do niego z samego rana i jeszcze przed obiadem bedziemy mezem i1 Zona.
Potem wrocimy do Londynu. Czy takie rozwiazanie ci odpowiada?

Caroline odstawita kieliszek na stolik przy t6zku, po czym wsungla rece pod
szlafrok Maksa.

- Tak - zamruczata rozkosznie. - Bardzo mi odpowiada. Maks patrzyl na nia
roziskrzonym wzrokiem.

- Droga pani, musze przyznac, ze jest pani tak rozpustna, jak si¢ tego
spodziewatem.

- Czy to ci odpowiada, milordzie?

- Ogromnie - odpowiedzial, calujac ja w usta.

* % %

Ksigze Twyford powrdcit do Londynu nastgpnego dnia w towarzystwie
swojej ksigznej. Udali si¢ prosto do Twyford House, w ktorym wszystko zdawato
si¢ sta¢ na glowie. W bocznym salonie zastali lady Benborough odpoczywajaca
z blogim usmiechem na szezlongu. Na widok Maksa i Caroline natychmiast
usiadla, starajac si¢ napredce poprawic przekrzywiona peruke.

- Przybywacie w sama por¢! - Zmierzyta ich bystrym spojrzeniem,
zauwazajac promienng twarz Caroline 1 wyraz ogromnego zadowolenia na obliczu
bratanka. - Gdzie si¢ podziewaliscie?

Maks usmiechnat si¢ fobuzersko 1 pocatowat ja w policzek.

- Jak zapewne si¢ domys$lasz, znalaztem ksigzng.

- Wzigliscie slub? - spytata z niedowierzaniem ciotka Augusta.
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Caroline kiwngla glowa.

- Dzigki temu nie bgdziemy przeszkadzali innym mtodym parom.

- Pff! - prychng¢ta ciotka, wyraznie zawiedziona, ze nie byta Swiadkiem §lubu
niepoprawnego bratanka. Z wyrzutem spojrzata na Maksa.

- Myslatem, ze si¢ ucieszysz, zwazywszy twoje dziwne zachowanie. Nawet
Caroline zaczeta si¢ zastanawiac¢, dlaczego jej przede mna nie ostrzegtas, choc¢
przyznajg, robitem wszystko, by niczego si¢ nie domyslita.

Augusta zaczerwienila si¢ po czubki uszu.

- Hm, c6z... - zaczela, wyraznie zaklopotana, lecz rozpromienila sig,
dostrzeglszy wesoty btysk w oczach Maksa. - Dobrze wiesz, tajdaku, ze jestem w
siodmym niebie na wies¢ o tym, ze nareszcie si¢ ozenites$, ale gotowa bytam
wlozy¢ swoja najlepsza peruke, by zobaczy¢ wasz Slub!

Caroline si¢ rozesmiata.

- Zapewniam, ze naprawdg jesteSmy matzenstwem. A gdzie sa moje siostry?

- Ach, to zupetnie inna sprawa! - Lady Benborough popatrzyta na Maksa. -
Kiedy nastgpnym razem zaplanujesz rozpgtanie prawdziwego piekta w domu,
ktorym zarzadzam, prosze, badz taskaw mnie ostrzec! Kiedy zesztam na dot po
poobiedniej drzemce, zastatam Arabellg siedzaca na kolanach Hugona Denbigha.
Na domiar ztego drzwi do pokoju porannego byly zamknigte na klucz. W koncu
wyszli stamtad Sara 1 Darcy Hamilton... ale po jakim czasie! - Z oburzeniem
popatrzyla na Maksa, z trudem utrzymujacego powage. - Najgorsze jednak bylo to
- ciagneta udrgczonym tonem Augusta - ze Miriam tuz przed zachodem stonca
poszla dogladna¢ roz, 1 okazato sig, iz Martin wybrat r6zany ogrod na miejsce
spoufalenia si¢ z Lizzie. Palpitacje Miriam ustaty zaledwie godzing temu; wystatam
ja do siostry, by mogta w spokoju dojs¢ do siebie. Jestes na tyle doswiadczony, ze
powinienes$ byt przewidzie¢, co moze si¢ stac.

Maks 1 Caroline nie zdotali poskromi¢ wesotosci.

- Zastanawiam si¢ - powiedziata Caroline - do czego by doszto, gdyby pani
Alford obudzita si¢ w drodze powrotnej z balu u Richardsondw.

Augusta wyraznie oczekiwala wyjasnien, lecz zanim zdotata zada¢
jakiekolwiek pytanie, drzwi otworzyly si¢ 1 do pokoju weszta Sara w towarzystwie
Darcy'ego Hamiltona. Ich rozjasnione szczgsciem oblicza mowily, ze wszystkie
ktopoty maja za soba. Sara promieniata, Darcy nie odrywat od niej wzroku,
sprawiajac wrazenie gleboko zakochanego. Siostry przywitaty si¢ wylewnie, po
czym Sara cofngla sig 1 zobaczyla ztota obraczke na lewej dloni Caroline.

- Wzigliscie slub?
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- Pomyslelismy, ze wySwiadczymy wam przystuge i nie bedziemy wchodzi¢
wam w drogg przygotowaniami do naszego wesela - wyjasnil Maks, $ciskajac dton
Darcy'ego. - Mozecie w spokoju zaplanowa¢ wasz $lub.

Darcy 1 Sara wymienili spojrzenia.

- Wyglada na to, ze si¢ pospieszyliSmy - powiedzial Darcy.

Sara uniosta lewa rgke; btysneta cienka ztota obraczka na jej palcu.

Ksigze 1 ksigzna Twyford oraz lord i lady Darcy zaczgli sktadac sobie
gratulacje. Lady Benborough z mieszanymi uczuciami przygladata sig tej scenie.

- Chcialabym wiedzie¢ - powiedziala, gdy ucicht radosny gwar - dlaczego
nie zostalam zaproszona na wasze $luby, cho¢, Bog mi §wiadkiem, nie szcz¢dzitam
trudu, by do nich doszto.

- Och, pozostaja jeszcze dwie siostry Twinning, wigc nie tra¢ nadziei -
odpowiedzial Maks. - O wlasnie, czy ktos moze wie, gdzie podziewaja sig te
szelmy?

Nikt nie miat naymniejszego pojecia. Millwade wyjasnil, ze lord Denbigh
przyszedt po Arabellg tuz przed druga 1 razem odjechali lordowskim powozem, a
pan Martin wstapit po Lizzie tuz przed trzecia 1 pojechali dorozka.

- Dorozka? - zdziwil si¢ Maks.

Millwade przytaknat, po czym pozwolono mu odejs¢. Maks sprawiat
wrazenie zdezorientowanego.

- Dokad mogli pojechac¢? - zastanawiat sig.

Jakby w odpowiedzi ustyszeli ozywione glosy w holu. Wrocili Arabella 1
Hugo. Arabella wbiegta do salonu niemal tanecznym krokiem; jej oczy blyszczaty
radoscia. Hugo wszedt za nia z usmiechem, nie dowierzajac jeszcze swemu
szczgsciu. Arabella serdecznie usciskata Caroline 1 Sarg, po czym zwrocita si¢ do
wszystkich:

- Zgadnijcie, co mam do powiedzenia.

Po jej stowach w salonie zapadta cisza. Ksiazg i1 ksigzna Twyford, lord i lady
Darcy zamilkli w oczekiwaniu na wiadomos¢. W koncu Maks nie wytrzymat.

- Wzigeliscie slub? Arabella posmutniata.

- Jak sig tego domyslites? - spytata, nie kryjac rozczarowania.

- No nie! - jekn¢ta Augusta. - Maks, zobacz, co si¢ dzieje, kiedy wyjezdzasz
z Londynu. Nie zniosg tego!

Nikt jej nie stuchat. Upojeni wlasnym szczgsciem matzonkowie ztozyli lady 1
lordowi Denbighom serdeczne gratulacje, po czym przekazali wiadomosci o

zawartych matzenstwach. Przez nastgpne dziesig¢ minut salon rozbrzmiewat
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Smiechem 1 zyczeniami szczgscia.

Lady Benborough z rados$cia przygladala si¢ mtodym matzonkom ze swego
szezlonga. Prawd¢ mowiac, brak zaproszen na §luby az tak bardzo jej nie zmartwit.
Udziat w weselach stanowit powazne wyzwanie dla dam w jej wieku. Usmiechngla
si¢ do siebie na mysl o tym, jaka furorg zrobi wsrdd przyjaciotek jej opowies¢ o
pospiechu, z jakim trzej uwodziciele prowadzili narzeczone do oltarza. Przez wiele
lat unikali powaznych zobowiazan, lecz gdy na horyzoncie pojawity sig
odpowiednie kobiety, postanowili bezzwlocznie sig¢ ozeni¢. Zastanawiala sig, na ile
przezyte rozczarowania pomogly im w podjeciu decyzji.

Zapewnieni przez Arabellg, ze Martin takze si¢ oswiadczyt 1 zostat przyjety,
ksiaze 1 ksigzna Twyford zaczgli zastanawiac si¢ nad miejscem zamieszkania
swiezo upieczonych malzonkow. Uznali, ze w obecnych okolicznosciach Sara
powinna natychmiast przenie$¢ si¢ do Hamilton House, za$ Arabella do Denbigh
House. Caroline miata oczywiscie zamieszka¢ w Delmere House. Uszczgsliwione,
ze ich opiekun okazat si¢ tak wyrozumiaty, Sara 1 Arabella zamierzaly opuscic¢
salon, by zacza¢ si¢ pakowac, gdy wtem otwarty si¢ drzwi salonu.

Do srodka weszli Martin i Lizzie.

Zauwazywszy rozpromieniong twarzyczke Lizzie 1 dumne oblicze brata,
Maks natychmiast domyslit si¢ prawdy.

- Tylko mi nie mowcie, ze tez si¢ pobraliscie - powiedziat z westchnieniem.

Nie ma chyba potrzeby dodawac, ze bal w Twyford House, ktory odbyt sig
parg dni p6zniej, w zadnym razie nie mogt zosta¢ uznany za nudny 1 bez wyrazu.
Cztery $wiezo upieczone, promieniejace szczgsciem zony 1 ich przystojni m¢zowie
wzbudzili ogromne zainteresowanie. Tak jak przewidywat Maks, bal zostal uznany

za jedno z najwazniejszych wydarzen sezonu.
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